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1176 mf2 A 09. f.44v.
Secunda post circumcisionem: maandag 04-01-1378.
Sexta post epiphanie: vrijdag 08-01-1378.

BP 1176 £ 044v 01 ma 04-01-1378.

Petrus ....... van Petrus van den Hulze verkocht aan Bernardus van
Veen snijder een huis en tuin in Vught Sint-Lambertus, tussen
Johannes van Leuven enerzijds en ....... zv Henricus gnd Cnode
anderzijds, en een erfgoed achter dit huis en tuin gelegen, strekkend
tot aan de stroom, aan verkoper verkocht door ....... z/dvw Johannes

[Petrus] ....... (dg: ....... ) Petri van den Hulze domum et ortum
sitos in Vucht in parochia sancti Lamberti inter hereditatem
Johannis de Lovanio €X UNO .« .ivvve wvwwwnn wunnnn. filii Henrici
dicti Cnode ex alio atgue quandam hereditatem sitam ibidem retro
domum et ortum predictos tendentem ad aquan ibidem fluentem
.............. sibi a ....... fili. guondam Johannis .......
..... bart prout in litteris hereditarie vendidit Bernardo de Veen
(dg: supportavit) sartori supportavit cum litteris et aliis
..................... promittens ratam servare et obligationem
ex parte suil deponere. ....... Luce et Laurencius datum secunda
post circumcisionem.

BP 1176 £ 044v 02 ma 04-01-1378.
De verkoper beloofde aan de koper dat Goderadis, Petrus en Gerardus,
minderjarige kv verkoper, afstand zullen doen.

[Dictus] venditor promisit super omnia dicto emptori quod ipse
Goderadem Petrum et Gerardum (dg: fr) liberos dicti venditoris
super dictis domo orto et hereditate (dg: ad) quamcito [ad annos]
pubertatis pervenerint ad opus dicti emptoris hereditarie faciet
renunciare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 044v 03 ma 04-01-1378.
Voornoemde koper beloofde aan de verkoper 4 Brabantse dobbel na
maning te betalen.

[Dictus] emptor promisit dicto venditori IIII Brabant dobbel ad
monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 044v 04 ma 04-01-1378.
Een onleesbare bepaling mbt het afstand doen door Goderadis.

................................... antequam (?dg: dicti)
Goderadis ‘eius filia renunciavit super premissis (dg: Testes datum
supra) .... ‘mortua ....... Testes datum supra.

BP 1176 £ 044v 05 ma 04-01-1378.
De koper beloofde aan de verkoper 10 Brabantse dobbel na maning te
betalen.

[Dictus] emptor promisit dicto venditori X Brabant dobbel ad
monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 044v 06 ma 04-01-1378.
Vervolgens werd afgesproken dat deze sommen gelds niet eerder gemaand
kunnen worden dan nadat voornoemde minderjarige kinderen afstand
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hebben gedaan.

Notum sit universis quod cum ita actum sit premissa dictus Petrus
venditor ....... ipse nec alias sui nomine dictam pecuniam monebit
antequam dicti sui liberi ‘super ....... domo orto et hereditate ad
opus Bernardi renunciaverint et si contingat dictos liberos omnes
decedere antequam renunciaverint quod extunc ipse ....... .......
..................... super eisdem domo orto et hereditate
renunciaverint quod (dg: de jure super eisdem) jus habent protunc
in eisdem. Testes datum supra.

BP 1176 £ 044v 07 zvr 08-01-1378.

Mechtildis wv Henricus van Kessel droeg over aan haar zoon Albertus
en aan haar schoonzoon Wildelmus zv Henricus van Broechoven het
vruchtgebruik in (1) een tiende, zowel grote als smalle, uit? een
hoeve gnd Brede Heze, en (2) een b-erfcijns van 13 groten oude
peegnia’ ult deze hoeve.

[Mec]lhtildis relicta quondam Henrici de Kessel cum tutore suum
usufructum sibi competens in quadam decima (dg: ....... ) #tam
grossa quam minuta# consistente in parochia de #Hildwarwen?’# Beke
.............. mansum dictum (dg: Br Brede Heze) Brede Heze cum
(dg: suis) #supra# attinentiis eiusdem mansi universis quocumque
sitis ut dicebat atque in hereditario censu XIII grossorum antique
..................... ex dicto manso cum suis attinentiis ut
dicebat (dg: here) legitime supportavit Alberto suo filio [let
Willelmo] filio Henrici de Broechoven genero ....... .......

....... (e o S 1
................................... promittens warandiam et
obligationem deponere ....... ....... ciie.n.n Beke exinde
solvendis ut dicebat. Testes Model? .. ....... datum °sexta post
epiphanie.

BP 1176 £ 044v 08 tvr 08-01-1378.

Yeoeornoemde—Albertus Meehtitdis—wvHenriews—vanKesse: vroeg aan

zijn moeder om toestemming buiten—het—huis,—¢ mgang—en—de—kosten—E

meogern gaan van zijn voornoemde moeder Mechtildis.

[?Dictus Albertus] petiit a dicta Mechtilde sua matre licentiam
eundi (dg: et red) exeundi ®et "essendi ....... ....... o.....

BP 1176 f 044v 09 +vr 08-01-1378.

.............. Buchoven? en Jacobus® zv? Gerardus gnd Groij zvw
Jacobus van Driel, mogelijk kv? Theodericus ....... , verkochten aan
....... van Eijndoven een huis en erf in Den Bosch, voor? het
MinderbroederskloosterFout! Bladwijzer niet gedefinieerd., in een
straatje dat loopt van de straat ....... ....... o...... tussen
....... dat was van Rutgherus van Kessel enerzijds en een straatje
anderzijds, zoals® dit aan voornoemde Theodericus behoorde,
uitgezonderd een stukje erfgoed achter het achterhuis.

............................ Buchoven? et Jacobus?® (dg:
....... ) Gerardi dicti Groij filii quondam Jacobi de Driel .......

I Aanvulling op basis van BP 1176 f 088r 08.
2 Aanvulling op basis wvan BP 1176 £ 044wv 07.
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................................................. domum et
aream sitam in Busco ‘ante (dg: mon) conventum fratrum minorum in
Busco in vico tendente a ViCO ...t ittt it e e
............................ que fuerat Rutgheri de Kessel ex
uno et inter quendam viculum ex alio (dg: tendentem a dicto ?vico
usqgue . ... ) I
....... ad dictum Theodericum spectare consuevit excepta tamen et
reservata ....... (0 ) 111
..................... particula hereditatis sita retro eandem
domum posteriorem tendente ab eadem domo °‘posteriori .......
................................................. de
Eijndoven ‘promittentes et cum eis dictus Theodericus warandiam et
obligationem “dePONere ... ...t vt ttnn ettt teeeeae eeeeaan
..................... [annu]atim exinde solvendis. Testes
....... et Gheel datum ....... ....... ?epy.

BP 1176 f 044v 10 +vr 08-01-1378.
.............. verwerkte zijn recht tot vernaderen.

..................... prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 044v 11 Zzvr 08-01-1378.
Een schuldbekentenis van 10 Brabantse dobbel aan de verkopers.

..................... dictis venditoribus X Brabant dobbel (dg:

BP 1176 f 044v 12 fvr 08-01-1378.
Een (of twee?) contracten van in totaal 5 regels zijn onleesbaar.

Een (of twee?) contracten van in totaal 5 regels zijn onleesbaar.

BP 1176 £ 044v 13 fvr 08-01-1378.
Een contract mbt een bunder land in Schijndel, gelegen naast Sophia
van den Ham.

van dit contract is onleesbaar).

BP 1176 f 044v 14 +vr 08-01-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 A 10. f£.45r.
Sabbato post epiphanye: zaterdag 09-01-1378.
Dominica post epiphanye: zondag 10-01-1378.
Tercia post epiphanye: dinsdag 12-01-1378.
In octavis epiphanye: woensdag 13-01-1378.
Secunda post epiphanye: maandag 11-01-1378.
Sexta post octavas epiphanye: vrijdag 15-01-1378.

BP 1176 £ 045r 01 +vr 08-01-1378.
Vervolg van een contract van deling: de andere helft (mogelijk wvan de
navolgende hoeve) gelegen naast Johannes Loijer, viel ten deel aan

Et mediante qua divisione reliqua medietas sita versus hereditatem
quondam Johannis Loijer dicto ....... cessit in partem .......
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BP 1176 £ 045r 02 fvr 08-01-1378.

Voornoemde Henricus gaf uit aan (waarschijnlijk zijn broer) Johannes
....... de helft van een hoeve, behorend aan hem en aan zijn broer
Johannes, in Helvoirt, met aangehorigheden die liggen onder zowel
Helvoirt als Vught Sint-Lambertus; de uitgifte geschiedde voor de
cijnzen en thans voor een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met
Lichtmis te leveren, voor het eerst over 1 jaar. De minderjarige
Henricus en Nijcholaus zullen afstand doen. Ter meerdere zekerheid
werd de andere helft? als onderpand gesteld.

Dictus Henricus medietatem cuiusdam mansi spectantis ad se et ad
Johannem suum fratrem siti in parochia de Helvoert cum suis
attinentiis singulis et universis ....... ....... locorum
consistentibus sive sitis #tam in parochia de Helvoert quam in
parochia de Vucht sancti Lamberti# prout colonus eiusdem mansi
eundem mansum cum suls attinentiis universis possidet pro presenti
ut dicebat dedit ad hereditariam paccionem [Johanni] suo .......
ab eodem hereditarie possidendam pro censibus exinde prius de jure
solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione duorum
modiorum siliginis mensure de Busco danda dicto Henrico a dicto
Johanne hereditarie purificatione et primo termino ultra annum
promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere
et quod ipse Henricum et Nijcholaum quamcito ad annos pubertatis
pervenerint dicte donacioni ad pactum faciet consentire et ratam
servare. Quo facto alter repromisit super (dg: omnia) ex premissa
medietate (dg: et aliis suis bonis quocumque testes datum supra)
et ad maiorem securitatem ....... ....... Johannes reliquam
....... medietatem ad pignus imposuit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045r 03 za 09-01-1378.
Godefridus Pender van Straten beloofde aan Egidius Scoerweggen 20%
oude schild, met Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) +tebetaten.

Godefridus Pender de Straten promisit Egidio Scoerweggen XX et
dimidium aude scilde monete seu valorem ad pasca proxime .......
....... Luce et Moedel datum sabbato post epiphanye.

BP 1176 £ 045r 04 za 09-01-1378.

Ancelmus zv Henricus Willems en Henricus Cuper beloofden aan
Willelmus van Waderle 37 oude schilden met Pinksteren aanstaande (zo
06-06-1378) te betalen.

(dg: Goeswinus) #Ancelmus# filius Henrici Willems et Henricus
Cuper promiserunt Willelmo de Waderle XXXVII aude scilde (dg: seu
v) ad (dg: nativitatis Domini proxime #....... c..ciie ...,
....... #) penthecostes proxime persolvendos. Testes Moedel et
Gheel datum supra.

BP 1176 £ 045r 05 za 09-01-1378.

Arnoldus gnd Nolleken Quap visser verkocht aan ....... Ketellaer zvw
Johannes Ketellaer de helft van een huis en erf van wijlen Johannes
gnd Meus in Den Bosch, in de Schrijnmakersstraat, waarschijnlijk in
een straatje dat loopt van de Schrijnmakersstraat naar de Korenmarkt,
tussen een gemene weg enerzijds en erfgoed van wijlen Willelmus gnd
Veren Ghisenraden anderzijds, strekkend van voornoemd straatje
achterwaarts tot aan erfgoed van wijlen Arnoldus gnd Stouten, belast
met de hertogenciijns, % ....... ....... , een b-erfcijns van 25
schelling oude pecunia, 15 schelling gemeen paijment b-erfcijns en 30
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schelling paijment lijfrente op het leven van ....... Meus?.

Arnoldus dictus Nolleken Quap piscator medietatem (dg: ad se)
domus et aree quondam Johannis dicti Meus site in Busco in vico
SCriniparorUm . ....ee weeeenn eeeennn tendente a dicto wvico
scriniparorum versus forum bladi inter communem plateam ex uno et
inter hereditatem gquondam Willelmi dicti Veren Ghisenraden ex alio
tendentis a dicto viculo retrorsum usque ad hereditatem (dg: Ar)
quondam Arnoldi dicti Stouten ut dicebat hereditarie vendidit
.............. Ketellaer filio quondam Johannis Ketellaer
promittens warandiam et obligationem deponere exceptis censu
domini ducis et (dg: hereditario dia) quarta parte unius .......
....... et hereditario censu viginti gquinque solidorum antique
pecunie et XV solidis communis pagamenti #hereditarii census# et
(dg: ...) XXX solidis pagamenti vitalis pensionis ad vitam .......
....... Meus® ex dicta medietate solvendis. Testes Moedel et Gheel
datum supra.

BP 1176 £ 045r 06 za 09-01-1378.
(dg: Goeswinus van Orthen).

(dg: Goeswinus de Orthen p).

BP 1176 £ 045r 07 za 09-01-1378.
....... van Hoculem verwerkte zijn recht tot vernaderen.

....... de Hoculem prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045r 08 za 09-01-1378.
De koper beloofde aan de verkoper 48 Hollandse dobbel met Pasen
aanstaande (zo 18-04-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit dicto venditori XLVIII Hollant dobbel ad
pasca proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045r 09 zo 10-01-1378.

Katherina dvw Johannes van Oerle verkocht aan haar tante Aleijdis dvw
Goeswinus? ....... ....... van Broeghel de helft van een b-erfcijns
van 20 schelling, die Henricus gnd die Clercke? met Sint-Remigius
betaalt, gaande uit een huis en tuin, eertijds van Willelmus van den
Huls nu van voornoemde Henricus, gelegen naast Johannes .......
....... soen, van welke cijns de andere helft behoort aan voornoemde
Aleijdis.

Katherina filia gquondam Johannis de Oerle cum suo tutore
medietatem (dg: ..) hereditarii census XX solidorum (dg: qu qui
census) quem Henricus dictus die Clercke? ....... ....... .......
tenetur hereditarie Remigii ex domo et orto (dg: sitis quondam)
dudum Willelmi wvan den Huls nunc ad dictum Henricum spectantibus
............................ contigue *iuxta hereditatem

Johannis ....... ....... soen (dg: ex uno) et de gquo censu (dg:
re) XXtt solidorum reliqua medietas spectat ad Aleijdem filiam
quondam Goeswini® ....... i ieie v eeean de Broeghel ut dicebat

hereditarie vendidit dicte Aleijdi matertere dicte venditricis
promittens cum tutore warandiam et obligationem (dg: testes datum)
et impeticionem ....... medietate existentem deponere. Testes
Rover et Laurencius datum dominica post epiphanye.

BP 1176 £ 045r 10 *zo 10-01-1378.
.............. beloofde aan Johannes Vinninc goudsmid 22 oude
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schilden met Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) ....viv vivnunen..

.............. promisit Johanni Vinninc aurifabro XXII aude
scilde ad pasca ProXImMEe .. ...t ittt tetenet teeee e

BP 1176 £ 045r 11 *zo 10-01-1378.
Margareta wv Wijnnandus gnd Custer van Os en Petrus Valant ev
Elisabeth dv voornoemde wijlen Wijnnandus en Margareta verkochten?

QAN vttt te e Nollekens verwer 2 morgen land in Oss, (1) ter
plaatse gnd op Langendonk, tussen ....... ...bossche enerzijds en

Robbertus zvw Petrus gnd Teijen® anderzijds, (2) ter plaatse gnd op
.............. Poel, tussen ....... ....... enerzijds en Rutgherus

van Derenborch anderzijds, een allodium.

Margareta relicta quondam (?dg: Wijnr) Wijnnandi dicti Custer de
Os cum tutore et Petrus Valant maritus et tutor legitimus ut

asserebat Elisabeth [sue uxoris filie] dictorum quondam Wijnnandi
et Margarete duo iugera terre sita in parochia de Os quorum unum

in loco dicto op Langendonc inter hereditatem ....... ...bossche
ex uno et inter hereditatem Robberti #filii quondam# Petri dicti
Teijen® ex alio et reliquum in loco dicto op ....... ....... Poel

................................... ex uno et inter
hereditatem Rutgheri de Derenborch ex alio sunt situata (dg: in ea
quantitate qua ibidem sita sunt ....... ....... ) e e e e e
.............. Nollekens tinctori promittentes cum tutore
indivisi warandiam et obligationem deponere tamquam de allodio.
Testes Moedel et Laurentius? datum ....... .......

BP 1176 f 045r 12 di 12-01-1378.

Vergelijk: BHIC IOLVr Broederschap cartularium 1232-19, f£.19v.

Metta dvw Johannes van Ghesel verkocht aan Henricus Scilder een
b-erfcijns van 3 oude groten tournoois geld van de koning van
Frankrijk, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met
Kerstmis, gaande uit een huis?® en erf van Johannes van Hijntam
scheenmaker, in Den Bosch, aan de Vughterdijk, tussen erfgoed van
voornoemde Metta enerzijds en erfgoed van wijlen Rutgherus van der
Heijden anderzijds. Met achterstallige termijn wven—afgelopern
Kerstmis.

Metta filia quondam Johannis de Ghesel cum suo tutore hereditarium
censum trium grossorum antiquorum turonensium monete regis Francie
quem se solvendum habere dicebat hereditarie mediatim Johannis et
mediatim Domini #....... ... .i.iio. oo, # ex domo et area
Johannis de Hijntam (dg: g) su[toris] sita in Busco in aggere vici
Vuchtensis inter hereditatem dicte Mette ex uno et inter
hereditatem quondam Rutgheri van der Heijden ex alio ut dicebat
hereditarie vendidit Henrico Scilder #cum arrestadio sibi [de
festo nativitatis Domini proxime preterito deficiente] ut dicebat#
promittens cum tutore warandiam et obligationem (dg: ....... ) in
dicto censu deponere promisit super omnia cum tutore sufficientem.
Testes datum supra.

BP 1176 f 045r 13 wo 13-01-1378.
Vergelijk: GAH Geefhuis regest 816, 13-01-1378.
Elisabeth wv Egidius gnd Pelser droeg over aan haar dochter Truda*

3 Zie « BP 1175 f 246v 02 ma 02-12-1370, verkoop van een erfcijns uit
onder meer de helft van dit huis.

4 Zie — BP 1178 f 115r 10 ma 26-07-1389, overdracht van een erfcijns
van 40 schelling geld uit het huis, door Truda dvw Egidius Pelser
verkocht aan Petrus Crabbaert zvw Hermannus van Dalem.
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het vruchtgebruik in een huis en erf van wijlen voornoemde Egidius,
in Den Bosch, naast de Windmolenberg, tussen een gemene weg die loopt
van de Hinthamerstraat naar de Windmolenberg enerzijds en erfgoed van
Aleijdis Kemmers anderzijds.

Elisabeth relicta quondam Egidii dicti Pelser cum tutore suum
usufructum sibi competens in domo et area (dg: qu) dicti gquondam
Egidii sita in Busco [iuxta locum] dictum Wijn[molenberch] inter
communem plateam tendentem a vico Hijntamense versus
Wijnmolenberch ex uno et inter hereditatem Aleijdis Kemmers ex
al[lio legitime supportavit Trude] sue filie promittens (dg: ratam
s) cum tutore ...... ....o... Testes Moedel et Laurencius et Gheel
datum ?supra in octavis epiphanye.

BP 1176 f 045r 14 ma 11-01-1378.
Emondus® Van Zuelen? en Johannes® Leonii van Erpe beloofden aan
Arnoldus Rover Snebben? 12 oude schilden geld van Frankrijk .......

Emondus® de Zuelen® Johannes? Leonii de Erpe promiserunt Arnoldo
Rover Snebben? XII aude scilde monete Francie seu valorem .......
..................... (dg: .......) Moedel datum secunda post
epiphanye.

BP 1176 £ 045r 15 tma 11-01-1378.
Matheus van Loefort? verkocht aan hr Johannes zvw Thomas gnd Metten

soen priester, tbv Mechtildis ....... S e van 2% mud rogge,
maat van Asten, met Lichtmis in Asten te leveren, gaande uit goederen
gnd ..e e e {niet afgewerkt contract}.

Matheus de Loefort? hereditarie vendidit domino Johanni (dg: dicto
Maes presbitro) filio quondam Thome dicti Metten soen presbitro ad
opus Mechtildis ...ttt ittt ittt it et e
....... duorum et dimidii modiorum siliginis mensure de Asten
solvendam hereditarie purificatione et in Asten tradendam ex bonis
0 T i

BP 1176 £ 045r 16 vr 15-01-1378.
Matheus van Loefort? verkocht aan hr Johannes zvw Thomas gnd Metten

soen priester, tbv Mechtildis ....... , een erfpacht van 2% mud rogge,
maat van Asten, die hij met Lichtmis beurt, mogelijk gaande uit
goederen behorend aan mogelijk ....... Smedekens soen van .......

Matheus de Loefort? (dg: here) hereditariam paccionem duorum #et
dimidii# modiorum siliginis mensure de Asten quam se solvendam
habere dicebat hereditarie purificatione #....... ... .. oL,
....... oo ittt ittt eeeee.. (dg: Wolfsberch) .......
..................... dictum ....... ....... ....... Smedekens

................................... universis quocumgue
locorum ut dicebat hereditarie vendidit domino Johanni filio
quondam Thome dicti Metten soen presbitro ad opus Mechtildis
............................ promittens warandiam et
obligationem in dicta paccione existentem promisit super habita et
habenda sufficientem facere. Testes Luce et Moedel datum sexta
?post octavas epiphanye.

BP 1176 £ 045r 17 Zvr 15-01-1378.
Ancelmus ....... zvw Johannes gnd Groeve verkocht aan Willelmus
Loijer een n-erfcijns van 15 schelling geld, {niet afgewerkt
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contract}.

AncelmMUS .. eeee ooeenns filius quondam (dg: ....... «...... )
Johannis dicti Groeve (dg: hereditarium censum) hereditarie
vendidit Willelmo Loijer *hereditarium *censum XV solidorum monete
.............. solvendum annuatim ....... ....... ... ..

BP 1176 £ 045r 18 +vr 15-01-1378.
....... van den Hoevel: een huis en erf in Den Bosch {niet afgewerkt
contract}.

.......................................... van den Hoevel
domum et aream sitam in Busco.

BP 1176 £ 045r 19 Zvr 15-01-1378.

Areedmas ... ... zvw Johannes gnd Groeve verkocht aan Willelmus
Loijer een n-erfcijns van 15 schelling geld, een helft te betalen met
Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis (onleesbaar).

[Ancelmus ....... ] filius quondam Johannis dicti Groeve
hereditarie [vendidit Wille]lmo Loijer hereditarium censum XV
solidorum monete solvendum hereditarie ?mediatim Johannis et
mediatim Domini (de rest van dit contract, ongeveer 4 regels, is
onleesbaar) .

1176 mf2 A 11. £.45v.
Sexta post octavam epiphanye: vrijdag 15-01-1378.
In crastino Pauli: dinsdag 26-01-1378.
Secunda post octavam epiphanye: maandag 18-01-1378.
Tercia post octavam epiphanye: dinsdag 19-01-1378.

BP 1176 £ 045v 01 vr 15-01-1378.

................................. hem et Ywanus ....... #de
Ghestel# promiserunt ....... ....... XXXII gulden peter seu
valorem in auro ad naltivitatis] ...t ittt it et e
Testes Luce’ et Boijen datum sexta post octavam epiphanye.

BP 1176 £ 045v 02 vr 15-01-1378.
Belofte Ywanus schadeloos te houden.

..................... Ywanum indempnem. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045v 03 vr 15-01-1378.

....... van Empel verkocht aan ....... zvw Hermannus Scuwinc 10 hont
land in Empel, in een kamp naast de plaats gnd dat Westerbroek, naast
Willelmus van Berze, te weten de 10 hont aan de kant van dat
Westerbroek.

.............. de Empel decem hont terre sita in parochia de
Empel in (dg: loco) #quodam# campo sito iuxta locum dictum dat
Westerbroeck (dg: ...) «.ieiiir tiiiie tieeenn et inter
hereditatem Willelmi de Berze ex alio scilicet illa X hont terre
que sita sunt versus dictum locum dat Westerbroeck vocatum ut
dicebat hereditarie vendidit ....... ....... filio quondam
Hermanni Scuwinc promittens warandiam et obligationem deponere

5 Aanvulling op basis van BP 1176 f 045r 16.
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(dg: tamg) . Testes Laurencius?® et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 045v 04 vr 15-01-1378.
....... van Berze verwerkte zijn recht tot vernaderen.

....... de Berze prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045v 05 fzvr 15-01-1378.

....... Berwout ev Mechtildis dvw Johannes van Vucht verkocht aan
Johannes van Dommellen bakker een b-erfcijns® van 48 schellingen
geld, een helft te betalen met ....... en de andere helft met
Kerstmis, gaande uit een huis en erf van Lambertus gnd Loze, in Den
Bosch, in een straat die loopt van het stenen huis van Gerardus
Eelkini®? naar de Vismarkt, tussen erfgoed van Baudekinus zvw Matheus
van Driel enerzijds en erfgoed van Franco gnd Neve anderzijds, welke
cijns aan voornoemde Johannes van Vucht was verkocht door ....... ZVW
Marcelius.

....... Berwout maritus et tutor legitimus ut asserebat Mechtildis
sue uxoris filie quondam Johannis de Vucht hereditarium censum
XLVIII solidorum monete solvendum [hereditarie] mediatim Johannis
et mediatim Domini in domo et area Lamberti dicti Loze sita in
Busco in vico tendente a domo lapidea Gerardi Eelkini? versus forum
piscium inter hereditatem Baudekini filii quondam Mathei de Driel
ex uno et inter hereditatem Franconis dicti Neve ex alio venditum
dicto Johanni de Vucht ab ....... filio guondam Marcelii prout in
litteris hereditarie vendidit Johanni de Dommellen pistori cum
litteris et iure promittens ratam servare et obligationem ex parte
suili deponere. Testes datum .......

BP 1176 f 045v 06 di 26-01-1378.
Johannes van Haren wollenklerenwever vernaderde de b-erfcijns’ en de
koper? droeg over aan Theodericus zv Henricus Clercke van Marle.

Johannes de Haren prebuit et alter recepit ut juris est et
supportavit Theoderico filio Henrici Clercke de Marle. Testes Luce?
et Theodericus datum in crastino conversionis Pauli.

BP 1176 £ 045v 07 +di 26-01-1378.

....... van Tuijfteze beloofde aan Henricus van Meerlaer 3 mud 1
zester rogge, Bossche maat, met Kerstmis aanstaande (za 25-12-1378)
en nog een hoeveelheid rogge met Kerstmis over 1 jaar (zo 25-12-1379)
te leveren.

.............. de Tuijfteze promisit Henrico de Meerlaer III
modios et unum sextarium sliginis #mensure de Busco# ad
nativitatis Domini proxime ....... ...t ittt e e
....... siliginis dicte mensure a nativitatis Domini proxime ultra

BP 1176 £ 045v 08 di 26-01-1378.

....... vernaderde® en droeg over aan aan Theodericus? zv Henricus
Clercke. Voornoemde koper droeg voornoemde cijns over aan voornoemde
Theodericus.

6 Zie - BP 1176 f 045v 08 di 26-01-1378, vernadering en overdracht
van mogelijk deze cijns.

7 Zie — BP 1176 f 045v 08 di 26-01-1378, mogelijk wederom
vernadering.

8 Zie « BP 1176 f 045v 05 di 26-01-1378, mogelijk deze cijns.
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.............. prebuit et reportavit Theoderico? filio Henrici
Clercke. Testes datum supra. Quo facto dictus emptor dictum censum
supportavit dicto Theoderico promittens ratam servare. Testes Luce?
et Gheel datum in crastino Pauli.

BP 1176 £ 045v 09 ma 18-01-1378.

....... zv Godefridus gnd Dunnecop deed tbv ....... gnd Hermans soen
afstand van de helft? van een huis en erf, eertijds van voornoemde
Godefridus, in Den Bosch, aan het einde van de Orthenstraat, tussen
erfgoed van Johannes Kul enerzijds en erfgoed van Henricus van
Bucstel schoenmaker anderzijds, te weten van de helft naast Johannes
Kul.

....... filius Godefridi dicti Dunnecop super #medietate# domus et
aree que fuerant dicti Godefridi sitis in Busco ad finem vici
Orthensis inter hereditatem Johannis Kul [ex uno] et inter
hereditatem (dg: °Arnoldi) Henrici de Bucstel sutoris ex alio
scilicet super illa medietate que sita est contigue iuxta
hereditatem dicti Johannis Kul ut dicebat et super [jure] ad opus
....... dicti Hermans soen renunciavit promittens ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Laurentius et Gheel
datum secunda post octavam epiphanye.

BP 1176 £ 045v 10 ma 18-01-1378.
(dg: ....... zv Willelmus van Audeho) .

(dg: ....... filius Willelmi de Audeho).

BP 1176 £ 045v 11 ma 18-01-1378.

....... Arnoldus® nzvw Gerardus Heijne® soen beloofde aan Arnoldus
van der Rendonc? 10 schilden, 12 plakken voor 1 schild gerekend,
.............. aanstaande te betalen.

....... Arnoldus?® filius #°naturalis# quondam Gerardi Heijne® soen
(dg: ....... ) promisit Arnoldo van der Rendonc? X scilde XII
placken pro scilt computato (dg: ....... )
.............. proxime persolvenda. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045v 12 ma 18-01-1378.

....... zv Willelmus gnd van Audehoeve droeg waarschijnlijk over aan
zijn broer Walterus, tbv Johannes bv Henricus ....... , een erfpacht
van 2 mud rogge, Bossche maat, die Johannes gnd van Gheldrop en de
jkvren Jutta en Agnes, dvw hr Johannes gnd van Hoescoet ridder,
beloofd hadden. Met 2 jaar achterstallige termijnen.

....... filius Willelmi dicti de Audehoeve hereditariam paccionem
duorum modiorum siliginis mensure de Busco quam Johannes dictus de
Gheld[orpe domicelle Jutta et Agnel]s sorores filie quondam domini
Johannis dicti de Hoescoet militis promiserant indivisi super
....... sua omnia se daturos et soluturos ....... ... e,
.............. bonis predictorum Johannis de Gheldorpe
domicellarum Jutte? et Agnetis ....... ..ttt it e
.......................................... duro et molli
..................... prout in litteris hereditarie supportavit
Waltero suo fratri ad opus Johannis fratris dicti Henrici .......
............................ [arre]stadiis sibi de duobus annis
proxime preteritis ....... ut dicebat promittens ratam servare et

° Zie —» BP 1177 £ 001v 05 za 11-10-1382, overdracht van een deel in
dit huis.
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obligationem exparte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045v 13 di 19-01-1378.

.............. en ....v+v e+..... beloofden aan Walterus van Vucht
zv Petrus G...arts 36 ....... ittt e aanstaande te betalen.
.......................................... promiserunt

indivisi Waltero de Vucht filio Petri G...arts XXXVI .......
............................ proxime persolvendos. Testes Luce
et Laurencius datum tercia post octavas epiphanye.

BP 1176 £ 045v 14 di 19-01-1378.
Belofte schadeloos te houden.

..................... indempnes. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045v 15 di 19-01-1378.

.............. en Ghisbertus Herinc zvw ....... ....... beloofden
aan Johannes ....... 24 Brabantse dobbel ....... ... . 00 oo,
.............. aanstaande te betalen.

..................... et Ghisbertus Herinc #filius quondam
.............. # promiserunt Johanni ....... XXIIII Brabant dobbel
................................................. proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045v 16 di 19-01-1378.
Belofte schadeloos te houden.

..................... indempnem servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 045v 17 +di 19-01-1378.
.............. beloofde aan voornoemde Ghisbertus 14 oude schilden

BP 1176 £ 045v 18 +di 19-01-1378.
Een contract van 4 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 4 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 045v 19 +di 19-01-1378.
Een contract van 3 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 3 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 045v 20 +di 19-01-1378.
Een contract van 5 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 5 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 045v 21 +di 19-01-1378.
.............. wv Jacobus van ......., Petrus, Johannes, Ermgardis

.............. relicta quondam Jacobi de (dg: ....... .......)
#.ooeo... # Petrus Johannes Ermgardis (de rest van dit contract is
onleesbaar) .
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BP 1176 f 045v 22 +di 19-01-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 A 12. f.46¢r.
In crastino Agnetis: vrijdag 22-01-1378.
Quinta post conversionem Pauli: donderdag 28-01-1378.
Sabbato post Agnetis: zaterdag 23-01-1378.

BP 1176 £ 0O46r 01 +di 19-01-1378.

Walterus? van Erpe beloofde aan Johannes van de Kloot, tbv hr
Henricus van Mordrecht, 28 mud rogge, Bosche maat, ....... ....... in
Den Bosch aan het woonhuis van voornoemde hr Henricus te leveren.

Walterus?® de Erpe promisit Johanni de Globo ad opus domini Henrici
de Mordrecht XXVIII modios siliginis mensure de °*BusSco .......
..................... persolvendos et in Busco ad domum
habitationis dicti domini Henrici (dg: per) tradendos. Testes
Moedel et ...t ittt i e e

BP 1176 £ 046r 02 vr 22-01-1378.

Willelmus Vos van Hees en zijn vrouw Heijlwigis, dvw Theodericus gnd
Theije en wv Zebertus van den Enghelbeemt, Thomas en Weijndelmodis,
kv voornoemde wijlen Zebertus en Heijlwigis, verkochten aan Rodolphus
zvw Rodolphus van den Laer % deel van een hofstad in Den Bosch, in de
Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Petrus gnd Coelnere smid
enerzijds en erfgoed van kv Bollekinus anderzijds, welke hofstad
voornoemde wijlen Theodericus Theij in cijns verkregen had van
Arnoldus, Nijcholaus, Rodolphus en Petrus, zvw Gerardus van Brugghen,
en hun zwager Johannes van Berze, te weten het ¥ deel dat ligt tussen
erfgoed van de kinderen van Bollekinus enerzijds en erfgoed wvan
Theodericus van Hijntham anderzijds. De koper zal hieruit betalen de
hertogencijns van zijn deel en een b-erfcijns van 4 pond geld uit de
cijnzen zoals die in de brief staan.

Willelmus Vos de Hees maritus legitimus ut asserebat Heijlwigis
sue uxoris filie gquondam Theoderici dicti Theije #relicte gquondam
Zeberti van den Enghelbeemt# et dicta Heijlwigis cum eodem tamguam
cum tutore [Thomas] et Weijndelmodis liberi dictorum gquondam
Zeberti et Heijlwigis cum tutore quartam partem cuiusdam
domistadii siti in Busco in vico Hijntamensi [inter] hereditatem
Petri dicti Coelnere fabri et inter hereditatem hereditatem
liberorum Bollekini quod domistadium dictus quondam Theodericus
Theij (dg : -e) erga Arnoldum Nijcholaum [Rodolphum et] Petrum
fratres filios quondam Gerardi de Brugghen ac Johannem de Berze
eorum sororium ad censum acquisiverat prout in litteris (dg:
hereditarie) scilicet illam [partem] dicti domistadii que sita est
inter dictam hereditatem dictorum liberorum Bollekini ex uno et
inter hereditatem Theoderici de Hijntham ex alio ut dicebant
hereditarie [vendiderunt Ro]dolpho (dg: dicto) filio quondam
Rodolphi wvan den Laer supportaverunt cum litteris et jure
occacione dicte partis promittens tutore ratam servare et
obligationem ex parte eorum deponere hoc addito quod dictus emptor
solvet censum domini ducis ex dicta parte de jure solvendum atque
hereditarium censum IIII librarum monete de censibus i[n dictis]
litteris comprehensis. [Testes] Os et Gheel datum in crastino
Agnetis.
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BP 1176 f 046r 03 vr 22-01-1378.
Arnoldus Koijt verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus Koijt prebuit et reportavit. Testes datum.

BP 1176 £ 046r 04 do 28-01-1378.
Broeder Jacobus Scilder maakte bezwaar tegen verkopingen van andere
goederen van wijlen Theodericus gnd Theije.

#(dg: ....... ) Frater Jacobus Scilder omnes vendiciones factas a
‘premissis ... cum aliis bonis ....... (dg: T) quondam Theoderici
‘calumpniavit. Luce® et Moedel datum quinta post conversionem
Pauli.#

BP 1176 £ 046r 05 do 28-01-1378.

Een vidimus maken van de brief die begint met: “Arnoldus, Nijcholaus,
Rodolphus en Petrus, zvw Gerardus van Bruggen”. De koper beloofde, zo
nodig, de brief af te staan aan de verkopers.

Et fiet vidimus de littera incipiente Arnoldus Nijcholaus
Rodolphus et Petrus fratres filii quondam Gerardi de Bruggen etc
et dictus emptor promisit concedere dictis venditoribus .......
....... quotiens indiguerint ut in forma. Testes datum supra.

BP 1176 £ 046r 06 do 28-01-1378.

De koper beloofde aan voornoemde Heijlwigis, Thomas en Weijndelmodis
17 Brabantse dobbel minus 9 plakken met Vastenavond®? aanstaande (di
02-03-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit super omnia dictis Heijlwigi Thome et
Weijndelmodi (dg: .) XVII (dg: ....... ) Brabant dobbel minus IX
placken ad °carnisprivium proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 046r 07 za 23-01-1378.

Henricus van den Wiel droeg over aan Henricus van de Kelder zijn deel
in een b-erfcijns van 10 pond oude pecunia, gaande uit een huis en
erf in Den Bosch, naast de poort van Wellinus zv Hilla en’ een
erfgoed in de Kolperstraat, welk deel voornoemde Henricus verworven
had van Johannes zv Willelmus zv Johannes gnd Nellen.

Henricus van den Wiel #partem et jus sibi competentes# medietatem
ad se spectantem in hereditario censu X librarum antique pecunie
solvendo hereditarie ex domo et area sita in Busco iuxta portam
(dg: Joh) Wellini #filii Hille# (dg: ...) de et ex hereditate sita
in vico dicto Colperstraet quam partem et quod jus idem Henricus
erga Johannem filium Willelmi filii Johannis dicti Nellen
acquisiverat ut dicebat hereditarie supportavit Henrico de Penu
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
Testes Johannes et Moedel datum sabbato Agnetis.

BP 1176 f 046r 08 za 23-01-1378.

Henricus van de Kelder beloofde Henricus van den Wiel te vrijwaren
van de helft van 10 oude schilden, door hen beloofd aan Johannes
....... soen zvw Willelmus zv Johannes Nelle.

Henricus de Penu promisit dictum Henricum van den Wiel indempnem
servare de medietate X aude scilde promissorum ab ipsis Johanni
....... soen filio quondam Willelmi filii Johannis Nelle ut
dicebat et a (dg: medietate) dampnis indempnem servare. Testes
datum ut supra. Detur Johanni ....... .......
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BP 1176 f 046r 09 za 23-01-1378.

Leonius van Langvelt? droeg over aan Johannes Rover van Vladeracken
(1) .. gebbel van Vilvoorde, beloofd aan Theodericus Bathen tbv hem
en voornoemde Leonius door Johannes voller en Johannes Snellaert, (2)
52 dobbel van Vilvoorde, beloofd aan Theodericus zvw ....... Bathen
soen tbv hem en voornoemde Leonius door Ghibo Pels verwer en
zvw voornoemde Johannes Bathen.

Leonius de Langvelt? ... [doblbel Filfordie vel valorem promissos
Theoderico Bathen ad opus sui et ad opus dicti Leonii [seu] ad
opus alterius eorum a Johanne fullone et Johanne Snellaert atque
LXITI dobbel Filfordie promissos Theoderico filio quondam .......
Bathen soen ad opus sui et ad opus dicti Leonii vel ad opus
alterius eorum a Ghibone Pels tinctore ....... ....... filio dicti
quondam Johannis Bathen prout in litteris legitime supportavit
Johanni Rover de Vladeracken cum litteris et jure .......
....... Ghele datum ut supra.

BP 1176 £ 0O46r 10 za 23-01-1378.
Voornoemde Leonius beloofde aan voornoemde Johannes Rover 13
Brabantse dobbel met Kerstmis te betalen.

Dictus Leonius promisit dicto Johanni Rover XIII Brabant dobbel ad
nativitatis Domini persolvendos. Testes datum ut supra.

BP 1176 £ 046r 11 za 23-01-1378.

Ghibo Wael en Laurencius van Wetten®? beloofden aan voornoemde
Johannes Rover 60 Brabantse dobbel met Kerstmis *aanstaande te
betalen.

Ghibo Wael et Laurencius de Wetten®? promiserunt dicto Johanni Rover
LX Brabant dobbel ad nativitatis Domini ‘proxime .......

BP 1176 f 046r 12 tza 23-01-1378.

Goeswinus Cnode zvw Eufemia Posteel deed iets met 4 morgen land in
het territorium van Meerwijk, achter de plaats gnd ....... .......
....... gnd Wetering en 77 morgen land ter plaatse gnd .......
(onleesbaar) .

Goeswinus Cnode filius quondam Eufemie Posteel gquatuor iugera
terre sita in teritorio de Merewijc (dg: iuxta) #retro# locum
dictum ....... ittt Ll it iie e dictum Weteringe atque °*VII
iugera terre sita %in loco dicto ....... inter hereditatem (de rest
van dit contract, ongeveer 2 regels, is onleesbaar).

BP 1176 £ 046r 13 fza 23-01-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 A 13. f£.46v.
Quinta post Agnetis: donderdag 28-01-1378.

BP 1176 f 046v 01 *tza 23-01-1378.

Johannes ....... zv? Henricus?® Becker van de Vughterdijk schonk aan
Theodericus Clinghe van Lijt en zijn vrouw Elizabeth dv voornoemde
Johannes een b-erfcijns van 3 pond, een helft te betalen met Sint-Jan
en de andere helft met Kerstmis, gaande uit en huis ....... .......
aan de Vughterdijk, aan hem overgedragen door Wedekinus nzvw hr
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Alardus van Os.

[Johannes] ....... ....... Henrici? Becker de aggere Vuchtensi
hereditarium censum trium librarum monete solvendum hereditarie
mediatim Johannis et mediatim Domini de domo ....... .......
....... Busco ad aggerem vici Vuchtensis supportatum (dg: Wedek)
sibi a Wedekino filii naturalis gquondam domini Alardi de Os
Pro...... Lovaniensis prout in litteris hereditarie supportavit
Theoderico Clinghe de Lijt cum Elizabeth sua uxore filia dicti
Johannis nomine dotis ad jus etc cum litteris et aliis et jure
..................... servare et obligationem ex parte deponere.

BP 1176 £ 046v 02 fza 23-01-1378.

....... ....ker zvw Henricus Becker van Duer verkocht? aan voornoemde
Theodericus Clinghe van Lijt een b-erfcijns van 3 pond, een helft te
betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit een
huis en erf aan de Vughterdijk, tussen erfgoed van Zegherus gnd
Hughen soen enerzijds en een ledige hofstad anderzijds, welke cijns
aan ....... Becker was verkocht door Goeswinus gnd Hond ev Bata dvw
Arnoldus gnd Wa..koec.

....... ....ker filius quondam Henrici Becker de Duer hereditarium
censum trium librarum monete solvendum hereditarie mediatim Domini
et mediatim Johannis de domo et area sita %in ....... ad aggerem
Vuchtensem inter hereditatem Zegheri dicti Hughen soen ex uno et
inter vacuum domistadium ibidem situatum ex alio ....... .......
....... Becker a Goeswino dicto Canis marito et tutore legitimo
Bate sue uxoris filie quondam Arnoldi dicti Wa..koec prout in
litteris ....... ‘vendidit dicto Theoderico ut supra pro totum cum
litteris et aliis et jure. Testes datum supra.

BP 1176 £ 046v 03 fza 23-01-1378.

....... zvw Henricus Becker droeg over aan voornoemde Theodericus
Clinghe van Lijt een b-erfcijns van 40 schelling geld, met Kerstmis
te betalen, gaande uit een akker gnd den Radengebraak, in Vught Sint-
Petrus, tussen erfgoed behorend aan het Geefhuis in Den Bosch
enerzijds en Gerardus van Berkel anderzijds, aan hem verkocht door
....... gnd .oerdens van Vucht.

....... ’filius quondam Henrici Becker hereditarium censum XL
solidorum monete solvendum hereditarie nativitatis Domini ex
quodam agro terre dicto communiter den Radengebrake ....... in
parochia sancti Petri de Vucht inter hereditatem spectantem ad
mensam sancti spiritus in Busco ex uno et inter hereditatem
Gerardi de Berkel ex alio venditum sibi a ....... ....... dicto
.oerdens de Vucht prout in litteris hereditarie supportavit dicto
Theoderico cum litteris et jure ut supra pro totum. Testes datum
supra.

BP 1176 f 046v 04 +za 23-01-1378.

Johannes van Bucstel zvw Johannes gnd Pape Jan van Nuwelant ontving
van Hermannus Scut Willems soen en Johannes Luwe 41¥° Hollandse
dobbel in afkorting van 83 Brabantse dobbel, aan voornoemde Johannes
beloofd door Hermannus ....... «c.oeeeee oouunnan

[Johannes] de Bucstel filius quondam Johannis dicti Pape Jan de
Nuwelant palam recognovit sibi Hermannum Scut Willems soen et
Johannes Luwe persolvisse °XLI et dimidium Hollant dobbel in
abbreviationem (dg: ?XCIII) #LXXXIII# Brabant dobbel promissorum
predicto Johanni ab Hermanno et Johanne Luwe ....... .......
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..................... Testes Moedel et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 046v 05 f£za 23-01-1378.

.............. ..ghens soen beloofde aan voornoemde Johannes wvan
Bucstel 97 Brabantse dobbel, een helft te betalen met Sint-Jan en de
andere helft met Kerstmis.

.............. ..ghens soen promisit Johanni de Bucstel predicto
(dg: moe) °IX Brabant dobbel seu valorem mediatim Johannis et
mediatim Domini . ...... ...l it e e e e e

BP 1176 f 046v 06 *za 23-01-1378.
....... nzvw hr Henricus van Wesel priester zag af van de machtiging
aan hem gegeven door Rodolphus Hacke.

....... filius naturalis quondam domini Henrici de Wesel presbitri
renunciavit potestatem monendi etc °sibi datam Rodolpho Hacke ut
dicebat. ....... datum supra.

BP 1176 £ 046v 07 do 28-01-1378.

....... Pijnleet, Arnoldus Bije zvw Johannes Bije, Albertus zv
Theodericus zv Albertus, Petrus zv Henricus Bije de oudere en .......
.............. van den Hoernic beloofden aan Petrus Merle 447 Franse
schilden met Pasen te betalen op straffe van 4.

....... Pijnleet Arnoldus Bije filius quondam Johannis Bije
Albertus filius Theoderici filii Alberti Petrus filius Henrici
Bije Senioris ... uiit ittt et e e van den
Hoernic promiserunt Petro Merle *XLIIII scuta Francie ad pascha
proxime poena IIII. Johannes et Ghele datum quinta post Agnetis.

BP 1176 f 046v 08 do 28-01-1378.
De eerste vier zullen de vijfde schadeloos houden.

.............. 4or gservabunt quintum indempnem. Testes datum ut

BP 1176 £ 046v 09 do 28-01-1378.

....... /) ceeec.. €N ......., broers, kvw Henricus Loijer, droegen
over aan hun zwager Willelmus Kemmer 2/3 deel in 1 morgen land ter
plaatse gnd in de Slage, aan hun grootvader ....... Hoernic

overgedragen?® door Ghisbertus gnd van Colle; de morgen mag alleen aan
medepoorters van Den Bosch worden vervreemd.

..................... fratres liberi quondam Henrici Loijer duas
tercias partes ad se spectantes in uno iugero terre in loco dicto
in de Slage ...t ittt ti it e Hoernic avo dictorum
fratrum a Ghisberto dicto de Colle prout in litteris hereditarie
supportavit Willelmo Kemmer eorum sororio cum litteris #et aliis#
et jure promittentes ratam servare et obligationem ex .......
..................... et non alienabit. Testes (dg: datum supra)
Moedel et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 046v 10 +do 28-01-1378.

Voornoemde broers droegen waarschijnlijk wederom over aan hun zwager
2/3 deel in % morgen, uit Duizend Morgen, gelegen achter Orthen ter
plaatse in den Slagen, aan hun grootvader overgedragen door Petrus
zvw Johannes zv Alardus.

............................ fratres duas tercias partes ad se
spectantes in dimidio iugero terre de mille iugeribus terre etc
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sito retro Orten in loco in den Slagen ....... «.eeeee couweenn
.............. avo dictorum fratrum a Petro filio quondam
Johannis filii Alardi prout in litteris #....... (... oo....
.............. # et jure promittentes ut supra et non alienabit.

BP 1176 £ 046v 11 *do 28-01-1378.

Voornoemde broers droegen over waarschijnlijk 2/3 deel in een
b-erfcijns van 13 schelling geld, met Sint-Lambertus te betalen
(onleesbaar) .

............................ partes ad se spectantes in
hereditario censu tredecim solidorum monete dando et solvendo
hereditarie in festo beati Lamberti? (de rest van deze bladzijde is
onleesbaar) .

BP 1176 f 046v 12 +do 28-01-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 A 14. £.47.
In festo Pauli: maandag 25-01-1378.
In crastino conversionis Pauli: dinsdag 26-01-1378.
Quarta post conversionem Pauli: woensdag 27-01-1378.

BP 1176 £ 047r 01 *do 28-01-1378.
.............. en ....... ....... van den Hoernic droegen over aan

.............. hereditarie supportaverunt Willelmo eorum fratri
promittentes ratam servare. Testes Moedel et Laurencius datum
supra.

BP 1176 £ 047r 02 +do 28-01-1378.
Johannes zvw Cristianus van Zonne beloofde aan Johannes van
Vladeracken 9 oude schilden na maning te betalen.

Johannes filius quondam Cristiani de Zonne promisit Johanni de
Vladeracken IX scuta antiqua monete regis Francie ad monitionem
persolvenda. Testes datum ....... .......

BP 1176 £ 047r 03 #do 28-01-1378.

....... zvw Johannes gnd van der Bruggen van Ophemert timmerman
verkocht aan Johannes van Drueten zv Petrus van Drueten een huis en
erf in Den Bosch, in de Kolperstraat, nabij Walterus gnd Bijnhuus,
aan hem verkocht door Johannes gnd Oem van Alphen.

....... filius gquondam Johannis dicti van der Bruggen de Ophemert
carpentatoris domum et aream sitam in Busco in vico dicto
Colperstraet] °prope ....... «.oo.o... Walteri dicti Bijnhuus
venditam sibi a Johanne dicto Oem de Alphen prout in litteris
hereditarie vendidit Johanni de Drueten filio Petri de Drueten
supportavit [cum litteris] et aliis et Jjure promittens ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047r 04 +do 28-01-1378.
....... zvw Johannes van der Bruggen verwerkte zijn recht tot
vernaderen.
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....... filius quondam Johannis van der Bruggen prebuit et
reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047r 05 +do 28-01-1378.

Voornoemde koper en zijn broer Johannes gnd Delijen soen van 0Os
beloofden aan de verkoper 26 Dordrechtse dobbel met Sint-Remigius?
aanstaande te betalen.

Dictus emptor et Johannes dictus Delijen soen de Os eius frater
promiserunt dicto venditori XXVI Dordrecht dobbel #seu valorem# ad
Remigii proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047r 06 ma 25-01-1378.

Amelius van ....... schonk aan zijn zoon Willelmus en diens vrouw
Margareta dvw Theodericus Spiker een erfpacht van 3 mud rogge, gaande
uit de helft van een erfpacht van 7 mud rogge, welke Johannes .......
met Lichtmis® moest leveren aan Johannes Dicbier gaande uit goederen
waarschijnlijk ter plaatse gnd tot Tongerlo, uit de houtwas van die
goederen en uit waarschijnlijk een erfpacht van waarschijnlijk 7 mud
rogge, welke waarschijnlijk voornoemde Amelius verworven had van
voornoemde Johannes Dicbier. Voornoemde Willelmus moet deze erfpacht
later in de erfdeling inbrengen.

[Amelius] de ....... hereditariam paccionem III modiorum siliginis
de medietate ad dictum Amelium spectante in hereditaria paccione
VII modiorum siliginis ....... ..o tiiiiie cieee.. quos
Johannes ....... ....... Johanni (dg: -s) Dicbier annuatim solvere
tenebatur hereditarie ?purificatione et in Busco tradenda (?dg:
ex) de bonis ?sitis ....... ooooo0 Lo dictum ‘conventualiter
tot Tongherle atque ex lignicrescentia dicta vulgaliter .......
dictorum DONOTUM NECNON €X t it vttt tetteee eeeeeen eeeaaae ceeeenn

Johannem Dicbier acquisiverat prout hec et alia in litteris
hereditarie supportavit Willelmo suo filio cum Margareta sua uxore
filia guondam Theoderici Spiker nomine dotis ....... .......
....... et jure occacione dicte (dg: medietatis) paccionis III
modiorum ?etc promittens ratam servare hoc addito quod dictus
Willelmus dictam #paccionem# post decessum dicti Amelii (dg: -us)
ad divisionem ....... ..o oo, Amelii reimportabit. Testes
Laurencius et Gheel datum in festo Pauli.

BP 1176 £ 047r 07 ma 25-01-1378.

Voornoemde Willelmus verklaarde van voornoemde Amelius de goederen te
hebben ontvangen, aan hem en zijn vrouw Margareta bij hun huwelijk
beloofd.

Dictus Willelmus palam recognovit sibi dictum Amelium satis
fecisse de omnibus bonis que dictus Amelius sibi promiserat cum
dicta Margareta nomine dotis ....... ....... matrimonii .......
..................... Testes datum supra.

BP 1176 £ 047r 08 di 26-01-1378.

Henricus zvw Johannes gnd Zas van Zeelst verkocht aan Luppertus nzvw
Godefridus ...rkens van Zeelst een huis en tuin in Zeelst, tussen
Cristianus gnd met den Ymen enerzijds en een gemene weg anderzijds,
aan voornoemde Henricus in pacht gegeven door Aleijdis gnd van Yper
dvw Willelmus gnd Croest van Zeelst, belast met de erfpacht.

Solvit.
Henricus filius quondam Johannis dicti Zas de Zeelst domum et
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ortum sitos in parochia de Zeelst inter hereditatem Cristiani
dicti met den Ymen ex uno et inter communem plateam ex alio datos
ad pactum hereditarium dicto Henrico ab Aleijde dicta de Yper
filia quondam Willelmi dicti Croest de Zeelst ....... prout in
litteris hereditarie vendidit Lupperto filio naturali gquondam
Godefridi Bierkens de Zeelst cum litteris et jure promittens
?ratam et obligationem ex parte sui deponere excepta (dg: dicta)
pactione in dictis litteris contenta. Testes Moedel et Gheel datum
(dg: s) in crastino conversionis Pauli.

BP 1176 £ 047r 09 di 26-01-1378.

Albertus Loze van Dijnther verkocht aan Walterus Reij...... soen en
Albertus zv Walterus van Kessel een kamp gnd die Elsdonk, in
Schijndel, ter plaatse gnd in® ....... gemeint, tussen Johannes van
der Voert en Johannes Rijcarts soen enerzijds en de gemeint
anderzijds, strekkend met een eind aan Ghisbertus van der V....... ,
belast met 3 oude groot.

Albertus Loze de Dijnther quendam campum dictum die Elsdonc situm
in parochia de Scijnle in loco dicto (dg: .) %in ....... gemeijnt
inter hereditatem Johannis van der Voert #et Johannis Rijcarts
soen# ex uno et inter (dg: hereditatem) communitatem ex alio
#tendentem cum uno fine ad hereditatem Ghisberti van der V....... #
ut dicebat hereditarie vendidit Waltero Reij...... soen et Alberto
#filio Walteri# de Kessel promittens warandiam et obligationem
deponere exceptis tribus grossis antiquis exinde de Jjure
solvendis. Testes datum ut supra.

BP 1176 £ 047r 10 di 26-01-1378.
Arnoldus van Scijnle verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus de Scijnle prebuit et reportavit. Testes datum supra. Et
erunt due littere de ambobus.

BP 1176 £ 047r 11 di 26-01-1378.

Hr Goeswinus van Rossem ridder en Arnoldus Veer beloofden aan Petrus
Merle 46 oude schilden met Vastenavond aanstaande (di 02-03-1378;
5+28+2=35 dgn) te betalen, op straffe van 4°.

Dominus Goeswinus de Rossem miles Arnoldus Veer promiserunt Petro
Merle etc XLVI scuta antiqua ad carnisprivium proxime
[persolvenda] sub pena °‘IIII. Testes Os et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 047r 12 di 26-01-1378.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Primus servabit alium indempnem (verbeterd uit: indempnes). Testes
datum supra.

BP 1176 £ 047r 13 wo 27-01-1378.

Johannes heer van Zevenborne etc, Walterus van Erpe, Johannes zijn
....... , Gerardus van Berkel en Ghisbertus Lijsscap de jongere
beloofden aan Willelmus® Waderle en Henricus Ghecke 1907 oude
schilden met Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) te betalen.

Johannes dominus de Zevenborne etc Walterus de Erpe Johannes eius
....... (dg: ..) Gerardus de Berkel et Ghisbertus Lijsscap junior
promiserunt Willelmo® Waderle et Henrico Ghecke C .. XC auder
scilde seu valorem ad pascha proxime persolvenda. Testes (dg: ..)
Moedel ....... ....... (dg: tercia) quarta post (dg: Pa)
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conversionem Pauli.

BP 1176 £ 047r 14 wo 27-01-1378.
De eerste? beloofde de anderen schadeloos te houden.

Primus promisit alios indempnes servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047r 15 two 27-01-1378.

.............. zvw Henricus van Derenborch verkocht aan Zebertus zvw
Johannes ....... (1) een huis en tuin in Oss, tussen wijlen Zerisius
....... enerzijds en een gemene weg anderzijds, (2) 1 morgen in Oss,
op de gemeint, tussen voornoemde ....... Delijen soen enerzijds, en
.............. zvw hr ....... van Os ridder anderzijds, belast met
een b-erfcijns van 10 schelling gemeen paijment, 3 ....... .......
geld, 1 hoen en 4 ....... 1o die Jacobus Aven soen
beurt®? (2 regels onleesbaar).

..................... filius quondam Henrici de Derenborch domum
et ortum sitos in parochia de Os inter hereditatem (dg: Johannes
Zerijs) #quondam# Zerisii ....... ex uno et ?inter communem plateam
ex alio atque (dg: ..) unum iugerum terre situm in dicta parochia
supra communitatem inter hereditatem dicti ....... Delijen soen ex
uno et dnter ... ... L e i i e i e e
.............. filii quondam domini ....... de Os militis ex alio
ut dicebat hereditarie vendidit Zeberto filio quondam Johannis
..................... et obligationem deponere exceptis
hereditario censu X solidorum communis pagamenti et III .......
..................... pecunie et *unius caponis et quatuor et
................................... solvendis hoc .......
addito quod dictus emptor solvet annuatim hereditarium censum IIII
librarum monete quem Jacobus Aven soen annuatim ex (2 regels
onleesbaar). Testes Lute? et Moedel datum ....... @.uiviee wuuwenn.

BP 1176 £ 047r 16 fwo 27-01-1378.

.............. zv Johannes? de Eijcke en Cristianus® van Onstaden?
beloofden aan Petrus Merle 40 oude schilden met Vastenavond .......
(di 02-03-1378; 4+28+2=34 dgn) ........

.............. filius Johannis® de Eijcke et Cristianus?® de
Onstaden’® promiserunt Petro Merle etc XL scuta antiqua ad
Carnisprivium ....... it tiiiiee e Moedel datum supra.

BP 1176 £ 047r 17 fwo 27-01-1378.
Belofte schadeloos te houden.

.............. indempnem. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047r 18 +wo 27-01-1378.
Een contract van 2 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 047r 19 +wo 27-01-1378.
Een contract van 3 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 3 regels dat onleesbaar is. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047r 20 two 27-01-1378.

.............. nzv Henricus Moelnere van Herlaer, Willelmus zv

voornoemde Henricus Moelnere en Theodericus zv Johannes .......

beloofden waarschijnlijk aan ....... van den Hoevel zvw Johannes
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Zerijs 20 oude schilden ....... ........

.............. filius naturalis Henrici Moelnere de Herlaer
Willelmus filius dicti Henrici Moelnere et Theodericus #filius#
18 ) =1'o o e 1=

..................... van den Hoevel filius quondam Johannis
Zerijs (dg: ....... ) XX scuta antiqua ....... c.iiiiie i

BP 1176 £ 047r 21 +wo 27-01-1378.
.............. beloofde aan Johannes van Hoesden?, tbv hr Johannes

de Hoesden® ad opus domini Johannis ....... militis .......

Luce®? et Moedel datum supra.

BP 1176 £ 047r 22 two 27-01-1378.
Een contract van 1 regel dat onleesbaar is.

Een contract van 1 regel dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 047r 23 fzwo 27-01-1378.
Een contract van 2 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is.

1176 mf2 B 01. £.47v.
Geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 047v 01 fzwo 27-01-1378.
(Ag: i et i e e ...smaker de Gheffen).

BP 1176 £ 047v 02 fzwo 27-01-1378.

....... en Mechtildis kvw Albertus gnd Moelnere van Gheffen deden tbv
Robbertus Kersmaker van Gheffen afstand van een huis en tuin in
Geffen, tussen ....... ....... enerzijds en Robbertus Kersmaker van
Gheffen anderzijds en van alle erfgoederen die voornoemde Robbertus
thans bezit.

.............. Mechtildis liberi quondam Alberti dicti Moelnere
de Gheffen cum tutore super domo et orto sitis in parochia de
Gheffen inter hereditatem ....... ... (i Lt ex uno
et inter hereditatem Robberti Kersmaker de Gheffen ex alio atque
super omnibus hereditatibus quas dictus Robbertus possidet pro
presenti #sitis in ....... o s e e ad opus dicti
Robberti renunciaverunt promittentes cum tutore ratam servare.
(dg: Testes datum supra). Luce et Boijen datum supra.

BP 1176 £ 047v 03 two 27-01-1378.

....... zv Arnoldus Vrient beloofde aan Robbertus gnd Rob van Houthem
4 gulden pieter en 4 plakken met Lethare-Jerusalem aanstaande (zo 28-
03-1378) te betalen.

....... filius Arnoldi Vrient promisit super omnia Robberto dicto
Rob de Houthem IIII gulden peter et IIII placken ad lethare
Jherusalem ....... ..o Lt
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land in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd Rummel, bij het hek,
tussen wijlen Johannes van Ghestel enerzijds en Petrus Wouters soen
anderzijds {niet afgewerkt contract}.

.............. quondam ....... Yewijns soen peciam terre (dg:
.) sitam in parochia de Ghestel prope Herlaer ad locum dictum
Rummel prope repaguluil . ...eee weeeeee wweeenn inter hereditatem

(dg: ?Pe) quondam Johannis de Ghestel ex uno et inter hereditatem
Petri Wouters soen ex alio ut dicebat dedit ad hereditariam
paccionem ....... c.iiiiie e eodem hereditarie possidendam
pro (dg: hereditaria paccione)

BP 1176 £ 047v 05 ftwo 27-01-1378.

.............. zvw Arnoldus zvw Ver Berten en Johannes zvw
Tielmannus zv Paulus van Hijntam maanden 3 achterstallige jaren van
een erfpacht van .. mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren,
die Goeswinus van Avenijoen beloofd had.

.............. (dg: filius qg) filius quondam Arnoldi filii
quondam Ver Berten et Johannes filius quondam Tielmanni filii
Pauli de Hijntam hereditariam [paccionem] ....... e e e e
modiorum siliginis mensure de Busco solvendam heredltarle
purificatione gquam Goeswinus de Avenyoen promiserat se daturum et
soluturum dicto quondam [Arnoldo filio quondam Ver] Berten soen
hereditarie terminis (dg: terminis) predictis prout in litteris
monuit de tribus annis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047v 06 two 27-01-1378.

Johannes ....... verhuurde aan Ghisbertus ....... Hermens soen en
zijn zoon Amelius een kamp, ter plaatse gnd die Hoeve, in Meerwijk,
tussen Ghisbertus Lijsscap enerzijds en Theodericus Kepke anderzijds,
voor een periode van 3 jaar, voor 10 Dordrechtse dobbel per jaar, met
Sint-Martinus te betalen. De huurders moeten de waterlaten
onderhouden.

[Johannes] ....... ... (dg: g) quendam campum ad se spectantem
situm in (dg: parochia) loco dicto die Hoeve in territorio de
Merewijc inter hereditatem Ghisberti Lijsscap ....... ex uno et

inter hereditatem Theoderici Kepke ex alio locavit Ghisberto
....... (dg: Heij) Hermens soen et Amelio suo filio ab eisdem ad
spacium trium annorum ....... sine medio sequentium pro X
Dordrecht dobbel dandis predicto Johanni ab altero quolibet
dictorum trium annorum Martini (dg: ex) promittens warandiam
............................ (dg: et alii repromiserunt) hoc
addito quod dicti Ghisbertus et Amelius tenebunt aquaductos ad
dictum campum spectantes tenebunt dictis ?tribus ....... .......
..................... laudabiliter et alii repromiserunt
indivisi super omnia. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047v 07 two 27-01-1378.
....... Smit van Enghelen en Egbertus Wouters soen smid beloofden aan
Jacobus van Berze van der Horst 29 Dordrechtse ........

....... Smit de Enghelen et Egbertus Wouters soen faber
promiserunt Jacobo de Berze van der Horst XXIX Dordrecht .......
.............. persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047v 08 *wo 27-01-1378.
....... Buijsken en Nijcholaus zvw Reijnkinus met den Crommen Halze
beloofden Johannes zv Arnoldus ....... 37 oude schilden met
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Pinksteren (zo 06-06-1378) te betalen.

....... Buijsken et Nijcholaus filius quondam Reijnkini met den
Crommen Halze promiserunt indivisi Johanni filio Arnoldi (dg:
....... ) cee.... XXXVII aude scilde ad penthecostes proxime
solvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047v 09 two 27-01-1378.
(dg: ....... van Rut priester beloofde aan Petrus °Scut zv Walterus
Riele 39 oude schilden) verkocht).

(dg: v i, de Rut presbiter promisit super omnia Petro
’Scut filio Walteri Riele XXXIX aude scilde) hereditarie vendidit

BP 1176 £ 047v 10 two 27-01-1378.
....... Clocgieter en zijn broer Bernardus verkochten aan Arnoldus
Nolleken zvw Gerongius handschoenmaker een n-erfcijns van .. .....
’geld, met Sint-Martinus te betalen, gaande uit (1) 2 huizen en
erfgoederen van verkopers, gelegen in Lithoijen, tussen .......
.alres nzvw voornoemde Gerongius enerzijds en Hilla Stecke?
anderzijds, (2) 1 hont land in®? ....... ter? plaatse®? gnd Enge?,
tussen Johannes van den Dijesen enerzijds en wijlen Goddinus
Heijnkens soen anderzijds, reeds belast met 2 Brabantini.

....... Clocgieter et Bernardus eius frater hereditarie
vendiderunt Arnoldo Nolleken filio quondam Gerongii cyrothecarii
hereditarium censum ....... ....... ‘monete solvendum hereditarie
Martini ex (dg: do) duabus domibus areis et ortis dictorum
venditorum sitis in parochia de Lijttoijen inter ....... .......

(dg: ....) ..alres filii naturalis dicti quondam Gerongii ex uno
et inter hereditatem Hille Stecke? ex alio item ex uno hont terre
sito fin ... i . dicto Enghe? inter hereditatem

Johannis van den Dijesen ex uno et inter hereditatem Goddini
quondam Heijnkens soen e€x alio ...t tiiiint tineeee ceeeeas
deponere exceptis (dg: VIII Brab) duobus Brabantinis ex premissis
de jure prius solvendis et promisit sufficientem facere. Testes
datum ........

BP 1176 £ 047v 11 £wo 27-01-1378.
....... van Bael beloofde aan Arnoldus Rover Snobben 32 oude schilden
met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

....... de Bael promisit Arnoldo Rover Snobben XXXII aude scilde
ad nativitatis Johannis proxime persolvenda. Testes datum supra.

BP 1176 £ 047v 12 Zzwo 27-01-1378.

....... zvw Johannes Snoec beloofde aan Philippus?® ....... zv
Willelmus gnd Decker een lijfrente van 4 pond? ....... , een helft te
betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit de
helft van een huis en tuin in Hintham, tussen kv Henricus .......
enerzijds en Johannes Lemmens’® anderzijds, te weten uit de helft aan
de kant van Johannes Lemmens®.

....... filius quondam Johannis Snoec promisit se daturum et
soluturum Philippo? ....... filio Willelmi dicti Decker vitalem
pensionem IIIICT ?librarum ....... ....... vitam dicti Philippi
....... mediatim Johannis et mediatim (dg: J) Domini ex medietate
domus et orti sitorum in Hijntam inter hereditatem liberorum
Henrici ....... ....... ex uno et inter hereditatem Johannis
Lemmens® (dg: ?soen) ex alio ?scilicet ex illa medietate que sita
est versus hereditatem dicti Johannis Lemmens? ut dicebat .......
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..................... Testes datum supra.

BP 1176 £ 047v 13 fwo 27-01-1378.
Een contract mbt een hofstad.

.............. ..eijmaker domistadium (deze rest van dit
contract, ongeveer 3 regels, is onleesbaar).

BP 1176 £ 047v 14 two 27-01-1378.
Een contract van 4 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 4 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 047v 15 two 27-01-1378.
Een contract van 3 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 3 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 047v 16 two 27-01-1378.

Voornoemde Martinus ev Katherina dvw Henricus Goeswijns soen, en
Goeswinus en Elizabeth, kvw voornoemde Henricus, droegen over aan
Jacobus ...cker de goederen die aan hen gekomen waren na overlijden
van voornoemde Belija, resp. die aan hen zullen komen na overlijden
van voornoemde® Jacobus.

Dicti Martinus tamquam maritus et tutor legitimus ut asserebat
Katherine sue uxoris filie quondam Henrici Goeswijns soen
Goeswinus et Elizabeth liberi dicti quondam Henrici cum tutore
..................... de morte quondam Belije predicte
successione advoluta atque post mortem quondam!' Jacobi ...cker
successione advolvenda hereditarie supportaverunt dicto Jacobo
promittens #cum tutore# warandiam et obligationem ex parte Zeorum
quorumcumque heredum ex parte ....... «c...... matris olim dicte
Belije deponere. Testes Luce et Laurencius datum ....... .......

BP 1176 £ 047v 17 two 27-01-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 10 regels, 1is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde, ongeveer 10 regels, is onleesbaar.

1176 mf2 B 02. f£.48r.
In crastino purificationis: woensdag 03-02-1378.

BP 1176 f£ 048r 01 +wo 27-01-1378.

Hr Henricus nzvw hr Henricus van Bucstel? ridder investiet wvan
....... , Gerardus ....... Gherijts soen van ....... en ....... van
Guntterslaer beloofden aan Petrus Merle etc 112 oude schilden met
Pinksteren aanstaande (zo 06-06-1378; 4+28+31+30+31+6=130 dgn) te
betalen op straffe van 5.

[Dominus] Henricus filius naturalis ?quondam °*domini Henrici de
Bucstel®? militis investitus de ....... Gerardus ....... Gherijts
soen de ... .. de Guntterslaer promiserunt Petro Merle
etc C et XII scuta antiqua ad penthecostes proxime persolvenda sub
pena V. Testes Luce et Boijen ....... .......

BP 1176 £ 048r 02 ftwo 27-01-1378.
Hr Henricus beloofde de anderen schadeloos te houden.
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Solvit.

‘Dominus Henricus promisit alios duos indempnes servare. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 048r 03 fzwo 27-01-1378.

Johannes van den Kerchoeve gaf uit aan Everardus zvw Johannes van den
....... een stuk land gnd die Vlocethof, in Aarlebeek, tussen wijlen
Bartholomeus van Beke enerzijds en die Kerkweg anderzijds; de

uitgifte geschiedde voor ....... ....... en? 4 steen vlas bereid tot
de hekel.

Johannes van den Kerchoeve peciam terre #dicte die Vloethof# sitam
in parochia de Beke prope Arle inter hereditatem quondam
Bartholomei de Beke ex uno #....... ....... Everardus# .......
viam dictam die Kercwech ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium
pactum Everardo filio quondam Johannis van den ....... .......
.............. pro quatuor steen lini parata ad scalprum dictum
hekel laudabiliter dandis predicto Johanni #et in dicta parochia
tradendis et (dg: supra dictam peciam terre tradendis)# ab altero
............................ et aliam obligationem deponere et

alter repromisit. Testes (dg: datum) Laurencius et Gheel datum
supra.

BP 1176 £ 048r 04 two 27-01-1378.

Walterus zvw Herbertus van den Bredeacker verkocht aan Johannes
....... ...ker van Halle een erfpacht van *» mud rogge, Bossche maat,
met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, gaande uit de helft van een
stuk land gnd Brekelen, in Esch, tussen Katherina gad Gherijts
enerzijds en de gemeint anderzijds, welke pacht aan hem was
verkocht!® door Gerardus gnd Ringewile van Essche.

Walterus (dg: van den Bredeacker) filius quondam Herberti van den
Bredeacker hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure
de Busco solvendam [hereditarie] Andree et in Busco tradendam ex
medietate cuiusdam pecie terre dicte communiter Brekelem site in
parochia de Essche inter hereditatem Katherine [dicte] Gherijts ex
uno et inter (dg: here) communitatem ex alio venditam sibi a
Gerardo dicto Ringewile de Essche prout in litteris hereditarie
vendidit Johanni ....... ....... ...ker de Halle cum litteris et
jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048r 05 two 27-01-1378.

Willelmus Molle verkocht aan Bernijerus Andries soen de helft van 5
morgen land, gelegen op die Vaart, tussen Petrus van Waderle
enerzijds en ....... Berwout en Henricus Molen anderzijds, welke
helft aan hem was verkocht door Hermannus Bac leerbewerker. Dit goed
mag slechts aan medepoorters van de stad worden vervreemd.

Willelmus Molle medietatem quinque iugerum terre sitorum supra
locum dictum op die (dg: Vat) Vaert inter hereditatem Petri de
Waderle ex uno et inter hereditatem ....... Berwout et Henrici
Molen ex alio venditam sibi ab Hermanno Bac frunitore prout in
litteris hereditarie vendidit Bernijero Andries soen cum litteris
[et] jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere et non alienabit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048r 06 *wo 27-01-1378.
Johannes van der Merendonc droeg over aan Johannes van den Hoevel zvw

10 7zie « BP 1175 £ 099v 06 do 02-03-1368, verkoop van deze pacht.
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Johannes Zerijs (1) de helft in een b-erfcijns van 10 schelling, die
Johannes zv Johannes gnd Meester met Sint-Jan betaalde aan Mechtildis
dvw Denkinus van Berlikem?, gaande uit een huis en tuin in Belver,
waarin voornoemde Johannes zv Johannes gnd Meester woont, (2) de
helft in een beemd gnd die Klootbeemd, in Berlicum, naast wijlen Adam
van Neijsel {niet afgewerkt contract}.

Johannes van der Merendonc (dg: pe) medietatem ad se spectantem in
hereditario censu X solidorum quem Johannes #filius Johannis
dicti# Meester Mechtildi filie gquondam Denkini de Berlikem?
annuatim solvere consuevit nativitatis Johannis ex domo et orto
sitis in Beilver in quibus dictus Johannes filius Johannis dicti
Meester morari ....... atque ....... medietatem ad primodictum
Johannem spectantem in quodam prato dicto die Cloetbeemt (dg: in
sit) sito in parochia de Berlikem iuxta hereditatem quondam Ade de
Neijsel (dg: ex uno et inter) hereditarie supportavit Johanni (dg:
de) van den Hoevel filio quondam Johannis Zerijs promittens (dg:
warandiam et obligationem) ratam servare et obligationem.

BP 1176 £ 048r 07 two 27-01-1378.

Leonius zvw Johannes Yewyns gaf uit aan Petrus gnd Wouters soen een

stuk beemd in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd Rumel, bij het

veken, tussen wijlen Johannes van Ghestel enerzijds en voornoemde

Petrus gnd Wouters soen anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de

lasten van de omheiningen en sloten, en thans voor een erfpacht van
zester rogge, Bossche maat, met Kerstmis te leveren.

Leonius filius gquondam Johannis Yewyns (dg: filius quondam) peciam
prati sitam in parochia de Ghestel prope Herlaer ad locum dictum
Rumel prope repagulum dictum veken inter hereditatem quondam
Johannis de Ghestel #ex uno# et inter hereditatem Petri dicti
Wouters soen ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium pactum dicto
Petro ab eodem hereditarie possidendam pro oneribus sepium et
fossatis ad hanc spectantibus faciendis etc atque pro hereditaria
pactione .. sextariorum siliginis mensure de Busco danda et
solvenda dicto Leonio ab altero hereditarie nativitatis Domini ex
premissis promittens warandiam pro premissis ....... .......
....... et alter repromisit. Testes (dg: d) Laurencius et Geel
datum supra.

BP 1176 £ 048r 08 ftwo 27-01-1378.
Een contract van 6 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 6 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 f 048r 09 two 27-01-1378.

Waarschijnlijk uitgifte van 4 stukken land in Gestel bij Herlaer, ter
plaatse gnd Heesakker, (1) tussen hr ....... ....... ridder enerzijds
en wijlen Gheerlacus ....... anderzijds, (2) tussen erfgoed behorend
aan het altaar van de H.Maria®’ in de kerk? van Gestel enerzijds en
Willelmus® van der Veken anderzijds, (3) tussen ....... .......
enerzijds en ....... Wouters? soen? anderzijds, (4) tussen Rodolphus
van den ....... enerzijds (verder onleesbaar).

.............. quatuor pecias terre sitas (dg: de) in parochia de
Ghestel prope Herlaer in loco dicto Heesacker quarum una inter
hereditatem ?domini ....... ....... militis ex uno et inter
hereditatem quondam Gheerlaci ....... ....... ex alio et altera
inter hereditatem altaris beate Marie? site in ........ .. Ghestel
predicti ex uno .. ..... *hereditatem ....... ...t oo
Willelmi? van der Veken ex alio tercia inter hereditatem .......
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(dg: ....... ) e e e e e et e et et tee et et eee e
.......................................... (dg: Suk)

7285 B I < =Y 1
....... Pro X denariis ... .ii ittt e e e e e e
............................ paccione ....... lopinorum

1S I e o 0

BP 1176 £ 048r 10 wo 03-02-1378.

Ancelmus zvw Johannes® van Ghemert verkocht aan Arnoldus Hoernken
1/12 deel in de goederen gnd het Goed ter Laken, eertijds van wijlen
Johannes Zanders, in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd ter Laken.

Ancelmus filius quondam Johannis? de Ghemert duodecimam partem [ad
se spec]tantem in bonis dictis tGoet ter Laken #que fuerant
quondam Johannis Zanders# sitis in parochia de Rode sancte Ode ad
locum dictum ter Lake atque in attinentiis eorundem bonorum
universis quocumque locorum consistentibus sive sitis ut dicebat
#?atque in bestiis et bonis pecoralibus supra dicta bona#
hereditarie vendidit Arnoldo Hoernken promittens warandiam et
obligationem deponere [exceptis cen]sibus exinde de jure
solvendis. Testes Laurencius et Gheel datum in crastino
purificationis.

BP 1176 £ 048r 11 wo 03-02-1378.

Theodericus zvw Johannes van Bijest wollenklerenwever verkocht aan
Truda dvw Gertrudis van Engelant wv voornoemde Johannes van Bijest
alle goederen die aan hem gekomen waren na overlijden van zijn
ouders.

Theodericus filius quondam Johannis [de B]ijest textoris laneorum
omnia et singula bona sibi de morte quondam suorum [pare]lntum jure
successionis ... il Ll e i, consistentia sive
sita ut dicebat hereditarie vendidit Trude filie quondam Gertrudis
de Engelant relicte dicti gquondam Johannis [de B]ijest promittens
warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 048r 12 wo 03-02-1378.

Theodericus ....... beloofde aan Johannes gnd Ermgarde soen van
Lijeshout 15 mud rogge, Bossche maat met ....... aanstaande in Den
Bosch te leveren.

Theodericus ....... (..ot oo, promisit Johanni dicto
Ermgarde f#soen# de Lijeshout (dg: XX) XV modios siliginis mensure
de Busco ad ....... proxime ....... ....... et in Busco tradendos.

[Testes] datum supra.

BP 1176 f 048r 13 *wo 03-02-1378.

Hr Rodolphus ....... verpachtte waarschijnlijk ten halven aan
Henricus Fijen een aantal goederen onder mogelijk Liemde, voor een
periode van 4 jaar, ingaande Pinksteren aanstaande (zo 06-06-1378),
onder een aantal voorwaarden, onder meer het onderhoud van de
gebouwen en het doen dekken van het dak, (onleesbaar) en {48v} het
uitgraven en drogen van 1 roede turf door hr Rodolphus aan te wijzen
ter plaatse gnd Huisven en deze turf te vervoeren naar het woonhuis
van hr Rutgherus, dat Henricus met zijn beesten en kar 7 of 8 keer
dient voor hr Rodolphus, maar dat hij verder met zijn beesten en
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karren niet tussen Eindhoven® en Den Bosch zal gaan dan 7 of
hoogstens 8 keer per jaar, noch elders zal gaan. Henricus en met hem
Willelmus Bastart beloofden de voorwaarden na te komen.

disposicione [de] tectis et parietibus dictis quatuor annis

1176 mf2 B 03. £.48v.
Quinta post purificationem: donderdag 04-02-1378.

BP 1176 £ 048v 01 two 03-02-1378.
dicto domino Rodolpho quolibet dictorum quatuor annorum unam
virgatam dictam roije (dg: cespatu) cespitum sibi in loco dicto
Huijsvenne assignandam ....... et dictas cespites desiccabit et in
Busco ad habitationem dicti domini Rutgheri sub laboribus et
expensis dicti Henrici deliberabit item quod dictus Henricus cum
suis bestiis #et curru# deserviet septem seu octo vicibus dicto
domino Rodolpho item quod dictus Henricus non perget cum suis

bestiis et curribus inter Eijnd....... et Buscumducis nisi in anno
septem (dg: et octo) vel (dg: ....... ) octies ad maius #et alicubi
non perget ....... ceeo... # et sub istis condicionibus promisit

ratam et aliam obligationem deponere et alter et cum eodem
Willelmus Bastart indivisi super omnia. Testes Laurencius et Gheel
datum ....... Una littera quam habebit dominus Rodolphus.

BP 1176 £ 048v 02 two 03-02-1378.

Henricus zvw Henricus gnd Mutsart verkocht aan Margareta dv Gerardus
Ghiben soen van Rode een kamer met ondergrond, eertijds van wijlen
Danijel van Mierd en zijn broer Henricus, in Den Bosch, in een
straatje dat loopt van het erfgoed van wijlen Ghenemannus gnd metten
Koijen naar erfgoed van voornoemde wijlen Henricus, tussen erfgoed
van wijlen Thomas Diebart enerziijds en erfgoed van Elizabeth dvw
Hermannus Priker anderzijds, welke kamer aan hem was verkocht door
Elizabeth wv Nijcholaus van Orthen.

Henricus filius gquondam Henrici dicti Mutsart quandam cameram cum
suo fundo que fuerat quondam Danijelis de Mierd et Henrici sui
fratris sitam in Busco in viculo tendente ab hereditate quondam
Ghenemanni dicti metten Koijen versus hereditatem dicti quondam
Henrici inter hereditatem quondam Thome Diebart ex uno et inter
hereditatem Elizabeth filie quondam Hermanni Priker ex alio
venditam sibi ab Elizabeth relicta quondam Nijcholai de Orthen
prout in litteris hereditarie vendidit Margarete (dg: relicte
quondam Udo) filie (dg: quondam) Gerardi Ghiben soen de Rode
supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et
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obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 03 two 03-02-1378.
Goeswinus zv Willelmus gnd Wegen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Goeswinus (dg: Muts) filius Willelmi dicti Wegen prebuit et cessit
cum tutore et obtinuit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 04 ftwo 03-02-1378.

Henricus zvw Johannes gnd Loekenmans soen verkocht aan Henricus
Kalfvel zv Henricus Kalfvel een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche
maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 4 lopen
roggeland gnd Nieuweland, in Wetten, tussen de jongere Henricus van
den Loeken enerzijds en een gemene weg anderzijds, belast met
grondcijnzen.

Henricus filius quondam Johannis dicti Loekenmans soen hereditarie
vendidit Henrico Kalfvel filio (dg: quondam) Henrici Kalfvel
hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco
solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex
quatuor lopinatis terre siliginee dictis dat Nuwelant sitis in
parochia de Wetten inter hereditatem (dg: Henrici) junioris
Henrici van den Loeken ex uno et inter communem plateam ex alio ut
dicebat promittens warandiam et obligationem deponere exceptis
censibus dominorum fundi exinde prius de jure solvendis promisit
super omnia sufficientem. Testes Moedel et Os datum supra.

BP 1176 £ 048v 05 two 03-02-1378.
Hepkinus Happen soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Hepkinus Happen soen prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 06 do 04-02-1378.

Johannes zvw Arnoldus Veren Betten verkocht aan Jacobus Loze de helft
in een erfpacht van 3 lopen rogge, Bossche maat, welke pacht
Goeswinus van Avenijoen beloofd had aan Tielmannus zvw Paulus gnd van
Hijntam, tbv hem en voornoemde Arnoldus zvw Veren Berten, zwager van
voornoemde Tielmannus, gaande uit de helft van een tuin gnd die
Groethof, in Hintham, welke tuin eertijds was van Willelmus van den
Zande, bv voornoemde Goeswinus. Arnoldus, Martinus en Barnierus, kv
verkoper, zullen afstand doen.

Johannes filius quondam Arnoldi (dg: dicti) Veren Betten (dg:
soen) medietatem ad se spectantem in hereditario pactu trium
lopinorum siliginis mensure de Busco solvendo hereditarie
purificatione quod pactum (dg: Go) trium lopinorum siliginis
Goeswinus de Avenyoen promisit se daturum et soluturum Tielmanno
filio quondam Pauli dicti de Hijntam ad sui et ad opus dicti
Arnoldi (dg: et) filii gquondam Veren Berberten sororii eiusdem
Tielmanni hereditarie termino solucionis predicto-is de quadam
medietate cuiusdam orti dicti vulgariter die Groethof siti in
Hijntam et qui ortus predictus dudum fuerat Willelmi van den (dg:
Zande) Zande quondam fratris dicti (dg: fr) Goeswini nunc spectat
ad dictum Goeswinum prout in litteris hereditarie supportavit
#vendidit# Jacobo Loze cum litteris et iure occacione dicte
medietatis simul cum litteris et arrestadiis et jure promittens
ratam servare et obligationem ex parte suili deponere (dg: testes
Luce et Laurencius datum quinta post pur) et quod ipse Arnoldum et
Martinum et Barnierum suos liberos supra dicta medietate ad opus
dicti Jacobi faciet renunciare et tales habebit quod non presument
se jus 1in premissis habere. Testes Luce et Laurencius datum quinta
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post purificationem.

BP 1176 £ 048v 07 do 04-02-1378.
Arnoldus van Ghele verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus de Ghele prebuit reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 08 do 04-02-1378.

Johannes zvw Tielmannus zvw Paulus gnd van Hijntam en Adam van den
Kerchof ev Cristina, Henricus die Hoessche van Bijelrevelt ev
Sophija, dvw voornoemde Tijelmannus, verkochten aan Jacobus Loze de
helft van voornoemde pacht van 3 lopen rogge. Rutgherus zvw
Tielmannus en Cristina wv voornoemde Tielmannus zullen hierop geen
rechten doen gelden.

Johannes filius quondam Tielmanni filii quondam (dg: ...) Pauli
dicti de Hijntam et Adam van den Kerchof maritus et tutor
legitimus ut asserebat Cristine sue uxoris Henricus die Hoessche
(dg: die) de Bijelrevelt maritus et tutor legitimus ut asserebat
Sophije sue uxoris filiarum dicti quondam Tijelmanni medietatem
dicti pacti trium lopinorum siliginis dicte ?mensure hereditarie
vendiderunt Jacobo Loze (dg: promittentes ratam servare et ob) cum
litteris et arrestadiis promittentes ratam servare et obligationem
ex parte eorum deponere et quod ipsi Rutgherum filium quondam
Tielmanni et Cristinam relictam dicti quondam Tielmanni #semper
tales habebunt quod# nunquam presument se jus in premissis habere.
Testes Luce et Laurencius datum quinta post purificationem.

BP 1176 £ 048v 09 do 04-02-1378.
Arnoldus van Gheel verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus de Gheel prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 10 do 04-02-1378.

Goeswinus Moedel van de Steenweg gaf uit aan Johannes van Kuijc zvw
Arnoldus van Kuijc een deel van een dijk in Maren, ter plaatse gnd
Gewanden, tussen de dijk van Hilla Lemkens enerzijds en de dijk van
kvw Gobelinus van Ghewanden anderzijds, met een deel van een erfgoed
strekkend van dit deel van de dijk tot aan de Maas, en met een stukje
erfgoed strekkend van voornoemd stukje dijk tot aan een gemene steeg;
de uitgifte geschiedde voor een n-erfcijns van 30° schelling geld,
met Sint-Martinus te betalen.

Goeswinus Moedel de Lapidea Via gquandam partem aggeris siti in
parochia de Maren in loco dicto Ghewanden inter (dg: hereditatem)
aggerem Hille (dg: Ke) Lemkens ex uno et inter aggerem liberorum
quondam Gobelini de Ghewanden ex alio cum gquadam parte hereditatis
(dg: sit) tendentis a dicta parte aggeris usque ad Mosam et cum
particula hereditatis tendentis a dicta particula aggeris usque ad
communem stegam ut dicebat dedit ad hereditarium censum Johanni de
Kuijc filio quondam Arnoldi de Kuijc ab eodem Johanne hereditarie
possidendam pro hereditario censu XXX solidorum monete dando dicto
Goeswino ab altero hereditarie Martini ex premissis promittens
super omnia warandiam et aliam obligationem deponere et alter
repromisit super omnia et promisit super omnia dictam aggerem
perpetue in bona disposicione tenere *ut quod dicto Goeswino dampna
exinde non eveniant quovismodo et promisit super omnia
sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 11 do 04-02-1378.
Voornoemde Johannes en Zanderus Deenkens soen van Driel beloofden aan
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voornoemde Goeswinus Moedel ....... ....... met Sint-Martinus
aanstaande (do 11-11-1378) te betalen.

Dictus Johannes et Zanderus Deenkens soen de Driel promiserunt
dicto Goeswino Moedel ....... «.cuiiir cuewnenan. ad Martini proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 12 do 04-02-1378.

Voornoemde Johannes droeg alle niet geknotte wilgen, staande op
voornoemd stuk dijk, over aan voornoemde Goeswinus, die deze wilgen
uiterlijk met Sint-Martinus (do 11-11-1378) moet verwijderen.

Dictus Johannes omnes salices longas non captatas dictas onghehoet
consistentes ad presens supra dictam partem aggeris hereditarie
supportavit dicto Goeswino promittens ratam servare (dg: testes
datum supra) hoc addito quod dictus Goeswinus dictas salices infra
hinc et Martini amovebit. Testes datum supra.

BP 11706 £ 048v 13 do 04-02-1378.

Lucas van de Kelder beloofde aan Johannes zvw Johannes Bathen soen,
tbv zijn zwager Ghisbertus ..pels, 18% oude schilden met Sint-
Philippus-en-Jacobus aanstaande (za 01-05-1378) te betalen.

Lucas de Penu promisit super omnia Johanni filio gquondam Johannis
Bathen soen ad opus Ghisberti ..pels sui sororii XVIII #et
dimidium# aude scilde (dg: et dim) ad festum beatorum Philippi et
Jacobi apostolorum proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 14 do 04-02-1378.

Johannes Snoec zvw Johannes Snoec beloofde aan Cristina dvw Johannes
Loze 17 oude schilden met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te
betalen.

Johannes Snoec filius quondam Johannis Snoec promisit super omnia
Cristine filie quondam Johannis Loze XVII aude scilde ad
nativitatis Johannis proxime persolvenda. Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 15 do 04-02-1378.

Johannes gnd Dorre zv Johannes gnd Dorre verkocht aan Johannes van
Straten, tbv hr Albertus Buc, een stuk beemd in Berlicum, ter plaatse
gnd Belver, tussen voornoemde hr Albertus Buc enerzijds en Henricus
zv Johannes gnd Noppen anderzijds. Verkoper beloofde lasten af te
handelen, mede op een stuk akker gnd die Beken Akker, in Berlicum,
tussen erfgoed behorend aan de monniken van Berna enerzijds en wijlen
Johannes Marinen soen anderzijds.

Johannes dictus Dorre #filius Johannis dicti Dorre# peciam prati
sitam in parochia de Berlikem in loco dicto Beilver inter
hereditatem domini Alberti Buc ex uno et inter hereditatem Henrici
filii Johannis dicti Noppen ex alio ut dicebat hereditarie
vendidit Johanni de Straten ad opus dicti domini Alberti
promittens (dg: warandiam sup) super omnia et super peciam agri

terre dictam die (dg: ...) Beecke Acker sitam in parochia predicta
inter hereditatem (?dg: B) monachorum de Berna ex uno et inter
hereditatem quondam Johannis Marinen soen (dg: ..) ex alio ad

dictum venditorem spectantem warandiam et aliam obligationem
deponere. Testes datum supra.

BP 1176 f 048v 16 do 04-02-1378.
Een vidimus maken van de brief die begint met: “Johannes Luder”. De
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vidimus is voor hr Albertus.

Et fiet vidimus de littera incipiente Johannes Luder .......
....... etc. Testes Luce Laurencius et Arnoldus datum supra. Et
fiet ....... ... vidimus quam habebit dominus Albertus.

BP 1176 £ 048v 17 do 04-02-1378.

Stephanus zv Lambertus gnd Raet deed tbv Johannes ....... ZVW
Hermannus Scuwinc afstand van 10 hont land, in Empel, ter plaatse gnd
Aan dat Westerbroek, tussen Willelmus van Berze enerzijds en dat
Westerbroek anderzijds.

Stephanus filius Lamberti dicti Raet super X hont terre sitis in
parochia de Empel in loco dicto Aen dat Westerbroecke inter
hereditatem Willelmi de Berze ex uno et inter dictum locum dat
Westerbroec vocatum ex alio ut dicebat et super jure ad opus
Johannis de ....... filii quondam Hermanni Scuwinc renunciavit
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
Testes (dg: datum) Luce et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 048v 18 do 04-02-1378.
(dg: Godefridus van den Kolke en zijn broer Johannes verklaarden
tevreden te zijn mbt mogelijk een schuld).

(dg: Godefridus van den Kolke et Johannes eius frater palam
recognoverunt se fore contentos de debita).

BP 1176 f 048v 19 do 04-02-1378.

Ghisbertus zvw Johannes van Beest schoenmaker verkocht aan Otto
Bruijstens soen de helft in een huis, erf en tuin van voornoemde
wijlen Johannes, in Den Bosch, aan het eind van de Hinthamerstraat,
tussen erfgoed van Johannes van Zonne enerzijds en erfgoed van
Bartholomeus Weghen soen anderzijds.

Ghisbertus filius quondam Johannis de Beest sutoris medietatem ad
se spectantem in domo et area et orto dicti quondam Johannis sitis
in Busco ?in fine vici Hijnthamensis inter hereditatem Johannis de
(dg: Zonne) Zonne ex uno et inter hereditatem Bartholomei Weghen
soen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Ottoni Bruijstens
soen promittens warandiam et obligationem ex parte sui deponere.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 20 do 04-02-1378.
De koper beloofde aan de verkoper 25 Brabantse dobbel met Sint-Jan
aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit super omnia habita et habenda dicto emptori
XXV Brabant dobbel ad nativitatis Johannis proxime persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 048v 21 do 04-02-1378.
(dg: ....... Bogart) .

BP 1176 f 048v 22 do 04-02-1378.

De verkoper verkocht aan Gerisius? zvw ....... ....... een stuk land
in Rosmalen, ter plaatse gnd Bruggen, tussen wijlen Philippus van
Beke enerzijds en een gemene steeg anderzijds, met houtwas en andere
aangehorigheden, belast met cijnzen en pachten.

Dictus venditor peciam terre sitam ....... ....... de parochia de
Roesmalen in loco dicto Bruggen inter hereditatem quondam Philippi
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de Beke ex uno [et inter] communem stegham ex alio cum (dg: sua)
lignicrescentia et ceteris attinentiis dicte pecie terre universis
ut dicebat (dg: dedit) hereditarie vendidit Gerisio? filio quondam
..................... promittens warandiam et obligationem
deponere exceptis censibus et paccionibus exinde (dg: ...) de jure
solvendis. Testes datum supra.

1176 mf2 B 04. £.49.
Quinta post purificationem: donderdag 04-02-1378.
In die Aghate: vrijdag 05-02-1378.

BP 1176 £ 049r 01 do 04-02-1378.

Johannes Boegart verkocht aan Marcelius gnd Zeel Vilt de helft wvan
een stuk land in Oss, naast de plaats gnd Aan die Heikwijk, tussen
kvw Rutgherus Habben soen enerzijds en een gemene weg anderzijds, te
weten de helft aan de kant van de villa van Hees.

Solvit.

Johannes Boegart #medietatem# pecie terre site in parochia de Os
(dg: in lo prope 1) iuxta locum dictum #Aen die# Heijcwijc inter
hereditatem (dg: quondam W Gerardi Vilt ex uno et inter
hereditatem) liberorum quondam (dg: Ger) Rutgheri Habben soen ex
uno et inter (dg: hereditatem) communem plateam ex alio scilicet
illa medietas que sita est versus villam de Hees ut dicebat (dg:
hereditatem) hereditarie #vendidit# Marcelio dicto Zeel Vilt
promittens warandiam (dg: wa) et obligationem deponere. Testes
Luce et Laurencius datum quinta post post purificationem.

BP 1176 £ 049r 02 do 04-02-1378.
Voornoemde koper beloofde aan de verkoper 6% Brabantse dobbel met
Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) te betalen.

Solvit.

Dictus emptor promisit dicto venditor sex et dimidium Brabant
dobbel seu valorem (dg: ad) ad pasca proxime persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 049r 03 do 04-02-1378.

Elijas zv Arnoldus gnd Haec van Empel en Nijcholaus van Heze
beloofden aan Johannes van der Straten schoenmaker gedurende 8 jaar,
elk jaar, 4% oude schilden, met Sint-Martinus te betalen.

Elijas filius Arnoldi dicti Haec de Empel et Nijcholaus de Heze
promiserunt indivisi super omnia Johanni van der Straten sutori ad
spacium octo annorum (dg: a festo Martini) a data presente sine
medio sequentium anno quolibet eorundem octo annorum quatuor scuta
antiqua monete regis Francie #seu valorem# et quartam partem unius
scuti antiqui anno quolibet dictorum octo annorum Martini. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 049r 04 do 04-02-1378.

Johannes van der Straten schoenmaker verhuurde aan Elijas zv Arnoldus
gnd Haec van Empel en aan Nijcholaus gnd van Heze de helft in een
kamp in de dingbank van Empel, ter plaatse gnd Heuvel, tussen een
gemene waterlaat enerzijds en wijlen Matheus van Empel anderzijds,
voor een periode van 8 jaar, per Jjaar voor 4% oude schilden, met
Sint-Martinus te betalen. Het kamp is belast met een dijk, sloten en
omheiningen.

Solvit.
Johannes van der Straten sutor (dg: g) medietatem ad se spectantem
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in quodam campo sito in jurisdictione de Empel ad locum dictum
Hoevel inter (dg: hereditatem) communem agquaductum ex uno et inter
hereditatem Mathel quondam de Empel ex alio ut dicebat locavit
recto locacionis modo Elije filio Arnoldi dicti Haec de Empel et
Nijcholao dicto de Heze ab eisdem ad spacium octo annorum datum
presentem sine medio sequentium possidendam (dg: pro) anno
quolibet pro IIII°r scutis antiquis monete regis Francie et quarta
parte unius scuti antiqui seu valore dandis dicto Johanni ab aliis
anno quolibet dictorum octo annorum Martini promittens warandiam
pro premissis dictis octo annis durantibus et aliam obligationem
deponere exceptis aggere et fossatis dictis sloten #et sepes# ad
hoc spectantibus. Quo facto repromiserunt indivisi super omnia et
dictos aggeres et fossatos dictos sloten et sepes predictos dictis
octo annis durantibus in bona disposicione conservabunt sic quod
dicto Johanni dampna exinde non exinde quovismodo. Testes datum
supra. Et erit una littera quam habebit Johannes.

BP 1176 £ 049r 05 do 04-02-1378.

Willelmus Swertvegher zvw Godefridus van Hedel gaf uit aan Henricus
zvw Rutgherus van Audenhoeven een stuk beemd!! gnd die Ertbruggen,
eertijds van voornoemde wijlen Godefridus, in Oirschot, ter plaatse
gnd Ertbruggen, tussen Rutgherus van Ertbruggen enerzijds en wijlen
Henricus van H...... anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de
grondcijnzen, en thans voor een erfpacht van 1 mud rogge, maat van
Oirschot, met Lichtmis in Oirschot te leveren. Ter meerdere zekerheid
stelde voornoemde Henricus tot onderpand een erfpacht van 1 mud
rogge, maat van Oirschot, die hij beurt uit erfgoederen die aan hem
gekomen waren na overlijden van zijn ouders, gelegen in Oirschot, ter
plaatse gnd Hedel.

[Solverunt] ambo.

Willelmus Swertvegher filius quondam (dg: Godevar) Godefridi de
Hedel peciam prati dictam die Eertbruggen que fuerat dicti quondam
Godefridi sitam in parochia de Oerscot in loco dicto tot
Ertbruggen inter hereditatem Rutgheri de Ertbruggen ex uno et
inter hereditatem Henrici quondam de H...... ex alio cum suis
attinentiis universis ut dicebat dedit ad hereditariam paccionem
Henrico filio quondam Rutgheri de Audenhoeven ab eodem hereditarie
possidendam pro censibus dominorum fundi annuatim exinde prius de
jure solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione (dg: d)
unius modii siliginis mensure de Oerscot danda dicto Willelmo ab
altero hereditarie purificatione et in Oerscot tradenda ex
premissis promittens warandiam pro premissis et aliam (dg: dep)
obligationem deponere et alter repromisit et ad maiorem
securitatem solucionis dicte pactionis dictus Henricus
hereditariam paccionem unius modii siliginis dicte mensure quam se
solvendam habere dicebat ex hereditatibus (dg: sitis in dicta) que
dicto Henrico de morte quondam suorum parentum successione fuerant
advolute sitis in dicta parochia in loco dicto Hedel ut dicebat ad
pignus imposuit et obligavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049r 06 do 04-02-1378.

Eefsa dvw Johannes gnd Decker en haar dochter Bertha verkochten aan
Henricus Keelbreker een b-erfcijns van 12 schelling 6 penning, die

Henricus Keelbreker hen met Sint-Remigius moet betalen, gaande uit

een stuk land, in Berlicum, tussen Belver en Middelrode, naast het

hekken, tussen erfgoed behorend aan de monniken van Berna enerzijds

11 7ie - BP 1176 f 328r 01 do 26-11-1383, wv Willelm overdracht
vruchtgebruik.
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en een gemene weg anderzijds.

Solvit.

Eefsa filia quondam Johannis dicti Decker et Bertha eius filia cum
tutore hereditarium censum XII solidorum et sex denariorum gquem
Henricus Keelbreker eis solvere tenetur hereditarie Remigii ex
pecia terre sita in parochia de Berlikem (dg: in loco) inter
Beilver et Middelrode iuxta repagulum dictum hecken inter
hereditatem monachorum de Berna ex uno et inter (dg: hereditatem)
communem plateam ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt dicto
Henrico promittentes cum tutore (dg: wa) #ratam# et obligationem
ex parte earum deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049r 07 do 04-02-1378.

Johannes van Besel verkocht aan Theodericus smid van Turingen een
erfpacht van »» mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te
leveren, gaande uit (1) 2 huizen en 22 lopen gerstland daaraan
gelegen, van verkoper, in Veghel, tussen Johannes van Buekellaer

enerzijds en een gemene weg anderzijds, (2) een vracht hooiland
gelegen naast voornoemde 22 lopen gerstland, (3) een ven, naast
voornoemde 22 lopen gerstland gelegen, (4) een b-erfcijns van 18

schelling gemeen paijment, die verkoper beurt, gaande uit een stuk
land, in Veghel, tussen Gerardus Vriese enerzijds en erfgoed behorend
aan het vicariaat van de kerk van Veghel anderzijds, de onderpanden
reeds belast met een b-erfcijns van 4 pond 10 schelling gemeen
paijment, en een b-erfpacht van *» mud rogge aan de koper.

Johannes de Besel hereditarie vendidit Theoderico fabro de
Turingen hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de
Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex
duabus domibus et viginti duabus lopinatis terre ordeacee eisdem
domibus adiacentibus dicti venditoris sitis in parochia de Vechel
inter hereditatem Johannis de Buekellaer ex uno et inter communem
plateam ex alio atque ex quadam plaustrata feni dictis (dg: d)
viginti duabus lopinatis terre ordeacee adiacente atque ex
hereditate dicta communiter venne eisdem viginti duabus lopinatis
terre ordeacee adiacente necnon ex annuo et hereditario censu
decem et octo solidorum communis pagamenti quem dictus venditor se
solvendum habere dicebat hereditarie ex pecia terre sita in dicta
parochia inter hereditatem Gerardi Vriese ex uno et inter
hereditatem spectantem ad vicariam ecclesie de Vechel ex alio ut
dicebat (dg: hereditarie) promittens warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis hereditario censu quatuor librarum
et X solidorum communis pagamenti et hereditaria paccione dimidii
modii siliginis dicte mensure dicto emptori exinde prius solvendis
promisit super omnia sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049r 08 do 04-02-1378.

Willelmus zvw Willelmus van den Hoernic beloofde aan Emondus zvw
Godefridus gnd Cuper een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met
Kerstmis te leveren, gaande uit alle goederen van verkoper.

Willelmus filius quondam Willelmi van den Hoernic promisit super
omnia se daturum et soluturum Emondo filio quondam Godefridi dicti
Cuper vitalem pensionem unius modii siliginis mensure de Busco
(dg: here) anno quolibet ad vitam dicti Emondi et non ultra
nativitatis Domini ex omnibus bonis dicti Willelmi tali condicione
cum dictus Emondus fuerit mortuus extunc dictus Willelmus et eius
bona erunt quiti. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 049r 09 do 04-02-1378.
Arnoldus Hoernken gaf uit aan Johannes gnd Bathen soen zv Johannes
van Erpe (1) 3 stukken land, in Veghel, (la) beiderzijds tussen

Leonius van Langvelt, (lb) gnd Op Geen Verchten, tussen voornoemde
Leonius enerzijds en Agnes van Risingen anderzijds, (lc) gnd op die
Geen Verchten, beiderzijds tussen voornoemde Leonius, (2) een stuk

beemd in Veghel, ter plaatse gnd die Akart, tussen Fredericus
Hoernkens enerzijds en wijlen Godefridus gnd Yewijns soen anderzijds;
de uitgifte geschiedde voor een erfpacht van 1 mud rogge en 1 mud
gerst, maat van Veghel, en 1 steen vlas, met Sint-Martinus in Veghel
te leveren. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Johannes tot
onderpand 1 zester gerstland in Veghel, tussen voornoemde Johannes
Bathen soen enerzijds en een gemene weg anderzijds.

........ Solvit.

Arnoldus Hoernken tres pecias terre sitas in parochia de Vechel
quarum una #(dg: dicta)# inter hereditatem Leonii de Langvelt ex
utroque latere altera #dicta die Op Ghel[en] Verchten# inter
hereditatem dicti Leonii ex uno et inter hereditatem Agnetis de
Risingen ex alio et (dg: altera) tercia dicta op die Gheen
Verchten inter hereditatem dicti Leonii ex utroque latere
coadiacentem (dg: °‘necnon) item peciam prati sitam in dicta
parochia in loco dicto die Akart inter hereditatem Frederici
Hoernkens ex uno et inter hereditatem quondam Godefridi dicti (dg:
Nuwehuus) #Yewijns soen# ex alio ut dicebat (dg: item peciam
terre) dedit ad hereditarium pactum Johanni dicto Bathen #soent#
filio Johannis *dicti de Erpe ab eodem hereditarie possidendas pro
hereditaria paccione unius modii siliginis et unius modii (dg:
sil) ordei mensure de Vechel #et pro uno steen lini# dandis dicto
Arnoldo ab altero hereditarie Martini et in Vechel tradendis ex
premissis promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem
deponere et alter repromisit et ad maiorem securitatem dictus
Johannes (dg: .. peciam terre) unam sextariatam terre ordeacee
sitam in dicta parochia inter hereditatem dicti Johannis Bathen
soen ex uno [et inter] communem plateam ex alio ad pignus imposuit
et obligavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049r 10 vr 05-02-1378.

Ghibo Harinc droeg over aan Ghisbertus van Maren de helft van 3%
morgen 1 hont land, in Rosmalen, achter de plaats gnd Kattenbos,
afgescheiden tbv voornoemde Ghibo en Theodericus van Meghen door
Johannes gnd Goetkijnt. Het goed mag uitsluitend aan medepoorters wvan
Den Bosch worden vervreemd.

Ghibo Harinc (dg: .) medietatem ad se spectantem trium et dimidii
iugerum et unius hont terre sitorum in parochia de Roesmalen retro
locum dictum Cattenbossche sumptorum (dg: dicto Ghi) #Ghiboni et
Theoderico de Meghen# a Johanne dicto Goetkijnt prout in litteris
hereditarie supportavit Ghisberto de Maren cum litteris et aliis
et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte [sui]
deponere (dg: testes) et non alienabit. Testes Luce et Moedel
datum in die Aghate.

BP 1176 £ 049r 11 vr 05-02-1378.

Johannes van Beke zvw Ghisbertus Herincs en Ghisbertus Herinc zvw
Gerardus Cnode beloofden aan Marcelius ..000 gebakken stenen met
Pinksteren aanstaande (zo 06-06-1378) te leveren bij de steenoven van
voornoemde Johannes.

Johannes de Beke filius quondam Ghisberti Herincs (dg: promisit
super omnia Marcelio) et Ghisbertus Herinc filius quondam Gerardi
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Cnode promiserunt indivisi super omnia Marcelio ....... .. millia
lapidum #coctorum# ad penthecostes proxime persolvenda et iuxta
lapificiniam dicti Johannis tradenda. Testes Luce et Laurencius
datum supra.

BP 1176 £ 049r 12 vr 05-02-1378.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Primus promisit alium indempnem servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049r 13 vr 05-02-1378.

Mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn en Willelmus zvw Bodo van Tiela
beloofden aan Henricus zvw Theodericus Posteel 100 ....... , een helft
te betalen met Vastenavond (di 02-03-1378) en de andere helft met
Pasen (zo 18-04-1378).

Magister Arnoldus de Oesterwijc cirurgicus et Willelmus filius
quondam Bodonis de Tiela promiserunt Henrico filio quondam
Theoderici Posteel centum ....... ....... (dg: mediatim) seu
valorem mediatim ad carnisprivium et mediatim pasce proxime
persolvendos. Testes °‘Lude et Moedel datum supra.

1176 mf2 B 05. £.49v.
In festo Aghate: vrijdag 05-02-1378.
In crastino Aghate: zaterdag 06-02-1378.

BP 1176 £ 049v 01 vr 05-02-1378.
Johannes van der Dijesen beloofde aan Ghibo Herinc zvw Gerardus Cnode
40 Brabantse dobbel met Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) te betalen.

[J]lohannes van der Dijesen promisit super omnia Ghiboni (dg: ..)
Herinc filio quondam Gerardi Cnode XL Brabant dobbel ad pasca
proxime persolvendos. Testes Luce et Gheel in *festo Aghate.

BP 1176 £ 049v 02 vr 05-02-1378.

Aleijdis dvw Henricus gnd Gruijter van Uden deed tbv Johannes van
Uden voller, zo lang deze zal leven, afstand van alle goederen die
voornoemde Johannes van Uden voller thans bezit, in zowel Herpen als
Den Bosch of elders.

Aleijdis filia quondam Henrici dicti Gruijter de Uden cum tutore
super omnibus bonis hereditariis et paratis que Johannes de Uden
fullo possidet pro presenti quocumque [locorum] tam in territorio
de Herpen quam in Busco quam alibi consistentibus sive sitis et
super jure ad opus dicti renunciavit ad vitam eiusdem Johannis
promittens ratam servare .. .. . ... ’nunquam eundem Johannem aut
dicta bona impetet per se vel per alium quamdiu dictus Johannes
vixerit in humanis salvo tamen sibi suo iure (dg: pro) sibi
[competente] seu competituro in premissis post decessum dicti
Johannis ab eadem prosequendi et impetendi post decessum dicti
Johannis. Testes Moedel et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 049v 03 vr 05-02-1378.

Margareta gnd van den Egghe dvw Albertus van den Berge en Erenbertus
zvw Johannes van den Zande verkochten aan Arnoldus gnd Hadewigen zvw
Arnoldus gnd Truden soen een erfpacht van » mud rogge, Bossche maat,
met Lichtmis te leveren, gaande uit (1) een huis en tuin, gelegen
onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Dungen, tussen
Egidius zvw Willelmus gnd Gielijs soen enerzijds en een gemene weg
anderzijds, strekkend met een eind aan Theodericus Kepken, (2) 1
zesterzaad roggeland, in Berlicum, tegenover de goederen van



Bosch’ Protocol jaar 1378 02. 39

Heienrode, tussen wijlen Johannes Gorter van Den Bosch enerzijds en

Godescalcus van der ....... anderzijds, (3) een stukje eusel, gelegen
aan het eind van voornoemde zesterzaad roggeland; het huis en tuin
waren reeds belast met een b-erfcijns van .. pond 12 schelling geld,

en de zesterzaad land met 14 penningen, geld waarmee brood en bier
worden gekocht.

Margareta dicta van den Egghe filia quondam Alberti van den Berge
cum tutore et (dg: Johannes) Erenbertus filius quondam Johannis
van den Zande hereditarie vendiderunt Arnoldo dicto Hadewigen
filio quondam Arnoldi dicti Truden soen hereditariam paccionem
dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificatione ex domo et orto #cum suis attinentiis# sitis infra
libertatem de Busco in loco dicto Dunghen inter hereditatem Egidii
filii quondam (dg: Egidii) #Willelmi# dicti Gielijs soen ex uno et
inter (dg: hereditatem) communem plateam ex alio tendente cum uno
fine ad hereditatem Theoderici Kepken atque ex sextariata terre
siliginee sita in parochia de Berlikem? in opposito bonorum de
Heijenrode inter hereditatem Johannis (dg: G) quondam Gorter de
Buscoducis ex uno et inter hereditatem Godescalci van der .......
ex [alio atque] ex particula pascue dicte eeusel sita ad finem
dicte sextariate terre siliginee promittentes cum tutore warandiam
et obligationem aliam deponere exceptis hereditario censu .......
..., # librarum et XII solidorum monete ex dictis domo et orto
cum attinentiis prius solvendo et (dg: duode) XIIII denariis
monete pro qua panis et cervisia ementur ex dicta sextariata terre
prius solvenda promiserunt cum tutore indivisi super omnia
sufficientem facere. Testes Luce et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 049v 04 vr 05-02-1378.

Katherina wv Hermannus gnd Teije wvan Os, haar dochter Oda, en
Willelmus Palart en zijn vrouw Heijlwigis dvw voornoemde Hermannus
gaven uit aan Yda Zanders sv voornoemde Katherina 1/3 deel van een
hofstad in Den Bosch, aan de Vughterdijk, tussen erfgoed van
Theodericus Clinge van Lijt enerzijds en erfgoed van Arnoldus van der
Straten anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de hertogencijns, 1/3
deel van een b-erfcijns van 15 schelling geld, en thans voor een
n-erfcijns van 25 schelling geld, met Lichtmis te betalen.

Katherina relicta quondam Hermanni dicti Teije de Os Oda (dg: et
Heijlwigis) eius filia cum suis tutoribus #et Willelmus Hazart
maritus legitimus ut asserebat Heijlwigis sue uxoris filie dicti
quondam Hermanni et dicta Heijlwigis cum eodem tamquam cum tutore#
terciam partem cuiusdam domistadii siti in Busco in aggere vici
Vuchtensis inter hereditatem Theoderici Clinge de Lijt ex uno et
inter hereditatem Arnoldi van der Straten ex alio ut dicebat
dederunt ad hereditarium censum Yde Zanders sorori dicte Katherine
ab eadem hereditarie possidendam pro censu domini ducis et pro
(dg: hereditario censu) tercia parte hereditarii census XV
solidorum monete ex dicta tercia parte prius solvendis atque pro
hereditario censu XXV solidorum monete dicte Katherine ad eius
vitam et post eius decessum dictis Ode et Heijlwigi hereditarie
purificatione ex dicta #tercia# parte promittentes cum tutore
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et altera
cum tutore repromisit. Testes datum ut supra.

BP 1176 £ 049v 05 vr 05-02-1378.

Henricus van Bernheze zvw Nijcholaus zv Hilla gnd van den Arennest
verkocht aan Johannes zvw Henricus Bukentop een huis en erf in Den
Bosch, aan het eind van de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van
voornoemde Henricus gnd Bukentop enerzijds en erfgoed van Johannes
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gnd Heesken bv Everardus van Heze anderzijds, aan voornoemde wijlen
Nijcholaus verkocht door voornoemde Everardus van Heze, belast met de
hertogencijns en een b-erfcijns van 20 schelling gemeen paijment.

Henricus de Bernheze filius quondam Nijcholai filii Hille dicte
van den Arennest domum et aream sitam in Busco in fine vici
Hijnthamensis contigue ?iuxta hereditatem Henrici dicti Bukentop
ex uno et inter hereditatem Johannis dicti Heesken fratris
Everardi de Heze ex alio cum attinentiis dicte domus et area
singulis et universis venditam dicto quondam Nijcholao a dicto
Everardo de Heze prout in litteris et que domus et area predicto
Henrico mediante divisione prius habita inter ipsum et suos in hoc
coheredes cessit in partem prout eciam in litteris hereditarie
(dg: s) vendidit Johanni filio quondam Henrici Bukentop predicti
supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et
obligationem (dg: ex p) et impeticionem ex parte dicti quondam
Nijcholai et quorumcumque heredum dicti Nijcholai deponere et quod
ipse Henricus predictus obligationem ?obligationem in premissis
existentem exceptis censu domini ducis et hereditario censu XXti
#solidorum# communis pagamenti exinde de jure solvendis. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 049v 06 vr 05-02-1378.
....... van’ Heze verwerkte zijn recht tot vernaderen.

....... ’de Heze prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 07 vr 05-02-1378.

Johannes zvw Henricus Buekentop verkocht aan Henricus van Bernheze
zvw Nijcholaus van Arennest een huis!? en erf van voornoemde
Johannes, in Den Bosch, aan het einde van de Hinthamerstraat, tussen
erfgoed van voornoemde wijlen Nijcholaus van Arennest enerzijds en
erfgoed van Rutgherus Lubrechts soen anderzijds, met de helft van een
stenen muur tussen voornoemd huis enerzijds en voornoemde Rutgherus
anderzijds, belast met de hertogencijns en met een n-erfcijns van 20
schelling geld die Henricus heden beloofdel?. Voornoemde Henricus en
Rutgherus zullen een goot onderhouden op voornoemde muur. Voornoemde
Henricus zal geen vensters in de muur maken, die tot verval van de
muur kunnen leiden.

Johannes filius quondam Henrici Buekentop domum et aream dicti
Johannis sitam in Busco ad finem vici Hijnthamensis inter
hereditatem quondam Nijcholai de Arennest ex uno et inter
hereditatem Rutgheri Lubrechts soen ex alio cum medietate muri
lapidei consistentis inter dictam domum et aream et inter dictam
hereditatem dicti Rutgheri scilicet cum illa medietate dicti muri
que sita #est# versus dictam domum et aream (dg: ut dicebat) prout
huiusmodi domus et area #et medietas muri# ad dictum Johannem
pertinet et contra dictam hereditatem dicti Rutgheri est divisa ut
dicebat hereditarie vendidit Henrico de Bernheze filio dicti
quondam Nijcholai promittens warandiam et obligationem deponere
excepto censu domini ducis salvo tamen dicto Johanni in premissis
hereditario censu XXt solidorum monete quem dictus Henricus
venditor coram scabinis infrascriptis ex ....... ....... hoc eciam
addito quod dictus Henricus (dg: et Rutgherus predictus) cum dicto
Rutghero tenebit unum guttarium supra dictum murum consistens
.............. expensis et quod dictus Henricus #non# faciet

12 7zie - BP 1176 f 049v 17 za 06-02-1378, verkoop van erfcijns uit
het huis.
13 7ie - BP 1176 f 049v 09 vr 05-02-1378, belofte van de erfcijns.
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foramina in dicto muro que poterint esse ad destructionem eiusdem
muri. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 08 vr 05-02-1378.
Johannes van Rode verwerkte zijn recht tot vernaderen.

(dg: Jacopus Loze prebuit et reportavit) Johannes de Rode prebuit
et reportavit.

BP 1176 £ 049v 09 vr 05-02-1378.

Voornoemde Henricus van Bernheze zvw Nijcholaus van Arennest beloofde
aan voornoemde Johannes zvw Henricus Buekentop een n-erfcijns van 20
schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit voornoemde
goederen.

Dictus Henricus promisit se daturum et soluturum dicto Johanni
hereditarium censum (dg: XXti) XXt solidorum monete hereditarie
nativitatis Domini ex premissis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 10 vr 05-02-1378.

Ghisbertus van Maren, Henricus Marinen en Boudekinus van den Stocke
beloofden aan Godefridus Andries 35 oude schilden met Pinksteren
aanstaande (zo 06-06-1378) te betalen.

Ghisbertus de Maren (dg: promisit) Henricus Marinen et (dg: Bodo)
Boudekinus van den Stocke promiserunt indivisi super omnia
Godefrido Andries (dg: et Johanni Besselen) XXXV aude scilde ad
penthecostes proxime persolvenda. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 11 vr 05-02-1378.
De eerste zal de anderen schadeloos houden.

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 12 vr 05-02-1378.

Leonius zvw Leonius van Erpe ev Agnes dvw Nijcholaus van Meghen en
Theodericus Sceijvel ev Agnes dvw Petrus Pijnappel maakten een
erfdeling.

Leonius kreeg (1) 2 morgen land, achter Windmolenberg, tussen wijlen
Egidius van Ghele enerziijds en Willelmus Terincs’® soen anderzijds,
(2) * bunder beemd van wijlen Rodolphus Koijts, ter plaatse gnd
Blokken.

Leonius filius quondam Leonii de Erpe maritus et tutor legitimus
ut asserebat Agnetis filie gquondam Nijcholai de Meghen et
Theodericus Sceijvel maritus et tutor legitimusmut asserebat
Agnetis filie quondam Petri Pijnappel palam recognoverunt se
divisionem hereditariam fecisse de quibusdam hereditatibus ad se
spectantibus ut dicebant mediante qua divisione duo iugera terre
sita retro Wijnmolenberch inter hereditatem (dg: quondam) gquondam
Egidii de Ghele ex uno et inter hereditatem Willelmi Terincs® soen
ex alio item dimidium bonbarium prati (dg: situm in loco dicto B)
quondam Rodolphi Koijts situm in loco dicto Blocke ut (dg:
dicebant) prout ibidem sita sunt dicto Leonio cesserunt in partem
super quibus et jure promittens ratam servare et dampna equaliter
portabunt. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 13 vr 05-02-1378.

Theodericus kreeg (1) 2 morgen land van wijlen Rodolphus Koijts,
gelegen achter de plaats Merendonk, tussen Johannes van den Merendonc
enerzijds en Henricus Buekentop anderzijds, (2) 1 morgen land ter
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plaatse gnd die Hijnse Beemden, tussen Heijlwigis sv voornoemde
Theodericus enerzijds en Theodericus Ywani anderzijds.

Et mediante qua divisione (dg: du) duo iugera terre quondam
Rodolphi Koijts sita (dg: in) retro locum dictum Merendonc inter
hereditatem Johannis van den Merendonc ex uno et inter hereditatem
Henrici Buekentop ex alio item unum juger terre situm in loco
dicto die Hijnsche Beemden inter hereditatem Heijlwigis sororis
dicti Theoderici ex uno et inter hereditatem Theoderici Ywani ex
alio ut dicebant dicto Theoderico cesserunt in partem promittens
ut prius. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 14 za 06-02-1378.

Johannes van Bo....ssem, Willelmus Vos zv Henricus Vos van Heeswijc
en Everardus van Onstaden beloofden aan Arnoldus Berwout zadelmaker
37 oude schilden met Pinksteren aanstaande (zo 06-06-1378) te
betalen.

Johannes de Bo....ssem Willelmus Vos filius Henrici Vos de
Heeswijc et Everardus de Onstaden promiserunt indivisi Arnoldo
Berwout selliparo XXXVII aude scilde ad penthecostes proxime
persolvendoa Testes Luce et Os datum in crastino (dg: Agnetis)
Aghate.

BP 1176 £ 049v 15 za 06-02-1378.
De eerste zal de anderen schadeloos houden.

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra.

BP 1176 £ 049v 16 za 06-02-1378.

Johannes van Bezoijen zv Willelmus van Besoijen en Amelius zvw
Arnoldus Ghiben soen van Bardwijc beloofden aan Ghibo Herinc zvw
Gerardus Cnode 53 Dordrechtse dobbel met Sint-Remigius aanstaande (vr
01-10-1378), 57 Dordrechtse met Sint-Remigius over 1 jaar (za 01-10-
1379) en 57 Dordrechtse met Sint-Remigius over 2 jaar (ma 01-10-1380)
te betalen.

Johannes de Bezoijen filius Willelmi de Besoijen (dg: promisit)
Amelius filius quondam Arnoldi Ghiben soen de (dg: Waelwijc)
#Bardwijc# promiserunt indivisi super omnia Ghiboni [H]erinc filio
quondam #Gerardi# Cnode LIII (dg: ?Br) Dordrecht dobbel #seu
valorem# ad Remigii proxime et LVII Dordrecht #seu valorem# a
Remigii proxime ultra annum [et] LVII Dordrecht f#seu valorem# a
Remigii proxime ultra duos annos persolvendos. Testes Os et Gheel
datum ut supra. Et erunt 3 littere.

BP 1176 £ 049v 17 za 06-02-1378.

Henricus van Bernheze zvw Nijcholaus van den Arennest verkocht aan
Reijnboldus zvw Johannes gnd Reijmbouts soen een n-erfcijns!? van 4
pord geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met
Kerstmis, gaande uit een huis!® en erf, eertijds van Johannes
Buekentop, in Den Bosch, aan het einde van de Hinthamerstraat, tussen
erfgeed van voornoemde wijlen Nijcholaus enerzijds en erfgoed van
Rutgherus Lubrechts soen anderzijds, reeds belast met een
b-erfcijns!® van 20 schelling.

14 Zie - BP 1182 p 502v 04 di 05-07-1401, erfdeling van goederen,
waaronder deze erfcijns.

15 7ie « BP 1176 f 049v 07 vr 05-02-1378, verkoop van het huis.

16 7zie « BP 1176 f 049v 09 vr 05-02-1378, belofte van de erfcijns.
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[Hen!’]ricus de Bernheze filius quondam Nijcholai van den Arennest
hereditarie vendidit Reijnboldo filio quondam Johannis dicti
Reijmbouts soen hereditarium censum IIII°* ['8librarum] monete
solvendum mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo et area cum
suis attinentiis que fuerat Johannis Buekentop sitis in Busco ad
finem vici Hijnthamensis [inter hereditatem] dicti quondam
Nijcholai (dg: ad Johannem Buekentop °nunc spectantem) ex uno et
inter hereditatem Rutgheri Lubrechts soen ex alio promittens

A= = o L =
....... hereditario censu XX' solidorum exinde prius solvendis
promittens super omnia ‘et ‘habenda sufficientem. Testes datum
supra.

1176 mf2 B 06. £.50r.
In die Scolastice: woensdag 10-02-1378.
Secunda post Agatha: maandag 08-02-1378.
Tercia post Agatha: dinsdag 09-02-1378.

BP 11706 £ 050r 01 wo 10-02-1378.

Vergelijk: SAsH Rijke Claren, inv.nr. 44, f£.160v, 10-02-1378.

Petrus en Henricus, kvw Johannes van Eillair, en Gerardus van der
Weijden ev Heijlwigis dvw voornoemde Johannes deden tbv Ghiselbertus
Herinc afstand van (1) goederen gnd te Vlokhoven, in Woensel, (2)
alle goederen die voornoemde Ghiselbertus Herinc thans bezit, (3)
alle tegoeden die voornoemde Ghisbertus verschuldigd was aan
voornoemde wijlen Johannes of aan voornoemde Petrus, Henricus,
Gerardus en Heijlwigis, (4) alle geschillen met voornoemde
Ghisbertus.

Solvit.

Petrus Henricus fratres liberi quondam Johannis de Eillair
Gerardus van der Weijden maritus et tutor legitimus ut asserebat
Heijlwigis sue [uxoris] filie dicti gquondam Johannis super (dg:
super bonis) bonis dictis te Vlochoven (dg: cum) sitis in parochia
de Woensel cum suis attinentiis et super quibuscumque bonis ‘que
dictus [Ghiselbertus] Herinc possidet pro presenti quocumgue sitis
insuper super omnibus creditis que dictus Ghisbertus debebat dicto
quondam Johanni seu debet dictis Petro Henrico Gerardo et
Heijlwigi seu eorum alteri pro presenti quacumque occacione
insuper super omnibus causis quibus ipsi seu eorum alter dictum
Ghisbertum impetere [possent] a quocumque tempore evoluto usque in
diem presentem quacumque occacione #tam in iudicio spirituali quam
seculari# ut dicebant ad opus dicti Ghisberti renunciaverunt (dg:

promittentes ind ?clamantes) ....... ...ttt ittt e a
‘promissione ....... fore plenarie satis factum clamantes dictum
inde quitum promittentes ratam servare et obligationem (dg: de) ex
parte eorum deponere et quod premissa NoNn ve....... ....... salvis

dictis Petro Henrico Gerardo et Heijlwigi omnibus suis litteris
eis seu eorum alteri prius (dg: dat) datis #a quocumque tempore
evoluto usque in diem presentem# ut dicebant in suo vigore
durantibus. Testes Luce et ....... datum in die Scolastice. Testes
Luce et Moedel.

BP 1176 £ 050r 02 wo 10-02-1378.
Voornoemde Ghisbertus ontlastte voornoemde Petrus, Henricus, Gerardus
en Heijlwigis wvan al hun schulden aan hem.

17 Aanvulling op basis wvan BP 1176 £ 049v 05.
18 Aanvulling op basis wvan BP 1182 p 502v 04.
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Dictus Ghisbertus (dg: promisit) palam recognovit sibi #fore satis
factum# ab omnibus creditis que dicti Petrus Henricus Gerardus et
Heijlwigis seu eorum alter ipso Ghisberto debebant a quocumque
tempore usque in diem presentem ut dicebat clamans inde quitos.

BP 1176 £ 050r 03 ma 08-02-1378.

Voornoemde Ghisbertus en Jacobus zvw Stephanus gnd Broecriemmaker
beloofden aan Henricus zvw Johannes van Eillaer 80 schilden met Sint-
Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

Dictus Ghisbertus (dg: promisit) et Jacobus filius gquondam
Stephani dicti (dg: Broeck) Broecriemmaker promiserunt Henrico
filio #gquondam# Johannis de Eillaer LXXX °scilde XII scilde pro
scilt computato ad nativitatis Johannis proxime persolvenda.
Testes Luce et Laurencius datum secunda post Aghathe.

BP 1176 £ 050r 04 ma 08-02-1378.

Mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn en Willelmus zvw Bodo van Tiela
beloofden aan Henricus Goessen en Everardus van Amersfort 118 oude
Franse schilden met Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) te betalen.

Magister Arnoldus de Oesterwijc cyrurgicus Willelmus filius
quondam Bodonis de Tiela promiserunt Henrico (dg: Goessen) Goessen
et Everardo de Amersfort C et XVIII scuta antiqua monete regis
Francie seu valorem ad pascam proxime persolvenda. Testes Luce et
Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 050r 05 ma 08-02-1378.
De eerste zal Willelmus schadeloos houden.

+
Primus servabit Willelmum indempnem servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 050r 06 fma 08-02-1378.

Hilla wv Bonifacius gnd Faesken visser zv Theodericus gnd Faessen
soen droeg over aan Godefridus van Hedechusen, tbv Lambertus en
Bonefacius gnd Faesken, kvw voornoemde Bonefacius, het vruchtgebruik
in een erfgoed!?, 21 voet lang en 22 voet breed, in Den Bosch, over
de Visbrug, tussen erfgoed van Ghibo gnd Scape visser enerzijds en
erfgoed van Godefridus gnd Posteel anderzijds, aan voornoemde wijlen
Bonefacius verkocht door Johannes gnd van Casteren timmerman.

Hilla relicta quondam Bonifacij dicti (dg: Faes dicti Dircs soen)
#Faesken piscatoris filii Theoderici dicti Faessen soen# cum suo
tutore suum usufructum sibi competens in quadam hereditate viginti
unam pedatas terre in longitudine et viginti duas pedatas in
latitudine continente sita in Busco ultra pontem piscium inter
hereditatem Ghibonis dicti Scape piscatoris ex uno et inter
hereditatem Godefridi dicti Posteel ex alio vendita dicto quondam
Bonefacio #a# Johanne dicto de Casteren carpentario prout in
litteris (dg: hereditarie) legitime supportavit Godefrido de
Hedechusen ad opus Lamberti et Bonefacii dicti Faesken liberorum
dicti quondam Bonefacii promittens (dg: ratam servare) cum tutore
ratam servare. Testes datum .......

BP 1176 £ 050r 07 di 09-02-1378.
Wedekinus nzvw hr Alardus van Os propositus van Leuven ontving van
Johannes Leonii van Erpe alle achterstallige termijnen van .......

19 7ie - BP 1178 f 184r 08 za 29-04-1391 (6), overdracht 1/3 deel in
een erfcijns uit dit erfgoed.
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....... van verschillende cijnzen.

Wedekinus filius naturalis quondam domini Alardi de Os propositi
Lovaniensis palam recognovit sibi Johannem Leonii de Erpe satis
fecisse de omnibus (dg: bonis que dictus Johannes prefato)
arrestadiis dictis afterstelle que dictus Johannes prefato
Wedekino debebat ....... ....... de quibuscumque censibus annuis a
quocumgue tempore preterito usque in diem presentem. Testes Luce
et Moedel datum tercia post Aghate.

BP 1176 £ 050r 08 di 09-02-1378.
Godefridus Ghoijer beloofde aan Gerardus van Berkel van Vucht 13
gulder pieter met Pinksteren aanstaande (zo 06-06-1378) te betalen.

Godefridus Ghoijer promisit Gerardo de Berkel de Vucht XIII gulden
peter ad penthecostes proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 050r 09 di 09-02-1378.
Voornoemde Gerardus droeg dit geld over aan Johannes van Erpe.

Dictus Gerardus dictam pecuniam supportavit Johanni de Erpe.
Testes Moedel et Laurencius datum (dg: datum) supra.

BP 11706 £ 050r 10 di 09-02-1378.

Willelmus zvw Bodo van Tiela ev Celia dvw Gerardus gnd Buc zvw
Theodericus gnd Buxken verkocht aan Jordanus ....... een huis en erf
in Den Bosch, aan de Orthenstraat, bij erfgoed van Noudo gnd
Cleijnael, welk huis en erf voornoemde Theodericus® Buxken tbv zijn
zoon voornoemde Gerardus Buc verworven had van Ludovicus zvw Albertus
van Bucstel.

Willelmus filius quondam Bodonis de Tiela maritus et tutor
legitimus ut asserebat Celie sue uxoris filie quondam Gerardi
dicti Buc filii quondam The[oderici] dicti Buxken domum et aream
sitam in Busco ad vicum Orthensem prope hereditatem Noudonis dicti
Cleijnael quas domum et aream dictus Theodericus Buxken ad opus
dicti Gerardi Buc sui filii erga Ludovicum filium quondam Alberti
de Bucstel acquisiverat prout in litteris hereditarie vendidit
Jordano ....... supportavit cum litteris et aliis et jure
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui et dicti
quondam Gerardi et ?quorumcumque heredum dicti quondam Gerardi
deponere. Testes Luce et Moedel datum supra.

BP 1176 £ 050r 11 di 09-02-1378.
Lambertus® Donecop verwerktw zijn recht tot vernaderen.

Lambertus?® Donecop prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 f 050r 12 di 09-02-1378.
Rijcoldus Borchgrave droeg over aan voornoemde Jordanus zijn
vruchtgebruik in voornoemd huis en erf.

Rijcoldus Borchgrave suum usufructum sibi competens in dicta domo
et area seu in parte eiusdem legitime supportavit dicto Jordano
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 050r 13 di 09-02-1378.
Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Willelmus 42% Brabantse
dobbel met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.
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Dictus emptor promisit dicto Willelmo XLII #et dimidium# Brabant
dobbel seu valorem ad nativitatis Johannis proxime persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 050r 14 di 09-02-1378.
De koper beloofde aan voornoemde Rijcoldus 42% Brabantse dobbel met
Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit dicto Rijcoldo XLII et dimidium Brabant
(dg: ad) dobbel seu valorem ad nativitatis Johannis (dg: Joh)
proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 050r 15 di 09-02-1378.

Oda gnd Busschers dochter en Yda gnd van Ludic ontvingen van Jordanus
van Hoculem en Lambertus Arts van Vlimen 3 last haring, die wijlen
Gerardus Scade gesteld had in handen van voornoemde Jordanus en
Lambertus tbv kv voornoemde Oda, verwekt door voornoemde wijlen
Gerardus, resp. tbv kv voornoemde Yda, verwekt door voornoemde wijlen
Gerardus. Zij, en met hen Denkinus Scade, Gerardus Osse en Johannes
van Hees, beloofden voornoemde Jordanus en Lambertus schadeloos te
houden.

Solvit. .......

Oda dicta Busschers dochter et Yda dicta de Ludic palam
recognoverunt se recepisse a Jordano de Hoculem et Lamberto Arts
de Vlimen tria last allecium que Gerardus quondam Scade dedit et
destinavit ac supportavit in manus dictorum Jordani Lamberti ad
opus (dg: *dicta de Ode et suorum) liberorum (dg: et ad opus dicte
Y) dicte Ode (dg: et ad opus 1) a dicto quondam Gerardo et dicta
Oda pariter genitorum et ad opus liberorum dicte Yde a dicto
quondam Gerardo et dicta Yda pariter genitorum ut dicebant
promittentes (dg: ....... dictus Jo .... a Lamberto de dictis
tribus last allecium incempnes s) et cum eis Denkinus Scade (dg:
Henricus) #Gerardus# Osse et Johannes de Hees indivisi dictos
Jordanum et Lambertum (dg: indempnes) a dictis tribus last
allecium indempnes servare. Testes datum supra. Tradetur littera
dicto Jordano.

BP 1176 £ 050r 16 di 09-02-1378.

Johannes, Willelmus en Gerardus, kvw Henricus Bresser, en hun zwager
Gerardus van Orthen legden de oplossing van hun geschil mbt goederen
van wijlen Ghisbertus Bresser voor aan Ghisbertus Lijsscap de
jongere, Henricus van den Hoevel, Lambertus van den Hoevel en
Tielmannus Mathij soen. Zij zullen uiterlijk op zondag aanstaande een
uitspraak doen, die wordt gevolgd op straffe van 20 dobbel aan de
hertog.

Johannes Willelmus Gerardus fratres liberi quondam Henrici Bresser
et Gerardus de Orthen eorum sororius super omnibus dissensionibus
et ?causis litigiosis quibuscumgque habitis seu motis inter ipsos a
quocumque tempore evoluto usque in diem presentem quacumque
occacione #occacione bonorum quondam Ghisberti Bresser# ut
dicebant compromiserunt in Ghisbertum Lij[sscap] juniorem (dg:
junio) et Henricum van den Hoevel Lambertum van den Hoevel et (dg:
inter) Tielmannum Mathij soen se ‘*ratum ....... quecumgque dicti
arbitres °pronunciaverint inter dictas partes super premissis sub
pena XX dobbel dandis domino duci ab illa que non ‘retineret quod
pronunciaverint infra hinc en dominicam proxime. Testes (dg: datum
s) Moedel et Laurencius datum supra.
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BP 1176 £ 050r 17 wo 10-02-1378.

Willelmus Coptiten droeg over aan Ghisbertus gnd Wijerics soen een
huis en erf in Den Bosch, in een straatje dat loopt van de
Hinthamerstraat naar Porta Celi, tussen het grote huis van Martinus
van Dusel enerzijds en erfgoed van Gerardus van Hees smid anderzijds,
strekkend aldaar ter lengte van het erfgoed van voornoemde Gerardus,
aan hem gerechtelijk verkocht door Gerardus Snelle zvw voornoemde
Gerardus van Hees.

Willelmus Coptiten domum et aream sitam in Busco in viculo
tendente a vico Hijnthamensi versus Portam Celi inter magnam domum
Martini de Dusel ex uno et inter (dg: hereditatem) hereditatem
Gerardi de Hees fabri ex alio tendentem ibidem ad longitudinem
hereditatis dicti Gerardi ibidem site venditam sibi a Gerardo
Snelle filio quondam Gerardi de Hees predicti per judicem mediante
etc prout in litteris hereditarie (dg: ven) supportavit Ghisberto
dicto Wijerics soen cum litteris et jure promittens ratam servare
et obligationem ex parte suil deponere. Testes Luce et Moedel datum
in die Scolastice.

BP 1176 £ 050r 18 fzwo 10-02-1378.

Martinus gnd Smit van der Sluus machtigde Johannes® zv Truda en
Engbertus Ludinc zvw Jacobus van Veer? de tegoeden, aan hem of zijn
vrouw Margareta verschuldigd, te manen.

Martinus dictus Smit van der Sluus dedit potestatem etc (dg:
Arnoldo) #Johanni?# filio Trude et (dg: ...) Engberto Ludinc filio
quondam Jacobi de Veer? seu alteri eorum potestatem monendi etc
omnia (dg: credit) credita que sibi aut Margarete sue uxori
debentur a personis ....... ....... hiis usque ad revocacionem.
Testes datum ........

BP 1176 £ 050r 19 +wo 10-02-1378.

Ghisbertus Herinc beloofde de kvw Johannes van Ellair schadeloos te
houden van 1 last haring, aan Ghisbertus Koetman® beloofd door
Hermannus van Eijndoven en voornoemde wijlen Johannes Eilair.

Ghisbertus Herinc promisit omnes liberos quondam Johannis de
Ellair indempnes ....... ab uno last allecium promisso Ghisberto
Koetman® ....... «..iiie tovnnnn Hermanno de Eijndoven et dicto
quondam Johanne (dg: de Eijndoven) #Eilair# ut dicebat. Testes
Luce et Moedel datum ....... ...t i v,

1176 mf2 B 07. £.50v.
In die Scolastice: woensdag 10-02-1378.
Quinta post Scolastica: donderdag 11-02-1378.

BP 1176 £ 050v 01 wo 10-02-1378.

Johannes gnd van Tiel ev Bertha dv Johannes van Vucht schoenmaker gaf
uit aan zijn schoonvader voornoemde Johannes van Vucht een hofstad??
in Den Bosch, op de Vughterdijk, tussen erfgoed van Henricus van
Bielrevelt enerzijds en erfgoed van Godefridus gnd Engel Goiden soen
anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de cijnzen en thans voor een
n-erfcijns van 6 pond geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de
andere helft met Kerstmis, voor het eerst met Kerstmis aanstaande (za
25-12-1378) .

20 7zie —» BP 1181 p 264v 05 za 18-01-1399, overdracht van de helft van
de hofstad.
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Johannes dictus de Tiel maritus et tutor legitimus ut asserebat
Berthe sue uxoris filie Johannis de Vucht sutoris domistadium
situm in Busco supra aggerem Vuchtensem inter hereditatem Henrici
de Bielrevelt ex uno et inter hereditatem Godefridi dicti Engel
Goiden soen ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium censum dicto
Johanni de Vucht suo socero ab eodem hereditarie possidendum pro
censibus annuatim exinde prius de iure solvendis dandis etc atque
pro hereditario censu sex librarum monete dando predicto Johanni
ab altero hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini et pro
primo termino nativitatis Domini #proxime# ex dicto domistadio
promittens ratam servare et aliam obligationem ex parte sui
deponere et alter repromisit. Testes Luce et Laurencius datum in
die Scolastice.

BP 1176 £ 050v 02 wo 10-02-1378.

Walterus gnd Wijtmans soen van Haren ev Ermegardis dvw Willelmus gnd
Pipels? verkocht aan Godefridus zvw Henricus gnd Veren Aleijten soen
van Stratem een huis en erf in Den Bosch, in een straatje dat loopt
achter de huizinge van Gerardus gnd metten Koijen naar de huizinge
van Henricus van Miexrd, tbv voornoemde Ermegardis afgestaan door
Franco gnd van Bladel.

Walterus dictus Wijtmans soen de Haren maritus et tutor legitimus
ut asserebat (dg: Ermgardis) Ermegardis (dg: sue J) sue uxoris
filie guondam Willelmi dicti Pipels? domum et aream sitam in Busco
in viculo tendente retro habitationem Gerardi dicti metten Koijen
versus habitationem Henrici de [Mierde] sumpta dicte Ermegardi a
Francone dicto de Bladel prout in litteris hereditarie vendidit
Godefrido filio quondam Henrici dicti Veren #Aleijten soen de
Stratem# supportavit cum litteris et iure #et aliis# promittens
ratam servare et obligationem ex parte suil deponere. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 050v 03 wo 10-02-1378.
Henricus Bijerman verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus Bijerman prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 050v 04 do 11-02-1378.

Hessello zv Aleijdis gnd Otten dochter van Erpe verkocht aan Henricus
van Stiphout een n-erfpacht van 7 lopen rogge, maat van Erp, met
Lichtmis in Erp te leveren, gaande uit (1) een stuk land van verkoper
in Erp, ter plaatse gnd Muisakker, tussen Lambertus Zannen enerzijds
en Henricus Gestken anderzijds, (2) een stukje land in Erp, ter
plaatse gnd op Heze, tussen de jkvr van Ypelaar enerzijds en Andreas
Hessele soen anderzijds, het eerstgencemde stuk reeds belast met 3
penningen oude cijns, en het stukje land met 3 schelling b-erfcijns
en een b-erfpacht van 1% lopen rogge maat van Erp.

Hessello filius (dg: gquondam Hessellonis dicti He) Aleijdis dicte
Otten dochter de Erpe hereditarie vendidit Henrico de Stiphout
(dg: de) hereditariam paccionem septem lopinorum siliginis mensure
de Erpe solvendam hereditarie purificatione et in parochia de Erpe
tradendam ex pecia terre ad dictum venditorem spectante sita in
parochia predicta ad locum dictum Muijsacker inter hereditatem
Lamberti Zannen ex uno et inter hereditatem Henrici Gestken ex
alio atque ex particula terre sita in dicta parochia in loco dicto
op (dg: Heze) Heze inter hereditatem domicelli de Ypelaer ex uno
et inter hereditatem Andree Hessele soen ex alio ut dicebat
promittens warandiam et obligationem deponere exceptis tribus
denariis antiqui census ex predicta pecia terre atque III solidis
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(dg: et) hereditarii census et hereditaria paccione (dg: di) unius
et dimidii lopinorum siliginis dicte mensure (dg: ....) ex dicta
particula terre prius solvendis promisit sufficientem facere.
Testes Laurencius et Gheel datum quinta post Scolastice.

BP 1176 £ 050v 05 do 11-02-1378.
Johannes Metten soen uten Hoecke verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes Metten soen uten Hoecke prebuit et obtinuit. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 050v 06 do 11-02-1378.

Henricus van Stiphout wonend in Erp verkocht aan Johannes zv Arnoldus
Jans soen 1/3 deel van een stuk land in Erp, ter plaatse gnd
Empeldonk, tussen jkvr Hilla wv Petrus van Erpe enerzijds en Yda van

den Berghe anderzijds, te weten het 1/3 deel naast voornoemde Yda van
den Berghe, belast met 11° penning cijns.

Henricus de Stiphout commorans in #parochia# Erpe #ut dicebat#
terciam partem pecie terre site in parochia de Erpe in loco dicto
Empeldonc inter hereditatem domicelle Hille relicte quondam Petri
de Erpe ex uno et inter hereditatem Yde van den Berghe ex alio
scilicet dividendo in 3 partes equales (dg: ..) una ex hiis que
sita est ?contigue iuxta dictam hereditatem dicte Yde van den
Berghe ut dicebat hereditarie vendidit Johanni filio Arnoldi Jans
soen promittens warandiam et obligationem deponere exceptis
‘undecim denariis census ex dicta (dg: p) tercia parte solvendis.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 050v 07 do 11-02-1378.
Johannes Metten soen uten Hoecke verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes Metten soen uten Hoecke prebuit et reportavit. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 050v 08 do 11-02-1378.

Henricus KeelbrekerFout! Bladwijzer niet gedefinieerd. verkocht aan
zijn zoon Lambertus 3 bunder beemd in Berlicum, ter plaatse gnd in
het Ridders Hoeve, tussen Johannes van der Espendonc enerzijds en
voornoemde Henricus anderzijds, belast met cijnzen aan de heer van
Helmond en aan Johannes van Neijsel.

Voornoemde Lambertus heeft recht van weg naar deze 3 bunder over
andere erfgoederen van voornoemde Henricus aldaar.

’Solvit. ....... noluit.

Henricus Keelbreker tria bonaria prati sita in parochia de
Berlikem in loco dicto int Ridders Hoeve inter hereditatem
Johannis van der Espendonc ex uno et inter dicti Henrici ex alio
ut dicebat hereditarie (dg: supportavit) #vendidit# Lamberto suo
filio promittens warandiam et obligationem exceptis censibus
domino de Helmont et Johanni de Neijsel exinde de iure solvendis
hoc addito quod dictus Lambertus habebit (dg: viam eundi redeundi
et pergendi) #viam# per reliquas hereditates dicti (dg: He)
Henrici ibidem sitas ad dicta tria bonaria prati eundi redeundi et
pergendi ut dictus Henricus recognovit et repromisit. Testes
Laurencius et Gheel datum quinta post Scolastice.

BP 1176 £ 050v 09 do 11-02-1378.

Gerardus van Tefelen zvw Udo van Tephelen gaf uit aan zijn
natuurlijke zoon Theodericus gnd Moedel van Tefelen (1) zijn huizinge
en 3 kampen die daaraan gelegen zijn, gelegen in Tefelen, ter plaatse
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gnd op het Oesteringen (of: Oestermorgen), (2) alle andere
erfgoederen, goederen, beesten en varende goed van voornoemde
Gerardus, in Oijen, Megen of elders gelegen; de uitgifte geschiedde
voor een n-erfcijns van 100 oude schilden, met Sint-Petrus-Stoel te
leveren, voor het eerst over 1 jaar (di 22-02-1379).

Gerardus de Tefelen filius quondam Udonis de Tephelen habitationem
suam atque tres campos #ad se spectantes# dicte habitationi
adiacentes sitos in parochia de Tephelen in loco dicto opt
Oesteringen (of: Oestermergen?) atque omnes alias hereditates (dg:
dicti Ger) et cetera bona gquecumque #mobilia et immobilia
hereditaria et parata et bestias et bona pecoralia sita quocumque#
dicti Gerardi quocumgque locorum in parochiis de Oijen et in
territorio .... Meghen aut alibi quocumque loporum consistentia
sive sita (dg: ut) dedit *ad hereditarium (dg: pac) censum
Theoderico dicto Moedel suo filio naturali (dg: promittens war q)
#de Tefelen# ab eodem hereditarie possidendos pro hereditario
censu C scutorum antiquorum dando dicto Gerardo a prefato
Theoderico Petri ad cathedram et primo termino (dg: ultra) a Petro
proxime ultra annum ....... promittens warandiam pro premissis et
aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum
supra. Tradentur littere ambe dicto Theoderico.

BP 1176 £ 050v 10 do 11-02-1378.

Bartholomeus zvw Wedigo gnd van den Hoevel droeg over aan zijn
schoonzoon Henricus van Merlaer een huis en erf in Den Bosch, aan het
einde van de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Johannes gnd van
Best enerzijds en erfgoed van Johannes gnd van Erpe anderzijds, aan
voornoemde Bartholomeus overgedragen door Mathijas, Johannes, en
Ghisbertus, kv Elizabeth wv Johannes gnd Zorghe.

Bartholomeus filius gquondam Wedigonis dicti wvan den Hoevel domum
et aream sitam in Busco ad finem vici Hijntamensis inter
hereditatem Johannis dicti de Best ex uno et inter hereditatem
Johannis dicti de Erpe (dg: atque cum) cum suis attinentiis
singulis et universis supportatam dicto Bartholomeo a Mathija
Johanne et Ghisberto fratribus liberis (dg: quondam) Elizabeth
relicte quondam Johannis dicti Zorghe prout in litteris
hereditarie supportavit Henrico de Merlaer suo genero cum litteris
et aliis et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte
sul deponere. Testes Moedel et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 050v 11 do 11-02-1378.

Voornoemde Henricus van Merlaer en zijn vrouw Oda dv voornoemde
Bartholomeus ontvingen van voornoemde Bartholomeus 100 Brabantse
dobbel in plaats van een erfgoed. Dit bedrag zal worden ingebracht
zodra de nalatenschap van voornoemde Bartholomeus en zijn vrouw
Cristina wordt verdeeld. Zou Oda overlijden zonder wettig nageslacht,
en zou voornoemde Egidius' niet naar de deling willen komen, dan
zullen de erfgenamen van voornoemde Bartholomeus en Cristina, direct
na overlijden van voornoemde Henricus en Oda, 100 Brabantse dobbel
beuren uit alle goederen van voornoemde Henricus.

Dictus Henricus de Merlaer palam recognovit se recepisse a dicto
Bartholomeo cum Oda sua uxore filia dicti Bartholomei C Brabant
dobbel loco hereditatis promisit super habita et habenda *si ipsi
aut suil heredes imposterum ad divisionem fiendam de bonis que
dictus Bartholomeus et Cristina eius uxor in sua morte post se
relinquent extunc dictus Henricus seu post eum sui heredes ad
huiusmodi divisionem venientes reimportabunt centum Brabant (dg:
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Brab) dobbel antequam ad huiusmodi divisionem venire °‘portabunt
....... si contingat dictam Odam decedere absque prole #legitima
ab eis pariter generanda# (dg: quod) et dictus Egidius(!) ad
dictam divisionem non venerit extunc heredes dictorum Bartholomei
et Cristine statim post decessum (dg: dictum) dictorum Henrici et
Ode amborum levabunt °*habent percipient C Brabant dobbel ex omnibus
bonis dicti Henrici habitis et acquirendis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 050v 12 do 11-02-1378.

Leonius zvw Leonius van Erpe verkocht aan Nijcholaus van Colen een
b-erfcijns van 10 pond geld, die Martinus Berwout beloofd had aan
voornoemde Leonius, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere
helft met Kerstmis, gaande uit (1) een hofstad in Den Bosch, over de
Visbrug, in een straatje dat daar loopt naar de gemene latrine,
tussen erfgoed van Jordanus gnd Leuwe en zijn kinderen enerzijds en
erfgoed van Hilla Fieskens® anderzijds, strekkend van voornoemd
straatje achterwaarts naar erfgoed dat was van Johannes gnd Hovelman,
(2) laatstgenoemd erfgoed dat was van voornoemde Johannes Hovelman,
28% voet lang en 20 voet breed, aldaar achter erfgoed van voornoemde
Johannes Hovelman, strekkend van de stadsmuur naar het huis van
voornoemde Johannes Hovelman, tussen erfgoed van Petrus van Ghenderen
enerzijds en erfgoed van wijlen Nijcholaus gnd van Megen anderzijds.

Leonius filius quondam Leonii de Erpe hereditarium censum decem
librarum monete (dg: solve) quem Martinus Berwout promisit se
daturum et soluturum dicto Leonio hereditarie mediatim Johannis et
mediatim Domini ex domistadio quodam sito in Busco ultra pontem
piscium in viculo tendente ibidem versus communem cloacam inter
hereditatem Jordani dicti Leuwe et eius liberorum ex uno et inter
hereditatem Hille Fieskens? ex alio tendente a dicto viculo
retrorsum ad hereditatem que fuerat Johannis dicti Hovelman atque
ex (dg: quadam hereditate) iamdicta hereditate que fuerat eiusdem
Johannis Hovelman viginti octo et dimidiam pedatas terre in
longitudine atque XX'' pedatas terre in latitudine continente sita
ibidem retro hereditatem dicti Johannis (dg: Hoe) Hovelman
tendente a muro oppidi de Busco ad domum dicti Johannis Hovelman
inter hereditatem Petri de Ghenderen ex uno et inter hereditatem
Nijcholai dicti gquondam de Megen ex alio prout in litteris
hereditarie vendidit Nijcholao de Colen (dg: prom) cum litteris et
jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Moedel et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 050v 13 do 11-02-1378.
Henricus van de Kelder verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus de Penu prebuit et reportavit. #Testes# datum supra.

BP 1176 £ 050v 14 do 11-02-1378.
Henricus van Hees ontlastte zijn schoonmoeder Yda van Veerdonc van
alle beloften, gedaan aan voornoemde Henricus

Henricus de Hees quitam proclamavit Ydam de Veerdonc suam socrum
ab omnibus promissionibus factis (dg: dicto) dicto Henrico a dicta
Yda a quocumgue tempore evoluto usque in diem presentem ut dicebat
promisit dictus Henricus super omnia quod ipse dictam Ydam nunquam
impetet neque vexabit gquamdiu ipsa Yda viviet in humanis occacione
quarumcumque promissionum factarum seu fiendarum dicto Henrico a
dicta Yda aut occacione quarumcumque aliarum causarum. Testes (dg:
datum supra) Laurencius et Gheel datum supra.



Bosch’ Protocol jaar 1378 02. 52

BP 1176 £ 050v 15 do 11-02-1378.

Arnoldus zvw Willelmus gnd Heijlen soen van Berchen beloofde aan
Theodericus van Os zvw Willelmus zv Leijta gnd Eelkens een n-erfcijns
van 1 oude schild van Frankrijk, met Pasen te betalen, gaande uit
alle goederen van voornoemde Arnoldus.

Arnoldus filius quondam Willelmi dicti Heijlen soen de Berchen
promisit super omnia (dg: se) habita et habenda se daturum et
soluturum Theoderico de Os filio quondam Willelmi (dg: ....... )
filii (dg: °Aleij) Leijte dicte Eelkens (dg: se) hereditarium
censum unius antiqui scuti (dg: seu) Francie seu valorem
hereditarie pasce ex omnibus bonis dicti Arnoldi habitis et
habendis quocumque consistentibus sive sitis etc. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 050v 16 *do 11-02-1378.

....... , Nijcholaus gnd Nijcol en Petrus, broers, kvw Wittedmus van
Ruelingen deden iets met het deel dat aan hen gekomen was na
overlijden van hun ouders in een huis en tuin, in Oirschot, ter
plaatse gnd Best (onleesbaar).

....... Nijcholaus dictus Nijcol et Petrus fratres liberi quondam
[?2l1Willelmi] de Ruelingen totam partem et omne jus sibi de morte
quondam SUOTUM .. vewee ooeenens advolutas in domo et orto cum suis
attinentiis sitis in parochia de [Oer]lscot ad locum dictum Best
inter hereditatem Arnoldi (de rest van dit contract, ongeveer 2
regels, 1is onleesbaar).

1176 mf2 B 08. £.51r.
Geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 051r 01 #do 11-02-1378.

Zebertus zvw Johannes gnd Wert van Os, Johannes van Bucstel zvw
Johannes gnd Pape Jan en Henricus zvw Heijlwigis Ridder beloofden aan
Johannes van Padbroec, tbv Theodericus Rover zvw hr Johannes Rover
ridder, 29 pond, .. dobbel voor 52 groot gerekend, met Lichtmis
aanstaande te betalen.

Zebertus filius quondam Johannis dicti (dg: Wert) Wert de Os
Johannes de Bucstel filius quondam Johannis dicti Pape Jan et
Henricus filius quondam Heijlwigis Ridder promiserunt Johanni de
(dg: L) Padbroec ad opus Theoderici Rover filii gquondam domini
Johannis Rover militis XXIX libras (dg: monete ad) .... dobbel pro
LII grossis computato #seu valorem# ad purificationem proxime
persolvendas. Testes Laurencius et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 051r 02 £do 11-02-1378.
Zebertus en Henricus beloofden Johannes schadeloos te houden.

Zebertus et Henricus promiserunt Johannem indempnem servare.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 051r 03 +do 11-02-1378.

Mijchael gnd Moelnere zvw Mijchael van Hoedinc verkocht aan Gerardus
van Grolaer een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis
in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een huis en tuin in Boxtel,
ter plaatse gnd Lennensheuvel, tussen de verkoper enerzijds en een
gemene weg anderzijds, (2) 4 lopen roggeland aldaar, tussen Elizabeth
gnd Coenen enerzijds en kinderen gnd Waedeleers kinderen anderzijds,

21 Aanvulling op basis van BP 1176 £ 309v 13.



Bosch’ Protocol jaar 1378 02. 53

reeds belast met de cijns aan de heer van Boxtel.

Mijchael (dg: multor) dictus Moelnere filius quondam Mijchaelis de
Hoedinc hereditarie vendidit Gerardo de Grolaer hereditariam
paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam
hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex domo et orto
sitis in parochia de Bucstel in loco dicto Lennenshoevel inter
hereditatem (dg: he) dicti venditoris ex uno et inter (dg:
hereditatem) communem plateam ex alio atque (dg: pecia terre) #ex
quatuor lopinatis terre siliginee# sita ibidem inter hereditatem
Elizabeth dicte Coenen ex uno et inter hereditatem liberorum
dictorum Waedeleers kijnderen ex alio ut dicebat promittens
warandiam et aliam obligationem deponere excepto censu domini de
Bucstel exinde prius solvendo ut dicebat. Testes datum.

BP 1176 £ 051r 04 f*do 11-02-1378.

Gerardus gnd Brugman van Bucstel verkocht aan Gerardus zvw Henricus
van Vessem een n-erfpacht van »» mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis
in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 4 lopen roggeland, in Boxtel,
ter plaatse gnd Mulsel, tussen Willelmus Piecke enerzijds en
Theodericus Snider anderzijds, (2) 1 vracht hooiland aldaar, tussen
Sophija van den Cloet enerzijds en Henricus van den Elsbroec
anderzijds, (3) een huis en erf in Boxtel, tussen Bessella gnd Nouden
enerzijds en die Dommel anderzijds, reeds belast met de cijns aan de
heer van Boxtel en een b-erfcijns van 40 schelling uit voornoemd huis
en erf.

Gerardus dictus Brugman de (dg: de) Bucstel hereditarie vendidit
Gerardo filio quondam Henrici de Vessem hereditariam paccionem
dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
nativitatis Domini et in Busco tradendam ex quatuor lopinatis
terre siliginee sitis in parochia de Bucstel in loco dicto Mulsel
inter hereditatem Willelmi Piecke ex uno et inter Theoderici
Snider #et# ex plaustrata feni sita ibidem inter hereditatem
Sophije van den Cloet ex uno et inter hereditatem Henrici van den
Elsbroec ex alio atque ex domo et area sita in (dg: Bus) Bucstel
inter hereditatem Besselle dicte Nouden ex uno et inter (dg:
inter) aquam dictam die Dommel ex alio ut dicebat promittens
warandiam et aliam obligationem deponere exceptis (dg: censibus)
censu domini de Bucstel ex premissis et hereditario censu XL
solidorum ex dicta domo et area prius solvendis promisit super
omnia sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051r 05 +do 11-02-1378.
Theodericus van der Zantvoert verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Theodericus van der Zantvoert prebuit et reportavit. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 051r 06 zdo 11-02-1378.

Mechtildis wv Henricus gnd Kessel verhuurde aan Petrus gnd Engbrechts
soen van Alem 5% morgen in Alem, ter plaatse gnd Voerdijk, ter
plaatse gnd in het Alemse Zelle, voor een periode van 3 Jjaar,
ingegaan afgelopen Sint-Martinus (wo 11-11-1377), per jaar voor 27
pond geld met Lichtmis te betalen. De dijk die behoort aan
Mechtildis, in Alem, ter plaatse gnd die Oplage, 2 vadem dijk in Alem
ter plaatse gnd Aan die Kreekdelen, en een stuk dijk aan voornoemde
Mechtildis behorend, ter plaatse gnd die Alemse Veede Str....ke
moeten worden onderhouden.
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Solvit.

Mechtildis relicta gquondam Henrici dicti Kessel quinque et
dimidium iugera terre dicti gquondam Henrici sita in parochia de
(dg: Aler) Alem ad locum dictum Voerdijc in loco dicto int
Alemssche Zelle ut dicebat locavit Petro dicto Engbrechts soen de
Alem ab eodem ad spacium trium annorum a Martini proxime preterito
deinceps sine medio sequentium possidenda anno quolibet (dg: pro)
dictorum trium annorum pro XXVII libris monete dandis dicte
Mechtildi ab altero anno quolibet dictorum trium annorum
purificatione et pro primo termino purificatione proxime
promittens warandiam et obligationem aliam deponere et alter
repromisit super omnia et quod ipse (dg: pro parte) aggerem ad
dictam Mechtildem spectantem sitam in parochia de Alem in loco
dicto #die# Oplage atque duas mensuras aggeris dictas vademen
sitas in dicta parochia ad locum dictum Aen die Kreecdelen atqgue
partem aggeris ad dictam Mechtildem spectantem sitam in loco dicto
die Alemssche Veede Str....ke ut dicebat dictis tribus annis in
bona disposicione conservabit si quod dicte Mechtildi et suis
heredibus dampna exinde non eveniant quovismodo. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 051r 07 *do 11-02-1378.

Theodericus Rover zvw hr Johannes Rover ridder droeg over aan
Johannes van Padbroec *» bunder?? moer uit een moer van voornoemde
wijlen hr Johannes Rover, ter plaatse gnd Huisven, welke %2 bunder
ligt op het einde van voornoemde moer richting Oisterwijk, 17 roeden
lang is aan de kant van Belver, en zich uitstrekt tot aan de Nieuwe
Lei die aldaar gegraven is. Is eenmaal de turf afgegraven dan komt de
moer terug aan voornoemde Theodericus.

Theodericus Rover filius quondam domini Johannis Rover militis
dimidium bonarium cespitis dicti moer de hereditate dicta moer
dicti quondam domini Johannis Rover sita in [loco] dicto Huusvenne
quod dimidium bonarium situm est ad finem dicte hereditatis Moer
vocate (dg: vers) dicti quondam domini Johannis versus Oesterwijc
XVII virgatas in (dg: latitudine continebit) longitudine #in
latere# versus (dg: .) Beilver continebit et tendit ibidem usque
ad locum dictum (dg: Leije) Nuwe Leije ibidem fossatum ad aliud
latus ut dicebat hereditarie supportavit Johanni de (dg: B)
Padbroec promittens warandiam et obligationem deponere hoc addito
quod cum cespites ex dicta hereditate fuerint effossi extunc
fundus dicti dimidii bonarii ad dictum Theodericum seu eorum
heredes revertetur. Testes Luce et Moedel datum supra.

BP 1176 £ 051r 08 +do 11-02-1378.

Johannes? Buekelaer beloofde aan jkvr Mabelia van den Ypelaer
gedurende 5 jaar, ingegaan afgelopen Lichtmis (di 02-02-1378), elk
jJaar (1) 1 mud rogge en 1 mud gerst, Bossche maat, met Lichtmis in
Den Bosch aan het woonhuis van de jkvr te leveren, (2) 2 gulden
pieter met Sint-Martinus te betalen. Voorts zal hij die Heesakker,
behorend tot de goederen gnd ten Bogaarde, in het 6° jaar, met eigen
zaadgoed bezaaien.

Johannes? Buekelaer promisit super omnia domicelle Mabelie van den
Ypelaer ad spacium quinque annorum ad purificatione proxime
preterita sine medio sequentium anno quolibet (dg: unum unu)
dictorum quinque annorum unum modium siliginis et unum modium
ordeil mensure de Busco ad festum purificationis persolvendos et

22 7ie —» BP 1176 £ 056r 03 *do 11-03-1378, overdracht van deze *:
bunder.
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pro primo termino purificatione proxime #et in Busco ad domum
habitationis dicte domicelle tradendos# atque duos gulden peter ad
festum beati Martini persolvendos et pro primo termino Martini
fproxime# et quod ipse quendam agrum dictum die Heesacker ad (dg:
di) bona dicta ten Boegarde spectantem anno dictos guinque annos
sine medio sequente cum suis propriis seminibus et absque custibus
dicte domicelle Mabelie seminabit. Testes Laurencius et Gheel
datum supra.

BP 1176 £ 051r 09 #do 11-02-1378.

Johannes van der Voert beloofde aan voornoemde Jjkvr Mabelia van den
Ypelaer gedurende 5 jaar, ingegaan afgelopen Lichtmis (di 02-02-
1378), elk jaar (1) 3 mud rogge, 2 mud gerst, Bossche maat, en 1%
steen vlas, met Lichtmis in Den Bosch aan het woonhuis van de jkvr te
leveren, (2) 1 Brabantse dobbel met Sint-Martinus te betalen. Voorts
zal hij de Komme Akker, en 3 strepen land ter plaatse gnd Russent, in
Veghel, in het 6° jaar, met eigen zaadgoed bezaaien.

Johannes van der Voert promisit super omnia dicte domicelle
Mabelie ad spacium quinque annorum a purificatione proxime
preterita sine medio sequentium anno quolibet eorundem gquinque
annorum tres modios siliginis duos modios ordei mensure de Busco
et unum et dimidium steen lini anno quolibet dictorum quinque
annorum purificatione et pro primo termino purificatione proxime
et in Busco (dg: traden) ad domum habitationis dicte domicelle
Mabelie tradendos et unum Brabant dobbel Martini persolvendum et
pro primo termino Martini proxime et quod ipse quendam agrum
dictum die Comme Acker et (dg: .. fre) tres strepas terre fsitas
in loco dicto Russent# ad dictam domicellam Mabeliam spectantes
sitas in parochia de Vechel (dg: in loco) sexto anno scilicet anno
dictos quinque annos sine medio sequente cum suis propriis
seminibus seminabit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051r 10 +do 11-02-1378.

Theodericus Aleijten soen van den Boegarden beloofde aan voornoemde
jkvr Mabelia van den Ypelaer gedurende 5 jaar, ingegaan afgelopen
Lichtmis (di 02-02-1378), elk jaar (1) 4 mud rogge en 1 mud gerst,
Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch aan het woonhuis van de jkvr
te leveren, (2) 2 gulden pieter met Sint-Martinus te betalen. Voorts
zal hij de Hegakker en de Boegakker? in het 6° jaar, met eigen
zaadgoed bezaaien.

Theodericus Aleijten soen van den Boegarden promisit super omnia
dicte domicelle Mabelie ad spacium gquingque annorum a purificatione
proxime preterita sine medio sequentium anno quolibet dictorum
quingue annorum IIII modios siliginis unum modium ordei mensure de
Busco quolibet dictorum quinque annorum purificatione et pro primo
termino purificatione proxime et in Busco ad domum habitationis
dicte domicelle Mabelie tradendos et II gulden peter Martini
persolvendos et pro primo termino Martini proxime (dg: proxime) et
quod ipse agrum dictum die Hegacker et agrum dictum die Boegacker?
#sitos in parochia de Vechel# anno dictos quinque annos sine medio
sequente cum suis propriis seminibus seminabit. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 051r 11 #do 11-02-1378.

Willelmus Wauthers soen beloofde aan voornoemde jkvr Mabelia wvan den
Ypelaer gedurende 5 jaar, ingegaan afgelopen Lichtmis (di 02-02-
1378), elk jaar (1) 5 zester rogge en *» mud gerst, Bossche maat, met
Lichtmis in Den Bosch aan het woonhuis van de jkvr te leveren, (2) 1
gulden pieter met Sint-Martinus te betalen. Voorts zal hij de
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Regenakker, in het 6° jaar, met eigen zaadgoed bezaaien.

Willelmus Wauthers soen promisit super omnia dicte domicelle
Mabelie ad spacium dictorum quingue annorum anno quolibet dictorum
quinque annorum quinque sextaria siliginis et dimidium modium
ordei mensure de Busco purificatione persolvendos et pro primo
termino purificatione proxime et in Busco ad domum habitationis
dicte domicelle Mabelie persolvendos et I gulden peter Martini
persolvendum et pro primo termino Martini proxime et quod ipse
agrum dictum die Regenacker #situm ibidem# sexto anno scilicet
anno dictos V annos sine medio sequente cum suis pl[ropriis]
seminibus seminabit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051r 12 +do 11-02-1378.

Henricus Roefs soen beloofde aan voornoemde jkvr Mabelia van den
Ypelaer gedurende 5 jaar, ingegaan afgelopen Lichtmis (di 02-02-
1378), elk jaar 2 mud rogge met Lichtmis in Den Bosch aan het
woonhuis van de jkvr te leveren. Voorts zal hij de Bekeakker en de
Langebiest, in het 6¢ jaar, met eigen zaadgoed bezaaien.

Henricus Roefs soen promisit super omnia dicte domicelle Mabelie
ad spacium quinque annorum a purificatione proxime preterita
sequentium anno quolibet II modium siliginis purificatione et pro
primo termino a purificatione proxime (dg: ..) #et in Busco etc#
et quod ipse agrum dictum Bekeacker et agrum dictum Langebiest
#sitos ibidem# anno dictos V annos sine medio sequente cum suis
propriis seminibus seminabit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051r 13 +do 11-02-1378.

Arnoldus gnd Kallouter beloofde aan voornoemde jkvr Mabelia van den
Ypelaer gedurende 5 jaar, ingegaan afgelopen Lichtmis (di 02-02-
1378), elk jaar (1) 4 mud 2 zester rogge, en 1 °mud ‘gerst, Bossche
maat, met Lichtmis in Den Bosch aan het woonhuis van de jkvr te
leveren, (2) 12 plakken met Sint-Martinus te betalen. Voorts zal hij
2 strepen gnd die Hensstrepen, een stuk land gelegen voor Tillaar, de
akker gnd Molenakker, een stukje land mogelijk ter plaatse Akart, de
Krombiest en een akker gnd dWeerlink?, in het 6° jaar, met eigen
zaadgoed bezaaien.

Arnoldus dictus Kallouter promisit super omnia dicte domicelle
Mabelie (dg: ad) anno quolibet dictorum V annorum IIII modios #et
duos sextaria# siliginis et I °*modium ‘ordei mensure de Busco
purificatione persolvendos et in Busco ad domum habitationis dicte
domicelle tradendos et XII placken Martini persolvendos ut prius
et quod ipse duas [strepas] dictas die Hensstrepe et peciam terre
sitam ante Tillaer #et agrum dictum Molenacker (dg: *atque) et
particulam terre sitam ....... ..t it i i e e
dicto Akart# et agrum dictum die Crombiest et agrum dictum
dWeerlinc® anno dictos V annos sine medio sequente cum suis
propriis seminibus seminabit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051r 14 f*do 11-02-1378.

Henricus Roefs soen, Arnoldus Kallouter en Theodericus Aleijten soen
van den Boegard beloofden aan voornoemde jkvr Mabelia, waarschijnlijk
gedurende 5 jaar, elk jaar 3 Brabantse dobbel en® 6 plakken
(onleesbaar) .

(dg: Theodericus Roefs soen) Henricus Roefs soen Arnoldus
Kallouter et Theodericus [Aleijten] soen van den Boegart
promiserunt dicte domicelle Mabelie ....... ... .. oo
....... anno quolibet tres Brabant dobbel *atque sex placken (1
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regel onleesbaar).

1176 mf2 B 09. £.51v.
Quinta post Valentini: donderdag 18-02-1378.
In crastino purificationis: woensdag 03-02-1378.

BP 1176 £ 051v 01 #do 11-02-1378.

Hermannus Scut en Johannes Luwe zvw Willelmus gnd Luwe beloofden aan
Denkinus Scaden 32 Brabantse dobbel met Kerstmis aanstaande (za 25-
12-1378) te betalen.

Hermannus Scut #et Johannes Luwe# filius quondam Willelmi dicti
Luwe (dg: et Johannes) promiserunt Denkino Scaden XXXII Brabant
dobbel ad nativitatis Domini proxime persolvendos.

BP 1176 £ 051v 02 do 18-02-1378.

Rutgherus? zvw Nijcholaus gnd Rughers soen verhuurde aan Andreas
Verkenman de helft van een akker gnd die Boektakker, in Son, te weten
de helft tussen Nijcholaus zv Rutgherus Moelneers enerzijds en
Gerardus Jans soen van Boect anderzijds, voor een periode van 8 jaar,
ingaande Sint-Remigius (vr 01-10-1378).

Rutgherus? filius quondam Nijcholai dicti Rughers soen medietatem
cuiusdam agri dicti die Boect Acker siti in parochia de Zonne
#scilicet illa medietas que sita ’est# inter hereditatem Nijcholai
filii Rutgheri Moelneers ex uno et inter hereditatem Gerardi Jans
soen de Boect ex alio ut dicebat (dg: dedit ad annuum pactum)
#locavit# Andree Verkenman ab eodem ad spacium octo annorum a
festo Remigii proxime futuro deinceps sine medio sequentium
possidendam (dg: pro XII lopinis siliginis mensure de Zonne dandis
dicto Rut ab Andrea anno quolibet dictorum octo annorum
purificatione et primo termino a purificatione proxime ultra annum
et in Zonne tradendis) promittens warandiam pro ?promisit
obligationem deponere (dg: et alter repromisit). Testes (dg: datum
supra) Laurencius et Gele datum quinta post Valentini.

BP 1176 £ 051v 03 do 18-02-1378.

Reijnerus Kul de oudere beloofde aan Arnoldus van den Gasthuze en
Judocus gnd van Vucht 55 schilden, 12 Hollandse plakken voor 1 schild
gerekend, met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

[Rleijnerus Kul senior promisit super omnia Arnoldo van den
Gasthuze et (dg: Jo) Judoco dicto (dg: -s) de Vucht (dg: LV) LV
scilde XITI #Hollant# placken pro scilt computato ad nativitatis
Johannis proxime persolvenda. Testes datum supra. Tradetur littera
alteri dictorum creditorum.

BP 1176 £ 051v 04 do 18-02-1378.

Arnoldus Heijme verhuurde aan Johannes Gherijs (1) een kamp in Oss,
tussen Godefridus van Zanbeke enerzijds en de Lither Weg anderzijds,
(2) een stuk land, achter de plaats gnd Teijen? Kamp, (3) een stuk
land, eertijds van Nijcholaus Pauwels soen, in Oss, beneden?, naast
de plaats gnd Lither...., gedurende 4 jaar, ingaande heden, per jaar
voor 137 Brabantse dobbel met Sint-Petrus-Stoel te betalen. De
huurder en met hem Rutgherus zvw Henricus Veren Yden soen en Zebertus
zvw Johannes gnd Werts beloofden op zich te nemen de oude lasten, gnd
oude wert, uitgezonderd de maasdijk. De goederen mogen in het 4¢ jaar
niet bezaaid worden.

Arnoldus Heijme gquendam campum situm in parochia de Os inter
hereditatem Godefridi de Zanbeke ex uno et inter viam dictam
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Litter Wech ex alio et (?dg: IIII) peciam terre (dg: sitam retro
#campum# loc) #dicti Arnoldi sitam contigue retro locum (dg:
dictum) # dictum Teijen Camp (dg: inter hereditatem) atque (dg:
duo) peciam terre f#que fuerat Nijcholai Pauwels soen# sitam in
dicta parochia ?inferius (dg: ad) iuxta locum dictum Litter.... ut
dicebat locavit recto locacionis modio Johanni Gherijs ab eodem ad
spacium quatuor annorum datum presentem sine medio sequentium anno
quolibet eorum pro *XIII Brabant dobbel seu valore dandis dicto
Arnoldo ab alio (dg: nat) Petri ad cathedram et pro primo termino
Petri proxime #ultra annum# promittens warandiam et obligationem
deponere et alter repromisit et cum eo Rutgherus filius quondam
Henrici Veren Yden soen et Zebertus filius quondam Johannis dicti
Werts indivisi super omnia antiqua onera dicta aude wert #ad
premissa spectantia# exceptis aggeribus Mose dictis quatuor annis
in bona disposicione conservabit #?excepta die scouwe# et quod ipsi
dictas hereditates quarto anno (dg: dictorum dicte spa) scilicet
ultimo anno dicti spacii non seminabunt. Testes Os et Gheel datum
supra.

BP 1176 £ 051v 05 do 18-02-1378.
Rutgherus en Zebertus beloofden Johannes Gherijs schadeloos te
houden.

Rutgherus et Zebertus predicti promiserunt dictum Johannem Gherijs
a premissis indempnem servare.

BP 1176 £ 051v 06 do 18-02-1378.

Johannes van der Straten schoenmaker verkocht aan Johannes wvan
Dommellen zvw Johannes van den Berghe een n-erfcijns van 4 pond geld
uit een b-erfcijns van 5 pond voornoemd geld, welke cijns van 5 pond
voornoemde Johannes beurt, een helft te betalen met Sint-Jan en de
andere helft met Kerstmis, gaande uit 2 kamers?? met ondergrond in
Den Bosch, in de Orthenstraat, tussen erfgoed van Johannes gnd Corf?
enerzijds en Henricus szv Henricus gnd Becker en de oliemolen wvan
Lambertus gnd Witmeri anderzijds.

Johannes van der Straten sutor hereditarium censum quatuor
librarum monete de hereditario censu quinque librarum dicte monete
quem censum V librarum dictus Johannes se solvendum habere
hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex duabus cameris
cum earum fundis sitis in Busco in vico Orthensi inter hereditatem
Johannis dicti Corf? ex uno et inter hereditatem Henrici generi
Henrici dicti Becker et inter molendinum olei Lamberti dicti
Witmeri ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Johanni de
Dommellen filio quondam Johannis van den Berghe promittens
warandiam et obligationem (dg: deponere) aliam deponere promisit
super omnia sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051v 07 do 18-02-1378.
Henricus van Berze verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus de Berze prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051v 08 do 18-02-1378.

Johannes van Meijelsfoert zv Johannes van Meijelsfoert beloofde aan
Adam van Mierd, tbv hr Willelmus van Aa ridder, 15 gulden pieter met
Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

23 Zie « BP 1175 f 191r 04 vr 15-06-1369, verkoop van de twee kamers.
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Johannes de Meijelsfoert filius (dg: gquondam) Johannis de
Meijelsfoert promisit Ade de #Mierd# ad opus domini Willelmi de Aa
militis XV gulden peter ad nativitatis Johannis proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051v 09 do 18-02-1378.

Willelmus van Kriekenbeke beloofde aan Johannes van de Kloot, tbv
Marcelius, Johannes, Jutta, Aleijdis en Yda, nkv voornoemde
Willelmus, verwekt bij Margareta dvw Godefridus van Bakel zvw hr
Arnoldus van Heirende priester, 700 oude schilden na maning te
betalen. De brief overhandigen aan voornoemde Willelmus of, na zijn
overlijden, aan voornoemde kinderen.

Willelmus van Kriekenbeke promisit super omnia Johanni de (dg: G1)
Globo ad Marcelii Johannis (dg: Ale) Jutte Aleijdis et Yde
puerorum naturalium dicti Willelmi (dg: ad opus) ab eodem Willelmo
et Margareta filia quondam Godefridi de Bakel filii quondam domini
Arnoldi de Heirende presbitri pariter genitorum septingenta scuta
antiqua ad monitionem dictorum puerorum naturalium persolvenda
tali condicione si aliquis vel aliqui dictorum puerorum naturalium
decesserint absque prole legitima extunc dicta pecunia ad alios
eorundem puerorum naturalium superstites remanentes devolvetur.
Testes Luce et Gheel datum #supra# (dg: Scolastice). Detur littera
dicto Willelmo ‘aut post eius decessum dictis pueris.

BP 1176 £ 051v 10 do 18-02-1378.

Willelmus Piedse? zvw Johannes gnd Smit van Helmont ontving wvan
Johannes Groet en Johannes Rijc alle achterstallige termijnen van een
lijfrente van 30 pond, die voornoemde Johannes Groet en Rutgherus
....... hem moeten betalen.

Willelmus Pie.se filius quondam Johannis dicti Smit de Helmont
palam recognovit sibi Johannem Groet et Johannem Rijc persolvisse
de omnibus arrestagiis [sibi] deficientibus a quocumque tempore
evoluto usque in diem presentem occacione vitalis pensionis XXXt
librarum quam dictus Johannes Groet et Rutgherus ....... .......
.............. dicto Willelmo annuatim ad vitam eiusdem Willelmi
solvere tenentur ut *dicebat. Testes (dg: Lambertus) Laurencius et
Os datum supra.

BP 1176 £ 051v 11 do 18-02-1378.

Johannes van Haenwijc droeg over aan zijn zoon Tielmannus zijn
vruchtgebruik?4 in een huis, tuin en erfgoed gnd die Gelendonk,
eertijds van wijlen Arnoldus zv Bruijstinus, onder de vrijdom van Den
Bosch, tussen Johannes gnd Leijer enerzijds en een gemeint aldaar die
zich uitstrekt richting Vught anderzijds, aan voornoemde Johannes van
Haenwijc in cijns uitgegeven door Matheus zv Willelmus gnd Luwe
vleeshouwer ev Elisabeth dvw Arnoldus zv voornoemde Bruijstinus.

Johannes de Haenwijc f#suum usufructum etc in# domo orto atque tota
hereditate dicta (dg: -m) communiter die Ghelendonc que fuerat
quondam Arnoldi filii Bruijstini sitis infra libertatem oppidi de
Busco inter hereditatem Johannis dicti Leijer ex uno et inter
communitatem quandam ibidem situatam tendentem versus Vucht ex
alio datis ad censum dicto Johanni de Haenwijc a Matheo filio
Willelmi dicti Luwe carnifice marito et tutore legitimo Elisabeth
sue uxoris filia quondam Arnoldi filii Bruijstini predicti prout

24 7ie «~ BP 1176 £ 033r 04 do 10-09-1377, overdracht vruchtgebruik in
dit huis door Johannes de Haenwijc aan Godescalcus zvw Henricus
Steijmpel van den Hoevel.
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in litteris (dg: hereditarie) legitime supportavit Tielmanno suo
filio promittens ratam servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051v 12 do 18-02-1378.

Arnoldus van den Braken van Oerscot ontving alle achterstallige
termijnen van een lijfrente van 6 pond, die Johannes Groet hem
beloofd had op het leven van de moeder van Arnoldus.

+

Arnoldus van den Braken de Oerscot palam recognovit sibi
integraliter fore satis factum de omnibus arrestagiis sibi
deficientibus a gquocumgue tempore evoluto usque in diem presentem
oot e e e e e # occacione pensionis vitalis sex
librarum quam Johannes Groet eidem Arnoldo ad vitam matris eiusdem
Arnoldi promiserat persolvere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051v 13 do 18-02-1378.

Voornoemde Arnoldus ontving alle achterstallige termijnen van een
lijfrente van 6 pond, die Rutgherus van der Braken hem beloofd had op
het leven van de moeder van Arnoldus.

Dictus Arnoldus palam recognovit sibi fore satis satis factum de
omnibus arrestagiis sibi deficientibus a quocumque tempore evoluto
usque in diem presentem occacione pensionis vitalis sex librarum
quam Rutgherus van der Braken dicto Arnoldo promiserat ad vitam
matris dicti Arnoldi ut dicebat. Testes datum supra.

BP 1176 £ 051v 14 do 18-02-1378.

Henricus Goetkijnt beloofde aan Henricus Hadewigen bontwerker, tbv
Ghisekinus zvw Ghisekinus van Hoculem, een aantal oude schilden met
Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) te betalen.

Henricus Goetkijnt promisit Henrico Hadewigen pellifici ad opus
Ghisekini filii quondam Ghisekini de (dg: Vlochoven) #Hoculem#
X..II aude scilde ad Pasca proxime persolvenda. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 051v 15 do 18-02-1378.
Henricus van Aelst beloofde aan Johannes van Orthen zv Theodericus 30
Hollandse dobbel na maning te betalen.

+

Henricus de Aelst promisit Johanni de Orthen filio Theoderici XXX
Hollant dobbel ad monitionem persolvendos. Testes Moedel et Gheel
datum .......

BP 1176 £ 051v 16 do 18-02-1378.

Willelmus van Kriekenbeke beloofde aan Adam van Mierd, tbv Marcelius,
Johannes, Jutta, Aleijdis en Yda, nkv voornoemde Willelmus, een
erfpacht van 25 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren,
gaande uit (1) zijn goederen, gnd Strijpt, in Aarle, (2) zijn
goederen gnd te ....pendonk, in Lieshout, (3) andere goederen en
cijnzen van voornoemde Willelmus, in Lieshout. De brief overhandigen
aan voornoemde Willelmus en, na zijn overlijden, aan voornoemde
kinderen.

Willelmus de Kriekenbeke promisit omnia (dg: se da J) Ade de
#Mierd# ad opus Marcelii Johannis Jutte Aleijdis et Yde puerorum
naturalium dicti Willelmi se daturum et soluturum dictis liberis
naturalibus hereditariam paccionem XXV modiorum siliginis mensure
de Busco hereditarie purificatione ex bonis (dg: ..) dicti
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Willelmi dictis te Strijpt sitis in parochia de Arle cum suis
attinentiis universis et ex bonis dicti (dg: -s) Willelmi dictis
te ....pendonc sitis in parochia in Lijeshout cum suis attinentiis
universis et ex ceteris bonis et censibus dicti Willelmi sitis in
parochia de Lijeshout ut dicebat ?et si aliquis dictorum puerorum
naturalium decesserit sine prole legitima extunc pars dicti ?pueri
....... ad alios dictorum puerorum superstites remanentes
devolvetur. Testes datum supra. Tradetur littera dicto Willelmo et
post eius decessum dictis liberis.

BP 1176 £ 051v 17 zwo 03-02-1378.

Hr Ricoldus Koc, Johannes Leonii van Erpe en Theodericus wvan de
Kelder beloofden aan Wolterus van Erpe 76 schilden, van Frankrijk of
Vlaanderen of de waarde, met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te
betalen.

Dominus Ricoldus Koc Johannes Leonii de Erpe et Theodericus de
Penu promiserunt Woltero de Erpe LXXVI scuta Francie vel Flandrie
vel valorem ad Johannis proxime. Testes dominus Theodericus et
Model datum in ..... stino purificationis.

BP 1176 £ 051v 18 two 03-02-1378.
De eerste zal de anderen schadeloos houden.

Primus servabit alios ?indempnes. Testes datum ut supra.

BP 1176 £ 051v 19 two 03-02-1378.

..... dus van Ruelen® en Ghisbertus Lijsscap de jongere beloofden aan
.............. een aantal oude schilden met Pasen aanstaande (zo 18-
04-1378) te betalen.

..... dus de Ruelen? et Ghisbertus Lijsscap junior ‘promiserunt
.............. .XIIIT aude scilde ad pasca proxime persolvenda

1176 mf2 B 10. £.52r.
Tercia post Valentini: dinsdag 16-02-1378.
Quarta post Valentini: woensdag 17-02-1378.
In festo Petri ad cathedram: maandag 22-02-1378.
In vigilia Mathije: dinsdag 23-02-1378.
In crastino Mathije: donderdag 25-02-1378.

BP 1176 £ 052r 01 di 16-02-1378.

Johannes Leonii van Erpe, Ghisbertus van Vlochoven en Theodericus wvan
der Porten beloofden aan Henricus Leonii van Erpe 41 Dordrechtse
dobbel met Sint-Jacobus aanstaande (zo 25-07-1378) te betalen.

Johannes Leonii de Erpe Ghisbertus de Vlochoven Theodericus wvan
der Porten promiserunt indivisi Henrico Leonii de Erpe XLI
Dordrecht dobbel [ad] Jacobi proxime persolvendos. Testes Walterus
et Laurencius datum tercia post Valentini.

BP 1176 £ 052r 02 di 16-02-1378.
Johannes en Theodericus beloofden Ghisbertus schadeloos te houden.

Johannes et Theodericus promiserunt Ghisbertum indempnem servare.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 052r 03 di 16-02-1378.
Hr Rijcoldus Koc ridder beloofde aan Johannes Leonii van Erpe, tbv
hem en Theodericus van der Porten, 41 Dordrechtse dobbel met Sint-
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Jacobus aanstaande (zo 25-07-1378) te betalen.

Dominus Rijcoldus Koc miles promisit Johanni Leonij de Erpe ad
opus sui et ad opus Theoderici van der Porten XLI Dordrecht dobbel
seu valorem [ad] Jacobi proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052r 04 wo 17-02-1378.

Jkvr Truda van Nuwelant beloofde aan Johannes van de Dijk 6 mud
rogge, Bossche maat, met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te
betalen.

Domicella Truda de Nuwelant promisit Johanni de Aggere VI modios
siliginis mensure de Busco ad nativitatis Johannis proxime
persolvendos. Testes Luce et Moedel datum quarta post Valentini.

BP 1176 £ 052r 05 wo 17-02-1378.
Jordanus van Hoculem beloofde aan Johannes van de Dijk 6 mud rogge,
Bossche maat, met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te leveren.

Jordanus de Hoculem promisit Johanni de Aggere VI modios siliginis
mensure de Busco ad nativitatis Johannis proxime persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 052r 06 wo 17-02-1378.

Egidius van Doorn verkocht aan Henricus van den Borne een lijfpacht
van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit de
helft, behorend aan verkoper, in een windmolen?> die behoorde aan het
klooster Porta Celi, gelegen bij de plaats gnd Eijendonk.

Egidius de Spina hereditarie vendidit Henrico van den Borne (dg:
ad opus sui et ad opus sue uxoris #ad opus sui et ad opus Jutte
sue uxoris#) vitalem pensionem (dg: duorum) unius modii siliginis
mensure de Busco solvendam anno quolibet (dg: h) ad vitam dicti
emptoris et non ultra purificatione ex medietate ad dictum
venditorem spectante in molendino venti cum suis attinentiis quod
(dg: fuerat) ad conventum de Porta Celi spectare consuevit sito
prope locum dictum Eijendonc ut dicebat promittens (dg:
sufficientem promittens w) super omnia habita et habenda warandiam
et sufficientem facere et cum mortuus. Testes Laurencius et Gheel
datum quarta post Valentini.

BP 1176 £ 052r 07 wo 17-02-1378.

Voornoemde Egidius verkocht aan Henricus van den Borne, tbv zijn
vrouw Jutta, een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, gaande uit
de helft van voornoemde molen?®.

Dictus Egidius hereditarie vendidit Henrico van den Borne ad opus
Jutte uxoris eiusdem Henrici vitalem pensionem unius modii
siliginis mensure de Busco solvendam anno quolibet ad vitam dicte
Jutte et non ultra ex dicta medietate dicti molendini testes
promittens ut supra. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052r 08 ma 22-02-1378.
Rutgherus Cort verhuurde aan Andreas van Kijlsdonc en zijn broer

25 Zie —» BP 1176 f 090r 14 za 24-09-1379, verkoop van de windmolen
waarvan een helft belast was met onder meer een lijfpacht van 2 mud
rogge op het leven van Henricus van den Borne en zijn vrouw.

26 Zie —» BP 1176 f 090r 14 za 24-09-1379, verkoop van de windmolen
waarvan een helft belast was met onder meer een lijfpacht van 2 mud
rogge op het leven van Henricus van den Borne en zijn vrouw.
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Albertus, kv Albertus gnd van Lijescot, (1) een windmolen gnd
Kreinter Molen, in Rosmalen, (2) een watermolen gelegen ter plaatse
gnd Engeland, voor een periode van 3 jaar, ingaande Sint-Jan
aanstaande (do 24-06-1378), per jaar voor 37 mud rogge, Bossche maat,
in gelijke maandelijkse termijnen in Den Bosch te leveren. De
huurders moeten de hekken van de windmolen, de watermolen mbt zijn
dijken, landerijen, rad en gebouwen, en het huis van de watermolen
mbt zijn dak en wanden onderhouden. De huurders en met hen hun vader
Albertus van Lijescot, en zijn kinderen Johannes en Ghisbertus, en
schoonzoon Rodolphus Cloppart beloofden de voorwaarden na te komen.

Rutgherus Cort molendinum venti dictum Creijnter Molen situm in
parochia de Roesmalen atque molendinum aquatile (dg: de .) situm
in loco dicto Enghelant cum suis juribus et attinentiis universis
dictorum molendinorum ut dicebat locavit #ad jus multoris# recto
locacionis modo Andree (dg: filio) #de Kijlsdonc et Alberto suo
fratri liberis# Alberti dicti de Lijes[cot] ab eisdem ad spacium
trium (dg: trium) annorum festum nativitatis Johannis proxime
futurum deinceps sine medio sequentium (dg: poss) ad jus multoris
dictum moelners recht possidenda anno quolibet dictorum trium
annorum pro XXXVII modiis siliginis mensure de Busco dandis et
solvendis de mense ad mensem (dg: port) proportionabiliter et in
Busco tradendis (dg: promittens) additis condicionibus sequentibus
quod dicti conductores (dg: reghe) regulas dictas communiter
hecken dicti molendini venti atque dictum molendinum aquatile de
aggeribus et terris et de rota atque de (dg: agg) edificiis dictis
scufelen atque domum dicti molendini aquatili de (dg: dr) tecto et
parietibus in bona disposicione (dg: ad) tenebunt et in laudabile
disposicione relinquent et resignabunt in exitu dictorum trium
annorum fad ius multoris ?dictum ’moelners recht# et sub istis
condicionibus promisit warandiam #ad jus molendinorum# et aliam
obligationem deponere et (dg: alter) alii et cum eis dictus
Albertus de Lijescot pater dictorum fratrum Johannes et Ghisbertus
liberi iamdicti Alberti de Lijescot et Rodolphus Cloppart gener
dicti Alberti de Lijescot (dg: indivisi) repromiserunt indivisi
super omnia et condiciones adimplere. Testes Moedel et Boijen
datum in (dg: ?die) festo Petri ad cathedram.

BP 1176 £ 052r 09 ma 22-02-1378.
Schuldbekentenis aan Petrus van Merle van een aantal oude schilden?
met Pasen (zo 18-04-1378) te betalen.

..................... promisit Petro de Merle XV.. .......
vetera ad pasca ‘pena ....... Johannes et Laurencius datum in die
Petri .. ..........

BP 1176 £ 052r 10 di 23-02-1378.

Oda gnd Keteleers droeg over aan Johannes zvw Philippus van Beke het
vruchtgebruik in een huis en erf in Den Bosch, in een straat die
loopt van de Peperstraat naar de Kolperstraat, tussen erfgoed wvan
Johannes van Os wever enerzijds en een gemene weg anderzijds.

Oda dicta Keteleers cum suo tutore suum usufructum sibi competens
in domo et area sita in Busco in vico tendente a vico dicto
Peperstraet versus vicum dictum Colperstraet inter hereditatem
Johannis de Os textoris ex uno et inter (dg: v) communem plateam
ex alio legitime supportavit Johanni filio quondam Philippi de
Beke promittens cum ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Moedel et Laurencius datum (dg: ’crastino) vigilia
Mathije.
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BP 1176 £ 052r 11 di 23-02-1378.

Arnoldus Cleijnael zvw Hermannus Swertvegher beloofde aan Leonius zvw
Johannes gnd Yewijns een lijfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, met
Lichtmis te leveren, gaande uit alle goederen van voornoemde
Arnoldus.

Arnoldus Cleijnael filius quondam Hermanni Swertvegher promisit
super omnia Leonio filio gquondam Johannis dicti Yewijns wvitalem
pensionem quatuor modiorum siliginis mensure de Busco anno
quolibet ad vitam dicti Arnoldi et non ultra purifiatione ex
omnibus bonis dicti Arnoldi et cum Arnoldus ....... .......
....... Testes Moedel et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 052r 12 di 23-02-1378.

Denkinus Luwe Willems soen, Denkinus Scaden en Johannes die Smit wvan
Enghelen beloofden aan Ghisbertus Keijot 14 oude schilden en 31
plakken uiterlijk met ....... te betalen, op straffe van 14 oude
schilden en 237 plakken.

Denkinus Luwe Willems soen (dg: Jo) Denkinus Scaden et Johannes
die Smit de Enghelen promiserunt Ghisberto Keijot XIIII aude
scilde et (dg: XXII XXII #XXIX) XXXI# placken infra hinc et
.............. proxime persolvendos (dg: testes datum supra
testes datum supra) sub pena XIIII aude scilde et °?XXIII placken.
Testes datum supra.

BP 1176 f 052r 13 di 23-02-1378.

Henricus van Haren vleeshouwer beloofde aan Gheerbrandus gnd Jacobs
soen 3 oude schilden met Pinksteren (zo 06-06-1378), 3 oude schilden
met Sint-Jacobus (zo 25-07-1378) en .. oude schilden met Sint-Gallus
aanstaande (za 16-10-1378) te betalen. De brief overhandigen aan
Johannes van Dijesen.

Henricus de Haren carnifex promisit Gheerbrando dicto Jacobs soen
ITTI aude scilde ad penthecostes et III aude ad Jacobi .... aude
scilde ad festum beati Galli proxime persolvendos. Testes
Laurencius et Gheel datum supra. Tradetur littera Johanni de
Dijesen.

BP 1176 f 052r 14 +di 23-02-1378.

Jacobus?® Noppe beloofde aan voornoemde Gheerbrandus 4 oude schilden
met Sint-Jacobus aanstaande (zo 25-07-1378) en 4 oude schilden met
Sint-Gallus aanstaande (za 16-10-1378) te betalen.

Jacobus?® Noppe promisit dicto Gheerbrando IIII aude scilde ad
Jacobi proxime et IIII aude ad festum beati Galli proxime
persolvenda. ....... ittt i,

BP 1176 £ 052r 15 £di 23-02-1378.
Johannes Drossaer van Ghestel beloofde aan Franco van Ghestel 100
Brabantse dobbel na maning te betalen.

Johannes Drossaer de Ghestel promisit Franconi de Ghestel C
Brabant dobbel ad monitionem dicti Franconis persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 052r 16 do 25-02-1378.

Goeswinus Moedel van de Steenweg gaf uit aan Arnoldus gnd Ywijn zvw
Johannes gnd Happen soen van Wetten een stuk land in Nuenen, ter
plaatse gnd Wetten, tussen Henricus ....... enerzijds en Petrus Lanen
soen anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 3 lopen rogge, maat van
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Wetten, met Lichtmis in Wetten te leveren.

Goeswinus Moedel de Lapidea Via peciam terre sitam in parochia de
(dg: V) Nuenen in loco dicto Wetten inter hereditatem Henrici
....... ex uno et inter hereditatem Petri (dg: Lane) Lanen soen
#ex alio# prout ibidem sita est ut dicebat dedit ad hereditarium
pactum (dg: Ywa) Arnoldo dicto Ywijn filio quondam Johannis dicti
Happen soen de Wetten ab eodem hereditarie possidendum pro III
lopinis siliginis mensure de Wetten (dg: sol) dandis [dicto]
Goeswino ab altero hereditarie purificatione et in Wetten
tradendis ex premissa promittens (dg: warandiam pro) ratam servare
et aliam obligationem ex parte sui deponere [et] alter repromisit.
Testes Luce et Boijen datum (dg: supra) in crastino Mathije.

BP 1176 £ 052r 17 do 25-02-1378.

Mechtildis wv Henricus van Kessel droeg over aan haar zoon Albertus
en schoonzoon Willelmus® van Herriews—varn Broechoven het
vruchtgebruik in (1) een erfpacht van 4 lopen rogge, Bossche maat,
met Allerheiligen in Den Bosch te leveren, gaande uit 4 lopen land,
in Haaren, ter plaatse gnd Belver, tussen Johannes gnd Meijer
enerzijds en erfgoed behorend aan de kerk van Haaren anderzijds,
welke pacht aan voornoemde wijlen Henricus van Kessel was verkocht
door Johannes gnd Scoenvoet van Belver, (2) een erfpacht van *» mud
rogge, Bossche maat, met Allerheiligen te leveren, gaande uit een
stuk land gnd tFierscutte?, in Belver, in Haaren, tussen erfgoed
behorend aan de kerk van Haaren enerzijds en Johannes die Meijer?
anderzijds, welke pacht aan wijlen Martinus van Kessel was verkocht
door Johannes gnd Scoenvoet wonend in Belver, (3) 1 ....... , gelegen
ter plaatse gnd Nedervliedert, in een kamp gnd Godeken Zebrechts
Kamp.

Mechtildis relicta quondam Henrici de Kessel #cum tutore# suum
usufructum sibi competens in hereditaria paccione quatuor
lopinorum siliginis mensure de Busco solvenda hereditarie omnium
sanctorum et in Busco tradenda ex quatuor lopinatis terre sitis in
parochia de Haren in loco dicto Belver inter hereditatem Johannis
dicti Meijer ex uno [et inter hereditatem] spectantem ad ecclesiam
de Haren ex alio vendita dicto quondam Henrico de Kessel a Johanne
dicto Scoenvoet de Belver (dg: prout ?in ?litteris) [et in
hereditarial paccione dimidii modii siliginis dicte mensure
solvenda hereditarie dicto solucionis termino de quadam (dg: p)
pecia terre dicta tFierscutte®? capiente in semine ....... .......
terre siliginee sitis in Belver in dicta parochia de Haren
contigue iuxta hereditatem ecclesie de Haren ex alio et inter
hereditatem Johannis die Meijer?® ....... ....... ex alio vendita
(dg: dicto) gquondam Martino de Kessel a Johanne dicto Scoenvoet
commorante in Beilver (dg: prout in litteris) item in uno .......
.............. Henrici sito in loco dicto Nedervliedert in quodam
campo dicto Godeken Zebrechts Camp ut dicebat supportavit Alberto
suo filio et Willelmo? [?’filio Henrici] de Broechoven suo genero
promittens cum tutore ratam servare. Testes Luce et Boijen datum
in crastino Mathije.

BP 1176 £ 052r 18 +do 25-02-1378.

....... zvw Noudo gnd Ridder was “iets” wvan plan met 2 lopen
roggeland in een stuk van 4 lopen minus .. roeden, in Oisterwijk, ter
plaatse gnd Berkel, te weten de 2 roeden aan de kant van Oisterwijk
(onleesbaar) .

27 Aanvulling op basis van BP 1176 f 044v 07.
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....... filius quondam Noudonis dicti Ridder (dg: unam
sextariatam) #duo lopinata# terre siliginee #in pecia terre
quatuor lopina minus ... virgatis capiente# sita in parochia de
Oesterwijc in loco dicto Berkel inter ....... ... oo
presbitri ex utroque latere adiacentem (dg: ut dicebat hereditarie
vendidit) scilicet ?*illa II lopinata terre gque sita sunt versus
Oesterwijc (de rest van dit contract, ongeveer 2 regels, is
onleesbaar) .

1176 mf2 B 11. f£.52v.
In crastino Mathije: donderdag 25-02-1378.

BP 1176 £ 052v 01 do 25-02-1378.

Johannes van Padbroec en Emondus van Zuelen beloofden aan Henricus zv
Boudewinus gnd Kist van Eijndoven 30 oude schilden met Sint-Jan
aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

[J]ohannes de Padbroec et Emondus de Zuelen promiserunt Henrico
(dg: dicto) filio Boudewini dicti Kist de Eijndoven XXX aude
scilde ....... ..., seu valorem ad nativitatis Johannis proxime
persolvendos. Testes Luce et Laurencius datum in crastino (dg:
Pauli ad ca) Mathije.

BP 1176 £ 052v 02 do 25-02-1378.
De eerste zal de andere schadeloos?® houden.

Primus servabit alium indempnes. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 03 do 25-02-1378.

Johannes van Leuwen wonend in het territorium van Herpen, hoevenaar
van Margareta van Riel, verkocht aan voornoemde Margareta de helft in
alle beesten en varende goed op de goederen van voornoemde Margareta,
in Herpen, ter plaatse gnd aan® die Kalouwijk.

Johannes de Leuwen commorans in territorio de Herpen colonus
Margare de Riel medietatem ad se spectantem in omnibus bestiis et
bonis pecoralibus consistentibus supra bona dicte Margarete sita
in parochia de Herpen (dg: prope locum) ad locum dictum (dg: ad)
aen’ die Calouwijc ut dicebat (dg: su) vendidit dicte Margarete
promittens ratam servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 04 do 25-02-1378.

Ghisbertus Penninc gaf uit aan Arnoldus van den Ers de helft van een
stuk land in Boxtel, ter plaatse gnd Tongeren, tussen Gerardus die
Heirde enerziijds en een akker gnd Vers.... Akker anderzijds; de
uitgifte geschiedde voor de cijnzen, een pacht, en thans voor een
erfpacht van 9 zester % lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis in
Den Bosch te leveren. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde
Arnoldus tot onderpand de helft van een stuk land gnd die Hakken
Hoeve, aldaar, naast voornoemd stuk land.

Ghisbertus Penninc #medietatem# pecia terre sita in parochia de
Bucstel in loco dicto Tongheren inter hereditatem Gerardi die
Heirde ex uno et inter quendam agrum dictum Vers.... Acker ex alio
(dg: .. .. ..) ut dicebat (dg: ad here) dedit ad hereditariam
paccionem Arnoldo van den Ers ab eodem hereditarie possidendam pro
censibus (dg: domino exinde) et paccione exinde solvendis prius

28 7ie —» BP 1177 £ 098r 05 vr 22-01-1384, Johannes Padbroec beloofde
Emondus van Zuelen schadeloos te houden van alle beloften, dus
mogelijk ook van deze.
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dandis etc atque pro hereditaria paccione (dg: se) novem (dg:
lopinorum) sextariorum et dimidii lopini siliginis mensure de
Busco danda dicto Ghisberto ab Arnoldo predicto hereditarie
purificatione et in Busco tradenda ex premissa medietate
promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere
#et alter repromisit# et ad maiorem securitatem solucionis dicte
paccionis dictus Arnoldus medietatem (dg: ad se spectantem

....... ) pecie terre dicte die Hacken Hoeve site ibidem contigue
iuxta predictam peciam terre ut dicebat ad pignus imposuit. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 052v 05 do 25-02-1378.

....... van den Bernen verkocht aan Berwout Claes soen van der
Stegen, tbv de H.Geest in Oss, een stuk land in Oss, op de gemeint,
tussen erfgoed behorend aan de H.Geest van Oss enerzijds en wijlen
Wijnricus van Oijen anderzijds.

....... van den Bernen peciam terre sitam in parochia de Os supra
communitatem de Os (dg: supra hereditatem Gerardi de Halden) inter
hereditatem mense sancti spiritus in Os ex uno et inter
hereditatem quondam Wijnrici de Oijen ex alio ut dicebat
hereditarie vendidit Berwino Claes soen van der Stegen ad opus
mense sancti spiritus in Os promittens warandiam et obligationem
deponere. Testes Luce et Laurencius datum in crastino Mathije
datum supra.

BP 1176 £ 052v 06 do 25-02-1378.

Gerardus van Boekel, Johannes van Loet en Henricus van Bernheze zvw
Nijcholaus van den Arennest beloofden aan Johannes van den Camp? 30%°
Hollandse dobbel met Sint-Bartholomeus aanstaande (di 24-08-1378) te
betalen.

Gerardus de Boekel et Johannes de Loet et Henricus de (dg: Ber)
Bernheze filius quondam Nijcholai (dg: de B) van den Arennest
promiserunt Johanni van den Camp® °XXX et dimidium Hollant dobbel
seu valorem ad Bartholomei apostoli proxime persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 052v 07 do 25-02-1378.

Arnoldus® Reijners soen verkocht aan Elizabeth wv Reijnerus Willems 1
bunder land in 4 bunder in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd
Heinriks Broek, tussen Goeswinus Cnode enerzijds en Aleijdis Eijkens
anderzijds, belast met 12 penning nieuwe cijns aan de hertog.

Arnoldus® Reijners soen unum bonarium terre ad se spectans in
quatuor bonariis terre sitis in parochia de Vucht sancti Petri in
loco dicto (dg: Reijners) #Heijnrics# Broeke inter hereditatem
Goeswini Goeswini Cnode ex uno et inter hereditatem Aleijdis
Eijkens ex alio (dg: scilicet ad locum g) hereditarie vendidit
Elizabeth (dg: f) relicte quondam Reijneri Willems promittens
warandiam et obligationem deponere exceptis XII denariis novi (de:
census exinde solvendis) domino duci exinde solvendis. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 052v 08 do 25-02-1378.
Johannes Zelen soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes Zelen soen prebuit et (dg: reportavit) cessit cum tutore
et reportavit. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 052v 09 do 25-02-1378.

Johannes Moelnere van Heeswijc beloofde aan Nijcholaus uter Hasselt
en zijn broer Jacobus 22% schild, 12 plakken voor 1 schild gerekend,
een helft te betalen met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) en de
andere helft met Sint-Remigius aanstaande (vr 01-10-1378).

Johannes Moelnere de Heeswijc promisit super omnia Nijcholao uter
Hasselt et Jacobo eius (dg: filio) #fratri# XXII et dimidium scilt
XII placken pro scilt computato mediatim Johannis proxime mediatim
Remigii proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 10 do 25-02-1378.

Elizabeth wv Johannes Scuermans verkocht aan Deenkinus Scuermans (1)
¥ morgen land in Oss, ter plaatse gnd in die Beemden, tussen wijlen
Johannes Sperwers enerzijds en Fijssia wv Albertus gnd Keerle van
Gravia anderzijds, (2) 1 ....... land, in Oss, ter plaatse gnd
Waalbeemd, tussen Ghiselbertus gnd Koijten enerzijds en Aleijdis
Sperwers anderzijds, (3) % morgen land, in Geffen, op de gemeint,
tussen voornoemde Deenkinus Scuermans enerzijds en Elizabeth
Scuermans anderzijds.

Elizabeth (dg: fi) relicta quondam Johannis Scuermans cum tutore
dimidium iugerum terre situm in parochia de Os in loco dicto in
die Beemden inter hereditatem gquondam Johannis Sperwers
{oorspronkelijk spermers gelezen} ex uno et inter hereditatem
Fijssie relicte quondam Alberti dicti Keerle de Gravia ex alio
item unum ....... terre situm in parochia de Os predicta in loco
dicto Waelbeemt inter hereditatem Ghiselberti dicti Koijten ex uno
et inter hereditatem (?dg: dicte) Aleijdis (dg: Sper) Sperwers
{oorspronkelijk spermers gelezen} ex alio atque dimidium iugerum
terre situm in parochia de Gheffen (dg: in loco) supra
communitatem inter hereditatem Deenkini Scuermans ex uno et inter
hereditatem Elizabeth Scuermans ex alio ut dicebat hereditarie
vendidit dicto Deenkino promittens (dg: w) cum tutore warandiam et
aliam obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 11 do 25-02-1378.

Emerencia gnd Meijs dvw Arnoldus gnd Coetmans deed tbv haar broer
Theodericus afstand van de goederen, die aan haar gekomen waren na
overlijden van haar ouders, gelegen in Oss.

Emerencia dicta (dg: Meijss) Meijs filia quondam Arnoldi dicti
Coetmans ....... cum ....... #cum suo *tutore# supra .......
‘omnibus bonis sibi de morte quondam suorum ....... successione
advolutis quocumque locorum in parochia de Os consistentibus sive
sitis ut dicebat ad opus Theoderici sui fratris renunciavit
promittens cum tutore ‘ratam ....... et obligationem ex parte sui
deponere. (dg: datum datum) Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 12 do 25-02-1378.

Reijnkinus Kub de oudere beloofde aan Jacobus Rutten? 95 schilden, 12
Hollandse plakken voor 1 schild gerekend, een helft te betalen met
Pinksteren (zo 06-06-1378) en de andere helft met Kerstmis (za 25-12-
1378) .

Reijnkinus Kub senior promisit Jacobo Rutten? XCV scilde XII
Hollant placken pro scilt computatis (dg: ad) mediatim
penthecostes et mediatim nativitatis Domini proxime persolvendos.
Testes datum supra.
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BP 1176 £ 052v 13 do 25-02-1378.

Henricus en Willelmus, kvw Ghisbertus gnd Voet, verkochten aan
Spijeric Emonts soen 4 lopen roggeland in Geffen, tussen Agnes van
Maren enerzijds en een heide anderzijds, strekkend met een eind aan
de plaats gnd Dies...s Ven, een allodium.

Solvit.

(dg: Will) Henricus et Willelmus fratres liberi quondam Ghisberti
dicti Voet quatuor lopinatas terre siliginee sitas in parochia de
Gheffen (dg: in loco) inter hereditatem Agnetis de Maren ex uno et
inter quandam mericam ex alio tendentes cum uno fine ad locum
dictum Dije...s Venne ut dicebant hereditarie vendiderunt Spijeric
Emonts soen promittentes #indivisi# warandiam et obligationem
deponere tamquam de allodio. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 14 do 25-02-1378.

Marcelius? van den Doeseldonc beloofde aan Franco van Ghestel zv
Willelmus, 30 mud rogge, maat van Mierlo, na maning in Mierlo te
leveren.

Marcelius® van den Doeseldonc promisit Franconi de Ghestel filio
Willelmi XXX modios siliginis mensure de Mierle ad monitionem
persolvendos et in Mierle tradendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 15 do 25-02-1378.

Theodericus en Bartha, kvw Benedictus gnd Bits Femijen soen,
verkochten aan Spijerinc gnd Emonts soen 3 stukjes land in Geffen,

(1) tussen hr Rijcoldus Koc ridder enerzijds en Arnoldus Stamelart
van de Kelder anderzijds, (2) tussen Reijmboldus Belen soen enerzijds
en een erfgoed gnd Geselse Land anderzijds, (3) tussen Willelmus
Lemmens soen enerzijds en Wijnkinus van den Borne anderzijds, een
allodium.

Theodericus et (dg: Ber) Bartha liberi gquondam Benedicti dicti
Bits Femijen soen cum tutore (dg: pe) tres particulas terre sitas
in parochia de Gheffen quarum una inter hereditatem domini
Rijcoldi Koc militis ex uno et inter hereditatem Arnoldi Stamelart
de Penu ex alio et altera inter hereditatem Reijm (dg: bolde)
boldi Belen soen ex uno et inter hereditatem dictam Gheselssche
(dg: -n) Lant ex alio et tercia inter hereditatem Willelmi Lemmens
soen ex uno et inter hereditatem (dg: Wijnkini) Wijnkini van den
Borne ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt (dg: ...)
Spijerinc dicto Emonts soen promittentes cum tutore warandiam (dg:
de) et obligationem deponere tamquam de allodio. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 052v 16 do 25-02-1378.

Ghisbertus Buijc? zvw Henricus Tolincs soen, en Gerardus en Cristina,
kvw Gerardus Maes soen, verkochten aan Henricus zvw Hermannus
Scuwinc® en aan Martinus zvw Willelmus Gielijs soen een b-erfciijns
van 10 schelling geld, met Sint-Martinus te betalen, gaande uit *
morgen land van wijlen Cristina gnd Melcslachs, ter plaatse gnd
Vliedert, tussen wijlen Johannes Wonders enerzijds en Johannes Hals
anderzijds.

Ghisbertus Buijc? filius quondam Henrici Tolincs soen Gerardus et
(dg: Cristina) #Cristina# liberi quondam Gerardi Maes soen cum
tutore hereditarium censum X solidorum monete solvendum
hereditarie Martini ex dimidio iugero terre (dg: sito) gquondam
Cristine dicte Melcslachs sito in loco dicto Vliedert inter
hereditatem quondam (dg: Arnoldi V) Johannis Wonders ex uno et
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inter hereditatem Johannis Hals ex alio hereditarie vendiderunt
Henrico filio gquondam Hermanni Scuwinc® et Martino filio quondam
Willelmi Gielijs soen promittentes cum tutore warandiam et
obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 17 do 25-02-1378.

Daniel zvw Enghelbertus gnd Danels soen verkocht aan Johannes zvw
Enghelbertus gnd Kersmaker een stuk land in Schijndel, ter plaatse
gnd c.iiiee e , tussen Ermgardis van der Kilsdonc enerzijds en
Lambertus van der Heijden anderzijds, strekkend met een eind aan een
gemene weg, een allodium.

[Dan]ijel filius gquondam (dg: Engbrechts) Enghelberti dicti Danels
soen peciam terre sitam in parochia de Scijnle ad locum .......
.............. inter hereditatem Ermgardis van der Kilsdonc #ex
uno# et inter hereditatem Lamberti van der Heijden ex alio (dg: ut
dicebat) tendentem [cum] uno fine ad communem plateam ut dicebat
hereditarie #vendidit# Johanni filio quondam Enghelberti dicti
Kersmaker promittens warandiam et obligationem deponere [tamguam
de] allodio. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 18 do 25-02-1378.
.............. soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

.............. soen prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 052v 19 +do 25-02-1378.
Een schuldbekentenis aan Petrus Merle van een aantal oude schilden
met Pasen (zo 18-04-1378; 3+31+18=52 dgn) te betalen op straffe van

..................... promisit Petro Merle etc ... aude scilde
ad Pascha proxime persolvenda sSUub PeNa ....... ceveeee woeenenn

1176 mf2 B 12. £.53.
In crastino Mathije: donderdag 25-02-1378.

BP 1176 £ 053r 01 do 25-02-1378.

Theodericus Scalpart en Johannes van Os zvw Henricus Bits? van Os
beloofden aan Johannes Sticker 54 ....... met Sint-Jan aanstaande (do
24-06-1378) te betalen.

Theodericus Scalpart et Johannes de Os filius quondam Henrici Bits?
(dg: dicti) de Os promiserunt indivisi super omnia Johanni Sticker
LITTIT oeeeeee eeeeen ad nativitatis Johannis proxime
persolvendos. Testes Luce et Boijen datum in crastino Mathije.

BP 1176 £ 053r 02 do 25-02-1378.
Willelmus Weghen soen beloofde aan Goeswinus gnd Mutsart 3 Brabantse
dobbel na maning te betalen.

Willelmus Weghen soen promisit Goeswino dicto Mutsart III Brabant
dobbel ad monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053r 03 do 25-02-1378.

Willelmus zvw Johannes Writers verkocht aan Jacobus Coptiten zv
Cristina wv Johannes Coptiten, tbv voornoemde Cristina, een stuk
erfgoed in Oisterwijk, ter plaatse gnd Udenhout, tussen Cristina wv
Johannes Coptiten enerzijds en Henricus Bloijs anderzijds, belast met
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de hertogencijns.

Willelmus filius gquondam Johannis Writers peciam hereditatis sitam
in parochia de Oesterwijc in loco dicto Udenhout inter hereditatem
Cristine relicte Johannis Coptiten ex uno et inter hereditatem
Henrici (dg: Bloij) Bloijs ex alio ut dicebat hereditarie vendidit
Jacobo Coptiten filio dicte Cristine ad opus ?*dicte Cristine?
promittens warandiam et (dg: obligationem de) gquestionem
proximitatis et aliam deponere excepto censu domini ducis exinde
solvendo. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053r 04 *do 25-02-1378.

Reijnkinus Kul de oudere beloofde aan Henricus Stevens soen
schoenmaker 72 gulden pieter met Pinksteren (zo 06-06-1378) te
betalen.

Reijnkinus (dg: Cu) Kul senior promisit Henrico Stevens soen
sutori LXXII gulden peter seu valorem ad penthecostes
persolvendos. Testes datum .......

BP 1176 £ 053r 05 zdo 25-02-1378.

Baudewinus zvw Ghibo Wouters soen ev Sofia dvw Willelmus van den
Yvenlaer en Arnoldus zvw voornoemde Willelmus gaven uit aan
Constantinus gnd Kostken (1) een huis en tuin in Berlicum, ter
plaatse gnd Middelrode, tussen voornoemde Constantinus gnd Kostken
enerzijds en een gemene weg anderzijds, (2) een stuk land aldaar aan
de overkant, tussen wijlen Rutgherus Alarts soen enerzijds en een
gemene weg anderzijds; de uitgifte geschiedde wvoor 4% penning, geld
waarin het klooster van Berna cijnzen beurt, 1 sleik lopen gerst aan
het klooster wvan Berna, en thans voor een erfpacht van 7 zester
rogge, Bossche maat, met Lichtmis, ter plaatse gnd Yvenlaar, te
leveren. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Constantinus tot
onderpand een stuk land aldaar, tussen voornoemd huis en tuin
enerzijds en Rutgherus Milheze anderzijds.

Baudewinus filius quondam Ghibonis Wouters soen #maritus et tutor
legitimus Sofie sue uxoris filie quondam Willelmi van den
Yvenlaer# et Arnoldus (dg: Willems soen van den Yvenlaer maritus
et tutor legitimus ut asserebat) filius dicti [quon]dam Willelmi
domum et (dg: h) ortum sitos in parochia de Berlikem in loco dicto
Middelrode inter hereditatem (dg: K) Constantini dicti Kostken
..... ris ex uno et inter communem plateam ex alio atque peciam
terre sitam ibidem (dg: inter) #in# opposito ibidem inter
hereditatem quondam Rutgheri Alarts soen ex uno et inter (dg:
hereditatem) communem plateam ex alio ut dicebant hereditarie (dg:
vendiderunt dicto Consta) dederunt ad hereditarium pactum dicto
(dg: 1) Constantino promittentes pro (dg: X quinque) gquatuor et
dimidio denariis talis monete qualis (dg: monete) conventus de
Berna exinde habet solvendum et (dg: dimidia) una lopinata ordei
non cumulata dicta sleijc lopen ordei dicto conventui (dg: conve)
exinde solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione
hereditaria septem sextariorum siliginis mensure de Busco solvenda
hereditarie purificatione et in loco dicto Yvenlaer tradenda
promittentes warandiam et aliam obligationem deponere et alter
repromisit et ad maiorem securitatem dictus Constantinus peciam
terre sitam ibidem inter dictos domum et ortum ex uno et inter
hereditatem Rutgheri Milheze ex alio ad pignus imposuit. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 053r 06 *do 25-02-1378.
Henricus Bastart van Bucstel ev Katherina dvw Henricus Bloijs droeg
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over aan zijn schoonzoon Walterus van Oerle de goederen van wijlen
Henricus gnd Coman zv jkvr Elizabeth van Watermael, gelegen in
Blaarthem, welke goederen aan voornoemde Henricus en Katherina
geschonken waren.

Henricus Bastart de Bucstel maritus et tutor legitimus ut
asserebat Katherine sue uxoris filie quondam Henrici Bloijs bona
quondam Henrici dicti Coman (dg: filii) filii domicelle Elizabeth
de (dg: Waterl) Watermael sita in Blaerthem cum universis dictorum
bonorum attinentiis que ipse Henricus cum dicta Katherina nomine
dotis sumpserat ut dicebat hereditarie supportavit Waltero de
Oerle suo genero cum litteris quas habuit et jure promittens ratam
(dg: ....) servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 053r 07 zdo 25-02-1378.
Voornoemde Walterus van Oerle machtigde zijn zoon Walterus zijn
rechten te halen.

Dictus Walterus dedit potestatem Waltero suo filio potestatem jus
petendi et prosequendi (dg: regendi) etc usque ad revocacionem.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 053r 08 *do 25-02-1378.

Arnoldus gnd Nollen van Hees verkocht aan Johannes zvw Willelmus gnd
Berbier van Bucstel, tbv hem en zijn vrouw Oda dvw Johannes Mathijs
soen van Hoesden, een lijfpacht van *» mud rogge, Bossche maat, met
Kerstmis te leveren, gaande uit een huis en tuin van verkoper in
Hees, tussen de gemeint enerzijds en Henricus Cruijseren, met een
stuk land ertussen, anderzijds.

Solvit. Scabini noluerunt.

Arnoldus (dg: de Hees) dictus Nollen de Hees hereditarie vendidit
Johanni filio quondam Willelmi dicti Berbier de Bucstel ad opus
sul et ad opus Ode sue uxoris filie quondam Johannis Mathijs soen
de Hoesden vitalem pensionem dimidii modii siliginis mensure de
Busco solvendam (dg: here) ad vitam ipsorum (dg: a) seu alterius
eorum diutius viventis et non ultra nativitatis Domini ex domo et
orto (dg: sitis) dicti venditoris sitis in Hees inter (dg:
hereditatem) communitatem ex uno et inter hereditatem Henrici
Cruijseren #quadam pecia terre interiacente# ex alio ut dicebat
promittens warandiam et aliam obligationem deponere (dg: exceptis
VI solidis ecclesie de Hees exinde) promisit sufficientem facere
et alter eorum dictam pensionem integraliter possidebit et cum
ambo etc. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053r 09 +do 25-02-1378.

De broers Johannes Luwe en Hermannus Scut, zvw Willelmus gnd Luwe,
beloofden aan Denkinus Scaden 32 Brabantse dobbel met Kerstmis
aanstaande (za 25-12-1378) te betalen.

Johannes Luwe (dg: -n) et Hermannus Scut #fratres# filii quondam
Willelmi dicti Luwe promiserunt Denkino (dg: Luwe) Scaden XXXII
Brabant dobbel ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 053r 10 fzdo 25-02-1378.

Theodericus Sceijvel verhuurde aan Johannes van den Merendonc 2
morgen land naast de plaats gnd Merendonk, voor een periode van 10
jaar, ingaande heden, voor een cijns aan de stad Den Bosch en wvoor 3
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gulden pieter elk jaar met Sint-Martinus te betalen.

Theodericus Sceijvel II duo iugera terre sita iuxta locum dictum
Merendonc locavit Johanni van den Merendonc ab eodem ad spacium X
annorum datam presentem sine medio sequentium pro censu (dg:
’domini) oppidi de Busco exinde solvendo #dando etc# et pro III
gulden peter dandis dicto Theoderico ab altero anno quolibet (dg:
Mar) dictorum X annorum Martini promittens warandiam pro premissis
et aliam obligationem deponere et alter repromisit super omnia.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 053r 11 #do 25-02-1378.

Baudewinus zvw Ghibo Wouters soen ev Sophija dvw Willelmus van den
Yvenlaer en Arnoldus zvw voornoemde Willelmus gaven uit aan Henricus
zvw Everardus gnd Bruijnen soen 5 stukken land, in Berlicum, in
Middelrode, (1) ter plaatse gnd Rot, tussen Margareta van Best
enerzijds en erfgooed van de monniken van Berna anderzijds, (2)
tussen voornoemde Margareta enerzijds en Walterus van Hijntam
anderzijds, (3) ter plaatse gnd Host Akker, beiderzijds tussen
erfgoed van voornoemde monniken van Berna, (4) voor de plaats gnd Aan
die Dies Akker, tussen hr Albertus Buc enerzijds en erfgoed van de
monniken van Berna anderzijds, strekkend tot aan de plaats gnd die
Halver Rijt, (5) tussen voornoemde Walterus enerzijds en een weg ten
Heienrode anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een erfpacht van 6
zester rogge, met Lichtmis ter plaatse Yvenlaar te leveren.

Baudewinus filius quondam Ghibonis Wouters soen maritus et tutor
legitimus Sophije sue uxoris filie quondam Willelmi wvan den
Yvenlaer et Arnoldus filius dicti gquondam Willelmi (dg: pe)
quinque pecias terre sitas in parochia de Berlikem (dg: quarum) in
Middelrode quarum una (dg: inter hereditatem ..) in loco dicto Rot
inter hereditatem Margarete de Best ex uno et inter hereditatem
monachorum de Berna ex alio et altera sita ibidem inter
hereditatem dicte Margarete ex uno et inter hereditatem Walteri de
Hijntam ex alio (dg: ter) tercia in loco dicto Host Acker inter
hereditatem dictorum monachorum de Berne ex utroque latere (dg:
et) quarta ad locum dictum Aen die Dijes Acker inter hereditatem
domini Alberti Buc ex uno et inter hereditatem monachorum de Berna
ex alio tendens usque usque ad locum dictum die Halver Rijt et
quinta inter hereditatem dicti Walteri ex uno et inter viam
tendentem ten Heijenrode ex alio ut dicebant dederunt ad
hereditarium pactum (dg: Baudewino) Henrico filio quondam Everardi
dicti Bruijnen soen ab eodem hereditarie possidendas pro
hereditaria paccione sex sextariorum siliginis mensure de .......
danda et solvenda ?ipso ab altero purificatione et in loco dicto
Yvenlaer tradenda ex premissis promittens warandiam et aliam
obligationem deponere et alter repromisit. Testes Moedel et
Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 053r 12 +do 25-02-1378.

Boudewinus van Zelant, zijn broer Johannes en Johannes Kepken van
Nuwelant beloofden aan Andreas van Uden 72 Brabantse dobbel met
Pinksteren aanstaande (zo 06-06-1378) te betalen.

Boudewinus de Zelant Johannes eius frater et Johannes Kepken de
Nuwelant promiserunt Andree de Uden LXXII Brabant dobbel seu
valorem ad penthecostes proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053r 13 +do 25-02-1378.
Wouterus Bac zvw Johannes gnd Onmaet verkocht aan Nijcholaus zv
Henricus der Kijnder van Goerle een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche
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maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit % deel van een
hoeve in Tilburg, ter plaatse gnd Westilburg, tussen een zekere Bac
Bertouts enerzijds en Heijlwigis ....... ....... anderzijds.

Solvit.

Wouterus Bac filius quondam Johannis dicti Onmaet hereditarie
vendidit Nijcholao filio (dg: g) Henrici der Kijnder de Goerle
hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco
solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam #quam se
solvendam habere dicebat# ex quarta parte (dg: ad dictum
venditorem spectante) cuiusdam mansi ....... ....... de (dg:
Westilborch) Tilborch in loco dicto Westilborch inter hereditatem
(dg: ?B) dicti Bac Bertouts ex uno et inter hereditatem Heijlwigis
.............. ex alio ut dicebat promittens warandiam (dg:
exceptis censibus et pac) et aliam obligationem in dicta paccione
deponere promisit super omnia dictam gquartam partem .......

BP 1176 £ 053r 14 +do 25-02-1378.

Aleijdis dvw Johannes gnd Onmaet deed tbv haar broer Walterus gnd Bac
afstand van de goederen van voornoemde wijlen Johannes gnd Onmaet
gelegen in waarschijnlijk Westilburg, ter plaatse gnd Aan den Berk
Dijk, welke goederen voornoemde wijlen Johannes Onmaet verworven had
van Gerardus Onmaet en Gh....... gnd Alem.

Solvit. .......
Aleijdis filia quondam (dg: g) Johannis dicti (dg: Onmaet) Onmaet
cum tutore super bonis dicti gquondam Johannis dicti Onmaet sitis

in parochia de ....... ad locum dictum Aen den Bercke Dijc cum
suis attinentiis que bona (dg: dictus) cum suis attinentiis dictus
quondam Johannes Onmaet erga Gerardum Onmaet et Gh....... dictum

Alem acquisiverat et super toto jure ad opus Walteri dicti Bac sui
fratris renunciavit promittens cum tutore ratam servare. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 053r 15 +do 25-02-1378.

Voornoemde Aleijdis deed tbv Willelmus gnd Onmaet afstand van de
goederen van voornoemde wijlen Johannes Onmaet, in Westilburg, bij de
plaats gnd Heuvel.

Dicta Aleijdis cum tutore super bonis dicti quondam Johannis
Onmaet sitis in parochia de Westilborch °prope locum dictum Hoevel

cum suis attinentiis ....... ....... ad opus Willelmi dicti Onmaet
renunciavit promittens cum tutore ratam servare. Testes datum
supra.

1176 mf2 B 13. £.53v.
Sexta post Mathije: vrijdag 26-02-1378.
Secunda post Mathije: maandag 01-03-1378.
Quarta post Mathije: woensdag 03-03-1378.
Quinta ante invocavit: donderdag 04-03-1378.

BP 1176 £ 053v 01 +do 25-02-1378.

Godefridus zvw Johannes gnd van der Bruggen van Ophoven verkocht aan
Loed... ....... een huis, erf en tuin in Den Bosch, aan het eind wvan
de Vughterdijk, tussen erfgoed van Theodericus van Spoerdonc
enerzijds en erfgoed van Johannes van Vucht handschoenmaker
anderzijds, met aangehorigheden zowel aan deze zijde van de stroom
als aan de andere zijde, aan voornoemde Godefridus verkocht door
Mathias zvw Engbertus zager van Crumvoert.
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[Godefridus] filius quondam Johannis dicti van der Bruggen de
Ophoven domum aream et ortum sitos in Busco ad finem aggeris
Vuchtensis inter hereditatem Theoderici de Spoerdonc ex uno et
inter hereditatem Johannis de Vucht (dg: d) cyrothecarii ex alio
cum suis attinentiis universis tam citra (dg: ..) ?agquam quam
ultra [aquam] ibidem currentem sitos venditos dicto Godefrido a
Mathia filio quondam Engberti sarratoris de Crumvoert prout in
litteris hereditarie vendidit Loed... ....... supportavit cum
litteris et aliis et jure promittens ratam servare et obligationem
ex parte suil deponere. Testes Moedel et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 053v 02 +do 25-02-1378.
Johannes die Jonghe verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes die Jonghe prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053v 03 +do 25-02-1378.
Bernardus die Mester van Berlikem beloofde aan Nijcholaus Plaetmaker
8 oude schilden na maning te betalen.

Bernardus die Me(dg: e)ster de Berlikem promisit Nijcholao
Plaetmaker VIII aude scilde ad monitionem persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 f 053v 04 vr 26-02-1378.

Agnes wv Gerardus Kathelinen soen en haar kinderen Engbertus,
Walterus, Godescalcus en Johannes verkochten aan Cristina wv Johannes
Coptiten en Mechtildis wv Rodolphus Roesmont een stuk erfgoed, in
Oisterwijk, ter plaatse gnd Udenhout, tussen erfgoed behorend aan het
Geefhuis in Den Bosch enerzijds en Rodolphus van Oekel anderzijds,
strekkend met beide einden aan voornoemde Cristina wv Johannes
Coptiten en Mechtildis wv Rodolphus Roesmont, belast met 1 oude groot
aan de hertog. De weduwe, haar voornoemde kinderen en, met hen,
Johannes Gerits soen beloofden dat haar minderjarige kinderen
Gerardus, Margareta, Arnoldus, Agnes en Hadewigis afstand zullen
doen.

Agnes relicta quondam Gerardi Kathelinen soen cum tutore Engbertus
Walterus et Godescalcus et Johannes eius liberi (dg: h) peciam
hereditatis sitam in parochia de Oesterwijc in loco dicto Udenhout
inter hereditatem mense sancti spiritus in Busco ex uno et inter
hereditatem Rodolphi de Oekel ex alio ut dicebat tendentem cum
utroque fine ad hereditates Cristine relicte quondam Johannis
Coptiten et Mechtildis relicte quondam Rodolphi (dg: Rode)
Roesmont ut ........ hereditarie vendiderunt Cristine et Mechtildi
predictis promittentes cum tutore warandiam et obligationem
deponere (dg: et uno) excepto uno grosso antiquo domino domino
exinde solvendo promiserunt cum tutore #et cum eis Johannes Gerits
soen# indivisi super omnia quod ipse Gerardum Margaretam et
Arnoldum et Agnetem et Hadewigem liberos dictorum Agnetis et
Gerardi Kathelinen adhuc im[puberes] ....... quamcito ad annos
pervenerint super dicta (dg: hereditate) pecia hereditatis ad opus
dictarum emptricium faciet renunciare. Testes Moedel et Gheel
datum sexta post Mathije.

BP 1176 £ 053v 05 vr 26-02-1378.
Henricus van Oekel verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus de Oekel prebuit et reportavit. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 053v 06 vr 26-02-1378.

Walterus zvw Johannes Brocke verkocht aan zijn broer Henricus en zijn
zwager Walterus Aben soen 1/6 deel in een stuk beemd in Vught Sint-
Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, ter plaatse gnd Udemans Kamp,
tussen Thomas Hillen soen enerzijds en der Schut Kamp anderzijds, dit
1/6 deel belast met 5 schelling gemeen paijment.

Solvit.

Walterus filius quondam Johannis Brocke #sextam partem ad se
spectantem in# pecia prati sita in parochia sancti Lamberti de
Vucht in loco dicto Cromvoirt in loco dicto Udemans Camp inter
hereditatem Thome Hillen soen ex uno et inter hereditatem der Scut
Camp ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Henrico suo fratri et
Waltero Aben soen suo sororio promittens warandiam et obligationem
deponere exceptis quingque solidis communis pagamenti ex dicta
sexta parte solvendis. Testes datum supra. Traditur ........

BP 1176 £ 053v 07 ma 01-03-1378.

Henricus zvw Wellinus Bruggeman en zijn zwager Arnoldus die
Deijnsser? verkochten aan Corardus zv Arnoldus Coenen soen een huis
en erf in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, over de brug van hr
Gheerlacus, tussen erfgoed van Johannes Sceijvel enerzijds en een weg
naar het erfgoed van wijlen Johannes van Neijsel, met een weg van 4
voet breed ertussen, anderzijds, strekkend van de Hinthamerstraat
achterwaarts tot aan erfgoed van de gezusters Ermgardis en Belija, dv
Petrus van Arle, belast met de helft van de hertogencijns die uit het
gehele erfgoed van voornoemde wijlen Wellinus gaat, een b-erfcijns
van 10 schelling, en een lijfrente van 50 schelling op het leven van
broeder Henricus Berwout. De koper zal voornoemde weg tezamen met
voornoemde Ermgardis en Belija gebruiken; op deze weg mag hij niet
bouwen.

Henricus filius quondam Wellini Bruggeman et Arnoldus die
Deijnsser eius sororius domum et aream sitam in Buscoducis in wvico
Hijnthamensi ultra pontem domini Gheerlaci inter hereditatem
Johannis Sceijvel ex uno et inter viam tendentem ibidem ad
hereditatem quondam Johannis de Neijsel (dg: ex alio tende) quadam
via quatuor pedatarum (dg: inter) interiacente ex alio tendentem a
dicto vico Hijntamensi retrorsum (dg: ad) usque ad hereditatem
Ermgardis et Belije sororum filiarum Petri de (dg: Arl) Arle ut
dicebant hereditarie vendiderunt Corardo filio Arnoldi Coenen soen
promittentes warandiam et obligationem deponere exceptis
#medietate# census domini (dg: census) ducis (dg: et hereditario
censu X solidorum) ex dicta integra hereditate quondam Wellini
predicti et hereditario censu X solidorum et vitali pensione L
solidorum ad vitam fratris Henrici Berwout ex predicta domo et
area solvendis et #dicta# via equaliter dictus emptor utetur cum
dictis Ermgarde et Belija equaliter utetur et non edificabit supra
eandem viam. Testes Moedel et Laurencius datum secunda post
Mathije.

BP 1176 £ 053v 08 ma 01-03-1378.
Willelmus van Berze verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Willelmus de Berze et reportavit. Testes datum supra.
BP 1176 £ 053v 09 ma 01-03-1378.

De koper beloofde aan voornoemde Arnoldus verkoper 27*% Brabantse
debbel’ met Sint-Remigius aanstaande (vr 01-10-1378) te betalen.
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Dictus emptor promisit (dg: dictis venditoribus) dicto Arnoldo
venditori XXVIII Brabant ad Remigii proxime. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053v 10 ma 01-03-1378.

De koper beloofde aan voornoemde Henricus verkoper 13% Brabantse
debbeld? met Sint-Jacobus (zo 25-07-1378) en 15 Brabantse dobbel met
Sint-Remigius aanstaande (vr 01-10-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit dicto Henrico venditori XIIII Brabant ad
Jacobi et XV (dg: ad Remigii) Brabant dobbel ad Remigii proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053v 11 wo 03-03-1378.

Ghisbertus gnd Voghet van Tula verkocht aan Johannes Cuper zvw
Arnoldus Cuper een erfpacht van 8 mud rogge, Bossche maat, die
Zebertus van Hoculem beloofd had aan voornoemde Ghisbertus, met
Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een hoeve gnd het Goed
te Spiker, in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Neinsel.

Ghisbertus dictus Voghet (dg: he) de Tula hereditariam paccionem
octo modiorum siliginis mensure de Busco quam Zebertus de Hoculem
promisit se daturum et soluturum dicto Ghisberto hereditarie
purificatione et in Busco tradere ex quodam manso dicto communiter
tGoet te Spiker sito in parochia de Rode sancte (dg: Ode) Ode ad
locum dictum ’*communiter Neijnsel atque ex attinentiis eiusdem
mansi singulis et universis quocumque locorum sitis prout in
litteris hereditarie vendidit Johanni Cuper #filio quondam Arnoldi
Cuper# supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare
et obligationem ex parte suil deponere. Testes Luce et Gheel datum
quarta post Mathije.

BP 1176 £ 053v 12 wo 03-03-1378.
....... van Vlochoven verwerkte zijn recht tot vernaderen.

....... de Vlochoven prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 f 053v 13 do 04-03-1378.

Johannes gnd Deijnnen soen gaf uit aan Walterus Femijen soen van
Rijcarts Voert (1) een stuk land gnd die Donk, in Veghel, ter plaatse
gnd aan des Rijkaards Voert, tussen Denkinus van Rijcarts Voert
enerzijds en de gemeint anderzijds, (2) een beemd gelegen aan het
einde van voornoemde stuk land, tussen Johannes van Vinkenscoet
enerzijds en voornoemde Walterus Femijen soen van Rijcarts Voert
anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de grondcijns en thans voor
een erfpacht van 2 mud rogge, maat van Veghel, met Lichtmis in Veghel
te leveren.

[J]ohannes dictus Deijnnen soen peciam terre dictam die Donc sitam
in parochia de Vechel ad locum dictum aen des Rijcarts Voert inter
hereditatem Denkini de Rijcarts Voert ex uno et inter communitatem
ex alio atque (dg: pe) pratum situm ad finem dicte pecie terre
inter hereditatem Johannis de Vinkenscoet e[x uno] et inter
hereditatem Walteri Femijen soen de Rijcarts Voert ex alio ut
dicebat dedit ad hereditariam paccionem dicto Waltero (dg: filio)
Femijen soen pro censu dominorum fundi exinde solvendo dando etc
et pro hereditaria paccione duorum modiorum siliginis mensure de
Vechel danda predicto Johanni ab altero hereditarie (dg:
?nativitatis ....... ) purificatione [et] in Vechel tradenda ex
premissis promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem
deponere et alter repromisit et promisit super omnia sufficientem
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facere. Testes Erpe et Gheel datum quinta ante *invocavit.

BP 1176 £ 053v 14 do 04-03-1378.

Johannes zvw Ghibo gnd Scelen soen beloofde aan Willelmus zvw
Ludovicus van der Spanc® 5% zester rogge, Bossche maat, met Lichtmis
aanstaande (wo 02-02-1379) te leveren, en gedurende 5 jaar daarop
volgend 1% mud rogge met Lichtmis in Esch te leveren; voorts beloofde
hij “iets” van voornoemde wijlen Lodovicus, gelegen in Esch, te
onderhouden.

Johannes filius quondam Ghibonis dicti Scelen soen promisit super
omnia Willelmo filio quondam Ludovici van der Spanc? quinque et
dimidium sextaria siliginis mensure (dg: de Oester ....... ) de
Busco ad purificationem proxime persolvenda atque ad spacium
quingque annorum deinceps sine medio sequentium anno quolibet unum
et diminium modios siliginis dicte mensure purificatione .......
persolvendos (dg: in Busco) in Essche tradendos et quod ipse totam
partem f#spectantem# ad hereditatem (dg: dicti Willelmi) gquondam
dicti Lodovici (dg: spectan) sitam in parochia de Essche #.......
....... de Essche# dictis quinque ....... *pendentibus ‘’sine
expensis dicti Willelmi in bona disposicione conservabit et
tenebit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053v 15 do 04-03-1378.

Henricus Loenman verklaarde op verzoek van de rechter dat Arnoldus
Hoernken afgelopen zomer gekocht? heeft 12 mud haver, elk mud voor
30% plakken en evenzo verklaarde Claes Agnese soen van ....... 177
mud haver elk mud voor 29+7/8 plak.

.............. Gheel? scabini notum facimus quod constitutus coram
nobis (dg: Johannes) #Henricus# Loenman deponet ad requestum
judicis quod Arnoldus Hoernken in estate proxime preterita ‘ante
............................ #emit# erga (dg: ?*VII) XII modios
avene quemlibet modium pro XXX et dimidio placken et eodem modo

deponet Claes Agnese soen de ....... ....... ’XVII modios (dg:
siliginis) avene (dg: quemlibet) eodem tempore quemlibet modium
pro XXXt placken minus (dg: ....... ) octava parte unius placken.

Datum supra.

BP 1176 £ 053v 16 do 04-03-1378.

Johannes Donc vernaderde een erfpacht van 2 mud rogge, verkocht aan
Theodericus zv Egidius Sanders Berze en aan Johannes van Erpe
handschoenmaker. De ander week. En hij droeg weer over.

Johannes Donc prebuit patentes denarios ad redimendum hereditariam
paccionem II°rum modiorum (dg: ...) venditam Theoderico filio Egidii
Sanders de Berze #et Johanni de Erpe cyrothecario ....... # et
cessit et reportavit. Testes datum.

BP 1176 £ 053v 17 do 04-03-1378.

Leonius zvw Leonius van Erpe ev Agnes dvw Nijcholaus van Meghen
verkocht aan Petrus gnd Wouters van der ....... een b-erfcijns van 20
schelling geld, met Sint-Michael in Gestel bij Herlaer te betalen,
gaande uit 4 bunder broek, in Schijndel, ter plaatse gnd ....... , aan
voornoemde wijlen Nijcholaus verkocht door Johannes van Ghestel
wollenklerenwever.

Leonius filius quondam Leonii de Erpe (dg: he) maritus et tutor
legitimus ut asserebat Agnetis sue uxoris filie quondam Nijcholai
de Meghen hereditarium censum XXt solidorum monete solvendum
*hereditarie in die beati Mijchaelis et in Ghestel prope Herlaer
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tradendum ex quatuor (dg: lopinatis) bonariis paludis sitis in
parochia (dg: de) de Scijnle ad locum dictum ....... .......
venditum dicto gquondam Nijcholao a Johanne de Ghestel textore
laneorum prout in litteris hereditarie vendidit Petro dicto
Wouters van der ....... (dg: promittens) supportavit #cum litteris
et jure promittens# ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053v 18 do 04-03-1378.
(dg: Johannes zvw Albertus gnd Meus soen: de helft van een kamp in
Berlicum, ter plaatse gnd Hasselt, tussen ....... ) .

(dg: Johannes filius quondam Alberti dicti Meus soen medietatem
cuiusdam campi siti in parochia de Berlikem in loco dicto Hasselt
inter hereditatem ....... ).

BP 1176 £ 053v 19 do 04-03-1378.

Een vidimus maken van de brief die begint met: “Destijds had
Mechtildis wv Reijnerus gnd Palart”. Everardus zvw Johannes van Oir?
....... verklaarde de brief in zijn beheer te hebben en, zo nodig,
ter hand te stellen aan Johannes ....... goudsmid.

[Fiet] vidimus de littera incipiente notum sit universus presentia
visuris quod cum Mechtildis relicta quondam Reijneri dicti Palart

etc et Everardus filius quondam Johannis de Oir® ....... palam
recognovit easdem sub sua custodia habere et promisit tradere
Johanni ....... aurifabro ut in in forma. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053v 20 do 04-03-1378.
....... van Amstel zvw Gerardus van Amstel beloofde aan Rodolphus wvan
Dijnther 60 Brabantse dobbel, te betalen wanneer crediteur wil.

....... de Amstel filius quondam Gerardi de Amstel promisit
Rodolpho de Dijnther LX Brabant dobbel seu valorem ad °voluntatem
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 053v 21 +do 04-03-1378.

Voornoemde ....... van Amstel verhuurde aan Rodolphus van Dijnther
alle erfgoederen, beemden en cijnzen, die hij onder Dinther heeft
liggen resp. beurt, voor een periode van 6 jaar, ingaande Sint-
Remigius aanstaande (vr 01-10-1378). (onleesbaar).

....... de Amstel predictus omnes hereditates prata et census quas
et quos ipse (dg: ip) infra parochiam de Dijnther habet sitas et
solvendos ut dicebat locavit ?recto ?locacionis .... [Rod]olpho de
Dijnther ab eodem ad spacium sex annorum a festo Remigii proxime
futuro deinceps sine medio sequentium possidendos pro censibus

dominorum fundi ....... ...ttt bl ceeeenn exinde solvendis
dandis etc atque pro XXVI (de rest van dit contract, 2 regels, is
onleesbaar) .

1176 mf2 B 14. £.54.
Quinta ante invocavit: donderdag 04-03-1378.

BP 1176 f 054r 01 +do 04-03-1378.

Hr Rutgherus van Ouden ridder, heer van Henseirde, en zijn knecht
Walterus gnd Roden soen beloofden aan Nijcholaus van Dueren 11
rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (wo 02-02-1379) in Den
Bosch te leveren.
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Dominus Rutgherus de Ouden miles dominus de Henseirde (dg: pro) et
Walterus dictus Roden soen eius famulus promiserunt Nijcholao de
Dueren XI ....... siliginis mensure de Busco ad purificationem
proxime persolvendos et in Busco tradendos. Testes Erpe et Gheel
datum quinta (dg: post) ante invocavit.

BP 1176 £ 054r 02 *do 04-03-1378.

Willelmus zvw Marcelius gnd Zeel van Eirde verkocht aan Johannes
Spijerinc een erfpacht van *» mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis te
leveren, {niet afgewerkt contract}.

Willelmus filius (dg: Marcelii) quondam Marcelii dicti Zeel de
Eirde hereditarie vendidit Johanni Spijerinc hereditariam
paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam
hereditarie nativitatis Domini ex.

BP 1176 £ 054r 03 *do 04-03-1378.

Johannes zvw Albertus gnd Meus soen gaf uit aan Henricus gnd Coppen
soen een deel van een kamp in Berlicum, ter plaatse gnd Hasselt,
tussen erfgoed gnd Lucien Hoeve enerzijds en een gemene weg
anderzijds, te weten het deel aan de kant van voornoemde Lucien
Hoeve, zoals afgepaald; de uitgifte geschiedde voor een erfpacht van
2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren.

Johannes filius quondam Alberti dicti Meus soen quandam partem
cuiusdam campi siti in parochia de Berlikem in loco dicto Hasselt
inter hereditatem (dg: Henrici) dictam Lucien Hoeve ex uno et
inter (dg: hereditatem) communem plateam ex alio scilicet partem
dicti campi que sita (dg: vers) versus dictam hereditatem Lucijen
Hoeve vocatam prout ‘huiusmodi pars ibidem est (dg: s) limitata ut
dicebat dedit ad hereditariam paccionem Henrico dicto Coppen soen
ab eodem hereditarie possidendam pro hereditaria paccione duorum
modiorum siliginis mensure de Busco danda dicto Johanni ab altero
hereditarie purificatione (dg: ex dicta) et in Busco tradenda ex
dicta parte campi promittens warandiam pro premissis et aliam
obligationem [deponere] et alter repromisit. Testes datum supra.

BP 1176 f 054r 04 *do 04-03-1378.

Johannes gnd Roetarts soen van Vechel verkocht aan Johannes Truden
soen van Vechel een stuk land in Veghel, tussen voornoemde Johannes
Truden soen van Vechel enerzijds en een gemene weg anderzijds, belast
met 2 penning hertogencijns en 177 ....... paijment.

Johannes dictus Roetarts soen de Vechel peciam terre sitam in
parochia de Vechel inter hereditatem Johannis Truden soen de
Vechel ex uno et inter communem (dg: p) plateam ex alio ut dicebat
hereditarie vendidit dicto Johanni Truden soen promittens
warandiam et obligationem deponere exceptis II denariis census
domino duci et °?XVII ....... pagamenti exinde solvendis. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 054r 05 zdo 04-03-1378.
Henricus szv Gerardus van den Hezeacker verwerkte zijn recht tot
vernaderen.

Henricus gener Gerardi van den Hezeacker prebuit et reportavit.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 054r 06 +do 04-03-1378.
Ghibo gnd van Bernheze verkocht aan Rodolphus Rover van Berlaer de
helft van een huis en erf in Den Bosch, ter plaatse gnd
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Windmolenberg, tussen een steeg naar ....... enerzijds en erfgoed van
Johannes gnd Ghenen soen anderzijds, te weten de helft naast
voornoemde steeg, aan hem verkocht door Johannes gnd Snellart zvw
Snellardus gnd Bruijn.

Solvit.

Ghibo (dg: -ni) dicto de Bernheze medietatem domus et aree site in
Busco ad locum dictum communiter Wijnmolenberch inter gquandam
stegam (dg: ex) tendentem ibidem ad ....... ex uno et inter
hereditatem Johannis dicti Ghenen soen ex uno videlicet illam
medietatem que sita est contigue iuxta predictam stegam venditam
sibi a Johanne dicto Snellart filio quondam Snellardi dicti Bruijn
prout in litteris hereditarie vendidit Rodolpho Rover de Berlaer
supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054r 07 zdo 04-03-1378.
(dg: Voornoemde koper ‘beloofde).

(dg: dictus emptor pro).

BP 1176 £ 054r 08 +do 04-03-1378.

Henricus van Maren verhuurde aan Ghibo van Haren van Maren 11%* hont
land in Maren, voor een periode van 6 jaar, ingaande heden, voor de
oude werken, en 2 oude schilden minus 4 plakken, elk jaar met Sint-
Martinus te betalen.

Henricus de Maren XI et dimidium hont terre (dg: sita) ad se
spectantia sita in parochia de Maren prout ibidem sita #et# que ad
dictum Henricum pertinenere noscuntur locavit Ghiboni de Haren de
Maren ab eodem ad spacium #sex# annorum datam presentem sine medio
sequentium anno quolibet pro pro antiquis oneribus dictis aude
wercke ad hoc spectantibus (dg: fa) etc atque pro duobus scutis
antiquis minus (dg: quat) #IIII# placken dandis dicto Henrico ab
altero anno quolibet dictorum sex annorum Martini promittens
....... pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit et dicta onera dicta (dg: onraet) #aude wercke# dicto
spacio pendente in bona disposicione conservare. Testes datum
‘supra.

BP 1176 £ 054r 09 +do 04-03-1378.

Henricus Maechelini verkocht aan Johannes Luwen zvw Willelmus Luwe 8
hont land, maat van Empel, in Rosmalen, ter plaatse gnd die Hoeve,
tussen Godefridus Heerkini enerzijds en erfgoed gnd die Geer
anderzijds, aan hem verkocht door Willelmus Voet en zijn zoon
Henricus.

Henricus Maechelini octo hont terre mensure de Empel sita in
parochia de Roesmalen in loco dicto die Hoeven inter hereditatem
Godefridi Heerkini ex uno et inter hereditatem dictam communiter
die Gheer ex alio vendita sibi a Willelmo Voet et Henrico eius
filio prout in litteris hereditarie vendidit Johanni Luwen filio
quondam Willelmi Luwe supportavit cum litteris et jure promittens
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 054r 10 +£do 04-03-1378.
Ghisbertus van den Hazenbossche deed afstand.

Ghisbertus van den Hazenbossche super premissis et jure ad opus
emptoris renunciavit promittens ratam servare et obligationem ex
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parte sui deponere.

BP 1176 £ 054r 11 +do 04-03-1378.

De koper en zijn broer Hermannus Scut beloofden aan Henricus
Maechelini 24 Brabantse dobbel minus 8 plakken met Sint-Martinus
aanstaande (do 11-11-1378) te betalen.

Dictus emptor et Hermannus Scut eius frater promiserunt Henrico
Maechelini XXIIII Brabant dobbel minus octo placken ad Martini
proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054r 12 *do 04-03-1378.

Johannes van der Lijnden en zijn vrouw Katherina dv Arnoldus gnd Neve
verkochten aan Hessello gnd Gobels soen (1) een n-erfcijns van 12%
schelling geld, uit een b-erfcijns van 7 pond voornoemd geld, die
Henricus zv Henricus zv Godefridus, en Goessuinus en Tielmannus, 2zVv
eerstgenoemde Henricus, beloofd hadden aan Johannes van Lone
grootvader van voornoemde Katherina, met Pasen te betalen, gaande uit
al hun goederen, (2) een n-erfpacht van 5 lopen rogge, uit een
b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren,
gaande uit 1 bunder land gnd die Geer, in Oisterwijk, ter plaatse gnd
Udenhout, tussen Hessello zv Jacobus zvw Hessello van Udenhout
enerzijds en Henricus Koert anderzijds, welke pacht van 1 mud rogge
Johannes van Loen zvw Gerardus Hughe grootvader van voornoemde
Katherina verworven had van voornoemde Jacobus.

Johannes van der Lijnden maritus legitimus ut asserebat Katherine
sue uxoris filie Arnoldi dicti Neve et dicta Katherina cum eodem
tamquam cum tutore etc hereditarium censum XII (dg: solidorum) et
dimidii solidorum monete ad se spectantem de hereditario censu
septem librarum dicte monete quem Henricus filius Henrici filii
Godefridi Goessuinus et Tielmannus fratres Henrici primodicti
promiserant indivisi (dg: se dat) dare et solvere Johanni de Lone
avo dicte Katherine hereditarie pasche de bonis suis singulis et
universis quocumque situatis (dg: prout in litteris here) atque
hereditariam paccionem quinque lopinorum siliginis ad se
spectantem de hereditaria paccione unius modii siliginis mensure
de Busco solvenda hereditarie purificatione ex uno bonario terre
dicto communiter die (dg: Ghe) Gheer sito in parochia de
Oesterwijc ad locum dictum Udenhout inter hereditatem Hessellonis
filii Jacobi filii quondam Hessellonis de Udenhout ex uno et inter
hereditatem Henrici Koert ex alio (dg: ut) gquam paccionem unius
modii siliginis Johannes de Loen filius quondam Gerardi Hughe (dg:
erga d) avus dicte Katherine erga dictum Jacobum acquisiverat (dg:
prout in litteris) ....... ....... hereditarie vendiderunt
Hesselloni dicto Gobels soen promittentes indivisi warandiam et
obligationem in dictis censu et paccione deponere. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 054r 13 zdo 04-03-1378.

Sophija wv Henricus van Zelant en haar kinderen Willelmus en Henricus
deden tbv Gerardus, Johannes en Elizabeth, kvw voornoemde Henricus
van Zelant verwekt bij zijn eerste vrouw Engela®, afstand van (1) 2%
morgen land van voornoemde wijlen Henricus, ter plaatse gnd Vinkel,
tussen Gerardus Rijchmoeden soen enerzijds en Elizabeth van Zelant
anderzijds, (2) 1 morgen land in Geffen, ter plaatse gnd ter Berg,
tussen Gerardus Rijchmoeden soen enerzijds en Henricus van .......
anderzijds. Johannes onmondige zv voornoemde Sophia zal afstand doen.

Sophija (dg: filia) #relicta# quondam Henrici de Zelant cum tutore
Willelmus et Henricus eius liberi super duobus et dimidio
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iugeribus terre dicti quondam Henrici sitis in loco dicto Vinckel
inter hereditatem Gerardi Rijchmoeden soen ex uno et inter
hereditatem Elizabeth de Zelant ex alio atgque super uno jugero
(dg: ...) terre sito in parochia de Gheffen ad locum dictum ter
Berge inter hereditatem Gerardi Rijchmoeden soen ex uno et inter
hereditatem Henrici de ....... ex alio ut dicebat et super jure
#renunciaverunt# ad opus Gerardi Johannis et Elizabeth liberorum
quondam dicti quondam Henrici de Zelant ab eodem et Engela’ sua
prima uxore pariter genitorum promittentes cum tutore ratam
servare et obligationem ex parte sui et dicti guondam Henrici
deponere.

Et quod ipse Johannem filium dicte Sophie ad hoc impuberem (dg:
ad) quamcito ad annos pubertatis pervenerit ad opus dictorum
Gerardi Johannis et Elizabeth faciet renunciare super (dg: pre)
premissis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054r 14 +do 04-03-1378.

Gerardus en Johannes, kvw Henricus van Zelant, deden tbv voornoemde
Sophija en haar kinderen verwekt door voornoemde wijlen Henricus
afstand van alle goederen die voornoemde wijlen Henricus tijdens zijn
huwelijk met voornoemde Sophija, zijn laatste vrouw, verworven had,
uitgezonderd voornoemde 2% en 1 morgen land. Elisabeth sv voornoemde
Gerardus zal afstand doen.

Gerardus et Johannes fratres liberi quondam Henrici de Zelant
super omnibus bonis que dictus quondam Henricus stante matrimonio
inter eundem Hernicum [et] Sophijam eius ultimam uxorem
acquisiverat quocumque locorum consistentibus sive sitis exceptis
predictis duobus et dimidio et uno iugeribus terre #renunciavit#
ad opus ?dicte Sophije et (dg: 1) eius liberorum ab ea et dicto
quondam Henrico pariter genitorum ab eadem Sophia ad suam vitam et
post eius decessum ....... ....... plenarie devolvendis
promittentes ratam servare et obligationem ex parte sui deponere
(dg: et quod ipsi Eliz) promisit insuper dictus Gerardus quod ipse
Elisabeth suam sororem super premissis (dg: ex) iuxta modum
predictum faciet renunciare ad opus predictorum. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 054r 15 +do 04-03-1378.

Henricus zvw Albertus van Bucstel machtigde zijn zuster Heijlwigis en
zijn *zwager Ghibo Herinc zijn cijnzen, pachten en tegoeden te manen
en zijn goederen te beheren.

Henricus filius quondam Alberti de Bucstel dedit (dg: Ghiboni E1)
Heijlwigi sue sorori et Ghiboni (dg: Henr) Herinc suo °sororio

#?’seu ‘eorum ‘alteri# °‘potestatem ....... census pacciones et
credita et bona sua regendi usque ad revocacionem. Testes datum
supra.

BP 1176 f£ 054r 16 +do 04-03-1378.

Johannes, Bartholomeus gnd Meus, Henricus, Gertrudis, Elizabeth en
Batha, kvw Henricus van den Hoernic, deden “iets” met (1) een
....... , tuin en aangelag in Berlicum, tussen Johannes gnd Dorre

enerzijds en ....... ... anderzijds, (2) een stuk land gnd die
Zandakker, in Berlicum, tussen erfgoed behorend aan de monniken van
Berne enerzijds een gemene weg anderzijds, (3) ....... in Berlicum,

ter plaatse gnd Brake, beiderzijds tussen erfgoed behorend aan de
monniken van Berne, (4) een stuk land in Berlicum, ter plaatse gnd
....... , tussen Zebertus Dorre enerzijds en erfgoed behorend aan de
monniken van Berne anderzijds, (5) een stuk land in Berlicum
(onleesbaar), {54v} belast met (a) een erfpacht van 2 mud rogge, (b)
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een b-erfcijns van 30 oude groten, (c) cijnzen en pachten aan het
klooster van Berna, (d) ....... ....... aan het klooster Sint-Clara
in Den Bosch. Voornoemde Johannes beloofde dat zijn broer Hermannus
afstand zal doen.

Voornoemde Bartholomeus beloofde dat zijn broer Willelmus afstand zal
doen.

Johannes Bartholomeus dictus Meus Henricus Gertrudis Elizabeth et
Batha liberi quondam Henrici van den Hoer[nic] ... ...... .....
ortum et hereditates sibi adiacentes sitos in parochia de (dg:
Ble) Berlikem inter hereditatem (dg: Zeberti) Johannis dicti Dorre
ex uno et inter hereditatem ....... ....... ex alio item peciam
terre dictam die Zandacker sitam in dicta parochia inter
hereditatem monachorum de Berna ex uno et inter (dg: hereditatem)
communem plateam ex alio item ....... sitam in (dg: in loco) dicta
parochia in loco dicto Brake inter hereditates monachorum ex
utroque latere coadiacentes item peciam terre sitam in ?dicta in
loco dicto ....... ..., inter hereditatem Zeberti Dorre ex uno
et inter hereditatem monachorum de Berna ex alio [item] peciam
terre sitam in dicta parochia (2 regels onleesbaar).

1176 mf2 C 01. f£.54v.
Sexta ante invocavit: vrijdag 05-03-1378.

BP 1176 £ 054v 01 +do 04-03-1378.
..................... exceptis hereditaria paccione duorum

modiorum siliginis (dg: ..... ..) et hereditario censu XXXta
grossorum antiquorum et censibus #et paccionibus# conventui de
Berna ....... c.eo... conventui sancte Clare in Busco exinde

solvendis de jure. Quo facto predictus Johannes promisit super
omnia quod ipse Hermannum suum fratrem supra premissis ad opus
dicti emptoris faciet renunciare. Quo factus dictus Bartholomeus
promisit super omnia quod ipse Willelmum suum fratrem supra
premissis et jure ad opus dicti ....... ....... renunciare. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 054v 02 *do 04-03-1378.

Voornoemde koper en Nijcholaus gnd Keelbreker beloofden aan de
verkopers dat zij alle goederen van wijlen Henricus van den Hoernic,
buiten Berlicum gelegen, schadeloos zullen houden van een erfpacht
van 2 mud rogge, beloofd? aan ....... van den Nuwenhuze door
voornoemde wijlen Henricus van den Hoernic.

Dictus emptor #?et Nijcholaus dictus Keelbreker# promisit (dg:
omnia) super omnia dictis venditoribus quod ipse (dg: omnes)
#omnia# bona gquondam Henrici van den Hoernic #(dg: sita) extra
parochiam de Berlikem ....... sita# (dg: ab) a (dg: vitali)
#hereditaria# pensione duorum modiorum siliginis ....... .......
....... van den Nuwenhuze (dg: ab) a dicto quondam Henrico van den
Hoernic (dg: et damp) et a solucione eiusdem paccionis indempnes
servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 03 +do 04-03-1378.
Lambertus?® Keelbreker® verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Lambertus® Keelbreker? prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 04 +do 04-03-1378.

....... van Ghestel en Theodericus zvw Ywanus, procuratores van de
kerkfabriek van Sint-Jan evangelist in Den Bosch, verkochten aan
Godefridus gnd Sceijnckel 1/3 deel in een erfgoed en huis van wijlen
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hr Walterus van Kuijc priester, in de Kolperstraat, over de stroom,
en in een weg die loopt van de Kolperstraat naar voornoemd erfgoed
naast het huis van Nijcholaus van Stakenborch, aan voornoemde
kerkfabriek gelegateerd? door wijlen voornoemde hr Walterus. De koper
zal hieruit een n-erfcijns betalen van 20 schelling, door wijlen
voornoemde hr Walterus gelegateerd.

....... de Ghestel et Theodericus filius quondam Ywani
procuratores fabrice (dg: quondam san) ecclesie sancti Johannis
ewangeliste in Busco terciam partem (dg: dicte) ad dictam fabricam
spectantem in hereditate et domo quondam domini Walteri de Kuijc
presbitri sita ad vicum dictum Colperstraet ultra aquam ibidem
currentem atque in via tendente a dicto vico .... ad dictam
hereditatem contigue iuxta domum Nijcholai de Stakenborch scilicet
dividendo dictam hereditatem et domum #et viam# in 3 partes
equales unam ex ?hiis #prout in litteris# (?dg: ....) ?legatam
dicte fabrice a dicto guondam domino Waltero ut dicebant
hereditarie vendiderunt Godefrido dicto Sceijnckel promittentes
tamquam procuratores dicte fabrice ....... ex parte et nomine
eiusdem ratam servare (dg: et obligationem) hoc addito quod dictus
emptor solvet hereditarium censum XX solidorum legatum per dictum
dominum Walterum ex dicta tercia ....... ....... .. dicebant.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 05 +do 04-03-1378.

Broeder Johannes die Wit prior van het Karthuizerklooster bij Sint-
Geertruidenberg verkocht aan voornoemde koper 2/3 deel aan voornoemd
klooster gelegateerd door wijlen voornoemde hr Walterus.

De koper moet hieruit een n-erfcijns van 40 schelling geld betalen,
die voornoemde wijlen hr Walterus gelegateerd had.

Frater Johannes die Wit prior conventus Carthusientium siti prope
montem sancte Gertrudis ex parte et nomine (dg: dicti conv) suil et
totius conventus predicti duas tercias partes dicto conventuil a
dicto domino Waltero legatas prout dicto conventui legate sunt a
dicto domino Waltero ut dicebat hereditarie vendidit dicto emptori
promittens ex parte et nomine (dg: dicti) sui et dicti conventus
ratam servare hoc addito quod dictus emptor solvet de dictis
duobus terciis partibus hereditarium censum XL solidorum monete
quem dictus quondam Walterus legaverat ex eisdem. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 054v 06 +do 04-03-1378.

Petrus gnd Mersman van Os verkocht aan Otto gnd Herberts soen van
Houthem alle goederen die aan Heijlwigis dvw Arnoldus van Holaer
gekomen waren na overlijden van voornoemde Arnoldus, resp. die aan
haar zullen komen na overlijden van haar moeder Heijlwigis, welke
goederen voornoemde Petrus verworven had van voornoemde Heijlwigis.

Petrus dictus Mersman de Os omnia bona que Heijlwigi filie quondam
Arnoldi de Holaer de morte eiusdem quondam Arnoldi sunt advoluta
et post [mortem] Heijlwigis matris eiusdem Heijlwigis successione
advolventur quocumgque locorum consistentia sive sita que bona
omnia dictus Petrus erga predictam Heijlwigem acquisiverat ut
dicebat hereditarie vendidit Ottoni dicto (dg: Herbers) Herberts
soen de Houthem promittens ratam servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 07 #do 04-03-1378.
Johannes Mersman de jongere verwerkte zijn recht tot vernaderen.
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Johannes Mersman junior prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 08 f*do 04-03-1378.

Johannes van den Velde riemmaker verkocht aan Johannes Zoemer, tbv
hem en zijn vrouw Elizabeth Crabbarts, een lijfpacht van 1 mud rogge,
Bossche maat, met Sint-Jacobus te leveren, gaande uit huis en erf wvan
verkoper, in Den Bosch, in de Waterstraat die loopt van de
Gevangenpoort naar het water, tussen erfgoed van Ywanus van Vauderic
enerzijds en erfgoed van Egidius van Mechlinea anderzijds, reeds
belast met een b-erfcijns van 4 pond gemeen paijment.

Johannes van den Velde corrigiator hereditarie vendidit Johanni
Zoemer ad opus suili et opus Elizabeth Crabbarts sue uxoris seu
alterius eorum diutius viventis vitalem pensionem unius modii
siliginis mensure de Busco solvendam anno quolibet ad vitam
dictorum Johannis Zoemer et Elizabeth seu alterius eorum diutius
viventis et non ultra Jacobi ex domo et area dicti venditoris sita
in Busco in vico dicto Waterstraet tendente a (dg: via) porta
captivorum versus aquam inter hereditatem Ywani de Vauderic ex uno
et inter hereditatem Egidii de Mechlinea ex alio ut dicebat
promittens warandiam et aliam obligationem deponere excepto
hereditario censu IIII°* librarum communis pagamenti exinde
solvendo promisit super omnia sufficientem facere et alter diutius
vivens dictam pensionem integraliter possidebit quamdiu vixerit et
cum ambo etc. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 09 vr 05-03-1378.

Everardus zvw Johannes van Oere glazenmaker verkocht aan Johannes
Vleminc zv Johannes gnd Beke steenbakker een deel??’ van een huis3® en
erf in Den Bosch, in de Kerkstraat, tussen erfgoed van wijlen
Johannes gnd Haveloes soen enerzijds en erfgoed van een zekere
Helswijnt anderzijds, te weten het deel tussen erfgoed van voornoemde
wijlen Johannes Haveloes enerzijds en een weg van voornoemd huis en
erf, 3% voet breed, anderzijds, welk deel lang is 48 voet, af te
meten vanaf de Kerkstraat achterwaarts, met het recht op deze weg
hoger te mogen bouwen dan 8% voet, af te meten vanaf de grond, het
hele huis belast met de hertogencijns, en een b-erfcijns van 6 pond 5
schelling gemeen paijment.

Everardus filius quondam Johannis de Oere #vitrifex# quandam
partem domus et aree site in Buscoducis in vico ecclesie inter
hereditatem quondam Johannis dicti Haveloes soen ex uno et inter
hereditatem cuiusdam matrone dicte Helswijnt ex alio latere
scilicet illam partem que sita est inter hereditatem dicti quondam
Johannis Haveloes ex uno latere et inter quandam viam (dg: de
dicta) dicte domus et aree (dg: .) tres pedatas et quartam partem
unius pedate #in latitudine# continentem ex alio gque pars continet
in longitudine XL[VIII3!'] et dimidiam pedatas mensurando eandem
partem a dicto vico ecclesie retrorsum simul cum jure edificandi
sursum supra dictam viam ultra altitudinem octo (dg: ‘et) pedatarum
et (dg: unius) quarte partis unius pedate mensurando a terra
sursum ut dicebat hereditarie vendidit Johanni Vleminc filio
Johannis dicti Beke lapicide promittens warandiam et obligationem
deponere exceptis censu domini #ducis# (dg: ex integra domo et
area) et hereditario censu sex librarum et quinque solidorum

2% 7Zie —» BP 1182 p 454v 03 vr 10-06-1401 (1), verkoop van dit deel in
dit huis.

30 7zie « BP 1175 £ 257v 17 4ma 03-03-1371, verkoop erfcijns van 40
schelling uit dit huis.

31 Aanvulling op basis van BP 1182 p 454v 03.
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communis pagamenti ex integra domo et area [solvendis] .... dictus
emptor solvere tenebitur annuatim (dg: hoc addito quod dictus
emptor) . Testes Erpe et Laurencius datum sexta ante invocavit.

BP 1176 f 054v 10 vr 05-03-1378.
Godefridus Otten soen die Smit verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Godefridus Otten soen die Smit prebuit et reportavit. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 054v 11 vr 05-03-1378.

De broers Willelmus en Johannes, zv Willelmus van der Horst,
verkochten aan Jordanus van Roesmalen een stukje3? 33 erfgoed in Den
Bosch, in de Hinthamerstraat, achter erfgoed van voornoemde broers,
tussen erfgoed van voornoemde Jordanus van Roesmalen enerzijds en
erfgoed van Johannes van Wetten anderzijds, strekkend met een eind
aan erfgoed van voornoemde Johannes van Wetten, welke stukje erfgoed
25 voet lang is.

Willelmus #Johannes fratres# filii Willelmi (dg: van der) van der
(dg: Horst) Horst quandam particulam hereditatis sitam in
Buscoducis in vico Hijntamensi retro hereditatem dictorum
frlatrum] inter hereditatem Jordani de Roesmalen ex uno et inter
hereditatem Johannis de Wetten ex alio tendentem cum uno fine ad
hereditatem dicti Johannis de Wetten et [que particula]
hereditatis continet XXV pedatas in longitudine hereditarie
vendiderunt dicto (dg: Joh) Jordano promittentes warandiam et
obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 12 vr 05-03-1378.
Willelmus van der Poirten verwerkte zijn recht tot vernaderen.

(dg: He) Willelmus van der Poirten prebuit et reportavit. Testes
datum supra.

BP 1176 f 054v 13 vr 05-03-1378.

Henricus gnd Grove vleeshouwer verkocht aan jkvr Hadewigis wvan
Neijnsel, tbv de infirmerie van het Groot Begijnhof in Den Bosch, een
b-erfcijns van 43 schelling geld, die Thomas van Berze beloofd had
aan voornoemde Henricus, een helft te betalen met Sint-Remigius en de
andere helft met Pasen, gaande uit een stukje erfgoed, voor 14 voet
en achter 25 voet breed, uit het erfgoed van wijlen Gerardus gnd
Groij, in Den Bosch, over de Korenbrug, tussen erfgoed van Gerardus
Eelkini enerzijds en erfgoed van Walterus van Oekel anderzijds,
strekkend van de gemene weg achterwaarts aan erfgoed van voornoemde
Gerardus Eelkini.

Henricus dictus Grove carnifex hereditarium censum quadraginta
trium solidorum monete quem Thomas de Berze promiserat se daturum
et soluturum dicto Henrico hereditarie mediatim Remigii et
mediatim pasche ex quadam particula hereditatis quatuordecim
pedatas ante et viginti quinque pedatas retro in latitudine
continente de hereditate quondam Gerardi dicti Groij sita in Busco
ultra pontem bladi inter hereditatem Gerardi Eelkini ex uno et
inter hereditatem Walteri de Oekel ex alio tendente a communi
platea (dg: p) retrorsum ad hereditatem dicti Gerardi Eelkini (dg:

32 Zie - BP 1180 p 695r 04 di 06-02-1397 (3), overdracht van het
stukje.

33 Zie - BP 1181 p 064v 04 za 01-12-1397, afstand doen van dit
stukje.
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ut dicebat here) #prout in litteris# hereditarie vendidit
domicelle Hadewigi de Neijnsel ad opus infirmarie maioris [curie]
beghinarum in Busco supportavit cum litteris et jure promittens
ratam servare et obligationem in dicto censu deponere et
sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1176 f 054v 14 vr 05-03-1378.

Johannes Vleminc steenbakker beloofde aan Everardus glazenmaker 15
Dordrechtse dobbel met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te
betalen.

Johannes Vleminc lathomus promisit Everardo vitrifici XV Dordrecht
dobbel seu valorem ad nativitatis Johannis proxime persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 054v 15 vr 05-03-1378.

Walterus zvw Johannes gnd Pijnappel verkocht aan Mathias zv Willelmus
gnd? ....... een b-erfcijns van 40 schelling, 1 oude groot Tournoois
geld van de koning van Franrkijk voor 16 penning gerekend of ander
paijment van dezelfde waarde, die hij beurt uit een huis en erf van
Henricus zv Hillinus, in Den Bosch, in de Oude Huls, naast het huis
van Petrus Hillini aan de kant van de huizinge van Walterus van

Walterus filius quondam Johannis dicti Pijnappel hereditarium
censum quadraginta solidos grosso turonensi denario monete regis
Francie antiquo pro sedecim denariis in dicto censu computato vel
alterius pagamenti eiusdem valoris #quem se# solvendum #habere
dicebat# hereditarie de domo et area Henrici filii Hillini sita in
Busco in vico dicto Aude Huls iuxta domum Petri Hillini in latere
versus mansionem Walteri de ..... le ut dicebat hereditarie
vendidit Mathie filio Willelmi °dicti ....... promittens warandiam
et obligationem in dicto censu deponere. Testes Erpe et Laurencius
datum supra.

BP 1176 £ 054v 16 vr 05-03-1378.
Johannes zvw Godefridus Moelnere verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes filius quondam Godefridi Moelnere prebuit et reportavit.
Testes datum supra.

BP 1176 f 054v 17 vr 05-03-1378.
Henricus van Uden ontving van Gerardus gnd Harleweijde 20 dobbel
mottoen, aan voornoemde Henricus beloofd door voornoemde Gerardus.

Solvit.

Henricus de Uden palam recognovit sibi Gerardum dictum Harleweijde
plenarie persolvisse (dg: XXII) XX dobbel mottoen promissos dicto
Henrico [a] dicto Gerardo in littera scabinorum clamans inde
quitum. Testes Erpe et Laurencius datum sexta (dg: p) ante
invocavit.

BP 1176 f£f 054v 18 vr 05-03-1378.

Jacobus zvw Johannes Coptiten en Gerardus van Vladeracken szvw
voornoemde Johannes gaven uit aan Johannes gnd van Vladeracken een
hofstad in Den Bosch, over de Korenbrug, tussen het stenen huis
(boven de regel: gebouw gnd gevel) van voornoemde wijlen Johannes
Coptiten enerzijds en de stenen muur van het voorhuis van Jacobus gnd
Cop Govijen anderzijds, strekkend van de gemene weg achterwaarts tot
aan de osendrup van het stenen achterhuis van voornoemde Jacobus Cop
Govijen (dg: naast de osendrup 26 voet breed) met het recht te mogen
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bouwen mogelijk in de muur van het huis of gevel van voornoemde
wijlen Johannes Coptiten en? in de muur van voornoemd voorhuis van
voornoemde Jacobus Cop Govijen; de uitgifte geschiedde voor 1 oude
groot aan de hertog en thans voor een n-erfcijns van 127 ....... met
Kerstmis te betalen.

Voornoemde Jacobus en voornoemde Jacobus Cop Govijen: een bepaling
mbt een goot op voornoemde muur van het voorhuis van voornoemde
Jacobus Cop Govijen en mbt beschadigingen aan muur en gevel (niet
goed leesbaar).

Jacobus filius quondam #Johannis# Coptiten et Gerardus de
Vladeracken gener eiusdem quondam Johannis quoddam domistadium
situm in Buscoducis ultra pontem bladi inter domum lapideam
fedificium dictum ghevel# quondam dicti Johannis Coptiten ex uno
et inter (dg: h) murum lapideum domus (dg: Jacobi) anterioris
Jacobi dicti Cop Govijen ex alio tendens a communi platea
retrorsum usque ad #stillicidium# posterioris domus lapidee dicti
(dg: gquondam) Jacobi Cop Govijen (dg: quod domistadium continet in
latitudine iuxta dictum stillicidium dicte domus lapidee
posterioris XXVI pedatas) simul cum Jjure edificandi #cum edificiis
(dg: °prout ?in *litteris) ....... ....... # muro dicte domus
lapidee quondam Johannis Coptiten #....... ...iiin tiiiiee vueenn.
ghevel et sua edificia in ?domo# et in muro dicte domus anterioris
dicti Jacobi Cop Govijen ab destructione tamen eorundem murorum
S # ut dicebat ?ut
dederunt ad hereditarium censum Johanni dicto de Vladeracken ab
eodem hereditarie possidendum pro uno grosso antiquo domino duci
exinde solvendo dando et pro hereditario censu *XII ....... monete
dando et solvendo ipsis a dicto Johanne hereditarie nativitatis
Domini ex premissis promittentes warandiam pro premissis et aliam
obligationem deponere et alter repromisit tali condicione annexa
[quod] dictus Jacobus cum (dg: Ja) dicto Jacobo (dg: Copgoije) Cop
Govijen unum guttarium supra dictum murum domus anterioris eiusdem
[Jacobi Cop Govijen] .....iii tiiinee tewennn tenebitur perpetue in
bona disposicione tenere #....... ...t ceo.... # et quecumque in
dictis muro et ghevel *continget suis expensis reedificabit .......
............................ latitudinem ad latitudinem dicti
edificii dicti ghevel prout in litteris et ex....... ab huiusmodi
ghevel usque ad dictum stillicidium ....... «c.cciiee cenvnnn..
.............. ’XLII pedatarum (de rest van deze bladzijde,
ongeveer 2 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 C 02. £.55.
Sexta ante invocavit: vrijdag 05-03-1378.
Quinta post reminiscere: donderdag 18-03-1378.
Sabbato ante invocavit: zaterdag 06-03-1378.
Dominica invocavit: zondag 07-03-1378.
Tercia post invocavit: dinsdag 09-03-1378.

BP 1176 £ 055r 01 vr 05-03-1378.

Johannes zvw Johannes gnd Oeden soen verkocht aan Walterus gnd Otten
soen een n-erfcijns van 20 schelling geld, met Kerstmis® te betalen,
gaande uit een huis en tuin, onder de vrijdom van Den Bosch, ter
plaatse gnd Derenborg, tussen Albertus gnd Abe Coppen soen enerzijds
en Hadewigis gnd Arts van der Direborch anderzijds.

Johannes filius quondam Johannis dicti (dg: Vede so) Oeden soen
hereditarie vendidit Waltero dicto Otten soen hereditarium censum
XXt solidorum monete solvendum hereditarie *nativitatis ....... de
domo et (dg: ar) orto sitis infra libertatem oppidi de Busco in
loco dicto Derenborch inter hereditatem Alberti dicti Abe (dg:
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Copte so) Coppen soen ex uno et inter hereditatem Hadewigis dicte
Arts van der Direborch ex alio ut dicebat promittens warandiam
fquestionem# et aliam obligationem deponere et sufficientem.
Testes Erpe et Boijen datum sexta .... invocavit.

BP 1176 £ 055r 02 +vr 05-03-1378.
Jacobus Uter Oesterwijc nzvw Jacobus Uter Oesterwijc machtigde
Ghevardus Stummeken zijn cijnzen, pachten en tegoeden te manen.

Jacobus Uter Oesterwijc #filius naturalis quondam Jacobi Uter
Oesterwijc# dedit et contulit Ghevardo Stummeken potestatem
monendi suos census et pacciones et credita usque ad revocacionem.
Testes datum .......

BP 1176 £ 055r 03 zvr 05-03-1378.

Elizabeth dvw Arnoldus gnd Bits verkocht aan Johannes van Os zvw
Willelmus van Panhedel een stuk land met gebouwen in Oss, ter plaatse
gnd aan die Voert, tussen voornoemde Johannes van Os zvw Willelmus
van Panhedel enerzijds en Johannes zv Theodericus Mersman anderzijds,
belast met *s hoen en 3 lopen rogge erfpacht.

Elizabeth filia quondam Arnoldi dicti Bits cum tutore peciam terre
sitam in parochia de Os (dg: inter here) ad locum aen die Voert
inter hereditatem Johannis de Os filii quondam Willelmi de
Panhedel ex uno et inter hereditatem Johannis filii Theoderici
Mersman ex alio cum edificiis in eadem pecia consistentibus
hereditarie vendidit dicto Johanni de Os promittens cum tutore
warandiam et obligationem deponere exceptis dimidio pullo et
tribus lopinis siliginis hereditarie paccionis exinde solvendis.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 055r 04 do 18-03-1378. (later ingevoegd contract).
Johannes van Loet zv Arnoldus van Loet beloofde “iets” te leveren.

Johannes de Loet filius Arnoldi de Loet se daturum et soluturum
....... Testes Os et Gheel datum quinta post reminiscere.

BP 1176 £ 055r 05 +vr 05-03-1378.

Voornoemde Johannes van Os beloofde aan voornoemde Elizabeth een
lijfpacht van 7 lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren,
gaande uit al zijn goederen.

Dictus Johannes promisit super omnia #se daturum et soluturum#
dicte Elizabeth vitalem pensionem septem lopinorum siliginis
mensure de Busco (dg: here) anno quolibet ad vitam dicte (dg: d)
Elizabeth et non ultra purificatione ex omnibus bonis dicti
Johannis et cum mortua fuerit etc. Testes datum supra.

BP 1176 £ 055r 06 *vr 05-03-1378.

Elizabeth wv Gerardus zv Nijcholaus zvw mr Gerardus steenbakker droeg
over aan Nijcholaus, Jacobus, Ludekinus en Gerardus, tbv hen en
Laurencius en Heijlwigis, haar kinderen, het vruchtgebruik in een
erfgoed van voornoemde wijlen Gerardus, in Den Bosch, aan de Markt,
tussen het kerkhof van de Minderbroeders enerzijds en Ghevardus wvan
Eijndoven anderzijds, met mogelijk nog iets dat daarnaast staat?,
welk erfgoed voornoemde wijlen Gerardus gekocht had van hr Rutgherus
van Ouden ridder.

Elizabeth relicta quondam Gerardi filii Nijcholai #filii quondam
magistri Gerardi lapicide# cum tutore suum usufructum etc sibi
competens in (dg: domo et area cum suis #attinentiis#)
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fhereditate# dicti quondam Gerardi sita in Busco ad forum inter
cymitherium #hereditatem# fratrum minorum de Busco ex uno et inter
hereditatem Ghevardi de Eijndoven ex alio #cum ....... edif[iciis]
.............. hereditatem stantibus# prout ibidem [est] sita et
dictus quondam Gerardus ‘easdem erga dominum Rutgherum de Ouden
militem (dg: acqu) #{hier BP 1176 f 055r 07 invoegen}# ut dicebat
legitime supportavit Nijcholao (dg: Ludekino) Jacobo Ludekino
Gerardo #suorum filiorum# ad opus eorum et ad opus Laurencii et
Heijlwigis liberorum suorum #et dicti gquondam Gerardi# promittens
cum tutore servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 055r 07 tvr 05-03-1378.
{Invoegen in BP 1176 f£ 055r 06}.
venditam dicto gquondam Gerardo a domino Rutghero de Ouden milite
prout in litteris.

BP 1176 £ 055r 08 za 06-03-1378.

Voornoemde Nijcholaus, Jacobus, Ludekinus en Gerardus gaven uit aan
hun zwager Godefridus gnd Hoijer zv Johannes ev Heijlwigis dvw
voornoemde Gerardus (1) 4/6 deel, dat aan hen gekomen was na
overlijden van hun vader Gerardus resp dat aan hen zal komen na
overlijden van hun moeder Elizabeth, in voornoemde goederen, (2) 1/6
deel dat aan hun minderjarige broer Laurencius gekomen was, waarvan
hun moeder Elizabeth het vruchtgebruik afstond; de uitgifte
geschiedde voor de cijnzen en thans voor een n-erfcijns343%36 van 60
pond geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met
Sint-Jan, voor het eerst met Kerstmis aanstaande. Voornoemde
Laurencius zal hiermee instemmen.

Nijcholaus Jacobus Ludekinus et Gerardus fratres predicti quatuor
sextas partes ipsis de (dg: .) morte quondam Gerardi (dg: filii
Nij) eorum patris successione advolutas et ipsis post mortem
Elizabeth eorum matris successione advolvendas in premissis et
(dg: .) unam sextam partem Laurencio eorum fratri de morte dicti
quondam Gerardi successione advolutam et post mortem dicte
Elizabeth successione advolvendam in premissis et de quibus dicta
Elizabeth eorum mater suum usufructum renunciavit ut dicebant
dederunt ad hereditarium censum Godefrido dicto Hoijer filio
Johannis eorum sororio #cum litteris et jure competente seu
competituro# ad eodem hereditarie possidendas pro censibus exinde
prius de jure solvendis dandis etc et pro hereditario censu LX
librarum monete dando dicte Elizabeth ad eius vitam et post eius
decessum dictis Nijcholao Jacobo Ludekino Gerardo et Laurencio
hereditarie mediatim nativitatis Domini et mediatim Johannis et
pro primo termino nativitatis Domini proxime ex premissis
promittentes indivisi ratam servare et aliam obligationem ex parte
eorum deponere et quod ipsi dictum Laurencium ad huc impuberem
quamcito ad annos pervenerit pubertatis huiusmodi donacioni ad
censum facient consentire et perpetue ratam servare et alter

34 7zie —» BP 1176 £ 082r 07 tvr 18-03-1379, Jacobus zvw Gerardus zv
Nijcholaus zvw mr Gerardus steenbakker verkocht aan Godefridus Hoijer
ev Heijlwigis dvw eerstgenocemde Gerardus een erfcijns van 12 pond uit
deze erfcijns van 60 pond.

35 7zie - BP 1176 f 115v 11 wo 27-07-1379, Ludekinus zvw Gerardus zv
Nijcholaus zvw mr Gerardus Steenbakker verkocht aan Godefridus Hoijer
een erfcijns van 12 pond uit deze erfcijns van 60 pond.

3¢ Zie - BP 1176 f 194v 01 ma 08-07-1381, % deel van de 12 pond die
aan Laurencius behoorden in deze erfcijns, werd na zijn overlijden,
door zijn broers, overgedragen aan Godefridus Hoijer, die zelf ¥ deel
geérfd had.
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#repromisit (dg: et instanter dictus Godefridus)# et cum eo
Heijlwigis eius uxor filia dicti quondam Gerardi cum eodem tamguam
cum tutore sextam partem ad spectantem ....... ....... ad pignus
imposuit. Testes Erpe et Laurencius datum sabbato ante invocavit.

BP 1176 £ 055r 09 fza 06-03-1378.

Hij kan terugkopen mogelijk elk pond met 5 Brabantse dobbel.
Opgesteld in aanwezigheid van onder anderen Andreas z°v Henricus van
Zulikem.

Poterit redimere dictum censum quamlibet libram simul

cum V Brabant dobbel vel valore et cum pleno censu #annl#
redempcionis et cum arrestadiis et si redimere ....... .......
..................... et sl non ...t il Ll e e e

domo presentibus . .... .. ittt i e et e Andrea
’filio Henrici de Zulikem et Nijcholao (dg: ....... ) I
..................... et Johanne ....... (it ittt e

BP 1176 £ 055r 10 za 06-03-1378.
....... van Zulikem® beloofde aan Jacobus Cop ....... en Gerardus van
Vladeracken een n-erfcijns van 4 .......

....... de Zulikem® promisit se daturum et soluturum (dg: Ge)

Jacobo Cop ....... et Gerardo de Vladeracken hereditarium censum
O
predicto ?sito ... il e, Testes Erpe et Laurencius

datum sabbato ante invocavit.

BP 1176 £ 055r 11 +za 06-03-1378.
En hij de cijns terugkopen met 20 Brabantse dobbel, uiterlijk met
Kerstmis aanstaande (za 25-12-1378).

[Et ploterit [reldimere dictum censum cum XX Brabant dobbel seu
valore infra hinc et festum nativitatis Domini proxime .......

BP 1176 £ 055r 12 +za 06-03-1378.

....... Sceijnckel beloofde aan Johannes gnd Wit prior van het
klooster vd H.Maria orde van de Karthuizers bij Sint-Geertruidenberg,
tbv hem, tbv ....... ....... ‘heren Gerardus ....... priester en
Johannes van ....... ....... , 30 Brabantse dobbel met Kerstmis
aanstaande (za 25-12-1378) te betalen.

....... Sceijnckel promisit super [omnia] fratri Johanni dicto Wit
priori conventus beate Marie ordinis Carthusientium #prope montem
sancte [Gertrudis]# ad opus sui et ad opus ....... (..ot ...
....... ’dominorum Gerardi ....... f#fpresbitri# et Johannis de

............................ XXX Brabant dobbel seu valorem ad

BP 1176 £ 055r 13 zo 07-03-1378.

Petrus Merle houder van navolgende brieven droeg over aan .......
....... 125 oude schilden, aan voornoemde Petrus tbv Thomas
Assinarius resp. tbv de houder van de brief beloofd door Laurencius
Boijen, Johannes van Tula en Ghisbertus van Vlochoeve.
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[Petrus] Merle tamquam #lator# litterarum infratactarum C et XXV
aureos denarios #antiquos# communiter scilde vocatos promissos

dicto Petro ad opus Thome Assinaris et sociorum ... mer
Busco seu ad opus litterarum pretactarum a Laurencio Boijen
Johanne de Tula et Ghisberto de Vlochoeve prout in litteris

legitime supportavit ....berto ....... cum litteris et jure.
Testes Laurencius Boijen predictus et Arnoldus datum dominica
invocavit.

BP 1176 £ 055r 14 zo 07-03-1378.

Destijds werd Henricus Jozollo als houder van brieven gericht aan
alle goederen van Laurencius Boijen, Johannes van Tula en Ghisbertus
van Vlochoven. Daarna droeg voornoemde Henricus de adiusticatie over
aan Johannes van de Kloot, die driemaal de proclamaties verzorgde.
Thans droeg voornoemde Johannes van de Kloot de adiusticatie en
proclamaties over aan Albertus Water-®.

Notum sit universis cum Henricus Jozollo (dg: adiust) tamquam
lator litterarum adiusticatus fuisset ad omnia bona Laurencii
Boijen Johannis de Tula et Ghisberti de [Vlochoven] .......
.............. et cum deinde dictus Henricus huiusmodi
adiusticationem supportasset Johanni de Globo dictusque Johannes
huiusmodi bona ter proclammassSet PrO ... eeee teveeee coeenens
....... Busco continetur ut dicebat dictus Johannes de Globo
dictam adiusticationem et proclamationes supportavit Alberto
Water?. Testes datum supra.

BP 1176 £ 055r 15 di 09-03-1378.

Johannes van Berlikem beloofde aan Thomas gnd Wederbij knecht wvan
Thomas gnd Bomstede en aan Johannes Zoerinc van Leijen 129 nobel,
geld van ....... , met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

Johannes de Berlikem promisit super omnia Thome dicto Wederbi]
famulo ut dicitur Thome dicitur Thome dicti Bomstede #et Johanni
Zoerinc de Leijen seu eorum [alteril]# C et XXIX nobbel monete
....... ad nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes
Laurencius et Gheel datum tercia post invocavit.

BP 1176 £ 055r 16 di 09-03-1378.

Johannes van Helmont/Helvoert? alias gnd van den Kerchove beloofde
aan broeder Henricus Swertvegher prior van het klooster Porta Celi
een aantal dobbel met Lichtmis aanstaande (wo 02-02-1379) en 20
Brabantse dobbel met Lichtmis over 1 jaar te betalen (do 02-02-1380).

Johannes de Helvoet? alias dictus van den Kerchove promisit fratri
Henrico Swertvegher priori conventus de Porta Celi °XX .......
dobbel seu valorem ad purificationem proxime et XX Brabant dobbel
seu valorem a purificatione proxime ultra annum persolvendos.
Testes Erpe (dg: ....... ) Moedel datum supra.

BP 1176 £ 055r 17 £di 09-03-1378.

Petrus gnd die Vetter van Beke verkocht aan Arnoldus gnd Nolleken zvw
Gerongius handschoenmkaer een erfpacht van *» mud rogge, Bossche maat,
met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, gaande uit een beemd gnd
die Hoedonk, in Hilvarenbeek, ter plaatse gnd Diessen Broek, tussen
Petrus van der Elst enerzijds en Boudewinus van den Poel anderzijds,
reeds belast met 15 perningern leuvens.

Petrus dictus die Vetter de Beke hereditarie vendidit Arnoldo
dicto Nolleken filio quondam Gerongii cyrothecarii hereditariam
paccionem dimidii modii siliginis [mensure] de Busco solvendam
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hereditarie Andree et in Busco tradendam ex quodam prato dicto die
Hoedonc (dg: in) sito in parochia de Hildwarenbeke [ad locum
dictum] Dijessen Broec inter hereditatem Petri van der Elst ex uno
et inter hereditatem Boudewini van den Poel ex alio ut dicebat
promittens super omnia °‘warandiam ‘et aliam obligationem deponere
exceptis XV Lovaniensibus exinde prius solvendis promisit super
omnia sufficiens facere. Testes (dg: ?datum) Johannes et Boijen
datum .......

BP 1176 £ 055r 18 *di 09-03-1378.

Johannes en Yda, kvw Johannes gnd Carnau, verkochten aan hun zwager
Johannes Oem zvw Theodericus van Alphen 2/5 deel, dat aan hen gekomen
was na overlijden van hun ouders, in een huis3®’ emr—exf van voornoemde
wijlen Johannes, in Den Bosch, in de Kolperstraat, tussen erfgoed van
wijlen Albertus gnd Vet Aelbrecht vleeshouwer enerzijds en erfgoed
van wijlen Fheeoderiews Sceijfart anderzijds.

Johannes et Yda liberi quondam Johannis dicti Carnau cum tutore
duas quintas partes eis de morte quondam suorum parentum
successione [advolutas] in domo [et area] dicti quondam Johannis
sita in Busco in vico dicto Colperstraet inter hereditatem quondam
Alberti dicti Vet Aelbrecht carnificis ex uno et inter hereditatem
quondam [3%Theoderici] Sceijfart ex alio ut dicebant hereditarie
vendiderunt Johanni Oem filio quondam Theoderici de Alphen eorum
sororio #supportavit cum omnibus litteris et ....... # promittentes
cum tutore ratam servare et obligationem ....... ....... .......

BP 1176 £ 055r 19 +di 09-03-1378.

Bela dvw Johannes gnd Carnau wv Godefridus van Alphen, haar kinderen
Godefridus en Hubertus, en Rutgherus van ....... ev ....... d?vw
voornoemde Johannes droegen 2/5 deel3® over Johannes Oem zvw
Theodericus van Alphen.

Bela filia quondam Johannis dicti Carnau relicta quondam (dg:
Walteri) #Godefridi# de Alphen #cum tutore# et Godefridus et
Hubertus eius liberi et Rutgherus de ....... ....... .o.o...
................................... dicti quondam Johannis
duas quintas partes (dg: dictis Bele) et ....... de morte quondam
dicti Johannis® et Trude SUE ......v tiiiiin vt weeennn
Aleijdis ‘predicte successione advolutas in dicta domo et area
hereditarie *vendidit Johanni [Oem filio quondam] Theoderici de
Alphen promittens (de rest van dit contract, 2 regels, 1is
onleesbaar) .

1176 mf2 C 03. £.55v.
Mensis marcii die XI: donderdag 11-03-1378.
Quinta post invocavit: donderdag 11-03-1378.

BP 1176 £ 055v 01 £di 09-03-1378.

Arnoldus van Gheel verkocht aan Johannes Zoemer, tbv hem en zijn
vrouw Elizabeth Crabbarts, een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche
maat, met Sint-Jacobus in Den Bosch te leveren, gaande uit de
goederen van verkoper gnd ..... borg, in Dinther, reeds belast met

37 7ie - BP 1183 f 289v 06 di 18-03-1404, Theodericus Pas timmerman, die het huis
gekocht had van Johannes Oem zvw Theodericus van Alphen, droeg het vruchtgebruik in
het huis over aan zijn kinderen.

38 Aanvulling op basis van BP 1183 f 289v 06.

39 zie - BP 1183 f 289v 06 di 18-03-1404, Theodericus Pas timmerman, die het huis
gekocht had van Johannes Oem zvw Theodericus van Alphen, droeg het vruchtgebruik in
het huis over aan zijn kinderen.
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cijnzen.

[Arnoldus] de Gheel hereditarie vendidit Johanni Zoemer ad opus
sui et ad opus Elizabeth Crabbarts sue uxoris vitalem pensionem
unius modii siliginis mensure de °‘Busco solvendam anno quolibet ad
vitam dictorum Johannis et Elizabeth seu alterius eorum diutius
viventis et non (dg: ....... ) #ultra# Jacobli et in Busco tradendam
ex bonis dicti venditoris (dg: sitis) dictis ..... borch sitis in
parochia de Dijnther atque ex attinentiis eorum universis ut
dicebat promittens warandiam et aliam obligationem deponere
exceptis censibus exinde prius solvendisS ....... c.i.iiiit i
alter eorum diutius vivens dictam pensionem integraliter
possidebit et cum ambo mortui fuerint extunc erit quitus. Testes
Laurencius et Gheel predictus datum .......

BP 1176 £ 055v 02 #£di 09-03-1378.

Henricus Groeve zvw Johannes Groeve vleeshouwer en zijn broer
Gerardus gnd Vleeschehouwer beloofden aan Petrus Merle 30 oude
schilden met Pasen aanstaande (zo 18-04-1378; 22+18=40 dgn) te
betalen op straffe van 4.

Henricus Groeve filius quondam Johannis Groeve carnifex et
Gerardus dictus Vleeschehouwer eius frater promiserunt Petro Merle
etc (dg: XXXII) #XXX# aude scilde ad pascha proxime persolvenda
sub pena IIII. Testes Laurencius et Arnoldus datum supra.

BP 1176 £ 055v 03 *do 11-03-1378.

Johannes van Breda zv Ghisbertus van Eijcke ev Aleijdis dvw Johannes
gnd Boudewijns deed afstand van alle geschillen met Johannes, Bela en
Yda, kvw Johannes Carnau, Rutgherus van Os en zijn vrouw Aleijdis dvw
voornoemde Johannes Carnau, Johannes gnd Oem zvw Theodericus van
Alphen en zijn vrouw Truda dvw voornoemde Johannes Carnau, en
Marcelius van Puppel en zijn vrouw Aleijdis dvw Petrus wvan Carnau.

Johannes de Breda filius Ghisberti de Eijcke #maritus et tutor
legitimus ut asserebat Aleijdis sue uxoris filie quondam Johannis
dicti Boudewijns# super omnibus et singulis causis et
impeticionibus quibus mediantibus (dg: Rutghe) Johannem Belam Ydam
liberos quondam Johannis Carnau [Rutgherum de] Os et Aleijdem (dg:
-s) eius uxorem filiam dicti quondam Johannis Carnau et Johannem
dictum Oem filium quondam Theoderici de Alphen et (dg: Ydam)
Trudam eius UXOTem ....... «..o... Johannis Carnau (dg: *fore atque
Aleijdem f Marcelium de) #Marcelium de Puppel et Aleijdem uxorem
eius filiam quondam Petri de Carnau# seu eorum alterum impetere
posset a quocumgue tempore evoluto usque in diem presentem ut
dicebat *ad ‘opus ‘eorundem renunciavit promittens (dg: ratam
servare) super omnia ratam servare et quod ipse ipsos #vel eorum
alterum# nunquam peteret neque vexabit occacione quorumcumgue
bonorum *quondam Marcelii? ....... (..i.i.iii iiiiiie ceeee.n (dg:
nec in judicio spirituali ....... seculari) et Aleijdis matris
eiusdem Marcelii °nec in judicio spirituali nec seculari. Testes
Moedel ....... (..o i,

BP 1176 £ 055v 04 do 11-03-1378.
Mogelijk een instrument maken? Opgesteld in aanwezigheid van Moedel
.............. , Ghevardus Stummeken en Johannes Vleminc steenbakker.

.............. presentibus Ghevardo Stummeken et Johanne Vleminc
lathomo. Testes datum mensis marcii die XI hora prime .......
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BP 1176 £ 055v 05 do 11-03-1378.

Voornoemde Johannes van Breda droeg over aan Marcelius van Pupel het
deel dat aan hem en zijn vrouw behoort in (1) een huis?’, erf en
hofstad in Den Bosch, in een straat die loopt van de Kolperstraat
naar de Peperstraat, tussen wijlen Arnoldus gnd Sneggelini enerzijds
en erfgoed van Andreas Raventeers anderzijds, (2) alle goederen van
wijlen Marcelius zvw Arnoldus Hilwarden ....... ....... zoals
voornoemde Marcelius van Puppel ....... ..i.ciiit ceeiann

Dictus Johannes de Breda (dg: super domo et area ...) totam partem
et omne Jjus sibi et dicte sue uxori competentes quovismodo #a
quocumque tempore preterito ?usque in diem presentem# in domo et
area #et gquodam domistadio# sitis in Busco in vico tendente a vico
dicto Colperstraet versus vicum dictum Peperstraet inter (dg: Ge)
quondam Arnoldi dicti Sneggelini ex uno et inter hereditatem
Andree Raventeers ex alio (dg: et super jure) insuper (dg: super)
#totam partem sibi competentem in# omnibus bonis quondam Marcelii
filii quondam Arnoldi Hilwarden (dg: que bona) #prout# Marcelius
de Puppel ...t ittt e ut dicebat hereditarie
supportavit dicto Marcelio promittens ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 055v 06 do 11-03-1378.
Een instrument maken. Opgesteld in aanwezigheid wvan Ghevardus
Stummeken en Johannes Vleminc steenbakker etc.

.............. instrumentum ut supra presentibus Ghevardo
Stummeken et Johanni Vleminc lathomo etc.

BP 1176 f 055v 07 do 11-03-1378.

Johannes, Bela en Yda, kvw Johannes Carnau, Rutgherus wvan Os,
Johannes Oem zv Theodericus van Alphen, szvw voornoemde Johannes
Carnau, Godefridus? en ....... broers, kv voornoemde Bela, deden tbv
Marcelius van Puppel afstand van hun deel in voornoemd huis, erf en
hofstad.

Johannes Bela Yda liberi quondam Johannis Carnau cum tutore

Rutgherus de Os (dg: ..) Johannes Oem filius Theoderici de Alphen
generi dicti quondam Johannis #Godefridus? ....... ....... fratres
liberi Bele predicte# totam partem ....... ....... competente a

quocumque tempore evoluto usque in diem presentem quovismodo in
domo et area et domistadio predictis #°supportatis# dicto Marcelio
de Puppel ‘renunciaverunt promittentes ....... ... ... cooo... et
obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 f 055v 08 do 11-03-1378.

Gerardus Heijssen soen van Straten verkocht aan Johannes zvw Arnoldus
Bloijs en zijn vrouw Gertrudis wv Henricus Willems soen van
Zonderwijc een hofstad*! in Den Bosch, op de Vughterdijk, tussen
erfgoed van Johannes van Puppel enerzijds en Berisius vleeshouwer
anderzijds, aan voornoemde Gerardus in cijns gegeven door voornoemde
Johannes zvw Arnoldus Bloijs van Zeelst en Henricus gnd Heijssen soen
ev Maria dv voornoemde Johannes; belast met cijnzen.

Gerardus Heijssen soen de Straten quoddam domistadium situm in
Busco supra aggerem Vuchtensem inter hereditatem Johannis de

40 zZie — BP 1176 £ 231r 16 tma 09-12-1381, verkoop van een deel in
dit huis, erf en hofstad.

41 7ie —» BP 1182 p 538v 06 wo 03-08-1401, overdracht van de helft in
de hofstad.
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Puppel ex uno latere et inter Berisii carnificis ex alio datum ad
censum dicto Gerardo ab Johanne filio quondam Arnoldi Bloijs de
Zeelst et Henrico dicto Heijssen soen [marito et tutore legitimo]
Marie sue uxoris filie eiusdem (dg: ....) Johannis prout in
litteris hereditarie vendidit dicto Johanni filio quondam Arnoldi
Bloijs et Gertrudi sue uxori relicte quondam Henrici Willems soen
de Zonderwijc supportavit cum litteris et jure promittens ratam
servare et obligationem ex parte suil deponere exceptis censibus in
dictis litteris contentis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 055v 09 do 11-03-1378.

Mechtildis wv Willelmus gnd Claes soen, Theodericus Kuijst ev Hilla,
Bru....... gnd Bruijn Kuijst ev Mechtildis, dv voornoemde Mechtildis
en wijlen Willelmus, verkochten aan Goeswinus Moedel van de Steenweg
7 hont 4 roeden land uit een kamp van 4 morgen 45 roeden, gelegen op
de plaats gnd Op Spijk, tussen erfgoed gnd Groot Spijk enerzijds en
de Dieze die daar stroomt anderzijds, te weten de 7% hont 4 roeden
die in het oostelijke deel liggen, naast Johannes van Beke, met de
sloot gnd Ertgrave, een allodium. Rodolphus en Yda, onmondige kv
voornoemde Mechtildis en wijlen Willelmus, zullen afstand doen.

Mechtildis relicta quondam Willelmi dicti Claes soen cum suo
tutore Theodericus Kuijst maritus et tutor legitimus ut asserebat
Hille sue uxoris Bru....... dictus Bruijn Kuijst maritus et tutor
legitimus ut asserebat Mechtildis sue uxoris filiarum dictorum
Mechtildis et #quondam# Willelmi septem et dimidium hont terre et
(dg: v) quatuor virgatas terre de #quodam campo# quatuor iugera et
XLV virgatas terre continente sito supra locum dictum Op Spike
inter hereditatem dictam Groet Spike ex uno et inter (dg:
hereditatem augam) Dijesam ibidem currentem ex alio scilicet illa
septem et dimidium (dg: ..) hont et quatuor virgatas terre que
sita sunt versus oriens (dg: in campo predicto ut) contigue iuxta
hereditatem Johannis de Beke et fossatum dictum Ertgrave ut
dicebant hereditarie vendiderunt Goeswino Moedel de Lapidea Via
promittentes cum (dg: -t) tutore warandiam et obligationem
deponere tamquam de allodio et quod ipsi Rodolphum et Ydam (dg: f)
liberos dictorum Mechtildis et #quondam# Willelmi ad huc impuberes
quamcito ad annos pubertatis pervenerint super premissis .
dicti emptoris facient renunciare. Testes (dg: La) datum supra.

BP 1176 £ 055v 10 do 11-03-1378.
....... van Loen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

....... de Loen prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 055v 11 do 11-03-1378.

Johannes van der Lijnden en zijn vrouw Batha dvw Arnoldus ....... van
Druene verkochten aan Bessella wv Ludekinus Hagen, tbv haar en haar
kinderen, 1/8 deel in een hoeve in Oisterwijk, in Udenhout, eertijds
van wijlen Johannes van Loen.

Johannes van der Lijnden et Batha eius uxor filia quondam Arnoldi
....... de Druene octavam partem ad ipsos spectantem in manso sito
in parochia de Oesterwijc in Udenhout qui mansus fuerat quondam
Johannis de Loen ut dicebant hereditarie supportaverunt Besselle
(dg: filie) uxori quondam Ludekini Hagen ad opus sui et ad opus
liberorum a dicto gquondam Ludekino et Bessella genitorum
promittentes ratam servare et obligationem ex parte eorum
deponere. Testes Laurencius et Ghele datum (dg: ...) quinta post
invocavit.
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BP 1176 £ 055v 12 do 11-03-1378.

Wijtmannus Groet zvw Johannes van den Eijnde beloofde aan Egidius zv
Henricus molenaar® van Herlaer een aantal Brabantse dobbel na maning
te betalen.

Wijtmannus Groet filius quondam Johannis van den Eijnde promisit
Egidio filio Henrici multoris? de (dg: Hil) Herlaer .... Brabant
dobbel ad monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 055v 13 do 11-03-1378.

Voornoemde Egidius gaf uit aan Wijtmannus gnd Groet (n?)zvw Johannes
van den Eijnde (1) Y% deel van en hoeve in Enschot, eertijds van
....... van den Laer, welk Y deel wijlen Johannes gnd van den Eijnde
geschonken had aan zijn dochter Margareta ev voornoemde Egidius, (2)
een akker gnd Hikspoors Akker, in Tilburg, tussen Gerardus Berten

enerzijds en Gerardus® en Eelkinus van den ....... anderzijds, (3)
een stuk land aldaar, beiderzijds tussen Gerardus en Eelkinus, (4) 1
zester? land ....... ....... tussen ....... van den Berchoeve
enerzijds en Beerckinus zv Johannes Wijt.... anderzijds, (5) een stuk
land gnd die Brede.ke., tussen voornoemde Henricus Coster enerzijds
en Bruijstinus ....... anderzijds, (6) een stuk land gnd dat

Hoeffelen, aldaar, beiderzijds tussen voornoemde Henricus Coster en
Bruijstinus; de uitgifte geschiedde voor waarschijnlijk de
grondcijns, en thans voor een erfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat,
met Lichtmis in Den Bosch te leveren.

Dictus Egidius quartam partem ad se spectantem cuiusdam mansi siti
in parochia de Enschit gqui mansus ....... ....... oo, van den
Laer spectare consuevit (dg: p) cum attinentiis dicte quarte
partis et guam gquartam partem cum eius attinentiis Johannes dictus
quondam van den Eijnde Margarete sue filie nunc uxori dicti Egidii
nomine dotis donaverat ....... ....... agrum terre dictum (dg:
Hijs) Hixspoers Acker situm in parochia de Tilborch iuxta
hereditatem Gerardi Berten ex uno et hereditatem Gerardi? #Eelkini#

van den ....... ex alio item peciam terre sitam ibidem inter
hereditatem Gerardi et Eelkini ex utroque latere item sextariatam
terre sitam ... it i i e e van den

Berchoeve ex uno et hereditatem Beerckini filii Johannis Wijt....
ex alio ?item peciam terre dictam die Brede.ke. sitam inter
hereditatem dicti Henrici Coster ex uno et hereditatem Bruijstini
de ..o Lo, ex alio item peciam terre [dictam] dat
Hoeffelen sitam ibidem inter hereditates predictorum Henrici
Coster et Bruijstini ex utroque latere ut dicebat dedit ad
hereditarium pactum Wij[tm]anno dicto Groet filio quondam
?naturali Johannis van den Eijnde ab eodem pro censu .......
..................... inde solvendo etc et pro hereditaria
paccione IIII°* modiorum siliginis mensure de Busco dando dicto
Egidio purificatione et in Busco tradenda ....... ....... .o.o....
promittens warandiam et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. Testes Moedel et Ghele datum ut supra.

1176 mf2 C 04. £.56.
Sexta post invocavit: vrijdag 12-03-1378.
Sabbato post invocavit: zaterdag 13-03-1378.
Dominica reminscere: zondag zondag 14-03-1378.
Secunda post reminiscere: maandag 15-03-1378.

BP 1176 £ 056r 01 +do 11-03-1378.
Arnoldus gnd Witte zvw ....... ....... ontlastte erfg vw Henricus
Stierken van alle beloften van voornoemde wijlen Henricus.
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[Arnoldus] dictus (dg: Bolle) #[Wit]te# filius quondam .......
.............. clamavit heredes quondam Henrici Stierk[en] ab
omnibus promissionibus [quas] dictus quondam (dg: Johannes ?dictus
.............. ) Henricus dicto H et Johanni promiserat (dg: Jo)
atque ab omnibus causis quibus me[diantibus dictus] Arnoldus
heredes dicti gquondam Henrici impetere posset quacumque occacione
ut dicebat. Testes Laurencius et Gele datum quinta ....... .......

BP 1176 £ 056r 02 +do 11-03-1378.

De broers Johannes en Henricus, kv Johannes Stierken, droegen over
aan voornoemde Arnoldus Witte alle goederen die aan Henricus gnd
Stierken oom van voornoemde broers gekomen waren ....... .......

Johannes et Henricus liberi Johannis Stierken omnia bona Henrico
dicto Stierken avunculo dictorum fratrum ....... ....... .......
.............. ad se pertinere dicebant hereditarie
supportaverunt dicto Arnoldo (dg: Bolle) #Witte# promittentes
ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes
datum ut ?supra.

BP 1176 £ 056r 03 *do 11-03-1378.

Johannes van Padbroec droeg over aan Walterus van den Leempoel,
Nicholaus van Lucel, Zibertus gnd Zib van der Stinen en Johannes zv
Henricus van Lucel *» bunder turf gnd moer ter plaatse gnd Huiven,
welke % bunder ligt op het einde van deze moer van wijlen hr Johannes
Rover, aan de kant van Oisterwijk, en welke %2 bunder 17 roeden lang
is aan de kant van Belver en zich uitstrekt tot aan de plaatse gnd
die Nieuwe Leie aan de andere zijde, aan hem overgedragen®? door
Theodericus zvw voornoemde hr Johannes. Zodra de turf afgegraven is,
komt de grond aan voornoemde Theodericus.

Johannes de Padbroec dimidium bonarium cespitum dictum moer situm
in loco dicto Huijven quod dimidium bonarium situm est in fine
dicte hereditatis moer vocate quondam domini Johannis Rover versus
Oesterwijc et quod dimidium bonarium XVII #virgatas# in
longitudine in latere versus Belver continebit et tendit ibidem ad
locum dictum die Nuwe (dg: Leijde) Leije ad aliud (dg; fossatum
?ibidem) latus supportatum sibi a Theoderico filio dicti quondam
domini Johannis ut dicebat hereditarie supportavit Waltero van den
Leempoel Nicholao de Lucel (dg: et) Ziberto dicto Zib van der
Stinen Johanni filio Henrici de Lucel promittens ratam servare et

obligationem ex parte ... ittt titiee ceeaaan condicione
quod cum cespites effossi fuerint fundus ad dictum Theodericum
....... Testes Model et Gele datum ....... ....... dicto Woltero.

BP 1176 £ 056r 04 *do 11-03-1378.
(dg: Voornoemde vier beloofden aan Ghisbertus Lisscap de jongere 26
Brabantse dobbel donderdag na Oculi (do 25-03-1378) te betalen).

(dg: Dicti quatuor promiserunt Ghisberto Lisscap juniori XXVI
Brabant dobbel feria quinta post Jud Oculi persolvendos. Testes
datum) .

BP 1176 £ 056r 05 vr 12-03-1378.

Johannes van den Velde van Rode en zijn schoonmoeder Lana wv Walterus
van den Beke beloofden aan Laurencius Boijen 6 mud rogge en 6 mud
haver, Bossche maat, na maning te leveren.

42 Zie ~ BP 1176 f 051r 07 +do 11-02-1378.
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+

Johannes van den Velde de Rode et Lana relicta quondam Walteri wvan
den Beke eius socrus promiserunt (dg: B) Laurencio Boijen sex
modios siliginis [et] sex modios avene mensure de Busco (dg: de
Busco) ad monitionem persolvendos. Testes Luce et Gheel satum
sexta post invocavit.

BP 1176 £ 056r 06 vr 12-03-1378.

Luijtgardis wv Jan Stoeps en haar zoon Nijcholaus, tevens namens
andere erfgenamen, deden tbv Henricus Dicbier wvan Mierle afstand wvan
een beemd gnd die Sluisbeemd, in Tongerlo, naast de molen gnd Kolle.

Luijtgardis wijf wilner Jan Stoeps cum suo tutore et Nijcholaus
eius filius tamguam pro se quam suls heredibus quibuscumgque super
quodam prato dicto ?communiter die Sluijsbeemt sito in parochia de
(dg: Nuenen) Tongerle iuxta molendinum dictum de Colle (dg: cum
suis attin) #prout ibidem est situatum# atque super toto jure
....... (dg: liberis dicte Luijtgardis et suorum) suis heredibus
quibuscumque in hiis competente ad opus Henrici Dicbier de Mierle
renunciaverunt promittentes cum tutore ratam servare #tamquam pro
se quam suis heredibus quibuscumque# (dg: et quod ipsi ....... ex
parte eorum deponere et quod ipsi quoscumque liberos dicte
Luijtgardis super dicto prato facient renunciare).

BP 1176 f£ 056r 07 vr 12-03-1378.
Hr Theodericus Rover ridder deed afstand van voornoemde beemd.

[Dominus] Theodericus Rover miles super dicto prato et jure ad
opus dicti Henrici renunciavit promittens ratam servare. Testes
Walterus et Boijen datum supra.

BP 1176 £ 056r 08 vr 12-03-1378.
Voornoemde Henricus ontlastte voornoemde Luijtgardis, Nijcholaus en
hun erfgenamen van alle oogsten uit voornoemde beemd.

Dictus Henricus quitos proclamavit dictos Luijtgardem et
Nijcholaum eius filium et quoscumque heredes eorundem ab omnibus
fructibus et prove..... ...iieit ceeaa. dictis Luitgardis
Nijcholao et suis heredibus a quocumque tempore preterito usque in
diem presentem de dicto prato. Testes datum supra. Tradetur
littera Nijcholao®.

BP 1176 £ 056r 09 vr 12-03-1378.
Voornoemde Henricus Dicbier beloofde aan hr Theodericus Rover 26
Brabantse dobbel binnen 15 dagen te betalen.

Henricus (dg: de) Dicbier predictus promisit super omnia domino
Theoderico Rover XXVI Brabant dobbel seu valorem infra quindecim
proxime sequentes persolvendos. Testes ....... .......

BP 1176 £ 056r 10 vr 12-03-1378.

Henricus?®? Knaep zvw Henricus Hansscoenmaker van Best droeg over aan
Godefridus ....... ker van Straten een erfpacht van 1 mud rogge, maat
van Oirschot, die hij met Lichtmis in Oirschot beurt, gaande uit een
stuk land in Oirschot, ter plaatse gnd Straten, tussen Johannes
Smeets van Wedart enerzijds en erfg van Jordanus gnd Cluestermans
anderzijds.

Henricus? Knaep filius quondam Henrici Hansscoenmaker de Best (dg:
unum mod) hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de
(dg: Busco) Oerscot (dg: ....... ) quam se solvendam habere dicebat
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hereditarie purificatione et in Oerscot tradendam ex pecia terre
sita in parochia de Oerscot ad locum dictum Straten inter
hereditatem Johannis Smeets de Wedart ex uno et inter hereditatem
fheredum# Jordani dicti Cluestermans ex alio ut dicebat

hereditarie supportavit Godefrido ....... ker de Straten promittens
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 056r 11 vr 12-03-1378.

Johannes van der Dijesen en Ghisbertus Herinc beloofden aan
Nijcholaus Spijerinc 71% oude schilden met Pinksteren aanstaande (zo
06-06-1378) te betalen.

Johannes van der Dijesen et Ghisbertus Herinc promiserunt indivisi
super omnia Nijcholao Spijerinc LXXI (dg: au) et dimidium aude
scilde seu valorem ad penthecostes proxime persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 056r 12 vr 12-03-1378.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

[Primus] servabit alium indempnem. Testes datum supra.

BP 1176 £ 056r 13 vr 12-03-1378.

....... gnd Broechoven zvw Andreas gnd Broechoven verkocht aan
Johannes zvw Goeswinus van der Ynden bakker, alle goederen die aan
hem gekomen waren na overlijden van zijn ouders.

....... dictus Broechoven filius quondam Andree dicti Broechoven
omnia bona (dg: sil) hereditaria et parata sibi de morte quondam
suorum parentum successione advoluta quocumque consistentia sive
sita ut dicebat hereditarie vendidit Johanni filio quondam
Goeswini van der Ynden pistori promittens ratam servare et
obligationem ex parte suil deponere. Testes Erpe et Gheel datum
supra.

BP 1176 £ 056r 14 za 13-03-1378.
Vergelijk: SJA, nummer 132 (107) 13-03-1378. Zie voorts SJA, nummer 133 (110) 12-08-
1378: overdracht aan Gerardus zvw Ghiselbertus van de Doorn.

Geeswinus Moedel zvw Bertoldus zv Theodericus droeg over aan
Shiselbertus—van—Vlech 7 een b-erfcijns van 20 schelling (dg:
zodanig getd), die zijn grootvader Goeswinus Moedel van Sceepstal
beurde uit een erfgoed van hr Johannes Ghijskini, in Den Bosch, in de
Hinthamerstraat, naast erfgoed van wijlen Jacobus van Gheel, zodanig
geld waarin wijlen voornoemde Goeswinus Moedel van Sceepstal
voornoemde cijns in voornoemd erfgoed jaarlijks gebeurd heeft, belast
met 10 schelling die voornoemde wijlen Goeswinus Moedel van Sceepstal
e rapoemde—eijns—van—20—sehelling vermaakt had aan de priesters
in Den Bosch.

[Goes]winus Moedel filius quondam Bertoldi filii Theoderici
hereditarium censum viginti solidorum (dg: talis) quem Goeswinus
Moedel de Sceepstal eius avus solvendum habuit hereditarie in
hereditate domini Johannis Ghijskini sita in Busco in vico
Hijnthamensi contigue iuxta hereditatem gquondam Jacobi de Gheel
’scilicet ....... talis monete quali dictus quondam Goeswinus
Moedel de Sceepstal dictum censum in dicta hereditate annuatim
habuit solvendum ut dicebat hereditarie supportavit [Ghiselberto
de Vlochoven] promittens warandiam #questionem# et obligationem
deponere exceptis X solidis quos dictus quondam Goeswinus Moedel
de Sceepstal presbitris in Busco [ex dicto censu viginti
solidorum] legaverat ut dicebat. Testes Moedel et Laurencius datum
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sabbato post invocavit.

BP 1176 £ 056r 15 za 13-03-1378.
Johannes? zv ....... van Eijcke beloofde aan Gerisius van Os 23%
gulden pieter leuvens na maning te betalen.

Johannes? filius ....... de Eijcke promisit Gerisio de Os XXIII et
dimidium gulden peters monete Lovaniensis ad monitionem
persolvendos. Testes ‘Luce et Gheel ....... .......

BP 1176 £ 056r 16 za 13-03-1378.

..... bertus gnd die Heer zvw Arnoldus gnd Heer van Dordrecht beloofde
aan Johannes Screijnmaker 150 gulden pieter leuvens, na °‘maning te
betalen.

..... bertus dictus die Heer filius quondam Arnoldi dicti Heer (dg:
pro) de Dordraco promisit Johanni Screijnmaker CL gulden pleters]

....... Lovanienses (dg: Lovanienses) ad ‘monitionem persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 056r 17 zo 14-03-1378.

Hr Theodericus Rover ridder verkocht aan Johannes zvw Gheerlacus
Cnode een n-erfcijns van 23 oude schilden van Frankrijk, met Lichtmis
te betalen, gaande uit de goederen van verkoper gnd ter Kuilen, in
Rixtel, en uit de goederen gnd ten Beirgelen gelegen in Vlierden,
reeds belast met de grondcijns.

Dominus Theodericus Rover miles hereditarie vendidit Johanni filio
quondam Gheerlaci Cnode hereditarium censum XXIII auder scilde
monete regis Francie seu ....... solvendum hereditarie
purificatione ex bonis #dicti (dg: -s) venditoris# dictis ter
Culen sitis in parochia de Rijxstel (dg: cum s) atque ex
attinentiis eorundem bonorum #universis# atque ex bonis dictis ten
Beirgelen sitis (dg: in parochia de) #in# Vlierden atque ex
attinentiis eorundem bonorum universis quocumque sitis ut dicebat
promittens warandiam et obligationem deponere excepto censu
dominorum fundi promittens super omnia sufficientem facere. Testes
Moedel et Gheel datum dominica reminiscere.

BP 1176 £ 056r 18 ma 15-03-1378.

Ghisbertus? ....... ev van Elizabeth dvw Willelmus ....... droeg over
aan Marcelius ....... een b-erfcijns van 20 schelling? ....... ’
gaande uit waarschijnlijk een onderpand van ....... van Gheffen in
Den Bosch, in de Kleerherstellersstraat, tussen erfgoed van .......
Werners® enerzijds en ....... ....... anderzijds, welke cijns

Zibertus Scotelken aan voornoemde Elizabeth vermaakt had.

(dg: Goeswinus) #Ghisbertus# ....... maritus et tutor legitimus ut
asserebat Elizabeth sue uxoris filie quondam Willelmi .......
hereditarium censum XX ?s501idorum ....... @..iiuiin tiiiinn e
de Gheffen sita in Busco in vico reparatorum veterum vestium inter
hereditatem ....... WEeTNETS? €X UNO & v v v vee tammnne coeeeee teeeenn
ex alio ut dicebat et quem censum Zibertus Scotelken dicte
Elizabeth legaverat ut dicebat hereditarie supportavit dicto

/1 B = datum
secunda post reminiscere.

BP 1176 £ 056r 19 tma 15-03-1378.
Johannes? ....... ev Yda®? dvw Henricus van ....... deed “iets” met
een b-erfcijns van een aantal ponden (de rest van dit contract,
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ongeveer 3 regels, 1s onleesbaar).

Johannes? ....... ...o... maritus et tutor legitimus ut asserebat
Yde? sue uxoris filie quondam Henrici de ....... hereditarium
censum ....... librarum ad se spectantem (de rest van dit

contract, ongeveer 3 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 C 05. £.56v.
Quarta post reminiscere: woensdag 17-03-1378.
Quinta post reminiscere: donderdag 18-03-1378.

BP 1176 £ 056v 01 wo 17-03-1378.

.............. verkocht aan Johannes van Ne......., waarschijnlijk
tbv hem en zijn zoon Jacobus, een erfcijns. Zou Jacobus overlijden
zonder wettig nageslacht, en zou hij de cijns dan niet vervreemd
hebben, dan gaat de cijns naar de erfgenamen van wijlen Gherburgis mv
voornoemde Jacobus.

.............. promittens ratam servare et obligationem ex parte
sul deponere tali [condicione anne]lxa quod dictus Johannes dictum
censum ad suam vitam possidet post eius decessum ‘ad Jacobum? eius
filium hereditarie devolvendum hoc tamen addito si dictus

Jac[obus] decesserit ?sine prole legitima antequam ipse dictum
censum ‘vendiderit seu alienaverit extunc dictus census ad proximos
heredes #Gherburgis# matris quondam dicti Jacobi ....... .......
(dg: oo iii ciiaa. ) *Moedel et Laurencius datum quarta post
reminiscere.

BP 1176 £ 056v 02 wo 17-03-1378.

Wolterus van Erpe droeg over aan Jjkr Johannes graaf van Megen de
goederen van Hermannus van den Hout, gelegen in Haaren, aan hem
gerechtelijk verkocht door Arnoldus Stamelart van Spanct.

Wolterus de Erpe bona Hermanni van den Hout sita in Haren cum
attinentiis et juribus et ®iurisdictionibus eorundem bonorum (dg:
....... ad bona dicti Hermanni) vendita sibi ab Arnoldo Sta de
Spanct per judicem etc hereditarie supportavit domicello Johanni
comiti de Megen cum litteris et jure promittens ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Wouter et Os datum 42
post reminiscere.

BP 1176 £ 056v 03 wo 17-03-1378.
Arnoldus Stamelart van Spanct ontving van Wolterus van Erpe het geld,
aan hem wegens voornoemde goederen beloofd.

Arnoldus Sta de Spanct recognovit sibi Wolterum de Erpe solvisse
pecuniam sibi occacione dictorum bonorum promissam ut dicebat.
Testes datum ut supra.

BP 1176 £ 056v 04 wo 17-03-1378.

Jkr Johannes beloofde Arnoldus Stamelart schadeloos te houden, indien
Arnoldus wegens de 810 dobbel, waarvoor voornoemde goederen waren
verkocht, door anderen wordt aangesproken.

Domicellus Johannes predictus promisit dicto Stamelart si idem
Arnoldus occacione VIII®¢ et X dobbel pro quibus dicta bona vendita
fuerant ab aliquo impetitur et dampna via juris patetur extunc
dictum Sta indempnem servabit. Testes datum ut supra. Thomas et Os
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datum 4 post reminiscere.

BP 1176 £ 056v 05 wo 17-03-1378.

Jkr—Jeohannes graaf van Megen, Walterus van Erpe, Ghisbertus Lijsscap
de jongere en Gerardus van Berkel beloofden aan Petrus Merle 300 of

meer Franse ....... «...... met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378)

te betalen, op straffe van 11°.

[Domicellus Johannes] comes de Megen Walterus de Erpe et
Ghisbertus Lijsscap junior et Gerardus de Berkel promiserunt Petro
Merle CCC ... .t.iiiiir vuwenenn monete regis Francie ad nativitatis
Johannis proxime persolvenda sub pena *XI. Testes (dg: Os)
Laurencius et Os datum supra.

BP 1176 £ 056v 06 wo 17-03-1378.
Belofte de anderen schadeloos te houden.

.............. alios indempnes servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 056v 07 do 18-03-1378.

Johannes Boegart verkocht aan Johannes gnd Wert schoenmaker van Os 6%
hont land in Oss, ter plaatse op Gerrit Vilts Gemeint, naast de deur

van Hilla gnd .nnekens, tussen Marcelius gnd Zeel Vilts? enerzijds en
....... van Gerardus® zvw Gerardus Vilt anderzijds, een allodium.

[Joh]lannes Boegart sex et dimidium hont terre sita in parochia de
Os in loco dicto op Gerijt Vilts Gemeijnt #contigue Jjanuam Hille
dicte .ennekens# inter hereditatem [Mer]celii dicti Zeel Vilts? ex
.............. hereditates Gerardi? filii gquondam Gerardi Vilt ex
alio hereditarie vendidit Johanni dicto Wert sutori de Os
promittens warandiam et obligationem deponere tamquam de allodio.
TESTES 't ittt et e quinta post reminiscere.

BP 1176 £ 056v 08 do 18-03-1378.
....... .vw Johannes gnd Weijlen soen verwerkte zijn recht tot
vernaderen.

.............. quondam Johannis dicti Weijlen soen prebuit et
reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 056v 09 do 18-03-1378.

....... Boegart verkocht aan Henricus®? zvw Johannes gnd Weijlen soen
3 hont land in Oss, ter plaatse in den Beemden, tussen Robbertus gnd
Hennen ....... enerzijds en ....... Louweken anderzijds.

....... Boegart tria hont terre sita in parochia de Os in loco
dicto in den Beemden inter hereditatem Robberti dicti Hennen
....... ex uno et inter hereditatem ....... ....... ....... (dg:
....... ) Louweken ex alio ut dicebat hereditarie vendidit (dg:
Hen) Henrico® filio gquondam Johannis dicti Weijlen soen promittens
warandiam et obligationem deponere (dg: ....... ....... ) I
datum supra.

BP 1176 £ 056v 10 do 18-03-1378.
De koper beloofde aan Johannes Boegart en zijn vrouw Katherina een
lijfrente of lijfpacht.

....... emptor promisit super omnia #se daturum et soluturum#
Johanni Boegart et Katherine sue uxori (dg: filie quondam) seu
eorum alteri diutius viventi (dg: novem) vitalem pensionem .......
....... ad vitam dictorum Johannis et Katherine seu alterius eorum
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BP 1176 £ 056v 11 do 18-03-1378.

....... gnd Enghel Goden soen en zijn zoon Henricus verkochten aan
Reijnerus zvw Gerardus van ....... een huis, tuin, boomgaard en
weiden, ter plaatse gnd ....el, tussen Gerardus Sculenborch?
enerzijds en een gemene weg anderzijds, belast met 30 oude groten. De
onmondige Gerardus en Hilla zullen afstand doen.

....... dictus Enghel Goden soen et Henricus eius filius domum et
ortum (dg: .) pomarium et hereditates dictas weijde eis adiacentes
sitas in parochia de ....... .. ... ... .el inter
hereditatem Gerardi Sculenborchv ex uno et 1nter communem plateam
ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt Reijnero (dg: ..)
filio quondam Gerardi de ....... ....... promittentes indivisi
warandiam et obligationem deponere exceptis XXXt® grossis antiquis
annuatim exinde solvendis ut dicebant et quod ipsi Gerardum et
Hillam ®liberos quondam ....... «.eeeene wuunnn. quamcito ad annos
pubertatis pervenerint super premissis et jure ad opus dicti
emptoris facient renunciare. Testes Moedel et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 056v 12 +do 18-03-1378.

De verkopers mogen tot uiterlijk 3 jaar na heden terugkopen met 22
Brabantse ........ Getuigen waren Henricus Riemsleger, Johannes van
Ghewanden, ....... ....... , Everardus ....... Enghel Goeden soen en
voornoemde schepenen.

.......................................... seu eorum heredes
post eos ad spacium (dg: annorum) trium annorum (dg: a f) datam
presentem sine medio sequentium semper cum XXII Brablant] .......
............................ si redemerint seu reddiderint (dg:
extunc) promisit super omnia fide °prestita dictas litteras
resignare et a dampnis si ....... ....... indempnem .......
.................................... Gertrudis anno °LXXVII
Henrico Riemsleger et Johanne de Ghewanden ....... ....... .......
.............. Everardo ....... Enghel Goeden soen et dictis
scabinis.

BP 1176 £ 056v 13 *do 18-03-1378.

Gerardus—zvw van Henricus gnd van der After van Middelberze verkocht
aan Theodericus zv Gerardus gnd Sijmonen soen van Venloen een huis*3
en erf in Den Bosch, op de Vughterdijk, fussenr—erfgoed—vanHenrieus
van Helvoert molenaar enerzijds en Yda wv Johannes Specier
anderzijds.

[44Gerardus filius quondam] Henrici #dicti# van der After de
Middel-(dg: rode)-berze domum et aream sitam in Buscoducis supra
aggerem (dg: vici) Vuchtensem [%°inter hereditatem Henrici] de (dg:
Helvo) Helvoert multoris ex uno et inter hereditatem Yde relicte
quondam Johannis Specier ex alio venditam sibi ....... .......
............................ prout in litteris hereditarie
vendidit Theoderico filio Gerardi dicti Sijmonen soen de Venloen
supportavit cum litteris ....... .. ... 00 ool

43 7zie - BP 1177 f 330v 12 do 03-01-1387, verkoop van dit huis.
44 Aanvulling op basis wvan BP 1177 £ 330v 12.
45 Aanvulling op basis van BP 1177 £ 365r 01.
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ex parte suil deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 056v 14 +do 18-03-1378.

....... zv Johannes gnd Sluijsman en zijn vrouw Truda dvw Bruijstinus
gnd Gheertruden soen® ....... verkochten aan Marcelius gnd Zeel zvw
Godefridus van Bruggen 1/3 deel in 6 stukken land in ....... , ter
plaatse gnd die Braak, welke 6 stukken behoorden aan voornoemde?
Bruijstinus en Willelmus gnd Monnic, belast met een cijns. Gobelinus
die Ketelaer van Doerne beloofde dat Johannes® minderjarige zv
....... van wijlen Ghisbertus? van Doeveren afstand zal doen.

....... (dg: dictus Joh) filius Johannis dicti Sluijsman maritus
legitimus ut asserebat Trude sue uxoris filie quondam Bruijstini
dicti Gheertruden soen? ....... et dicta Truda cum eodem tamguam
cum suo tutore etc terciam partem ad se spectantem in sex peciis
terre (dg: infrascriptis) sitis in parochia de ....... e e
dicto (dg: de) die Brake (dg: guarum una inter hereditatem Henrici

dicti ....... ex uno et communem °‘plateam ex alio altera) que sex
PeCle ittt i i it e e e Bruijstinum et Willelmum
dictum Monnic spectare consueverant scilicet dividendo dictas sex
pecias terre in tres pPartes . ...... it ittt e ut

dicebant hereditarie #vendiderunt# Marcelio dicto Zeel filio
quondam Godefridi de Bruggen promittentes indivisi warandiam et
obligationem deponere exXCepto CENSU vt eeee ooeeenn exinde de jure
solvendo ex dicta tercia parte (dg: ut dicebant su). Quo facto
Gobelinus die Ketelaer de Doerne promisit super omnia quod ipse
Johannem? filium ....... ....... ...... Ghisberti? quondam de
Doeveren quamcito ad annos pubertatis pervenerit super dicta
tercia parte et jure ad opus dicti emptoris faciet renunciare.
Testes ....... et Laurencius datum ....... ...ttt ittt e,

BP 1176 £ 056v 15 do 18-03-1378.
....... Coppelman® beloofde aan Johannes van de Kloot gedurende 5
jaar, elk jaar 9+.. ....... te betalen of te leveren.

.............. Coppelman® promisit Johanni de Globo ad spacium
quinque annorum sine medio sequentium anno ....... novem .......
................................................. proxime
persolvendos. Testes (dg: datum supra) Testes Moedel et Gheel
datum quinta post reminiscere.

BP 1176 f 056v 16 do 18-03-1378.

....... gnd? Vos zvw Henricus gnd Vos van Heeswijc verkocht aan
.............. een stukje land gnd het Klein®? .ellinkske, in .......
mogelijk ter plaatse gnd Reitsel, tussen jkr van Helmond enerzijds en
Arnoldus Heijme®? anderzijds, belast met 1 penning cijns aan de heer
van Helmond.

....... ’dictus Vos filius Henrici quondam dicti Vos de Heeswijc
particulam terre dictam dat Cleijn? .ellincsken sitam in parochia

1 (dg: ....... ) Reijtsel inter
hereditatem domicelli de Helmont ex uno et inter hereditatem
Arnoldi Heijme? ex alio .. ....... hereditarie vendidit .......

.......................................... deponere excepto
uno denario census domino de Helmont exinde solvendo. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 056v 17 do 18-03-1378.
Henricus?® zvw Hermannus Riemslegher verkocht aan Johannes wvan
Ghewanden 10 hont land in Kessel, ter plaatse gnd op Ekpoelen,

2

beiderzijds tussen voornoemde Johannes® en? ....... gnd van
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Ghewanden, belast met 3 vadem dijk voor de deur van het woonhuis wvan
wijlen jkvr Heilwigis ....... , 1?7 voet dijk aldaar op de gemene dijk,
een sluis?, de zegedijk en de lasten gnd onraad.

Henricus? (dg: Ri) filius quondam Hermanni Riemslegher X hont terre
sita in parochia de Kessel in loco dicto op Ecpoelen inter
hereditatem Johannis? ....... ... ... ittt taaann. dictorum de
Ghewanden ex utroque latere coadiacentem ut dicebat #prout ibidem
sita sunt# hereditarie vendidit dicto Johanni de Ghewanden
promittens ....... ittt i e e exceptis tribus
mensuris aggeris dictis communiter vademen sitis ante ostium
habitationis quondam domicelle Heilwigis ....... «.eiiee cuouvnnn.
.............. pedata aggeris sita ibidem supra communem aggerem
sluse necnon aggere dicto zeghedijc ad dicta X hont terre

pertinentem ....... ....... oneribus dictis onraet ad hoc
spectantibus et infra terram (dg: de jure) sitis. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 056v 18 do 18-03-1378.
.............. verwerkte zijn het recht tot vernaderen

............................ prebuit et reportavit. Testes
Laurencius et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 056v 19 do 18-03-1378.

.............. en Johannes van Vlimen beloofden aan Goeswinus Moedel
van de Steenweg een “eidsel” turf kennelijk om de steenoven te
Engelen te stoken ....... ....... te leveren.

.............. ...neken et Johannes de Vlimen promiserunt
Goeswino Moedel de Lapide Via (dg: . ...) cespites quos .......
................................................. lapidam
dictam communiter een eijdsel torfs (dg: ad) infra hinc et Jacobi
proxime persolvendos et ab ista parte de Enghelen ....... .......
..................... tradendos. Testes Laurencius et Gheel
datum supra.

BP 1176 £ 056v 20 do 18-03-1378.

.............. Loeder? en zijn vrouw Bela beloofden aan Godefridus
zvw Johannes van der Bruggen van Ophoven® “iets” te leveren of te
betalen met Allerheiligen aanstaande (ma 01-11-1378)

..................... Loeder? et Bela eius uxor promiserunt
Godefrido filio quondam Johannis van der Bruggen van Ophoven?

................................................. ‘omnium
sanctorum proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 f 056v 21 *do 18-03-1378.

Een zoon van Johannes van Vroenhoven heeft iets betaald.
.............. palam recognovit sibi ....... filium (dg: quondam)

Johannis de Vroenhoven persolvisse (de rest van dit contract,
ongeveer 4 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 C 06. £.57.
Sexta post reminiscere: vrijdag 19-03-1378.

BP 1176 £ 057r 01 #*do 18-03-1378.
..... as zvw Lucas van Erpe verkocht al zijn hout in Veghel, ter
plaatse gnd Zijtaart.
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..... as filius quondam Luce de Erpe omnia ligna #sua# (dg: sita)
sita in parochia de (dg: Erpe) Vechel ad locum dictum Zitart ut
dicebat hereditarie ....... ..ot i promittens warandiam.
Testes Laurencius et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 057r 02 *do 18-03-1378.

Jacobus van Berze van der Horst droeg over aan hr Johannes van
Neijsel dekaan van Woensel? 36 dobbel mottoen Dordrechts geld of
ander paijment van dezelfde waaarde, aan hem beloofd door Johannes
gnd van Kuijc ....... oudere van wijlen hr Wenemarus en Johannes gnd
van Risen.

[Jac]obus de Berze van der Horst XXXVI dobbel mottoen monete
Dordratensis seu aliud pagamentum eiusdem valoris promissos sibi a
Johanne dicto de Kuijc (dg: ....... ) I, seniore (dg: qu)
domini quondam Wenemari et Johanne dicto de Risen prout in
litteris supportavit domino Johanni de Neijsel decano Woensellensi®
CUIM 4 vt vt vt eeeeene eeeaens Testes Luce et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 057r 03 *do 18-03-1378.

Hilla dvw Albertus zvw Albertus van Scijnle droeg over aan haar broer
Franco een b-erfcijns van 40 schelling geld, die Nijcholaus zvw
Boudekinus gnd van den Water? beloofd had aan voornoemde wijlen
Albertus, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met
Kerstmis, gaande uit een stuk land behorend tot de goederen gnd
Griensven, op de plaats gnd Griensven, tussen Rugherus zv Johannes
gnd Hutman enerzijds en voornoemde Nijcholaus anderzijds, van welke
cijns voornoemde Hilla het deel van haar broers Albertus en Franco
verworven had.

Hilla filia quondam Alberti filii quondam Alberti de Scijnle cum
tutore hereditarium censum (dg: ..) XL solidorum monete quem
Nijcholaus filius gquondam Boudekini dicti van den Water? promiserat
se daturum et soluturum predicto quondam Alberto hereditarie
mediatim Johannis et mediatim Domini ex pecia terre que ad bona
dicta communiter Griensvenne spectare °dicebat sita supra locum
dictum communiter Griensvenne inter hereditatem Rugheri filii
Johannis dicti Hutman ex uno et inter hereditatem dicti Nijcholai
ex alio prout ®in ?litteris de quo censu dicta Hilla totam partem
et omne jus quem et quod Albertus et Franco eius fratres habebant
in eodem erga eosdem Albertum et Franconem eius fratres
acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit Franconi
suo fratrio #cum litteris et jure# promittens cum tutore ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 057r 04 +do 18-03-1378.
(dg: Margareta wv Johannes van Oerscot en hun dochter Heijlwigis: 5
morgen land uit de Duizend Mergern) .

(dg: Margareta relicta quondam Johannis de Oerscot et Heijlwigis
eius eorum filia cum suis tutoribus quinque iugera terre de
Mille) .

BP 1176 £ 057r 05 #do 18-03-1378.

Johannes van Hoemen zvw Udo Tefelen en Johannes van Loe zv Arnoldus
van Loe verkochten aan Johannes van Nuwelant 7 hont land in Geffen,
ter plaatse gnd ....... , tussen voornoemde Johannes van Nuwelant
enerzijds en wijlen Godefridus van Sceepstal anderzijds.

[Jlohannes de Hoemen filius #quondam# Udonis Tefelen et Johannes
de Loe filius Arnoldi de Loe septem hont terre sita in parochia de
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Gheffen in loco dicto ....... inter hereditatem Johannis de
Nuwelant ex uno et inter hereditatem quondam (dg: ..) Godefridi de
Sceepstal ex alio prout ibidem sunt sita ut dicebant hereditarie
vendiderunt dicto Johanni de Nuwelant promittentes warandiam et
obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 057r 06 +do 18-03-1378.

Ghibo en Bertha, kvw Ghibo gnd Gorter, verkochten aan Pelgrimus smid
zv mr Conrardus?® ....... 3 kamers met ondergrond in Den Bosch, in een
straatje dat loopt naar de plaats gnd opten Zijl, aan voornoemde
wijlen Ghibo overgedragen door Arnoldus van Waderle.

Ghibo et Bertha liberi quondam Ghibonis dicti Gorter cum tutore
tres cameras cum earum fundis sitas in Busco in viculo tendente ad
locum dictum opten Zijl supportatas dicto quondam Ghiboni ab
Arnoldo de Waderle prout in litteris hereditarie vendiderunt
Pelgrimo fabro (dg: fi) #filio magistri Conrardi? ....... #
supportaverunt cum litteris et aliis #[et] Jjure# promittentes cum
tutore ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 057r 07 +do 18-03-1378.
Arnoldus Ghenen soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus Ghenen soen (dg: de) prebuit et reportavit. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 057r 08 +do 18-03-1378.

Wellinus van Beke gaf uit aan Johannes van der Hamsvo....... 1/3 deel
in 2 stukken land in Rosmalen, ter plaatse gnd in het Rullen, (1) ter
plaatse gnd in de Korte Els, tussen Arnoldus Gerrits soen van
Ouverbeke enerzijds en Godefridus Sceijvel anderzijds, (2) ter
plaatse gnd in den Lange Els, tussen Henricus ..aes soen enerzijds en
....... ....1lnc anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een
n-erfcijns van 40 schelling geld met Sint-Remigius te betalen.

Wellinus de Beke (dg: peciam) #terciam partem ad se spectantem in
duabus peciis# terre sitis in parochia de Roesmalen in loco dicto
int Rullen #quarum una# ad locum dictum in den Korten Els ‘’inter
....... Arnoldi Gerrits soen de Ouverbeke ex uno et inter
hereditatem Godefridi Sceijvel ex alio #et# altera in loco dicto
in den Lange Els inter hereditatem Henrici ..aes soen ex uno et
inter hereditatem ....... ....1lnc ex alio sunt situate prout
huiusmodi tercia pars ibidem est sita ut dicebat dedit ad
hereditarium Johanni van der Hamsvo....... ab eodem hereditarie
possidendam pro hereditario censu XL solidorum monete dando dicto
Wellino ab altero hereditarie Remigii ex dicta tercia parte
promittens warandiam pro premissis et ....... .. iiil oo
deponere et alter repromisit ?super habita et habenda. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 057r 09 zdo 18-03-1378.

....... Stevens soen van Wetten, zijn broer Stephanus en Johannes van
Wetten beloofden aan Petrus Merle 20 oude schilden met .......
aanstaande te betalen op straffe van 2.

....... Stevens soen de Wetten (dg: Joh) Stephanus eius frater
#et# Johannes de Wetten promiserunt Petro Merle etc (dg: XV) XX
aude scilde ....... ....... proxime persolvenda sub pena II.
Testes datum supra.
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BP 1176 £ 057r 10 +do 18-03-1378.
De twee eersten beloofden de derde schadeloos te houden.

....... primi promiserunt tercium indempnem servare. Testes datum

BP 1176 £ 057r 11 #*do 18-03-1378.

Theodericus ..... er zvw Udo van Tefelen verpachtte aan Henricus zvw
Albertus ....... soen een hoeve gnd die Vroenhoeve behorend aan het
klooster van Berne, in Berlicum, daarvan uit gezonderd (1) de
erfgoederen gelegen ter plaatse gnd Hasselt, (2) 2 stukken land bij
de kerk wvan Berlicum (2a) gnd die Vlashof, (2b) ter plaatse gnd

De pacht duurt 9 jaar en gaat met Pinksteren (zo 06-06-1378) in. De
pacht is (1) 8 mud rogge met Lichtmis te leveren, (2) een vracht
voerhooi elk jaar in de zomer te leveren in het huis van de abt van
Berne.

Voornoemde Henricus moet de gebouwen onderhouden zoals de andere
pachters van Berne dat doen. In het 9¢ jaar mag Henricus de beemden
niet hooien-®.

[Theodericus] ..... er filius quondam Udonis de Tefelen quendam
mansum dictum die Vroenhoeve spectantem ad conventum de Berne
situm in parochia de [Berli]lkem cum suis attinentiis universis
exceptis hereditatibus sitis in loco dicto Hasselt et duabus
peciis terre sitis prope ecclesiam de Berlikem [quarum una] dicta

die Vlashof et altera in loco dicto Coel....... est sita ut
dicebat dedit ad annuum pactum Henrico filio quondam Alberti
....... soen ab eodem ad spacium novem annorum .. festum

#penthecostes# proxime futurum sine medio sequentium possidendum
pro octo modiis siliginis [mensure] de Busco dandis dicto
Theoderico ab altero anno quolibet dictorum (dg: ..) novem annorum
purificatione et primo termino a purificatione proxime ultra annum
et in ... .00 oo (dg: domini abbatis de Berna tradendis)
dicti ....... tradendis et pro uno plaustro feni dicti kusber voer
hoije dando et solvendo ....... ....... ab altero (dg: ab) anno
quolibet dictorum novem annorum in estate et pro primo termino in
estate proxima et in habitatione dicti abbatis de Berna tradendo
additis condicionibus quod dictus Henricus edificia dictorum
bonorum dictis novem annis in (dg: di) bona disposicione
conservabit sicut ceteri coloni ®*dicti ....... ....... et quod ipse
Henricus prata dictorum bonorum non ....... ultimo dictorum novem
annorum et in ultimo anno dictus Henricus huiusmodi prata .......
................................... dicti domini abbatis ut
dicebat et sub istis condicionibus promisit warandiam pro
premissis et aliam obligationem deponere ....... ....... ...
..................... frater repromiserunt indivisi .......
....... Testes °Moedel et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 057r 12 *do 18-03-1378.
(dg: «covvvee v, beloofde zijn broer ....... ....... schadeloos
te houden).

(dg: v iiii ciiea promisit ....... ....... suum fratrem
indempnem servare. Testes datum supra).

BP 1176 £ 057r 13 f*do 18-03-1378.

Arnoldus Hoernken gaf te schattingen aan Johannes gnd Loze zvw
Johannes nzvw Johannes Loze 2 koeien, 1 vaars, 1 varken gnd suks® met
2 varkens, voor een periode van 3 jaar, ingaande Pasen aanstaande (zo
18-04-1378) . Zodra voornoemde Arnoldus van deze beesten en hun
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nakomelingen 7% Hollandse dobbel heeft ontvangen, zullen ze voor één
helft van voornoemde Arnoldus zijn en voor de andere helft van
voornoemde Johannes.

Arnoldus Hoernken duas vaccas °?I bucculam dictam verse porcam
dictam sucs? cum duobus porcis (dg: ut d consistent) ut dicebat
dedit ad jus stabilationis quod exponetur te scettingen Johanni
dicto Loze filio quondam Johannis filii naturalis Johannis quondam

LOZE wiveiiie weneenn ad jus stabilationis (dg: possidendum ... ab
eodem) ad spacium trium annorum festum pasce proxime futurum sine
medio sequentium ....... ....... fad ..., et cum dictus Arnoldus

de dictis bestiis et inde proveniendis (dg: octo) septem et
dimidium Hollant dobbel perceperit extunc dicte bestie et in[de]
provenienda erunt mediatim dicti Arnoldi et mediatim dicti
Johannis ut ipsi recognoverunt et dictus Johannes promisit super

omnia dictas bestias ....... ....... dicto spacio durante tenere.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 057r 14 vr 19-03-1378.

.............. /) ceetees eee.... en Johannes van Erpe beloofden aan
Ghisbertus Lijsscap, Willelmus zv Arnoldus Tielkini en Ghibo wvan
Vlochoven, *tbv ....... , 100 oude schilden na maning te betalen.

............................ et Johannes de Erpe .......
promiserunt Ghisberto Lijsscap Willelmo filio Arnoldi Tielkini et
Ghiboni de Vlochoven ad ?0PUS .. iiie tiiiinn tiiieen tieeenn
..................... centum scuta antiqua (dg: monete °*Francie)
ad monitionem persolvenda. Testes Luce et ....... datum sexta post
reminiscere.

BP 1176 £ 057r 15 vr 19-03-1378.
Belofte Johannes schadeloos te houden.

..................... Johannem indempnem. Testes datum supra.

BP 1176 £ 057r 16 fzvr 19-03-1378.

De broers Johannes, Theodericus en Henricus, kvw Johannes gnd die
Beste, deden tbv Margareta wv Jacobus Borchs? afstand van alle
goederen die wijlen voornoemde Jacobus Borchs? en Ermgardis Bo
hadden bezeten.

Johannes Theodericus Henricus fratres liberi quondam Johannis
dicti (dg: de) #die# Beste super omnibus bonis que #quondam#
Jacobus Borchs? et Ermgardis Bo....... c.iiiiee veven.. posside.. et
’super jure ad opus Margarete relicte dicti quondam Jacobi predicti
renunciaverunt promittentes ratam servare ....... ... oo
................................... ex parte ....... matris
dicte Ermgardis semper tales habebunt quod non presument

BP 1176 £ 057r 17 zvr 19-03-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 3 regels, is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde, ongeveer 3 regels, 1s onleesbaar.

1176 mf2 C 07. £.57v.
Sabbato post reminiscere: zaterdag 20-03-1378.
Quarta post palmarum: woensdag 14-04-1378.

BP 1176 £ 057v 01 za 20-03-1378.
.............. soen verkocht aan Johannes zvw Ghibo gnd van der
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Poeldonc (1) de helft in 6 lopen roggeland in Gestel bij Herlaar ter
plaatse gnd ....... , tussen wijlen Truda Raets enerzijds en wijlen
Henricus van den Hoernic anderzijds, (2) de helft van een stuk land
gnd des ....... , 1n waarschijnlijk Gestel bij Herlaar, ter plaatse
gnd ..... broek, tussen Johannes gnd Groet enerzijds en Wellinus van
Yssche anderzijds, (3) waarschijnlijk de helft van een ....... en
beemd, ter plaatse gnd Dungen, tussen Nijcholaus gnd Coel Roelen soen
enerzijds en Henricus van den ..... onc anderzijds, (4) waarschijnlijk
de helft van een aantal zester roggeland gelegen achter het klooster
Porta Celi, tussen Everardus Bouden soen enerzijds en Theodericus
....... soen anderzijds, belast met cijnzen.

................................... soen medietatem ad se
spectantem in sex ?lopinatis terre siliginee sitis in parochia de
Ghestel prope Herlaer ad 1OCUM ... ii e vttt enn teeeeee taeeann
inter hereditatem gquondam Trude Raets ex uno et inter hereditatem
quondam Henrici van den Hoernic item medietas pecie terre dicte
AES v it ittt et e e parochia in loco dicto

..... broecke inter hereditatem Johannis dicti Groet ex uno et
inter hereditatem Wellini de Yssche ex uno et ....... .......
.............. prati sitorum in loco dicto Donghen inter
hereditatem Nijcholai dicti Coel Roelen soen ex uno et inter
hereditatem #Henrici# van den (dg: Heijde) #..... onc# .......
....... sextariorum terre sitorum retro conventum de Porta Celi
inter hereditatem Everardi Bouden soen ex uno et inter hereditatem
Theoderici .....v. v soen ex alio [ut] dicebat hereditarie
vendidit Johanni filio quondam Ghibonis dicti van der Poeldonc
promittens warandiam et obligationem deponere exceptis censibus
exinde de jure solvendis ....... ittt it e datum
sabbato post reminiscere.

BP 1176 £ 057v 02 za 20-03-1378.

Heijlwigis wv Petrus Steenwech en haar zoon Jacobus schonken aan
Arnoldus zv Ghevardus van Eijndoven met zijn vrouw Jutta dv
voornoemde wijlen Petrus en Heijlwigis, (1) een b-erfcijns wvan 20
pond geld die met Kerstmis wordt betaald gaande uit een hoeve van hr
Gheerlacus Rover ridder gnd ten Hulze, in Sint-Oedenrode, welke cijns
aan voornoemde wijlen Petrus was verkocht door voornoemde hr
Gheerlacus, (2) een b-erfcijns van 9 pond geld mogelijk verkocht door
Hermannus Scuwinc, mogelijk gaande uit 11%* morgen 2 hont 50 roeden
land, in Rosmalen, tussen ....... ....... enerzijds en de gemeint
anderzijds, (3) een b-erfcijns van 20 schelling, 1 oude groot
Tournoois geld van de koning van Frankrijk voor 16 penningen gerekend
of ander paijment van dezelfde waarde, een helft te betalen met
Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit de helft van een

huis en erf in Den Bosch, in de Oude ....... , welke helft was van
Walterus zvw een zekere Nenne en van zijn weduwe Hadewigis, welke
cijns Henricus Cnode en? ....... van Molle jaarlijks wverschuldigd

waren aan Wellinus van Neijsel, (4) een b-erfcijns van 20 schelling,
1 oude groot Tournoois geld van de koning van Frankrijk voor 16

penningen gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, een helft
te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit
.............. van wijlen Johannes gnd Hovelman in Den Bosch, over

de Visbrug ....... ..t ittt i waarschijnlijk wverkocht
aan Jacobus gnd Coptijt vader van voornoemde Heijlwigis door
Theodericus gnd ....... ....... , (5) de—mavelgernd rfeijnzenr—op een

totaal van 6 pond per jaar geschat, een helft te betalen met Kerstmis
en de andere helft met Sint-Jan, goande—uit
4

rfgoederen—van—wetkeeijnzen'® (5a)

PN 1l agend
i EaSASEEaS:

[«

ing uit een huis en

46 7zie —» BP 1177 f 06lr 07 wo 15-07-1383, verkoop van deze 4 cijnzen.
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erf van wijlen Ghibo van den Loe, in Den Bosch, waarin voornoemde

Ghibo woonde, (5b) 48——schellinguit aA—hui+s en erf van wijlen
Wellinus hoefslager, in Den Bosch, naast de Jodenpoort, in welk huis
Johannes grd—Cuper—woont, (5c) 25—sehelding uit een huis en erf,

waarin Petrus gnd Poesellexe eertijds woonde, in Den Bosch, ewver—de
Yisbrug, (5d) 20 schelling uit een huis en erf van wijlen Metta evw
Marcelius vleeshouwer, in Den Bosch, in een straat gnd
Schrijnmakersstraat, mreast—deVismarkt—3in—welk huis Johannes gnd
Vreijthals woont, welke cijnzen aan Jacobus €eptiit ....... .......
....... van Heijlwigis waren verkocht door Fredericus zvw Fredericus

Heijlwigis relicta quondam Petri Steenwech cum suo tutore et
Jacobus eius filius hereditarium censum XX* librarum (dg: sol)
monete solvendum hereditarie nativitatis Domini ....... ....... ex
quodam manso domini Gheerlaci Rover militis dicto ten Hulze sito
in parochia de Rode sancte Ode (dg: ex) cum attinentiis .......
....... venditum dicto quondam Petro a domino Gheerlaco predicto
(dg: prout in litteris) atgque hereditarium censum novem librarum
monete ....... (dg: solvendum) #per Hermannum Scuwinc .......
............................ Steenwech# ....... ...ciie i,
.............. terre undecim et dimidium iugera duo hont et
quinquaginta virgatas terre continentium sitorum in parochia de
Roesmalen ....... .c..ieieiee ceoeene.. ex uno et inter communitatem
ibidem ex alio (dg: ....... prout in litteris atque quartam partem
duorum camporum sedecim iugera terre vel circiter ....... .......
in parochia de Empel ad locum dictum Slagen quam quartam partem
Wellinus de Neijsel ad opus dicti quondam Petri Steenwech erga
‘Gerardulll v ..oveee weeenen. acquisiverat prout in litteris
hereditarie supportaverunt Arnoldo filio Ghevardi de Eijndoven ‘cum
Jutta sua uxore filia dicte Heijlwigis ....... ....... o.o.....
..................... nomine dotis ad jus oppidi de Busco
promittentes cum tutore ratam servare et obligationem ex parte
eorum deponere) item hereditarium censum XX' solidorum grosso
turonensi denario monete regis Francie antiquo pro sedecim
denariis in ipso (dg: .) censu computato vel alterius pagamenti
eiusdem valoris [solvendum hereditarie] pro una medietate in festo
nativitatis Domini et pro reliqua medietate in festo nativitatis
beati Johannis baptiste de medietate domus et aree site in
Buscoducis in vico dicto Aude ....... [que medietals domus et aree
fuerat Walteri filii quondam dicte Nenne et Hadewigis relicte
eiusdem quem censum (dg: Wellinus de Neijsel erga) Henricus Cnode
..................... de Molle (dg: ...) recognovit se annuatim
et hereditarie debere (dg: d Wellino) Wellino de Neijsel prout in
litteris atque hereditarium censum XXt solidorum grosso turonensi
denario monete regis Francie antiquo pro XVI denariis computato
vel alterius pagamenti eiusdem valoris solvendum hereditarie
mediatim Johannis et mediatim Domini ....... ....... ...,
quondam Johannis dicti Hovelman sita in Busco ultra pontem piscium
inter hereditatem ....... .t (it i e e
.............. Jacobo dicto (dg: Cop) Coptijt patri dicte
Heijlwigis a Theoderico dicto ....... ...t it ...
....... [“"Thereditarios census infrascriptos ad] summam sex
librarum annuatim estimatos solvendos (dg: h) anno quolibet
hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis [de hereditatibus
infranominatis de quibus censibus predictis quadraginta solidi] de
domo et area quondam Ghibonis van den Loe sita in Buscoducis in
qua ipse Ghibo commorari consuevit [et quadraginta solidi de domo]
et area quondam Wellini calciferatoris sita in Busco iuxta portam

47 Aanvulling op basis wvan BP 1177 £ 061r 07.
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Judeorum in qua domo Johannes [dictus Cuper moratur viginti
quinque solidi] de domo et area in qua Petrus dictus Poeselle[re]
quondam commorari consuevit sita in Buscoducis [ultra] pontem
[piscium] et viginti solidi de domo et area quondam Mette uxoris
quondam Marcelii carnificis sita in Buscoducis in vico

qui dicitur vicus scriniparorum [iuxta forum piscium in qua] domo
Johannes dictus (dg: W) Vreijthals moratur annuatim sunt solvendi
venditos Jacobo [CoptidL] it ittt tiiiitt et e
Heijlwigis a Frederico filio quondam Frederici pistoris prout in
litteris hereditarie supportaverunt Arnoldo filio (dg: gquondam)
[Ghevardi de Eijndoven‘®] cum Jutta sua uxore filia dictorum
quondam Petri et Heijlwigis nomine dotis ad jus oppidi de Busco
............................ ratam servare et obligationem ex
parte eorum deponere. Testes Walterus et Laurencius datum sabbato
post reminiscere.

BP 1176 £ 057v 03 xza 20-03-1378.

Thomas Hillen soen en Henricus ....... beloofden aan Gherisius wvan
Os, tbv hem en Theodericus Bathen soen, 35% mud ....... binnen 4
dagen na Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) te leveren op straffe van 5
dobbel.

Thomas Hillen soen et Henricus ....... promiserunt Gherisio de Os
#ad opus sui et# Theoderici Bathen soen XXXV (dg: ...) et dimidium
MOAIOS + vttt it ittt e e infra quatuor dies festinas

festum pasche proxime futurum persolvendos sub pena V dobbel.
Testes Laurencius et Gheel datum ....... ....... ..o....

BP 1176 £ 057v 04 wo 14-04-1378.

Adam van Mierd droeg? over aan® Wolphardus van Ghijessen de helft wvan
een huis en erf van Conrardus Writer, aan de Markt, aan voornoemde
Adam en aan Johannes van Neijsel gerechtelijk verkocht door Johannes
van de Kloot.

Adam de Mierd medietatem (dg: ad) domus et aree Conrardi Writer
site (dg: in) ad forum ....... ...l iiiiiae aeeee.. iuxta
.......................................... venditam dicto Ade
et Johanni de Neijsel a Johanne de Globo per judicem mediante
sententia scabinorum in BUSCO UL ...t iit ittt in tittenne weennenn

BP 1176 £ 057v 05 two 14-04-1378.

Waarschijnlijk Johannes van Neijsel en voornoemde Wolphardus maakten
een erfdeling van voornoemd huis. Johannes kreeg de helft naast
Gerardus van Berze.

..................... Wolphardus palam recognoverunt se
divisionem hereditariam mutuo fecisse de domo et area predicta
mediante qua divisione una medietas dicte ....... site (dg:
.............. versus hereditatem °Gerardi) iuxta hereditatem
Gerardi de Berze dicto Johanni cessit in partem (dg: prout

BP 1176 £ 057v 06 two 14-04-1378.
Voornoemde Wolphardus kreeg de andere helft.

48 Aanvulling op basis van de vooraan in dit contract doorgehaalde
tekSint-
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Et mediante qua divisione reliqua medietas dicte domus et aree
sita contigue iuxta hereditatem ....... (...t ittt ..
................................................. dicto
Wolphardo?® cessit in partem ut alter recognovit super gquibus jure
promittens ratam servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 057v 07 zwo 14-04-1378.

Johannes van Neijsel gaf uit aan Wolphardus van Ghijessen zijn helft
in een huis en erf van wijlen Conrardus Writer, waarschijnlijk
voornoemd huis, tussen eertijds ....... Barbiers, nu Gerardus van
Berze, enerzijds en erfgoed van wijlen ....... ....... nu Wolphardus
van Ghijessen anderzijds, te weten de helft naast eertijds .......
Barbiers nu Gerardus van Berze; de uitgifte geschiedde voor (1)
.............. , (2) ¥ pond peper aan de hertog, (3) een b-erfcijns
van 40 schelling geld, (4) en thans VOOYr ....iiit tiieree weeeenn aan
voornoemde Johannes te betalen en na zijn overlijden aan zijn zoon
Jacobus, verwekt bij zijn vrouw Gheerburgis, waarschijnlijk in twee
helften te betalen, een helft met Sint-Jan en de andere helft met
Kerstmis.

Johannes de Neijsel medietatem ad se spectantem in domo et area
(dg: ..) quondam Conrardi Writer #sita ....... F o e e

quondam (dg: ....... ... ) T
.............. Wolphardum de Ghijessen spectantem ex alio
scilicet illam medietatem predicte domus et aree que sita est
................................... Barbiers nunc ad Gerardum
de Berze spectantem ut dicebat dedit ad hereditarium ‘censum
Wolphardo de Ghijessen %ab *eodem (dg: ....... ... oo,
...................................
....... dimidia libra piperis domino duci et hereditario censu XL
solidorum (dg: ...) monete ex dicta medietate solvendis# prius de
Jjure solvendis dandisS €LC i ittt it ittt e ittt e e
................................... et post eius decessum (dg:
ad heredes) #Jacobo# eius filio ab eodem Johanne et Gheerburge sua
uxore *filia *dictl ... ..ot Lt e e e e e e
....... mediatim Domini et primo nativitatis ....... proxime
promittens ratam servare et aliam obligationem ?in dicta medietate

parte dicte Gheerburgis ....... ittt ittt tietiee e
.............. et Os datum quarta post palmarum.

BP 1176 £ 057v 08 two 14-04-1378.
Verkoop van een n-erfcijns aan Hubertus Wolf gaande uit een huis en
erf van verkoper. (onleesbaar).

................................... filius ....... .......
.............. Broe.. hereditarie vendidit Huberto Wolf
hereditarium CENSUM . ... it ittt ttttene teeenee eeeenan
.............. ‘Domini et pro primo ....... nativitatis ?Johannis
’de et ex domo et area dicti venditoris (de rest van deze
bladzijde, ongeveer 6 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 C 08. £.58.
Quinta post lethare: donderdag 01-04-1378.

BP 1176 £ 058r 01 f*do 01-04-1378.
....... Bruijstens beloofde aan Ghibo Kesselman snijder 28 Hollandse
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dobbel met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

....... Bruijstens promisit Ghiboni Kesselman sartori XXVIII
Hollant dobbel ad nativitatis Johannis proxime persolvendos.
Testes Laurencius et Gheel datum ........ ....... ... ...

BP 1176 £ 058r 02 *do 01-04-1378.

Theodericus Horenman en zijn vrouw Margareta verkochten aan Jacobus
gnd Vinc een huis?®5° en erf, eertijds van Ogerus gnd Vinsot, in Den
Bosch, in de KleerherstellersstraatFout! Bladwijzer niet
gedefinieerd., tussen erfgoed van Arnoldus Pasteijbecker enerzijds en
erfgoed van wijlen Nijcholaus gnd Knode anderzijds, aan hem verkocht
door Johannes zvw Godefridus van Erpe.

[Th]eodericus Horenman et Margareta eius uxor cum eodem tamguam
cum tutore etc domum et aream que fuerat Ogeri dicti Vinsot sita
in Busco in vico [reparatorum] veterum vestium inter hereditatem
Arnoldi Pasteijbecker ex uno et inter hereditatem quondam
Nijcholai dicti Knode ex alio venditam sibi a Johanne (?dg: -s)
filio quondam Godefridi de [°'Erpe] prout in litteris hereditarie
vendiderunt Jacobo dicto Vinc supportaverunt cum litteris et jure
promittentes ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
Testes Moedel et Gheel datum ‘supra.

BP 1176 £ 058r 03 +do 01-04-1378.
....... gnd Dachmoden verwerkte zijn recht tot vernaderen.

....... dictus Dachmoden prebuit et reportavit. Testes datum

BP 1176 £ 058r 04 +do 01-04-1378.

De koper beloofde aan de verkoper 70 Brabantse dobbel, een helft met
Sint-Jan (do 24-06-1378) en de andere helft met Sint-Jan over 1 jaar
(vr 24-06-1379) te betalen.

Dictus emptor promisit dicto venditori LXX Brabant dobbel mediatim
Johannis et mediatim a Johanne proxime ultra annum persolvendos.
Testes datum supra. Et erunt 2 littere.

BP 1176 £ 058r 05 tdo 01-04-1378.
De koper verhuurde het huis aan de verkoper tot Sint-Jan over 1 jaar
(vr 24-06-1379).

Dictus emptor dictam domum locavit dicto venditori infra hinc et
nativitatis Johannis proxime et a Johanne proxime ultra annum
libere possidendam promittens warandiam. Testes datum .......

BP 1176 £ 058r 06 do 01-04-1378.

Reijmboldus zvw Johannes gnd Reijmbouts soen van Gheffen verkocht aan
Arnoldus gnd Verbaten soen een hofstad in Geffen, tussen hr Rijcoldus
Koc ridder enerzijds en voornoemde Arnoldus gnd Verbaten soen
anderzijds, belast met 2 penningen cijns aan de naburen aldaar.

Reijmboldus filius quondam Johannis dicti Reijmbouts soen de
Gheffen domistadium situm in parochia de Gheffen inter hereditatem
domini Rijcoldi Koc militis ex uno et inter hereditatem Arnoldi
dicti Verbaten soen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto

49 7Zie « BP 1176 f 001v 15 4vr 10-10-1376.
50 7zie — BP 1178 f 144v 10 vr 08-04-1390, verkoop van het huis.
51 Aanvulling op basis van BP 1176 £ 001v 15.
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Arnoldo promittens warandiam et obligationem deponere exceptis
duobus denariis census (dg: ex) vicinis ibidem ....... solvendis.
Testes Luce et Boijen datum quinta post lethare.

BP 1176 £ 058r 07 do 01-04-1378.
Adam van Mierd verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Adam de Mierd prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058r 08 do 01-04-1378.

Hr Petrus zvw Theodericus van Hoculem priester droeg over aan
Gerardus nzv Willelmus van der Aelsfoert zijn deel in 7 morgen 80
roeden allodiaal land in Derenborg, ter plaatse gnd in het Lusebroek,
welke waren van Egheno? gnd ....... De brief overhandigen aan
Willemus van Aelsfoert.

Dominus Petrus #filius# quondam Theoderici de Hoculem presbiter
totam partem et omne jus sibi competentes #quovismodo# in septem
iugeribus (dg: te) et octuaginta virgatis terre (dg: ....)
allodialis sitis in parochia de Derenborch in loco dicto int
Lusebroec et que septem iugera et octuaginta virgate terre
Eghenonis? dicti ....... ....... fuerant #ut dicebat# (dg: et super
toto iure sibi) hereditarie supportavit Gerardo filio naturali
Willelmi van der Aelsfoert promittens ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Luce et Laurencius
datum quinta post lethare. Tradetur littera Willelmo de Aelsfoert.

BP 1176 £ 058r 09 do 01-04-1378.

Gerardus nzv Willelmus van der Aelsfoert droeg over aan Willelmus gnd
Zuerhout 7 morgen 40 roeden land in Derenborg, in een kamp gnd
Eg..... Muilkens Sluisbroek, tussen de waterlaat enerzijds en
Albertus gnd Quackel anderzijds, aan hem overgedragen door zijn vader
Willelmus.

Gerardus filius naturalis Willelmi (verbeterd uit Willelmus) wvan
der Aelsfoert septem iugera et (dg: g) quadraginta virgatas terre
sitas in parochia de Derenborch in campo (dg: guondam) quodam
dicto communiter Eg..... Muijlkens (dg: Sluijsbr) Sluijsbroec
inter aquaductum ibidem ex uno et inter hereditatem Alberti dicti
Quackel ex alio (dg: supportavit herditarie W Willelmo Zuerhout
cum) supportatas sibi a dicto Willelmo suo patre prout in litteris
hereditarie supportavit Willelmo dicto Zuerhout #cum litteris et
jure# promittens ratam servare. Testes datum supra. Tradetur
littera Willelmo van den Aelsfoert.

BP 1176 £ 058r 10 do 01-04-1378.

Johannes van der Heijden van Os droeg®? over aan ....... ...... lekens

verwer 7 hont minus 16 roeden land in Oss, op Huismans Beemd, tussen

Happo gnd Hap gewantsnijder en Weijla gnd Oems enerzijds en Willelmus
Delijen soen en Theodericus van der Weijden anderzijds, een allodium.

Johannes van der Heijden de Os (dg: peci) septem hont (dg: terre)
terre minus XVI virgatis terre sita in parochia de Os supra locum
dictum Huijsmans Beemt inter hereditatem Happonis dicti Hap
rasoris pannorum et Weijle dicte Oems ex uno et inter Willelmi
Delijen soen et Theoderici van der Weijden ex alio (dg: ex) ut
dicebat hereditarie ‘?supportavit ....... ...... lekens tinctori
promittens warandiam et obligationem deponere de allodio. Testes
datum supra.
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BP 1176 £ 058r 11 do 01-04-1378.
.............. de jongere verwerkte zijn recht tot vernaderen.

..................... junior prebuit et reportavit. Testes datum

BP 1176 £ 058r 12 do 01-04-1378.

Amisius gnd Mijs zv Volcquinus gnd Mijens soen van Amersfoert en
Yudocus gnd Joest Bruijstens soen beloofden aan Rutgherus .......
.............. Johannes van Boemel 32 Dordrechtse dobbel met Sint-
Jan aanstaande (do 24-06-1378) te betalen.

Amisius dictus Mijs filius Volcquini dicti Mijens soen de
Amersfoert et Yudocus dictus Joest Bruijstens soen promiserunt
indivisi Rutghero ....... (...t it i Johannis de
Boemel XXXII Dordrecht dobbel ad nativitatis Johannis proxime
persolvendos.

BP 1176 £ 058r 13 do 01-04-1378.

Cristianus zvw Ludekinus van Zeelst verkocht aan Theodericus zv
Katherina gnd Moers, tbv hem? en? Margareta dvw Willelmus gnd van
Asche zvw Henricus van Assche, een b-erfcijns van 3 pond geld, met
Pinksteren te betalen, gaande uit 2 stukken land in Woensel, (1) die
Hove?, (2) Vlas....... , wetke—eiins aan hem was—vrerkeecht® door
voornoemde Willelmus gnd van Asche. De brief overhandigen aan
Theodericus Koppel.

Cristianus filius quondam Ludekini de Zeelst hereditarium censum
trium librarum monete solvendum hereditarie penthecostes ex duabus
peciis terre sitis in parochia de Woensel ...... ... die Hove?
inter hereditatem Herberti (dg: dicti Hebbeken filii quondam
Happonis ex uno et inter hereditatem Reijneri filii Griete ex
alio) et altera .....ive vttt teeaann nuncupate sunt (dg: inter
hereditatem Henrici Happonis dicti Happen Smore soen ex uno et
inter communem plateam ibidem iacentem ex alio ....... .......
..................... ) sibi a Willelmo dicto de Asche filio
quondam Henrici de Assche prout in litteris hereditarie vendidit
Theoderico filio Katherine dicte Moe[rs] .. .... ... .. ad opus
Margarete filie quondam Willelmi de Asche predicti (dg: et ad opus
liberorum ab eadem Margareta et Engberto dicto Heijlen .......
................................... ) supportavit cum litteris
et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra. Tradetur littera Theoderico Koppel.

BP 1176 f 058r 14 do 01-04-1378.

....... en’ Theodericus zv Katherina gnd Moers en Engbertus gnd
Heijlen Gheenkens soen beloofden aan voornoemde Cristianus een
erfpacht van .. mud rogge, maat van Woensel, met Lichtmis in Woensel
te leveren, gaande uit voornoemde 2 stukken land.

.............. Theodericus filii Katherine dicte (dg: Moers)
#Moers# et Engbertus dictus Heijlen Gheenkens soen promiserunt
indivisi se daturos et soluturos dicto Cristiano .......
hereditariam paccionem ....... modiorum siliginis mensure de
Woensel hereditarie purificatione et in parochia de Woensel
tradendam ex dictis duabus peciis terre. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058r 15 do 01-04-1378.
....... D..bbel beloofde aan Robbertus zvw Willelmus Gheerbergen soen
1% mud rogge, Bossche maat, met ....... te leveren.
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....... D..bbel promisit Robberto filio quondam Willelmi
Gheerbergen soen unum et dimidium modios siliginis mensure de
Busco ad ....... persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058r 16 do 01-04-1378.

....fridus Heerkini droeg over aan Theodericus® Zelen soen zijn deel
in (1) 1 morgen land ter plaatse gnd in Maare Delen, tussen .......
....... enerzijds en kv Jacobus van der Weert anderzijds, (2) %
morgen land ter plaatse gnd in den Grote Wert, tussen ....... .......
soen enerzijds en kv Hilla Gorijs anderzijds.

....fridus Heerkini totam partem et omne jus sibi competentes in
uno iugero terre sito in loco dicto in Maere Delen inter
hereditatem (dg: RO) .. ii it ittt it ee tennens ex uno et
inter hereditatem liberorum Jacobi van der Weert ex alio atque in
dimidio iugero terre sito in loco dicto in den Groten Wert inter
hereditatem ....... ... it ittt e soen ex uno et
inter hereditatem (dg: Hille Gorijs) liberorum Hille Gorijs ex
alio ut dicebat supportavit Theoderico? Zelen soen promittens
.............. obligationem ex parte sui deponere. Testes Luce et
Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 058r 17 do 01-04-1378.

Theodericus Kepken verkocht aan waarschijnlijk Gerardus zvw Gerardus
van Zanbeke een stukje land, onder de vrijdom van Den Bosch, tussen
een hofstad die voornoemde® Gerardus zvw Gerardus van Zanbeke
gekocht? had van waarschijnlijk voornoemde Theodericus enerzijds en
Henricus van Rode anderzijds, welk stukje voor een aantal voet breed
is en achter 19% voet, zoals afgepaald.

Theodericus Kepken particulam terre sitam infra libertatem oppidi
de Busco inter (dg: hereditatem) domistadium quod Gerardus filius
quondam Gerardi de Zanbeke erga “dictum ....... ... oo, ex
uno et inter (dg: hereditatem dicti Theoderici ex alio que

particula terre continet) Henrici de Rode ex alio et que particula

(dg: continet ....) ..ottt tiiiiit i i e partem unius
pedate (dg: ..) retro (dg: XX) XIX et dimidiam pedatas continet in
latitudine prout ibidem palata ut dicebat hereditarie vendidit
?2dicto ....... L., warandiam et obligationem deponere. Testes

datum supra.

BP 1176 £ 058r 18 do 01-04-1378.

Destijds had Theodericus Kepken in cijns uitgegeven aan Gerardus zvw
Gerardus van Zanbeke een hofstad, die breed was: voor 3% roede en
aehter 3% roede, onder de vrijdom van Den Bosch, tussen voornoemde
Theodericus enerzijds en Henricus van Rode anderzijds; nu verklaren
voornoemde Theodericus en Gerardus dat elke roede greet—is: 20 (dg:
en een halve) voet en een zool.

Notum sit universis quod Theodericus Kepken quoddam domistadium
tres virgatas et quartam partem unius virgate terre ante et tres
et dimidiam virgatas [retro] in latitudine continens situm infra
libertatem oppidi de Buscoducis inter hereditatem dicti Theoderici
ex uno et inter hereditatem Henrici de Rode ex alio dedisset [ad]
censum Gerardo filio quondam Gerardi de Zanbeke prout in litteris
constituti igitur coram scabinis infrascriptis dicti Theodericus
et Gerardus palam recognoverunt quod qualibet dictarum virgatarum
................................................. XX (dg: et
dimidiam) pedatas (dg: ....... ) et unum zoel. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 058r 19 do 01-04-1378.

.............. en ....... Sluijter van Herlaer beloofden aan
Theodericus Zanders soen 8% gulden pieter met Sint-Remigius
aanstaande (vr 01-10-1378) te betalen.

............................ (dg: Sluter) Sluijter #de Herlaer#
promiserunt Theoderico Zanders soen octo et dimidium gulden peter
ad Remigii proxime persolvendosS. ....... ¢.iieiien wunnnn.

BP 1176 £ 058r 20 do 01-04-1378.

....... zvw Lodovicus gnd van Druenen droeg over aan Adam gnd .......
1/3 deel dat aan hem gekomen was na overlijden van zijn ouders in een
erfgoed gnd een gemeint, eertijds van voornoemde wijlen Lodovicus.

....... filius quondam Lodovici dicti (dg: Lude) de Druenen et
(dg: Zanderus Deenkens soen maritus et tutor legitimus ut
asserebat Cristine sue uxoris filie dicti quondam ....... super
.............. ) #terciam partem sibi de morte gquondam suorum
parentum successione advolutam in quadam# hereditate dicta een
ghemeijnt que fuerat dicti quondam Lodovici et que eidem quondam
Ludovico 2cessSit ..t i i e e e e

promittens warandiam et obligationem ex parte sui et dicti gquondam
Lodovici suil paltris] ....... .ot tiiinn deponere. Testes
datum supra. Tradetur littera dicto ........

58r 21 +do 01-04-1378.
d—Pbeenkens soen ev Cristina dvw voornoemde Lodovicus gad
van—brigenen (onleesbaar).

BP 1176 £ O
Lardert 7

[Zanderus dictus Deenkens®?] soen maritus et tutor legitimus ut
asserebat Cristine sue uxoris filie dicti quondam Lo[dovici dicti
de Druenen] (de rest van deze bladzijde, ongeveer 4 regels, is
onleesbaar) .

1176 mf2 C 09. £.58v.
Secunda post judica: maandag 05-04-1378.

BP 1176 £ 058v 01 zdo 01-04-1378.

Gerardus ....... zvw Gerardus gnd Pauwels soen, zijn kinderen
Henricus en Gerardus, Petrus zvw voornoemde Gerardus Pauwels soen en
Gerardus ....... .vw Paulus zvw voornoemde Gerardus Pauwels
verkochten aan Henricus zvw voornoemde Gerardus Pauwels soen de helft
in een huis, erf en tuin van voornoemde wijlen Gerardus, in ....... ,
tussen Henricus Aelbrechts soen enerzijds en Jacobus zvw voornoemde
Gerardus Pauwels soen anderzijds. Eerstgenoemde Gerardus en zijn
kinderen Henricus en Gerardus beloofden dat Oda minderjarige dv
eerstgenoemde Gerardus afstand zal doen.

[Gerardus] ....... ....... filius quondam Gerardi dicti Pauwels
#soen# Henricus et Gerardus eius liberi Petrus (dg: et Ge) filius
dicti quondam Gerardi Pauwels soen et GerarduS ....... «......
quondam Pauli filii dicti quondam Gerardi Pauwels medietatem ad se
spectantem in domo area et orto (dg: sitis) dicti quondam Gerardi
sitis in parochia de ....... inter hereditatem Henrici Aelbrechts
soen ex uno et inter hereditatem Jacobi filii dicti quondam

52 panvulling op basis van hetgeen in BP 1176 f£ 058r 20 is
doorgehaald.
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Gerardi Pauwels soen ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt
Henrico filio dicti quondam Gerardi Pauwels #soen# promittentes
warandiam indivisi et obligationem ex parte eorundem deponere. Quo
facto (dg: repromiserunt *dicti) primodicti Gerardus Henricus et
Gerardus €iUS ...ieee veeenn. indivisi super omnia quod ipsi Odam
filiam primodicti Gerardi ad huc impuberem quamcito ad annos
pubertatis super dicta medietate et jure ad opus dicti emptoris
facient renunciare. Testes Luce et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 058v 02 +do 01-04-1378.

Henricus Maes soen van Hijntam verkocht aan zijn neef Thomas van
Hijnen een stuk land in Rosmalen, ter plaatse gnd Hijnen, tussen
Theodericus Sceijvel enerzijds en ....... ....... anderzijds.

Henricus Maes soen de Hijntam peciam terre sitam in parochia in
Roesmalen in loco dicto Hijnen inter hereditatem Theoderici
Sceijvel ex uno et inter hereditatem ....... ....... ex alio ut
dicebat hereditarie supportavit Thome (verbeterd uit: Thomas) de
Hijnen #suo cognato# promittens warandiam et obligationem
deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058v 03 *do 01-04-1378.

Voornoemde Thomas beloofde aan zijn oom Henricus Maes van Hijntam en
diens vrouw Aleijdis een lijfpacht van 5 lopen rogge, met Lichtmis te
leveren.

Dictus Thomas promisit super omnia (dg: ad) se daturum et
soluturum Henrico Maes de Hijntam suo avunculo et Aleijdi sue
uxori vitalem quinque lopinorum siliginis mensure de Busco anno
quolibet ad vitam dictorum Henrici et Aleijdis seu alterius
eorundem diutius viventis et non (dg: p) ultra purificatione ex
omnibus suis bonis et alter eorum diutius vivens dictam pensionem
integraliter pro possidebit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058v 04 zdo 01-04-1378.
(dg: Jkvr Mabelia wv Gerardus Vos: 4).

(dg: Domicella Mabelia relicta quondam Gerardi Vos quatuor).

BP 1176 £ 058v 05 +do 01-04-1378.

Franco van Os, Petrus Jans soen en Johannes gnd Corstiaens soen,
wonend in Orthen, beloofden aan jkvr Mabelia wv Gerardus Vos
gedurende 3 Jjaar, elk jaar met Sint-Martinus 12 oude schilden te
betalen. Zij zullen een kamp gelegen ter plaatse gnd Rees, naast 3
andere morgens land van voornoemde jkvr Mabelia, het derde jaar niet
bezaaien.

Franco de Os Petrus Jans soen et Johannes dictus Corstiaens #soen#
(dg: de) commorantes in Orten ut dicebant promiserunt indivisi
super omnia domicelle Mabelie relicte quondam Gerardi Vos ad
spacium trium annorum datum presentem sine medio sequentium anno
quolibet dictorum annorum XII aude scilde monete Francie monete
Francie seu valorem Martini persolvenda et primo termino Martini
proxime (dg: et quod ipsi) et quod ipsi (dg: quatuor iugera terre)
fquendam campum ad ipsam (dg: continentem) spectantem# situm supra
locum dictum Rees (dg: iux) iuxta alia tria iugera terre dicte
domicelle Mabelie (dg: tercio) tercio dictorum trium annorum non
seminabunt. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058v 06 +do 01-04-1378.
Willelmus Coptiten verkocht aan Ghisbertus wvan Vlochoven 1/6 deel,



Bosch’ Protocol jaar 1378 02. 122

behorend aan zijn kinderen verwekt bij zijn vrouw Elizabeth dvw
Ghisbertus van Vlochoven, in een erfpacht van 8 mud rogge, maat van
Oerle, die wijlen hr Egidius van de Waag beurde uit goederen gnd te
....hoven ....... , deels in Zonderwijk en deels in Mierveld gelegen,
welk 1/6 deel voornoemde wijlen hr Egidius aan voornoemde kinderen
had vermaakt.

Willelmus Coptiten sextam partem #spectantem# ad liberos dicti
Willelmi ab eodem et Elizabeth sua uxorie filia quondam Ghisberti
de Vlochoven f#pariter# genitos in hereditaria paccione octo
modiorum siliginis mensure de Ourle quam dominus quondam Egidius
de Statera solvendam habuit hereditarie (dg: pu) ex bonis dictis
(dg: de) te (dg: lo) ....hoven ....... (dg: in) partim in parochia
de Zonderwijc et partim in parochia de Mierfelt et de attinentiis
eorundem bonorum et quam sextam partem dictus quondam dominus
Egidius dictis liberis legaverat ut dicebat hereditarie vendidit
Ghisberto de Vlochoven promittens #ratam servare# (dg: warandiam
ratam servare et obligationem warandiam et obligationem ex parte

sul et impeticionem ex parte sui ....... dictorum liberorum
deponere) et quod ipse dictos liberos omnes quamcito ad annos
pervenerint supra predicta sexta parte faciet [renunciare]. Testes

datum supra.

BP 1176 £ 058v 07 zdo 01-04-1378.

Mechtildis wv Johannes van der Veerdonc schonk aan haar zoon Johannes
en diens vrouw Oda dv Denkinus gnd Langhe® Deenkens de helft van al
haar beesten, varende goed en gerede goederen. De brief overhandigen
aan Ghisbertus Lijsscap.

Mechtildis relicta quondam Johannis van der Veerdonc medietatem
omnium suarum bestiarum et (dg: pe) bonorum pecoralium dictorum
varengo.. et bonorum paratorum dictorum (dg: varend) quorumcumgue
supportavit Johanni suo (dg: fratri) filio nomine dotis cum Oda
sua uxore filia Denkini dicti Langhe? Deenkens promittens ratam
servare. Testes datum supra. Tradetur littera Ghisberto Lijsscap.

BP 1176 £ 058v 08 *do 01-04-1378.

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Mechtildis 4 mud rogge,
Bossche maat, en 4 Brabantse dobbel na maning te betalen. De brief
overhandigen aan Ghisbertus Lijsscap.

Dictus Johannes promisit dicte Mechtildi sue matri IIII°* modios
siliginis mensure de Busco et IIII Brabant dobbel ad monitionem
persolvendos. Testes datum supra. Tradetur littera Ghisberto
Lijsscap.

BP 1176 £ 058v 09 *do 01-04-1378.
(dg: Matheus zv Arnoldus gnd Vos van Vucht beloofde aan Henricus
Brabant 4 5 mud).

(dg: #....... # [M]atheus filius Arnoldi dicti Vos de Vucht
promisit super omnia Henrico Brabant IIII quingque modios) .

BP 1176 £ 058v 10 +do 01-04-1378.

Aleijdis wv Johannes gnd Moelnere van Kilsdonc en Willelmus Dircs
soen beloofden aan Johannes zv Theodericus gnd Jongher van Dijnther
10 oude schilden met Pinksteren over 1 jaar (zo 29-05-1379) en 10
oude schilden met Pinksteren over 2 jaar (zo 13-05-1380) te betalen.

Aleijdis relicta gquondam Johannis dicti Moelnere de (dg: Kilsdonc)
Kilsdonc et Willelmus Dircs f#soen# promiserunt indivisi super
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omnia Johanni filio Theoderici dicti Jongher de Dijnther X aude
scilde seu valorem a penthecostes proxime ultra annum et X aude
#scilde# seu valorem a penthecostes proxime ultra duos annos
persolvenda. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058v 11 *do 01-04-1378.

Matheus zv Arnoldus gnd Vos van Vucht beloofde aan Henricus Brabant 5
mud rogge, Bossche maat, te leveren zodra Henricus zv ....... .......
soen van Druenen in het vaderland teruggekeerd zal zijn. De brief
overhandigen aan Laurencius Loijen.

[M]atheus filius Arnoldi dicti Vos de Vucht promisit Henrico
Brabant quinque modios siliginis (dg: monete) mensure de Busco
(dg: ad) #gquamficito Henricus filius ....... ....... soen de
Druenen (dg: qu) ad (?dg: per) patriam redierit persolvendos.
Testes datum supra. Traditur Laurencio Loijen.

BP 1176 £ 058v 12 +do 01-04-1378.

Herbertus zvw Gerardus gnd Brunen soen droeg over aan zijn broer
Gerardus alle goederen die aan hem gekomen waren na overlijden wvan
zijn ouders, gelegen onder Rosmalen, ter plaatse gnd Heze.

Herbertus filius quondam Gerardi dicti Brunen soen omnia bona sibi
de morte quondam suorum parentum successione advoluta quocugmue
locorum infra parochiam de Roesmalen® in loco dicto Heze sita ut
dicebat hereditarie supportavit Gerardo suo fratri promittens
warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 058v 13 *do 01-04-1378.

Johannes zv Theodericus gnd Jongher van Dijnther verklaarde dat de
beloften, gedaan door wijlen Johannes gnd Moelnere van Kilsdonc zijn
ingelost, gezien de belofte aan hem gedaan door Aleijdis wv
voornoemde Johannes.

Johannes filius Theoderici dicti Jongher de Dijnther palam
recognovit sibi fore satis factum ab omnibus debitis et
promissionibus factis sibi a Johanne quondam dicto Moelnere de
Kilsdonc (dg: a) in gquocumgue tempore preterito clamans inde omnia
bona dicti quondam Johannis Moelneers quita salvis sibi
promissionibus factis sibi in [littera] presente (?dg: in) a
Aleijde uxore dicti quondam Johannis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058v 14 +do 01-04-1378.

Mechtildis wv Rodolphus Ridder, haar kinderen Johannes en Petrus,
Rodolphus zv Thomas gnd Arts soen van Cromvoirt, en Rodolphus zvw
Rodolphus zvw voornoemde Rodolphus verkochten aan Elizabeth wv
Reijnerus Willems *» bunder van voornoemde Rodolphus Ridder, in 4
bunder land, in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd Henriks Broek,
tussen Aleijdis Aijkens enerzijds en Goeswinus Cnode anderzijds,
belast met 2 oude groot aan de hertog.

Voornoemde Rodolphus zv Thomas beloofde dat zijn broer Arnoldus en
zuster Beatrix afstand zullen doen.

Voornoemde Rodolphus zvw Rodolphus zvw voornoemde Rodolphus beloofde
dat zijn broer Engbertus en zuster ....... afstand zullen doen.
Voornoemde Johannes beloofde dat zijn zuster Mechtildis en haar man
Arnoldus van den Eijnde afstand zullen doen.

Mechtildis relicta quondam Rodolphi Ridder (dg: cum) #Johannes#
Petrus f#eius liberi# (dg: eius liberi et ....... Thomas Arts soen
de Cromvoirt et Rodolphus eius filius) #Rodolphus filius Thome
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dicti Arts soen de Cromvoirt# [Rodo]lphus filius quondam Rodolphi
filii predicti quondam Rodolphi ?cum tutore dimidium bonarium
dicti Rodolphi Ridder (dg: situm in parochia de Vucht ....... sita
in loco dicto Henrics Broec) in quatuor bonariis terre sitis in
parochia sancti Petri de Vucht in loco dicto Henrics Broec inter
hereditatem [Aleijdis] Aijkens ex uno et inter hereditatem
Goeswini Cnode ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt
Elizabeth relicte quondam Reijneri Willems [promittentes] indivisi
fcum tutore# super omnia (dg: ratam) warandiam et obligationem
deponere excepto (dg: ..) dimidio grosso antiquo domino duci
exinde solvendo. Quo facto (dg: Rod) dictus Rodolphus filius
?dicti Thome promisit super omnia habita et habenda quod ipse
Arnoldum suum fratrem et Beatricem eius sororem super premissis ad
opus dicte emptricis faciet renunciare. [Quo facto] dictus
Rodolphus filius quondam Rodolphi filii predicti gquondam Rodolphi
promisit super omnia (dg: quod ipse) habita et habenda quod ipse
Engbertum suum fratrem ....... ....... suam sororem super predicto
(dg: ?dicto) dimidio bonario ad opus dicte emptricis faciet
renunciare. Item dictus Johannes promisit super omnia #habita et
habenda# quod ipse Mechtildem [suam sororem] et Arnoldum van den
Eijnde eius maritum super premissis et jure ad opus dicte
emptricis faciet renunciare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 058v 15 ma 05-04-1378.
Voornoemde Elizabeth droeg deze *» bunder over aan Adam van Mierd.

[Dicta] Elizabeth ....... dictum dimidium bonarium supportavit Ade
de Mierd. Testes Laurencius Gheel datum secunda post judica.

BP 1176 £ 058v 16 ma 05-04-1378.

Marcelius gnd Sceenkens, zijn kinderen Henricus, Johannes, Marcelius,
Gerardus en Elizabeth, en Petrus Nesen soen ev Enghela dv
eerstgenoemde Marcelius verkochten aan voornoemde Elizabeth wv
Reijnerus Willems *» bunder land, behorend aan eerstgenoemde
Marcelius, in 4 bunder land, in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd
Henriks Broek, tussen Aleijdis Aijkens enerzijds en Goeswinus Cnode
anderzijds, belast met de hertogencijs.

Marcelius dictus Sceenkens Henricus (dg: M) Johannes Marcelius
Gerardus #et Elizabeth cum tutore# eius liberi et Petrus Nesen
soen maritus et tutor legitmus ut asserebat (dg: Agnet) Enghele
[primodicti] ....... Marcelii (dg: cum tutore) dimidium bonarium
terre ad primodictum Marcelium spectans in quatuor bonariis terre
sitis in parochia sancti [Petri] de Vucht in loco dicto Henrics
Broec inter hereditatem Aleijdis Aijkens ex uno et inter
hereditatem (dg: Rodolphi) Goeswini Cnode ex alio ut dicebat
hereditarie vendiderunt dicte Elizabeth relicte quondam Reijneri
Willems promittentes cum tutore warandiam et obligationem deponere
exceptis (dg: den gr tur) #censu# domini ducis exinde solvendo.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 058v 17 f#ma 05-04-1378.
(dg: een regel).

BP 1176 £ 058v 18 fma 05-04-1378.

Willelmus zvw Jacobus van den Hezelaer van Bucstel verkocht de helft
van waarschijnlijk een aantal beesten en varende goed, op de goederen
van wijlen zijn broer Henricus ....... , 1in Boxtel, ter plaatse
....... Zantvoert, te schattingsrecht (onleesbaar).



Bosch’ Protocol jaar 1378 02. 125

[Willelmus] filius quondam Jacobi van den Hezelaer de Bucstel
medietatem (dg: omnium bestiarum et bonorum pecoralium

consistentium) septem ....... et XXVIIT ....... v, horende
(?dg: ... ) I, consistentes supra bona quondam Henrici
....... fratris olim dicti Willelmi sita in parochia de Bucstel ad
locum dictum ....... ‘..iiinine L., Zantvoert ut dicebat

....... ad jus stabilationis tenebit et (de rest van deze
bladzijde, ongeveer 2 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 C 10. £.59.
Quinta post letare: donderdag 01-04-1378.

BP 1176 £ 059r 01 Zma 05-04-1378.

....... zvw Jacobus van den Lijnden droeg over aan Wellinus van Beke
de helft in een stuk land in Rosmalen, tussen Heze en de goederen
....... Over Kolken, tussen erfgoed behorend aan het Geefhuis in Den
Bosch enerzijds en Willelmus Hake anderzijds.

....... filius gquondam Jacobi van den Lijnden medietatem ad se
spectantem in pecia terre sita in parochia de Roesmalen inter Heze
et bonos ....... Over Kolken inter hereditatem mense sancti
spiritus in Busco (dg: in B) ex uno et inter hereditatem
#Willelmi# Hake ex alio hereditarie supportavit Wellino de Beke
promittens ratam servare et obligationem [e]lx parte sui deponere.
Testes Luce et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 059r 02 tma 05-04-1378.

Voornoemde Wellinus gaf voornoemd stuk land uit aan Willelmus Hake;
de uitgifte geschiedde voor een n-erfpacht van 2 zester rogge,
Bossche maat, met Kerstmis te leveren. Ter meerdere zekerheid stelde
voornoemde Willelmus tot onderpand zijn huis, erf en beemd, aldaar
gelegen, tussen erfgoed van voornoemde Willelmus dat was van
Godefridus Sceijvel? enerzijds en erfgoed behorend aan het Geefhuis
in Den Bosch anderzijds.

Dictus Wellinus dictam peciam terre dedit ad hereditariam
paccionem Willelmo Hake (dg: pro) ab eodem hereditarie possidendam
pro hereditaria paccione II°w (dg: modiorum) #sextariorum#
siliginis mensure de B[usco solvenda] dicto Wellino ab altero
hereditarie nativitatis Domini ex predicta pecia terre promittens
super omnia warandiam et obligationem aliam deponere et alter
repromisit super omnia habita [et habenda] et ad maiorem
securitatem solucionis dictus Willelmus domum et aream #et pratum#
ad se spectantem sitam ibidem inter hereditatem (dg: que) dicti
Willelmi que fuerat Godefridi Sceijvel? ex uno et inter mense
sancti spiritus (dg: ex) in Busco ex alio ut dicebat atque omnia
sua bona habita et habenda ad pignus imposuit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 059r 03 do 01-04-1378.

Arnoldus zvw Erenbertus gnd van der Scoervoert verkocht aan Aleijdis
wv Lodovicus zvw voornoemde Erenbertus de helft van een huis, erf en
tuin in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd Schoervoert, beiderzijds
tussen Henricus Jans soen van Werghershusen, waarvan de andere helft
behoort aan voornoemde Aleijdis wv Lodovicus zvw voornoemde
Erenbertus.

Arnoldus filius quondam Erenberti dicti van der Scoervoert
medietatem domus aree et orti sitorum in parochia sancti Petri de
Vucht in loco dicto Scoervoert inter hereditatem Henrici Jans soen
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de Werghershusen ex utroque latere coadiacentem quorum reliqua
medietas (dg: Aleij) ad Aleijdem (dg: dictam Lodevinch..) relictam
quondam Lodovici filii quondam Erenberti predicti spectat ut
dicebat hereditarie vendidit dicte Aleijdi promittens warandiam
(dg: excepto) et obligationem deponere (dg: exceptis censibus
vicinorum de Essche exinde solvendis ut dicebat). Testes Luce et
Laurencius datum quinta post letare.

BP 1176 £ 059r 04 do 01-04-1378.

Voornoemde Aleijdis verkocht aan Arnoldus zvw Erenbertus van der
Scoervoert een stuk land gnd Brekelen, in Vught Sint-Petrus, ter
plaatse gnd Schoervoerts Hoeve, tussen Henricus Jans soen van
Werghershusen enerzijds en Johannes rademaker van Halle anderzijds.
Voornoemde Aleijdis en met haar haar broer Engbertus gnd Emme Ghiben
soen beloofden dat Erenbertus® en Aleijdis, minderjarige kv
voornoemde Aleijdis, afstand zullen doen.

Dicta Aleijdis cum tutore peciam terre dictam communiter Brekelen
sitam in parochia sancti Petri de Vucht in loco dicto Scoervorts
Hoeve inter hereditatem Henrici Jans soen de Werghershusen ex uno
et inter hereditatem Johannis rotifex de Halle ex alio ut dicebat
hereditarie vendidit Arnoldo filio quondam Erenberti van der
Scoervoert promittens cum tutore (dg: ratam) warandiam et
obligationem deponere (dg: salvo tamen sibi Aleijdi hereditario
censu dimidii grossi antiqui in °*dicta pecia terre solvendo
annuatim) promisit insuper dicta Aleijdis cum tutore et ea
Engbertus dictus Emme Ghiben (dg: frat) soen eius frater indivisi
super omnia quod ipsi Erenbertum® [et] Aleijdem liberos dicte
Aleijdis gquamcito ad annos pubertatis pervenerint super predicta
pecia terre et jure facient renunciare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 059r 05 do 01-04-1378.

Johannes van den Diesen verkocht aan Henricus ....... de helft van 2
morgen minus 15 roeden in Lithoijen, ter plaatse gnd op het Dakkeren,
tussen wijlen Arnoldus Aijkens enerzijds en wijlen Goddinus, nu
Johannes Raet, anderzijds, te weten de helft naast voornoemde wijlen
Arnoldus Aijkens, belast met 2 vaten gnd scoutvaet® mout, en de
helft van een dijk in Lithoijen, over de plaats gnd Sinten Claas
Stok, tussen de dijk van Johannes gnd Egbrechts soen en de dijk van
Bernardus gnd Art Menneken soen, en met sloten, waterlaten, de
zegedijk en sluizen.

Johannes van den Diesen (dg: duo iugera terre minus XVI XVI
virgatis terre) medietatem duorum iugerum terre minus XV virgatis
terre sitorum in parochia de Lijthoijen in loco dicto opt Dackeren
inter hereditatem (dg: Aleij) quondam Arnoldi Aijkens ex uno et
inter hereditatem gquondam Goddini nunc ad Johannem Raet spectantem
ex alio ut dicebat (dg: here) scilicet illam medietatem que sita
est contigue iuxta dictam hereditatem dicti quondam Arnoldi
Aijkens ut dicebat hereditarie vendidit Henrico (dg: Mut) Mud...
[promitte]lns warandiam et obligationem deponere exceptis (dg: qg)
duobus vasis dictis scoutvaet brasii ex dicta medietate solvendis
et medietate aggeris siti in parochia predicta ultra locum dictum
Senten Claes Stoc inter (dg: he) aggerem Johannis dicti Egbrechts
soen et inter aggerem Bernardi dicti Art Menneken soen et ‘exceptis
fossatis aquaductis et Zeghedike et slusis ad hanc medietatem de
jure spectantibus ut dicebat. Testes datum supra.

53 Scoutvaet: schuldvat, kennelijk een “schoutmate”, als maat voor een cijns of pacht.
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BP 1176 £ 059r 06 do 01-04-1378.
Voornoemde Johannes verkocht aan Godefridus Balyart de andere helft
naast voornoemde wijlen Goddinus, nu Johannes Raet.

Dictus Johannes reliquam medietatem que sita est contigue iuxta
hereditatem dicti quondam Goddini nunc ad Johannem Raet spectantem
ut dicebat hereditarie vendidit Godefrido Balyart promittens ut
supra. Testes datum supra.

BP 1176 £ 059r 07 do 01-04-1378.
Voornoemde kopers beloofden voornoemde sloten, waterlaten en
zegedijken in goede staat te houden.

Dicti emptores scilicet (dg: pro) quislibet pro se promiserunt
dictos (dg: fos) aggerem fossatos aquaductos et zeghedike perpetue
in bona disposicione conservabit sic quod venditori predicto
.............. non eveniant quovismodo. Testes datum supra. Et
erunt 2 littere.

BP 1176 £ 059r 08 do 01-04-1378.

Johannes Claes soen van Loefven schonk aan zijn schoonzoon .......
van den Opstalle met zijn vrouw Katherina dv voornoemde Johannes een
erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Mierlo te
leveren, gaande uit de goederen gnd Schepik Kolke, in Mierlo, belast
met de grondcijns.

Johannes (dg: Clae) Claes soen de Loefven hereditariam paccionem
ITITcervm modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificatione et (dg: in) ex bonis dictis (dg: de .... Scepic
Hoven cum suis) Scepic (dg: Hove) Kolke cum suis attinentiis sitis
in parochia de Mierle et (dg: su) in eadem parochia tradendam
hereditarie supportavit ....... van den Opstalle suo genero cum
Katherina sua uxore filia dicti Johannis nomine dotis ad jus
oppidi de Busco promittens (dg: warandiam et aliam ob) f#sub
obligatione dictorum bonorum warandiam# et obligationem deponere
excepto censu dominorum fundi exinde solvendo. Testes datum supra.

BP 1176 £ 059r 09 do 01-04-1378.

Johannes van Swalmen gaf uit aan Johannes gnd Balen soen van
Roesmalen een tuin in Rosmalen, naast de plaats gnd Vliedert, tussen
voornoemde Johannes enerzijds en een steeg anderzijds; de uitgifte
geschiedde voor een erfpacht van 2 zester rogge, Bossche maat, met
Lichtmis te leveren. De verkrijger zal binnen een jaar een huis ter
waarde van 10 dobbel op deze tuin plaatsen.

Johannes de Swalmen (dg: gqu) quendam ortum situm in parochia de
Roesmalen iuxta locum dictum Vliedert inter hereditatem dicti
Johannis ex uno et inter [communem] stegam ex alio ut dicebat (dg:
here) dedit ad hereditariam paccionem Johanni dicto Balen soen de
Roesmalen ab eodem hereditarie possidendum pro hereditaria
paccione duorum sextariorum siliginis (dg: d) mensure de Busco
danda dicto Johanni ab altero hereditarie purificatione promittens
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit promisit super omnia quod ipse supra dictum ortum infra
(dg: duo) annum proxime domum valentem X dobbel situabit. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 059r 10 do 01-04-1378.

Goedescalcus zvw Henricus Steijmpel van den Hoevel verklaarde dat
Albertus zvw Arnoldus Lodekens soen hem betaald heeft waarschijnlijk
tweemaal 24 pond wegens 2 achterstallige jaren van een lijfrente wvan
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24% pond per jaar. De brief overhandigen aan Matheus .......

Goedescalcus filius quondam Henrici Steijmpel van den Hoevel palam
recognovit sibi Albertum (dg: dictum Lo) filium quondam Arnoldi
Lodekens soen persolvisse “de ....... libris et XXIIII°r libris
quas dictus Albertus dicto Godescalco debebat de duobus annis
proxime preteritis occacione vitalis pensionis °?XXIIII .......
.............. dictus Albertus dicto Godescalco (dg: seu) ad
vitam eiusdem Godescalci solvere tenetur. Testes datum supra.
Tradetur littera Matheo .......

BP 1176 £ 059r 11 do 01-04-1378.
Gertrudis wv Rodolphus gnd Priems soen en haar zoon Walterus: 3
stukken land in Eersel {niet afgewerkt contract}.

Gertrudis relicta quondam Rodolphi dicti Priems soen cum tutore et
Walterus eius filius tres pecias terre sitas #(dg: infra liber)#
in parochia de Eersel.

BP 1176 f 059r 12 do 01-04-1378.

Franco zvw Willelmus van Gestel beloofde op verband van zijn goederen
in Brabant aan de secretaris, tbv zijn broer hr Walterus, 500
Brabantse dobbel ....... , na maning te betalen.

Scabini noluerunt.

Franco filius quondam Willelmi de Gestel #supra bona in terra
ducis situata# promisit mihi ad opus domini (dg: Johannis)
#Walteri# sui fratris (dg: investiti de Tilborch) Ve Brabant dobbel
.............. ad monitionem persolvendos. Testes Joh et
Laurencius datum ut supra.

BP 1176 £ 059r 13 do 01-04-1378.

Voornoemde Franco beloofde op verband van zijn goederen in Holland
aan de secretaris, tbv zijn broer Willelmus, 600 dobbel, na °*maning
te betalen.

Dictus Franco #supra bona ipsius Franconis sita in terra domini de
Hollandia# promisit mihi ad opus Willelmi fratris dicti Franconis
VIc¢ dobbel ad monitionem persolvendos. Testes datum ut supra.
............................ suo nepoti.

BP 1176 £ 059r 14 +za 03-04-1378.

Hilla wv Ghibo ?gnd Knijf beloofde aan Bertha dvw ....... .......
schilden ....... met ?Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) ....... te
betalen.

Hilla relicta quondam Ghibonis ?*dicti (dg: Knij) Knijf promisit
Berthe filie quondam ....... «euiiier teteeee eeeenee eaneeas
..................... scilde ....... ad °pasca ‘proxime .......
....... persolvend... Testes Luce et Laurencius datum sabbato?

BP 1176 £ 059r 15 #za 03-04-1378.
Een contract van 2 regels dat onleesbaar is.

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is.

1176 mf2 C 11. £.59v.
Dominica iudica: zondag 04-04-1378.
Secunda post iudica: maandag 05-04-1378.
Tercia post iudica: dinsdag 06-04-1378.
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Quinta post iudica: donderdag 08-04-1378.

BP 1176 £ 059v 01 zo 04-04-1378.

Destijds had Henricus van Broechoven zvw Gerardus van Broechoven van
waarschijnlijk Gerardus en Henricus, kvw Lambertus gnd Rijxken, in
erfpacht gekregen een hoeve ter plaatse gnd Oerle, in Westilburg,
voor de cijnzen en een erfpacht van 9% mud rogge, Bossche maat.
Daarna had voornoemde Henricus van Broechoven van voornoemde Gerardus
en Henricus een erfpacht gekocht van 5 mud rogge, gaande uit
voornoemde pacht van 9% mud. Thans verkocht voornoemde Henricus wvan
Broechoven aan Jacobus van den Wijel een erfpacht van 1 mud rogge,
Bossche maat, met °Pasen in Den Bosch te leveren, gaande uit
voornoemde hoeve en uit voornoemde erfpacht van 5 mud.

[Notum sit] universis quod cum Henricus de Broechoven filius
quondam Gerardi de Broechoven gquendam mansum situm ad locum dictum
Oerle in parochia de Westilborch cum attinentiis [dicti mansi
singulis et universis] ubicumque locorum consistentibus sive sitis
quem mansum cum suils attinentiis Gerardus et Henricus fratres
liberi quondam Lamberti [dicti R]ijxken ....... ....... .(......
..................... acquisivisset (dg: erag) erga eodem!
Gerardum et Henricum fratres pro censibus exinde solvendis et pro
hereditaria paccione novem et dimidii modiorum siliginis [mensure
de] Busco ad pactum acquisivisset prout in litteris et cum deinde
dictus Henricus de Broechoven hereditariam paccionem quinque
modiorum siliginis dicte mensure de et ex dicta paccione novem et
(dg: gquingue qu) dimidii modiorum siliginis erga dictos Gerardum
et Henricum acquisivisset prout in litteris quas vidimus
continetur constitutus ....... ... 00 Lol L., dictus
Henricus de Broechoven hereditarie vendidit Jacobo van den Wijel
hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco
solvendam °*hereditarie °pasche et in Busco tradendam ‘ex dicto
manso cum suis attinentiis universis atque ex dicta paccione
quinque modiorum siliginis promittens warandiam et aliam
obligationem ....... exceptis censibus (dg: et hereditaria)
predictis et hereditaria paccione quatuor et dimidii modiorum
siliginis ex dicto manso cum eius attinentiis solvendis promisit
super habita .. ....... (..., facere. Testes Laurencius et
Gheel datum dominica iudica.

BP 1176 £ 059v 02 zo 04-04-1378.

Een vidimus maken van de brief die begint met: “Gerardus en Henricus,
kvw Lambertus gnd Rijxken”. Henricus van Broechoven beloofde, zo
nodig, de brieven ter hand te stellen aan voornoemde Jacobus.

[Et fiet] vidimus de littera incipiente Gerardus et Henricus
fratres liberi quondam Lamberti dicti Rijxken etc et Henricus de
Broechoven promisit eas tradere dicto Jacobo ....... .......
totiens quotiens indiguerit ut in forma. Testes datum supra.

BP 1176 £ 059v 03 ma 05-04-1378.

....... van Doerne, Sijmon van Mijrabellum en Johannes van Weert
beloofden aan Petrus Merle 52 oude Franse schilden met Sint-Jan
aanstaande (do 24-06-1378; 25+31+24=80 dgn) te betalen op straffe van

....... de Doerne Sijmon de Mijrabello et Johannes de Weert
promiserunt Petro Merle etc LII aude scilde #monete Francie# ad
Johannis proxime persolvenda sub ....... ....... Testes Laurencius
et Gheel datum secunda post iudica.
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BP 1176 £ 059v 04 ma 05-04-1378.
Belofte schadeloos te houden.

..................... indempnes. Testes datum supra.

BP 1176 £ 059v 05 ma 05-04-1378.

Petrus zvw Walterus gnd Noijdeken van Helvoert droeg over aan zijn
zoon Petrus, tbv hem en zijn andere zoon Henricus, het vruchtgebruik
in (1) 2/3 deel van een recht en deel® dat Johannes gnd van den
Hecke had in de Vughterdijk, met een lengte beginnend op het einde
van een stenen weqg die—daar voor dehuizen toeopt en eindigend bij een
brug op de Vughterdijk, (2) een geldbedrag, waarschijnlijk 17 pond 10
schelling, gnd weggeld, aan voornoemde Petrus overgedragen door
Johannes gnd van den Hecke, (3) 2/3 deel van een huis en erf in Den
Bosch, aan voornoemde Petrus verkocht door Johannes zvw Petrus van
Herpt, welk 2/3 deel aan zijn zonen gekomen was na overlijden van hun
moeder Hilla resp. aan hen zal komen na overlijden van voornoemde
Petrus.

[Petrus] filius quondam Walteri dicti Noijdeken de Helvoert suum
usufructum etc sibi competentem in duabus terciis partibus totius
juris et #omnis# partis quod et quam Johannes [dictus van den]
Hecke habuit aut habere debuit in aggere Vuchtensi cuius aggeris
longitudo in extremo fine lapidee vie tendentis [°°ibidem ante
domos stantes in] aggere vici Vuchtensis incipit et contigue ad
pontem in eodem aggere situm finitur videlicet eundem aggerem
[aggerandi ac procurandi ....... ... ceo.... ] conservandi cum
omnibus et singulis condicionibus et obligationibus appositis
atque suum usufructum sibi competentem in quadam pecunie summa pro
[mercede operis ?huiusmodi] recipienda (dg: d) videlicet decem et
septem libr.. et decem solid.s monete ad hoc ....... de pecunia
dicta wechghelt [anno quolibet hereditarie terminis solucionis ad
hoc debitis et consuetis] supportat.s dicto Petro a Johanne dicto
van den Hecke prout in litteris scabinorum atque in duabus
partibus domus et aree site in Busco in aggere vici Vuchtensis
............................ domus ‘preter unam ibidem stantem
vendite dicto Petro a Johanne filio quondam Petri de Herpt prout
in litteris scilicet in illis duabus [terc]iis partibus que Petro
et Henrico suis liberis de morte quondam Hille eorum matris
successione advolut.. atque post mortem dicti Petri .......
....... hereditarie supportavit dicto Petro suo filio ad opus et
ad opus dicti Henrici promittens ratam servare. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 059v 06 di 06-04-1378.
Waarschijnlijk Petrus zv eerstgenoemde Petrus verkocht zijn 1/3 deel

in dit deel®® en geldbedrag aan ....... Bijerman.

Dictus?® Petrus? filius primodicti Petri (dg: de) terciam partem ad

se spectantem hereditarie vendidit ....... (dg: ..... ) Bijerman
supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et
obligationem ex parte ....... ....... Testes Moedel et Laurencius

datum tercia post (dg:lethare) iudica.

54 Zie — BP 1176 f 292r 04 wo 28-01-1383, verkoop van dit deel in de
dijk en het weggeld.

55 Aanvulling op basis wvan BP 1176 £ 292r 04.

56 7ie —» BP 1176 f 292r 04 wo 28-01-1383, verkoop van dit deel in de
dijk en het weggeld.
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BP 1176 £ 059v 07 +di 06-04-1378.

....... van Audhuesden, Arnoldus Stamelart van Spanct en Johannes zv
Arnoldus Stamelart van de Kelder beloofden aan Henricus zv Johannes
....... een aantal Dordrechtse? dobbel en 16 plakken met Pinksteren
aanstaande (zo 06-06-1378) te betalen.

....... de Audhuesden Arnoldus Stamelart de (dg: Spanct Johannes
eius filius) #Spanct# Johannes filius Arnoldi Stamelart de Penu
promiserunt Henrico (dg: ..) filio Johannis ....... .......
.............. Dordrecht? dobbel seu valorem et XVI placken ad
penthecostes proxime persolvendos. Testes Moedel et Laurencius

BP 1176 £ 059v 08 +di 06-04-1378.
Arnoldus Stamelart van de Kelder beloofde de anderen schadeloos te
houden.

Arnoldus Sta de Penu promisit alios indempnes servare. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 059v 09 +di 06-04-1378.
(dg: Breeder Willelmus zvw Henricus Meester derde orde van °?Sint-
Franeiseus) .

(dg: [Frater] Willelmus filius quondam Henrici Meester tercii
ordinis sancti .).

BP 1176 £ 059v 10 #£di 06-04-1378.

....... zvw Henricus Meester verkocht aan broeder Henricus
Swertvegher prior van Porta Celi een lijfrente van 5 pond geld, met
Sint-Martinus te betalen, gaande uit de helft, behorend aan verkoper,
in de erfgoederen die voornoemde wijlen Henricus Meester bezat,
gelegen ter plaatse gnd ........ Meesters Donk. Verkoper en broeder
Willelmus °derde orde Sint-Franciscus’ zvw voornoemde Henricus
Meester beloofden lasten af te handelen.

....... filius quondam Henrici Meester hereditarie vendidit fratri
Henrico Swertvegher priori conventus de Porta Celi vitalem
pensionem quingue librarum monete solvendam [anno quolibet] ad
vitam ... i .. et non ultra Martini ex medietate ad
(dg: se) dictum venditorem spectante in omnibus hereditatibus quas
dictus quondam Henricus Meester habebat sitas in loco dicto
.............. Meesters Donc promittens et cum eo frater

Willelmus filius dicti quondam (dg: ....... ) Henrici Meester
tercii ?ordinis sancti Francisci®? indivisi warandiam et %aliam
obligationem deponere ....... .....ict i, mortuus fuerit.

Testes datum supra.

BP 1176 £ 059v 11 +di 06-04-1378.

Henricus z°v ....... gnd Noppen ev Heijlwigis dvw Goeswinus gnd
....... verkocht een b-erfcijns (of de helft van deze cijns) van 4
pond 8 schelling geld, die Henricus gnd Coninc® beloofd had aan
voornoemde wijlen Goeswinus? en? Arnoldus, Heijlwigis, Metta en
Hermannus, kvw voornoemde Goeswinus en Herzewindis?, waarschijnlijk
gaande uit een huis en erf, in Den Bosch, aan de straat gnd Huls,
beiderzijds? tussen erfgoed van Johannes gnd Scilder. Uit deze
(helft? van de) cijns moet jaarlijks 1 oude groot worden betaald.

[Henricus] ... tiiiine teieennn dicti Noppen maritus et tutor
legitimus ut asserebat Heijlwigis sue uxoris filie gquondam
Goeswini dicti ....... et Herzewindis?® ....... ... oo,
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.............. hereditarium censum quatuor librarum et octo
solidorum monete quem Henricus dictus Coninc® promiserat se daturum
et soluturum dicto qUONdAmM .. ... it iine vt tenne st eeeeea
....... Arnoldo Heijlwigi Mette et Hermanno liberis dictorum
quondam Goeswini et Herzewindis? ....... .t it teeaann
(A et et e et e e e ) Buscoducis ad vicum dictum
Huls inter hereditatem Johannis dicti Scilder ex *utroque ‘latere
’adiacentem “que domus €t area .. ..eee ittt tieeeee eeaeaan
............................ prout in litteris (dg: .) et qui
census dicto Henrico mediante divisione prius habita inter *ipsos
et suos ‘coheredes cessit in partem ut dicebat hereditarie
'vendidit .......0 Lo i, supportavit cum litteris et jure
promittens ratam servare et obligationem et impeticionem ex parte
sui dictorum Arnoldi Heijlwigis Mette et Hermanni liberorum
dictorum qUONAAM . . v vttt ittt it ettt e et e
promisit super omnia dictam medietatem sufficientem facere hoc
addito quod dictus emptor solvere tenetur unum grossum antigquum
annuatim ......o. il it L i e i e dicta medietate
solvendum (dg: ex) scilicet de censu predicto ....... .......

BP 1176 £ 059v 12 +di 06-04-1378.
De koper beloofde aan de verkoper 207 Dordrechtse dobbel met
Pinksteren aanstaande (zo 06-06-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit dicto venditori °?XX Dordrecht dobbel seu
valorem in auro ad penthecostes proxime persolvendos .......

BP 1176 £ 059v 13 *di 06-04-1378.

....... Godefridus en Willelmus?, kvw Willelmus van Beest en hun
zwager Marcelius van der .. ev Heijlwigis dvw voornoemde Willelmus
verkochten aan Henricus® Scilder? een erfpacht van 7 mud rogge,
Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit goederen van®
.............. Sceepstal, gelegen in ......., welke goederen
omvatten 4 mudzaad roggeland, 9 morgen broekland ....... .......

....... Godefridus et Willelmus® liberi quondam Willelmi de Beest
Marcelius van der .. maritus et tutor legitimus ut asserebat
Heijlwigis sue uxoris filie dicti quondam [Willelmi] .......
?hereditarie vendiderunt Henrico? Scilder? hereditariam paccionem
septem modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificatione et in Busco tradendam ex bonis quondam .......
....... Sceepstal sitis in parochia ....... ....... que bona
continent IIII°r modiatas terre siliginee °*vel circiter et novem
iugera terre paludialis ®vel circiter ....... «.iiiee ... ut
dicebant promittentes warandiam et aliam obligationem deponere
promisit (dg: indivisi) ....... oo iii0 Liiiiie i (dg:

datum supra.

BP 1176 £ 059v 14 +di 06-04-1378.
Belofte schadeloos te houden.

..................... promiserunt indivisi super omnia #habita
et habenda# ....... (... Lol Lo ab hiis indempnes
servare. Testes datum supra. Et erunt ... littere.
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BP 1176 £ 059v 15 +di 06-04-1378.
Verklaring dat de koopsom is voldaan.

..................... palam recognovit se a tota pecunia dicte
vendicionis fore satisfactum a dicto ....... ... ... L.l
.............. datum supra.

BP 1176 £ 059v 16 do 08-04-1378.

Rodolphus zv Arnoldus gnd Vrient verkocht aan Walterus gnd Otten van
den Donghen een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis
in Den Bosch te leveren, gaande uit een huis?, tuin en beemd van
verkoper, onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Poeldonk,
tussen Hadewigis van der Drieborch? enerzijds en wijlen Arnoldus
....... soen anderzijds.

Rodolphus filius (dg: qu) Arnoldi dicti Vrient hereditarie
vendidit Waltero dicto Otten van den Donghen hereditariam
paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam
hereditarie purificatione et in Busco tradendam [in] domo orto et
prato dicti venditoris sitis infra libertatem oppidi de Buscoducis
in loco dicto Poeldonc inter hereditatem Hadewigis wvan der
Drieborch? ex uno et inter hereditatem (dg: 1 Arnoldi) guondam
Arnoldi ....... soen ex alio ut dicebat promittens warandiam et
aliam obligationem deponere exceptis ....... ....... exinde
solvendis promisit super omnia sufficientem facere. Testes Moedel
et Laurencius datum quinta post iudica.

BP 1176 £ 059v 17 do 08-04-1378.
Henricus W....... beloofde aan ....... ....... 300 mottoen na maning
te betalen.

Henricus W....... promisit super omnia ....... c.i.i.iiee o ceee...
....... CCC mutones ad monitionem persolvendos. Testes datum

supra. Tradetur littera dicto Henrico.

BP 1176 £ 059v 18 do 08-04-1378.

Johannes? van ....... gaf uit aan ....... gnd Gh....... 2 stukken
land in Rosmalen, ter plaatse gnd Heze, aan weerszijde van ....... ,
naast erfgoed behorend aan het Geefhuis van Den Bosch en® Rodolphus
....... enerzijds en voornoemde® ....... gnd Gh....... anderzijds; de

uitgifte geschiedde voor een erfpacht; de onderpanden waren reeds
belast met 3 zester rogge.

Johannes? de ....... duas pecias terre sitas in parochia de
Roesmalen in loco dicto (dg: d) Heze ab utraque (?dg: parte)
’latere ....... inter hereditatem mense sancti spiritus in Busco
et Rodolphi ....... .. ..o oo, inter hereditatem .......
dicti Gh....... ex alio (dg: ut dicebat ....... ... .00 (oo, )

................................... (dg: ... 0) H#.ooo...
....... # ... ... ... mensure de BUSCO tiveiin wetinnn ceeaenn
....... ab altero hereditarie purificatione promittens .......
............................ tribus sextariis siliginis dicte

BP 1176 £ 059v 19 do 08-04-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 2 regels, 1s onleesbaar.
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De rest van deze bladzijde, ongeveer 2 regels, 1s onleesbaar.

1176 mf2 C 12. £.60.
Quinta post iudica: donderdag 08-04-1378.

BP 1176 £ 060r 01 do 08-04-1378.

....... Abe zvw Albertus Abe bakker van Bucstel verkocht? aan .......
Mesmaker waarschijnlijk een erfpacht, met Kerstmis te leveren, gaande
uit een huis en tuin in Boxtel, tussen Willelmus Priems enerzijds en
Walterus van Z....... anderzijds, reeds belast met 23 schelling geld
dat ten tijde wan—¢ tating in Boxtel gangbaar is.

o8

.............. Abe filius quondam Alberti Abe pistoris de Bucstel
hereditarie ....... ... ... Mesmaker ....... ... iiaaa..

nativitatis Domini ex domo et orto sitis in Bucstel inter
hereditatem Willelmi Priems ex uno et inter hereditatem Walteri
(dg: Z) de Z....... ex aliout ....... ..o L., warandiam
et aliam obligationem deponere exceptis XXIII (dg: vlieg) solidis
monete pro tempore in Bucstel currentis exinde prius solvendis ut
dicebat promisit ....... ... Ll i, Testes Moedel et
Boijen datum quinta post iudica.

BP 1176 £ 060r 02 do 08-04-1378.
(dg: Ghisbertus Sceijvel verklaarde).

(dg: Ghisbertus Sceijvel palam recogn).

BP 1176 £ 060r 03 do 08-04-1378.

Johannes? Bessellen en Godefridus zvw Andreas van Berlikem beloofden
aan Johannes Nouden graankoper 38 oude schilden geld ....... .......
of van de graaf van Vlaanderen, met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-
1378) te betalen.

Johannes? Bessellen et Godefridus filius quondam Andree de Berlikem
promiserunt indivisi super omnia Johanni Nouden emptori bladi
XXXVII aude scilde monete #....... oo Lo, seu comitis
Flandrie seu valorem ad nativitatis Johannis proxime persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 060r 04 do 08-04-1378.

Laurencius Boijen verkocht aan Willelmus van den Zande, tbv hem en
zijn vrouw Aleijdis dvw Nijcholaus ....... , een huis®’ en erf, in Den
Bosch, over de Visbrug, tussen erfgoed van Willelmus gnd Mijes
enerzijds en erfgoed van Arnoldus Otten anderzijds, aan hem verkocht
door Matheus gnd Posteel.

Laurencius Boijen domum et aream sitam ultra pontem piscium inter
hereditatem Willelmi dicti [®°®M]ijes et inter hereditatem Arnoldi
Otten venditam sibi a Matheo dicto Posteel ....... ....... .o..o...
.............. sit.. in Busco #prout in litteris# hereditarie
(dg: vendidit) #supportavit# Willelmo van den Zande ad opus sui et
ad opus Aleijdis sue uxoris filie quondam Nijcholai ....... cum
litteris et jure ‘promittens ....... ....... #et obligationem ex
parte sui deponere#. Testes Goeswinus et Laurencius datum supra.

57 Zie — BP 1182 p 512v 01 wo 13-07-1401 (2), overdracht van een
cijns van 20 schelling die Willelmus van den Zande zvw Henricus van
den Zande uit dit huis verkocht had aan Batha wv Albertus zv
Ludovicus gnd Hackart.

5¢ Aanvulling op basis wvan BP 1182 p 512v 01.
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Tradetur littera dicto Laurencio.

BP 1176 £ 060r 05 do 08-04-1378.

Ghisbertus? zvw Johannes gnd van den Reijendonc verkocht aan .......
z?vw Arnoldus van den Reijnendonc 1 morgen land onder de vrijdom van
Den Bosch, ter plaatse gnd Brand, tussen Henricus van ....... .......
Hoijdonc? enerzijds en kvw Rutgherus van der Eijkendonc anderzijds,
belast met 6 schelling gemeen paijment.

Ghisbertus? filius quondam Johannis dicti van den Reijendonc unum
iugerum terre situm infra libertatem oppidi de Busco in loco dicto
Brant inter hereditatem Henrici van ....... ....... Hoijdonc? ex
uno et inter hereditatem liberorum quondam Rutgheri van der
Eijkendonc ex alio in ea quantitate qua ibidem est situm (dg: h)
ut dicebat hereditarie vendidit (dg: Arnoldo filio gquondam)
..................... quondam Arnoldi van den Reijnendonc
promittens warandiam et obligationem deponere exceptis sex solidis
communis pagamenti exinde solvendis de jure. Testes datum supra.

BP 1176 £ 060r 06 do 08-04-1378.

Johannes van de Boert zvw Hermannus gnd Scuwinc: * deel van het
woonhuis van voornoemde wijlen Hermannus, in Rosmalen, ter plaatse
gnd Hijnen {niet afgewerkt contract}.

Johannes van de Boert filius quondam Hermanni dicti Scuwinc
quartam partem ad se spectantem in domo #habitationis# cum suo
fundo dicti quondam Hermanni sita in parochia de Roesmalen in loco
dicto Hijnen.

BP 1176 £ 060r 07 do 08-04-1378.

Arnoldus van der Hulpen, Henricus Kuijst, Johannes van Risinghen,
Robbertus van den Broecke, Johannes van Loefven, Petrus van den
....... en Gerardus Mertens soen beloofden aan Johannes van den Broec
zv Arnoldus van Loe 516 mottoen, 4 gulden pieter en .. Vlaamse plak
voor 6 mottoen gerekend, met Letare-Jerusalem aanstaande (20-03-1379)
te betalen®®. Alleen Johannes van den Broecke mag dit bedrag innen;

na zijn overlijden mogen zijn erfgenamen het bedrag innen.

Arnoldus van der Hulpen Henricus Kuijst Johannes de Risinghen
Robbertus van den Broecke Johannes de Loefven Petrusque van den
....... fet# Gerardus Mertens soen promiserunt Johanni van den
Broec filio Arnoldi de Loe quingentos f#et XVI# mutones (dg: ...)
videlicet IIII gulden peter et .. Vleemsche plac pro (dg: III) sex
mutonibus computato seu valorem ad lethare Jherusalem proxime
persolvendos addito quod dictus Johannes van den Broecke (dg: ...)
dictam pecuniam °nemini supportabit cum litteris predictis et quod
(dg: dictus Johannes van den Broecke) nemo dictam pecuniam monere
poterit cum predictis litteris quamdiu dictus Johannes wvan den
Broec[ke] vixerit in humanis #....... ..ttt tiiiinn .. # hoc
salvo quod si dictus Johannes van den Broecke decesserit ante
solucionem dicte pecunie extunc heredes dicti Johannis wvan den
Broecke dictam [pecuniam] poterint cum presentibus percipere
monere et levare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 060r 08 do 08-04-1378.
De eerste zal de anderen schadeloos houden. De brief overhandigen aan
Johannes van Risinghen.

59 7zie - BP 1175 f 022r 12 di 22-03-1379, betaling van 308 van de 516
mottoen.
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Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. Tradetur
littera Johanni de Risinghen.

BP 1176 £ 060r 09 do 08-04-1378.
(dg: Johannes van Boert zvw Hermannus gnd Scuwinc).

(dg: Johannes de Boert filius quondam Hermanni dicti Scuwinc).

BP 1176 £ 060r 10 do 08-04-1378.

Johannes ....... verpachtte aan Arnoldus ....... soen en zijn zoon
Petrus zijn goederen in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Veritsel,
voor een periode van 6 jaar, ingaande Pinksteren aanstaande (zo 06-
06-1378), voor voor 8 mud rogge, Bossche maat, per jaar, gedurende de
laatste 5 jaar. Arnoldus en Petrus zullen de goederen in het 7¢ jaar
te pachters recht bezitten. De gebouwen moeten in dak en wanden te
pachters recht worden onderhouden. Elk jaar moeten de pachters een
zeinde geven. Johannes krijgt waarsehijatiik inhet rste—Faar de
helft van de oogst in plaats van de levering van voornoemde 8 mud
rogge. Arnoldus en Petrus moeten de cijnzen betalen, maar Johannes
zal die terugbetalen. Arnoldus en Petrus moeten een helft van de
hooitiende leveren en Johannes de andere helft. Arnoldus en Petrus
moeten de goederen het 7¢ jaar met eigen zaaigoed bezaaien maar in de
eerste 6 jaar zal voornoemde Johannes de helft van het zaaigoed
leveren. Alle beesten en varende goed, uitgezonderd ....... en
hoenderen, zullen gemeenschappelijk bezit zijn.

Johannes ....... bona sua sita in parochia de Rode sancte Ode in
loco dicto Veritsel cum suis attinentiis universis prout ibidem
sita sunt dedit ad annuum pactum Arnoldo ....... soen et Petro

eius filio ab eisdem ad spacium sex annorum (dg: fe) festum
penthecostes proxime futurum sine medio sequentium possidenda anno
quolibet dictorum sex annorum pro octo modiis siliginis mensure de
Busco dandis et solvendis dicto (dg: rum) Johanni ab altero anno
quolibet (dg: dictorum sex) #quinque ultimorum# annorum
purificatione et pro primo a purificatione proxime ultra annum
....... condicionibus sequentibus primo videlicet quod dicti

Arnoldus et Petrus (dg: dabunt dicto Johanni ....... anno qu)
dicta bona cum suis attinentiis septimo anno scilicet anno dictos
sex annos sine medio sequente ....... ad jus coloni possidebunt et

edificia dictorum bonorum eisdem septem annis (dg: ?anno) in bona
disposicione de tecto et parietibus ad jus coloni (dg: p.)
tenebunt et quod ipsi ....... ..o Lo, dictorum septem
annorum dabunt dicto Johanni decentem curialitatem dictam zeijnde
item quod dictus Johannes medietatem provenentium consistentium
super *dicta ‘bona ....... c..i.iii. aaa.... anno dictorum sex
annorum pro solucione dictorum octo modiorum siliginis .......
anni huiusmodi tenebit et habebit ?et ?quod quod dicti Arnoldus et
(dg: Johannes) Petrus (dg: solvent) anno quo[libet] .......
....... annorum solvent et exponent omnes census ex dictis bonis
cum suis attinentiis solvendos pro dicto Johanne ....... idem
Johannes eosdem census eis redieret item quod ....... dicti
Arnoldus et Petrus unam medietatem et dictus Johannes reliquam
medietatem de fenu dicto tijende hoijen exinde solvendo solvere
tenebuntur dictis (dg: septem annis) sex annis ....... .......
....... quod dicti Arnoldus et Petrus dicta bona cum suis
attinentiis seminabunt cum suis propriis seminibus #dicto septimo
anno# item quod dictus Johannes dabit medietatem seminum p.. anno
..................... cum suils attinentiis seminandorum item
quod omnes bestie (dg: et bes) bona pecoralia que erunt supra
dicta bona cum suis attinentiis dictis septem annis durantibus
exceptis ittt i i et i e e e e pullis erunt mediatim
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dicti Johannis et mediatim Arnoldi et Petri predictorum promittens
warandiam et aliam obligationem deponere et alii repromiserunt
indivisi super omnia. Testes datum ....... ...ttt teeennn
.............. quam habebit .......

BP 1176 £ 060r 11 do 08-04-1378.

....... van der Porten en Ghisbertus van Vlochoven beloofden aan mr
Wolphardus 43 oude schilden met het octaaf van Pasen (zo 25-04-1378)
te betalen.

....... van der Porten et Ghisbertus de (dg: Gh) Vlochoven
promiserunt indivisi magistro Wolphardo (dg: Storm) XLIII aude
scilde ad octavam pasche proxime persolvenda. Testes .......

BP 1176 £ 060r 12 do 08-04-1378.
Belofte schadeloos te houden.

............................ indempnem. Testes datum supra.

BP 1176 £ 060r 13 do 08-04-1378.

Willelmus van Zuerendonc zv Henricus van Zuerendonc verkocht aan
Johannes gnd Zueteric een erfpacht van 2% mud rogge, maat wvan
Helmond, met Lichtmis in Aarle op de onderpanden te leveren, gaande
uit 1/3 deel van (1) de goederen gnd ten Berge® die waren? van wijlen
Gerardus van Eijcke schoonvader van de verkoper, in Aarle, (2)
goederen gnd ten Griende die waren van voornoemde wijlen Gerardus, in
Beek bij Aarle; de goederen waren reeds belast met de grondcijnzen.

Willelmus de Zuerendonc filius (dg: quon) Henrici de Zuerendonc
hereditarie vendidit Johanni dicto Zueteric hereditariam paccionem
duorum et dimidii modii modiorum siliginis mensure [de] Helmont
(dg: et) solvendam hereditarie purificatione et in Arle supra bona
(dg: °pred) infrascripta tradendam ex tercia parte ad dictum
venditorem spectante in bonis dictis ten Berghe?® ....... .......
quondam Gerardi de Eijcke soceri dicti venditoris sitis in
parochia de Arle atque ex attinentiis eorundem bonorum atque ex
tercia parte (dg: bo) ad dictum venditorem spectante ?in .......
....... ten Griende que fuerant dicti quondam Gerardi sitis in
parochia de Beke prope Arle atque ex attinentiis eorundem bonorum
ut dicebat promittens super omnia #warandiam# et aliam

obligationem deponere (dg: ....... ) exceptis censibus dominorum
fundi et promisit super omnia sufficientem facere. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 060r 14 do 08-04-1378.
Henricus Bonfaes® verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus Bonfaes® prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 060r 15 do 08-04-1378.

Henricus Leijdecker zvw Henricus gnd Leijdecker: een erfpacht van 1
mud rogge, Bossche maat, met Sint-Petrus stoel in Den Bosch aan het
woonhuis van de koper te leveren, gaande uit een een huis, tuin en
aangelegen erfgoederen {niet afgewerkt contract}.

Henricus Leijdecker filius quondam Henrici dicti Leijdecker (dg:
hereditarie vendidit Willelmo Boijen) hereditariam paccionem unius
modii siliginis mensure de Busco solvendam ?hereditarie (dg:
....... ) Petri ad cathedram et in Busco ad domum habitationis
dicti emptoris tradendam ex domo orto et hereditatibus eis
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adiacentibus (dg: sit) spectantibus ....... .......

BP 1176 £ 060r 16 *do 08-04-1378.
Hilla gnd van de Keer droeg over aan haar broer Franco een erfpacht
van 2 zester rogge, Bossche maat, die Hubertus gnd van Lijeshout

beloofd had aan ....... ....... met Lichtmis in Den Bosch te leveren,
gaande uit een stuk land ter plaatse gnd Griensven, tussen Hadewigis
gnd ....... enerzijds en Zanderus® ....... anderzijds.

Hilla dicta van de Keer hereditariam paccionem duorum sextariorum
siliginis mensure de Busco quam Hubertus dictus de Lijeshout
promisit se daturum et soluturum ....... ...o.i.ii. ceean..
hereditarie purificatione et in Busco tradendam et deliberandam ex
pecia terre sita ad locum dictum communiter Griensvenne inter
hereditatem Hadewigis dicte ....... X UNO v v v v vnne oeennnn Zanderi?
.............. ex alio prout in litteris hereditarie (dg: ve)
supportavit Franconi suo fratri cum litteris et jure promittens
cum tutore ratam servare et obligationem ex parte ....... .......

BP 1176 £ 060r 17 zdo 08-04-1378.

Voornoemde Hilla droeg over aan ....... «...... 1/3 deel in een
b-erfcijns van 50 schelling geld, die Hadewigis wv Henricus?
Aelbrechts soen van ....... moet betalen, gaande uit een morgen land

ter plaatse gnd Griensven.

Dicta Hilla cum tutore terciam partem ad se spectantem in
hereditario censu L solidorum monete quem Hadewigis relicta
quondam Henrici? Aelbrechts soen de ....... c..ciiie viven.. solvere
tenetur ‘ex quodam iugero terre sito ad locum dictum Grijensvenne
ut dicebat hereditarie supportavit ....... ...t it e,
............................ Testes datum supra.

BP 1176 £ 060r 18 +do 08-04-1378.
Voornoemde Hilla droeg over aan ‘haar broer Franco® haar deel in alle
bomen . ..., i i i e e

Dicta Hilla cum tutore totam partem et omne [jus] sibi competentes
’in omnibus arboribus ....... ....... in parochia ....... .......
hereditarie supportavit °Franconi ?suo *fratri promittens cum
tutore ratam servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 060r 19 +do 08-04-1378.

....... zvw Henricus Matheus deed “iets” met % deel in een b-erfcijns
van .. gouden munten die met Lichtmis wordt betaald, gaande uit een
hoeve in ....... (onleesbaar) .

....... filius quondam Henrici Matheus quartam partem ad se
spectantem in hereditario censu ....... aureorum denariorum
PCOMMUNITET .ttt et ettt e et ittt e et ettt e et et e e
solvendo hereditarie purificatione ex manso sito in (de rest van
deze bladzijde, ongeveer 4 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 C 13. £.60v.
Sexta post iudica: vrijdag 09-04-1378.
Sabbato post judica: zaterdag 10-04-1378.
Secunda post palmarum: maandag 12-04-1378.
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BP 1176 £ 060v 01 *do 08-04-1378.

Johannes Meelman schonk aan Arnoldus van den Elsen en zijn vrouw
Heijlwigis dv voornoemde Johannes een erfpacht van 2 mud rogge,
Bossche maat, die Wolterus® van Hijntam beloofd had aan voornoemde
Johannes, met Kerstmis te leveren, gaande uit erfgoederen die
voornoemde Johannes Meelman had liggen onder Berlicum.

[Johannes Me]elman hereditariam paccionem II modiorum siliginis
mensure de Busco quam Wolterus®? de Hijntam se dicto Johanni dare et
solvere promiserat hereditarie nativitatis Domini ....... .......
hereditatibus quas dictus Johannes Meelman quocumqgue locorum infra
parochiam de Berlikem habuit sitas prout in litteris hereditarie
supportavit Arnoldo van den Elsen cum He[ijlwige] sua uxore filia
dicti Johannis nomine dotis ad jus oppidi de Busco cum litteris et
jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Moedel et ....... datum .......

BP 1176 £ 060v 02 +do 08-04-1378.

Johannes Meelman schonk aan voornoemde Arnoldus van den Elsen en zijn
vrouw Heijlwigis een b-erfcijns van 4 pond geld, met Lichtmis in Den
Bosch te betalen, gaande uit (1) een huis en tuin in Oss, tussen kvw
....... gnd Bogart enerzijds en Arnoldus Mersman zwager van Arnoldus
zvw Henricus gnd Boegart van Os anderzijds, (2) 7 ....... land in
Oss, op de plaats gnd Vessen, tussen voornoemde Arnoldus Mersman
enerzijds en Gerardus Vilt anderzijds, welke cijns aan hem was
verkocht door voornoemde? Arnoldus zvw Henricus Boegart.

Johannes Meelman hereditarium censum quatuor librarum monete
solvendum hereditarie purificatione et in Busco tradendum ex domo
et orto sitis in parochia de Os inter hereditatem liberorum

quondam ....... dicti Bogart ex uno et inter hereditatem Arnoldi
Mersman (dg: so ex alio) sororii Arnoldi filii gquondam Henrici
dicti Boegart de Os ex alio atque ex sepltem] ....... terre sitis

in dicta parochia de Os supra locum dictum Vessen inter
hereditatem dicti Arnoldi Mersman ex uno et inter hereditatem
Gerardi Vilt ex alio venditum sibi a ?dicto Ar[noldo] filio
quondam Henrici Boegart prout in litteris hereditarie supportavit
dicto Arnoldo van den Elsen cum dicta Heijlwige sua uxore etc cum
litteris et jure promittens ut supra.

BP 1176 £ 060v 03 zdo 08-04-1378.

....... Col... verkocht Wolterus van Hijntam n’zvw Walterus van
Hijntam een kamer met ondergrond in Den Bosch in een straat die loopt
van de Gevangenpoort tot aan de stroom, gnd Waterstraat, beiderzijds
tussen erfgoed van Elizabeth gnd Ludekens, met de helft van beide
wanden, strekkend van voornoemde Waterstraat achterwaarts tot de oude
stadsmuur, met het recht in deze muur en in een osendrup, belast met
een b-erfcijns van 32 schelling, 5 schelling en 3 schelling gemeen
‘paijment, en met 1 zwarte penning tournoois.

....... Col... quandam cameram cum suo fundo sitam in Buscoducis
in vico tendente a porta captivorum ad aquam ibidem fluentem dicto
communiter Waterstr[aet] inter hereditatem Elizabeth dicte
Ludekens ex utroque latere coadiacentem cum medietate amborum
parietum ab utroque latere dicte camere consistentium et que
camera te[ndet] a dicto vico retrorsum ad (dg: mur) antiquum murum
oppidi de Busco simul cum jure (dg: scil) #in# eodem muro antiquo
et in stillicidio #seu guttario# ibidem consistente sibi
competente .. ....... hereditarie vendidit Woltero de Hijntam
filio #°naturali# quondam Walteri de Hijntam promittens warandiam
et obligationem deponere exceptis hereditario censu XXXII
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solidorum quinque solidorum et III solidorum communis ‘pagamenti et
uno ... nigro Turonensi denario exinde solvendis. Testes Moedel et
Gheel datum supra.

BP 1176 £ 060v 04 *do 08-04-1378.
Voornoemde koper beloofde aan de verkoper 20 Brabantse dobbel met
Pasen aanstaande (zo 18-04-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit dicto venditori XX Brabant dobbel seu
valorem ad pasca proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 060v 05 vr 09-04-1378.

Rutgerus van Woesic en zijn kinderen broeder Petrus en Johannes
verkochten aan Fredericus Joede, tbv jkvr Aleidis dvw Herbertus
Joede, een huis en erf in Nijmegen, tussen Theodericus zv Henricus
van Voesic enerzijds en voornoemde jkvr Aleidis dvw Herbertus Joede
anderzijds. Hierna staat in een regel genoemd: Oude Bogaard.

Rutgerus de Woesic (dg: dominus) #frater# Petrus et Johannes eius
liberi (dg: supra) domum et aream sitam in Novummagio inter
hereditatem Theoderici filii Henrici de Voesic ex uno et
hereditatem domicelle Aleidis filie quondam Herberti Joede ex alio
#fcum attinentiis# ut dicebat hereditarie Frederico Joede ad opus
dicte domicelle Aleidis promittens ratam servare et obligationem
ex parte suil deponere. Testes Os et Ghele datum sexta post judica.
#Aude Boeghaert ....... ....... dictus die Audeboegaert#

BP 1176 £ 060v 06 vr 09-04-1378.

Johannes van Bijnderen verkocht aan Henricus Jonge een stuk land in
Mierlo, tussen voornoemde Henricus Jonge enerzijds en Henricus van
den Langdonc anderzijds, strekkend van de waterlaat tot aan de
straat, belast met cijnzen aan de verkoper.

Solvit.

Johannes de Bijnderen peciam terre sitam in parochia de Mijerle
inter hereditatem Henrici Jonge ex uno et hereditatem Henrici van
den Langdonc ex alio ?sitam ut dicebat tendentem ab agquaductu ad
platheam ut dicebat hereditarie vendidit dicto Henrico Jonge
promittens warandiam et obligationem deponere exceptis censibus
(dg: d) dicto venditori inde solvendis. Testes (dg: .) Laurencius
et Os datum ut supra.

BP 1176 £ 060v 07 vr 09-04-1378.

....... zvw Nollekinus van Zonne en zijn vrouw Elizabeth dvw .......
van Ghijessen beloofden aan Gerardus Coeter 35° schilden, 12 plakken
voor 1 schild gerekend, een helft met Sint-Remigius (vr 01-10-1378)
en de andere helft met Kerstmis aanstaande (za 25-12-1378) te
betalen.

....... filius quondam Nollekini de Zonne et Elizabeth filia
quondam ....... de Ghijessen eius uxor f#fpromiserunt Gerardo
Coeter# *XXXV scilde XII placken pro scilt computato mediatim
Remigii et mediatim Domini proxime persolvenda. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 060v 08 vr 09-04-1378.

Walterus Delijen soen van Os droeg, bij wijze van erfwisseling, over
aan Arnoldus FiFsmoeden® soen van Os een stuk roggeland in Oss, op de
plaats gnd op het Westerveld, achter Agnes van Loet, tussen
voornoemde Agnes enerzijds en Henricus gnd Reijmbouts soen van Ussen
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anderzijds, een allodium.

Solvit.

Walterus Delijen soen de Os peciam terre siliginee sitam in
parochia de Os supra locum dictum opt Westervelt retro *hereditatem
[Agnetis] de Loet inter hereditatem eiusdem Agnetis ex uno et
inter hereditatem Henrici dicti Reijmbouts soen de Ussen ex alio
ut dicebat [hereditarie supportavit] Arnoldo [Lijs?]moeden soen de
Os (dg: nomine) in modum [permutationis?] hereditarie permutationis
promittens warandiam et obligationem deponere tamquam de allodio.
Testes Moedel et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 060v 09 vr 09-04-1378.

Arnoldus Eijsmoeden?® soen van Os droeg, bij wijze van erfwisseling,
over aan Walterus Delijen soen van Os 4 hont land in Oss, op de
gemeint achter Schadewijk, ter plaatse gnd ....broek, tussen
Nijcholaus Rodekens soen enerzijds en kvw Godefridus Delijen soen van
Os anderzijds, een allodium.

Arnoldus [Lijs?]moeden soen de Os quatuor hont terre sita in
parochia de Os supra communitatem retro locum dictum Scadewijc in
loco dicto ....broec inter hereditatem Nijcholai Rodekens soen ex
uno et inter hereditatem liberorum quondam Godefridi Delijen soen
de Os ex [alio ut] dicebat hereditarie supportavit Waltero Delijen
soen de Os in modum [permutationis®] hereditarie permutationis
promittens warandiam et obligationem deponere [tamquam] de
allodio. Testes datum supra.

BP 1176 £ 060v 10 +vr 09-04-1378.
....... Blaer verkocht al zijn beesten en varende goed onder de
vrijdom. De koopsom was voldaan.

....... (dg: Bl) Blaer omnes suas bestias et bona pecoralia
quecumgue quocumgue consistentes infra libertatem ut dicebat
sibi de °solucione #pecunie# dicte emptionis fore satis .......
Testes ....... 2 judica.

BP 1176 £ 060v 11 +vr 09-04-1378.

Everardus van® den’ Water verklaarde dat alle schulden voldaan zijn
die Gerardus zvw Arnoldus ....... en zijn vrouw Elisabeth aan
voornoemde Everardus verschuldigd waren. De brief overhandigen aan
Henricus Vilt.

[Everardus] van? den?® (dg: Vader) Water palam recognovit se fore
satis factum ab omnibus debitis ?quos Gerardus filius quondam
Arnoldi ....... ittt i, Elisabeth eius uxor seu eorum
alter debebant dicto Everardo a quocumque tempore evoluto usque

Detur littera Henrico Vilt.

BP 1176 £ 060v 12 za 10-04-1378.

....... van Tephelen ev Heijlwigis dvw Ywanus de Erpe verkocht? aan
Willelmus Loijer zv Willelmus een erfpacht van 6 zester ......... ’
Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een
huis en erf van Rodolphus gnd van Papendijc, in Nuland?, welke pacht
voornoemde wijlen Ywanus gekocht had van voornoemde Rodolphus.

....... de Tephelen maritus et tutor legitimus ut asserebat
Heijlwigis sue uxoris filie quondam Ywani de Erpe hereditariam
paccionem sex sextariorum ......... «...... .. Busco solvendam
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hereditarie in festo nativitatis Domini et in Busco tradendam et
deliberandam de domo et area Rodolphi dicti de Pape[n]dijc sita in
parochia [de] Nuwelant? et de attinentiis dicte domus universis
quam paccionem dictus gquondam Ywanus erga dictum Rodolphum
acquisiverat emendo prout in litteris ....... ... .. ..., (dg:
Johanni dicto de ....... ) Willelmo Loijer filio Willelmi cum
litteris jure #et arrestadijs# promittens ratam servare et
obligationem ex parte suili deponere. Testes Laurencius et Os datum
sabbato post judica.

BP 1176 £ 060v 13 za 10-04-1378.
Johannes van Macharen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes (dg: Hijsp ..... ) de Macharen prebuit et reportavit.
Testes datum ut supra.

BP 1176 £ 060v 14 za 10-04-1378.
Elisabeth dv Henricus zvw Egidius gnd Scoenmaker van Broeghel wilde
waarschijnlijk afstand doen van 1/10 deel {niet afgewerkt contract}.

Elisabeth filia Henrici filii quondam Egidii dicti Scoenmaker de
Broeghel cum tutore (dg: supra) super decima parte (niet afgewerkt
contract) .

BP 1176 £ 060v 15 ma 12-04-1378.

Tielmannus gnd Hombout droeg over aan hr Johannes S....... .......
Scalunen 100 oude schilden, aan hem, tbv hem en zijn zwager Johannes
gnd Clercke, beloofd door hr Gheerlacus van Ghemert en Walterus van
Erpe.

Tielmannus dictus Hombout C aude scilde promissa sibi ad opus sui
et ad opus Johannis dicti Clercke sui sororii vel ad opus alterius
[eorum] a domino Gheerlaco de Ghemert et Waltero de Erpe prout in
litteris (dg: here) legitime supportavit domino Johanni S.......
.............. Scalunen cum litteris et jure. Testes Luce et
Gheel datum secunda post palmarum.

BP 1176 £ 060v 16 ma 12-04-1378.

....... van Haren en Johannes Zeelmaker beloofden aan Arnoldus van
den Haseldonc 19% oude schilden met Sint-Jacobus aanstaande (zo 25-
07-1378) te betalen.

....... de Haren et Johannes Zeelmaker promiserunt Arnoldo van den
Haseldonc XIX et dimidium aude scilde ad Jacobi proxime
persolvenda. Testes Moedel et Laurencius datum secunda post
palmarum.

BP 1176 £ 060v 17 4+ma 12-04-1378.

....... Pijnappel zvw Johannes Pijnappel droeg waarschijnlijk over
(1) een b-erfcijns van 40 schelling, zodanig geld waarmee poorters in
Den Bosch aan hun medepoorters hun cijnzen betalen uit erfgoederen
onder Den Bosch gelegen, met Kerstmis te betalen, gaande uit een huis
en erf van Adam gnd ....neken ?Scender visser, in Den Bosch,
tegenover de Vismarkt, over de Dieze, welke cijnse voornoemde wijlen
Johannes Pijnappel waarschijnlijk verworven had van ....... van
Ghestel, (2) een b-erfcijns van 20 schelling ....... , een helft te
betalen met Sint-Jan en de andere helft met *Kerstmis, gaande uit het
huis wvan ?Johannes °van Dijest wollenklerenwever, °bij Den Bosch
(onleesbaar) .
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....... Pijnappel #filius quondam Johannis Pijnappel# hereditarium
censum (dg: ...) quadraginta solidorum talis monete qua burgenses
in Buscoducis aliis eorum conburgensium ....... ....... (dg:
....... ) census suos solvent annuatim de hereditatibus ?infra
Buschumducis sitis solvendum anno quolibet integraliter in festo
nativitatis Domini de domo et area Ade dicti ....neken Scender?
piscatoris sita in Busco ab opposito fori piscium ultra Dijsam
..................... (dg: ....... ....... quem censum predictum
dictus quondam Johannes Pijnappel ad ...... Arnold.. de Ghestel
fili.. quondam Arnoldi) de Ghestel filii (dg: ....... Valant
acquisiverat ut dicebat here et quem censum dictus Walterus
.............. ) atque hereditarium censum viginti solidorum
....... solvendum hereditarie pro una medietate in festo
nativitatis beati Johannis baptiste et pro ....... ... ... (...,
....... ‘Domini de domo Johannis? de? Dijest textoris laneorum sita
‘apud Buscumducis (de rest van deze bladzijde, ongeveer 2 regels,
is onleesbaar).

1176 mf2 C 14. f£.61.
Quarta post palmarum: woensdag 14-04-1378.
Tercia post pasche: dinsdag 20-04-1378.
Quinta post pasche: donderdag 22-04-1378.

BP 1176 £ 061r 01 wo 14-04-1378.

Destijds had Lambertus zv Johannes Bathen soen (1) een huis en tuin
in Venloon, tussen Gerardus gnd Sijmonen soen en® ....... ....... AL
Gerardus, (2) 2/8 deel van een hoeve die waren van Johannes gnd
Vrederics soen, (3) 1/8 deel van dezelfde hoeve dat waarschijnlijk
was van Nijcholaus ....... gerechtelijk gekocht. Thans verkocht
voornoemde Lambertus aan Jacobus ....... zv Johannes Koijten
voornoemd huis, tuin, 2/8 delen en 1/8 deel van de hoeve,
uitgezonderd de heidevelden en de erfgoederen gnd vennen, die
waarschijnlijk tot voornoemde hoeve behoorden, in Venloon, voor het
huis van voornoemde Johannes gnd Koijten op de gemeint tot aan
Dongen.

[Notum] sit universis quod cum Lambertus filius Johannis Bathen
soen domum et ortum sitos in parochia de Venloen inter hereditatem
Gerardi dicti Sijmonen soen ....... .c..i.iee. i, filii Gerardi
item duas octavas partes unius mansi que fuerant Johannis dicti
(dg: Vr) Vrederics soen atque octavan partem eiusdem mansi .......
....... Nijcholai ....... ...e.v. vee.... per judicem mediante
sententia scabinorum in Busco acquisivisset emendo prout in
litteris consitutus igitur coram scabinis infrascriptis dictus
(dg: .) Lambertus ....... ....... [dolmum ortum duas octavas parte
dicti mansi et octavam partem dicti mansi (dg: hereditarie ve)
exceptis tamen #et reservatis# terris mericalibus et hereditatibus
dictis venne ....... it e spectantibus sitis in
parochia predicta ante (dg: hereditatem) domum Johannis dicti
Koijten supra communitatem sursum usque Donghen ut dicebat
hereditarie vendidit [Jacobol]l ....... ....... filio dicti Johannis
Koijten supportavit cum litteris et jure occacione premissorum
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
Testes Moedel et Os datum quarta post palmarum.

BP 1176 f 061lr 02 wo 14-04-1378.
Theodericus van Zeelst verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Theodericus de Zeelst prebuit et reportavit. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 061lr 03 wo 14-04-1378.
Voornoemde Jacobus en zijn? broer Hermannus beloofden aan de verkoper
20 Hollandse dobbel binnen een jaar te betalen.

Dictus Jacobus et Hermannus frater promiserunt dicto venditori XX
Hollant dobbel seu valorem infra annum persolvendos. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 061lr 04 wo 14-04-1378.

Voornoemde Lambertus droeg voornoemde heidevelden en erfgoederen gnd
vennen over aan de secretaris, tbv kv Theodericus van den Waghen en
Maria zijn vrouw ndvw hr Egidius van der Waghen.

Dictus Lambertus dictas terras mericales et hereditates dictas
venne hereditarie supportavit mihi ad opus liberorum Theoderici
van den Waghen et Marie sue ?uxoris filie naturalis quondam domini
Egidii van der Waghen cum litteris et Jjure occacione premissorum
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
Testes datum ut supra.

BP 1176 £ 061lr 05 wo 14-04-1378.

Een vidimus maken van de brief die begint met: “Destijds had
Nijcholaus gnd Post”. Jacobus zv Johannes Koijten behoudt de
originele brieven tbv hem en voornoemde kv Theodericus van der Wagen.

Et fiet vidimus de littera ....... incipiente notum sit universis
presentia visuris quod cum Nijcholaus dictus Post etc et Jacobus
filius Johannis Koijten recognovit ....... ....... litteras

....... ‘habere ad opus sui et ad opus dictorum liberorum
Theoderici van der Wagen ut in forma.

BP 1176 f 0O6lr 06 di 20-04-1378.

Willelmus Maes soen van Kessel ev Katherina gnd Rijxmoeden dochter
dvw Johannes gnd Gheerborghen soen verkocht aan Reijmboldus z’vw
Johannes gnd Reijmbouts soen van Gheffen 1% roeden land in Geffen,
ter plaatse gnd Vrede, tussen wijlen Neze van den ....ke enerzijds en
wijlen Johannes gnd Rijcouts soen anderzijds, strekkend van de
gemeint van Geffen tot aan de sloot gnd die Verre Grave, (2) 1
roeden die eertijds waren van Rodolphus van Tula, in Geffen, ter
plaatse gnd Vrede, achter de sloot gnd die Nieuwe Grave, naast wijlen
Walterus Emonts soen, strekkend van die Nieuwe Grave tot aan die
Verre Grave, (3) 1 morgen land in Geffen, op de gemeint, tussen
Johannes gnd Rijxmoeden soen enerzijds en kvw Johannes ....... Han
van Tula anderzijds, (4) 1 hont land in Geffen, op de gemeint van
Geffen, ter plaatse gnd in het Oosten Geslag, naast voornoemde
Johannes Rijxmoeden soen, welke erfgoederen aan voornoemde Willelmus
en zijn vrouw Katherina geschonken waren, allodia, belast met sloten
en waterlaten.

Willelmus Maes soen de Kessel maritus et tutor legitimus ut
asserebat Katherine #dicte Rijxmoeden dochter# sue uxoris filie
quondam Johannis dicti Gheerborghen soen unam et dimidiam virgatas
terre dictas roeden sitas in parochia de Gheffen in loco dicto
Vrede inter hereditatem Neze quondam van den ....ke ex uno et
inter hereditatem quondam Johannis dicti Rijcouts soen ex alio
(dg: item) tendentes a communitate de Gheffen usque fossatum
dictum die Verren Grave item unam et dimidiam virgatas dictas
roden #que quondam fuerant Rodolphi de Tula# sitas in (dg: dicta)
parochia et loco predictis (dg: ..) retro (dg: locum dictum)
fossatum dictum die Nuwe Grave #contigue# iuxta hereditatem
Walteri quondam Emonts soen (dg: ex uno et inter hereditatem)
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tendentes a dicto fossato die Nuwe Grave vocato usque ad dictum
fossatum die Verre Grave vocatum item (dg: septem) unum iuger
terre situm in dicta parochia supra communitatem inter hereditatem
Johannis dicti Rijxmoeden soen ex uno et inter hereditatem
liberorum quondam Johannis ....... (dg: Hen) Han (dg: wvan) de Tula
ex alio item unum hont #terre# situm in dicta parochia #supra
communitatem de Geffen# in loco dicto int Oesten Geslach
fcontigue# iuxta hereditatem dicti Johannis Rijxmo[eden] soen (dg:
ut dicebat here) et gquas hereditates dictus Willelmus cum dicta
Katherina sua uxore nomine dotis sumpserat ut dicebat hereditarie
vendidit Reijmboldo ....... quondam Johannis dicti Reijmbouts soen
de Gheffen promittens warandiam et obligationem deponere tamquam
de allodio exceptis fossatis et aquaductis (dg: ad .. et ....... )
ad dictas hereditates in dicto loco die Vrede vocato sitas de jure
spectantibus ut dicebat. Testes Moedel et Laurencius datum tercia
post pasche.

BP 1176 £ 06lr 07 di 20-04-1378.
Voornoemde koper beloofde aan de verkoper 20 Brabantse dobbel met
Kerstmis aanstaande (za 25-12-1378) te betalen.

Dictus emptor promisit super omnia dicto venditori XX (dg: do)
Brabant dobbel seu valorem ad nativitatis Domini proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 f 061lr 08 di 20-04-1378.
Voornoemde koper beloofde aan de verkoper 20 Brabantse dobbel bij de
aanstaande schouw® te betalen.

Dictus (dg: ..) emptor promisit super omnia venditori predicto XX
Brabant dobbel seu valorem ad *circumspectionem proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 061lr 09 di 20-04-1378.

Willelmus van ....venne verkocht aan Elizabeth dvw Wautgherus van der
Hagen een lijfpacht van 2 mud rogge, maat van Helmond, in Helmond te
leveren ter plaatse gnd ..... veld, een helft met Sint-Jan en de
andere helft met Lichtmis, gaande uit 4 bunder beemd van de verkoper,
in Asten, waarvan 2 bunder ter plaatse Hoesden tussen erfgoed gnd
....... Bos alias die Herzel? enerzijds en Petrus gnd Jans soen
anderzijds, en de andere 2 bunder ter plaatse gnd ....... ,
beiderzijds tussen Johannes van der Beke.

Willelmus de ....venne hereditarie vendidit Elizabeth filie
quondam Wautgheri van der Hagen vitalem pensionem II°ru™ modiorum
siliginis mensure de Helm[ont] solvendam anno quolibet ad vitam
dicte Elizabeth et non ultra mediatim Johannis #et# mediatim
purificatione et pro primo termino nativitatis Johannis proxime et
in Helmont supra ?locum dictum ..... velt tradendam ex quatuor
bonariis prati dicti venditoris sitis in parochia de Asten quorum
duo bonaria in loco dicto Hoesden inter hereditatem dictam .......
Bossche alias die Herzel? ex uno et inter hereditatem (dg: Joh)
Petri dicti Jans soen ex alio et relique duo bonaria in loco dicto
....... inter *hereditatem Johannis van der Beke (dg: et inter
hereditatem) extroque latere sunt sita ut dicebat promittens
warandiam et obligationem aliam deponere et #alter# promisit super
omnia ‘habita et habenda ....... ....... et cum dicta (dg:
Katherina) emptrix mortua fuerit extunc erit quitus. Luce et Os
datum tercia post pasca.
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BP 1176 £ 061lr 10 do 22-04-1378.

....... dvw Johannes van Blaerthen gaf uit aan Henricus gnd Knape de
navolgende erfgoederen, gelegen in Oirschot, in de herdgang van
Aarle, (1)¢ die Distelakker, tussen Henricus Wilde enerzijds en
Johannes Stadeacker anderzijds, (2) Baselijs Akker, tussen voornoemde
Johannes? Stadeacker enerzijds en een gemene weg anderzijds, (3) die
Baselijs Brake®!, tussen Willelmus Arle enerzijds en Theodericus van
den Haghelaer en kv Aleijdis van Ghiben anderzijds, (4) een stuk
land®? ter plaatse gnd imn—hetKlamergat, tussen voornoemde Johannes
Stadeacker enerzijds en Johannes gnd die Walsche anderzijds, (5) de
helft van een stuk land gnd die Braak, tussen Danijel wvan den
Stadeacker enerzijds en de gemeint anderzijds, te weten de helft aan
de zijde van voornoemde Danijel, (6) de helft van die Groetdonks
Beemd, ter plaatse gnd Aan die Groot Donks Wetering, tussen wijlen
Henricus van Arle enerzijds en de gemeint anderzijds, te weten de
helft aan de kant van Aarle, (7) 1 bunder beemd ter plaatse gnd in
Geen Wijchmans Broek, tussen de monniken van Perk enerzijds en
Willelmus van den Velde anderzijds, (8) de helft van een stuk beemd
ter plaatse gnd in® het? Klamer Gat, tussen Rutgherus van den
Stadeacker enerzijds en Henricus Wilde anderzijds, te weten de helft
aan de kant van Henricus van Arle®?; de uitgifte geschiedde voor de
grondcijnzen en een of meer cijnzen aan Sint-Petrus in Oirschot, en
thans voor een erfpacht van 4 mud rogge en 3 mud gerst, maat van
Oirschot, met Lichtmis ter plaatse gnd Aarle te leveren. Ter meerdere
zekerheid stelde voornoemde Henricus tot onderpand een stuk land in
Aarle, tussen Henricus van Arle enerzijds en huis en tuin van
voornoemde Henricus Knape anderzijds.

....... filia quondam Johannis de Blaerthen cum suo tutore
hereditates infrascriptas #ad se spectantes# sitas in parochia de
Oerscot in pastoria de Aerle (dg: *quas) primo videlicet peciam
dictam die Dijstelacker inter hereditatem Henrici Wilde ex uno et
inter hereditatem Johannis Stadeacker ex alio item peciam terre
dictam Baselijs Acker sitam ....... ....... hereditatem dicti
Johannis? (dg: ..) Stadeacker ex uno et inter (dg: hereditatem)
communem platheam ex alio item peciam terre dictam die Baselijs
Brake sitam inter (dg: dictam) hereditatem Willelmi Arle® ex uno et
inter hereditatem Theoderici van den Haghelaer et hereditatem
liberorum Aleijdis van Ghiben ex alio item peciam terre sitam in
loco dicto [®3int Clamergat] inter hereditatem dicti Johannis
Stadeacker ex uno et inter hereditatem Johannis dicti die Walsche
ex alio item medietatem pecie terre dictam die Brake inter
hereditatem Danijelis van den Stadeacker ex uno et inter
communitatem ex alio scilicet illam medietatem que sita est versus
hereditatem iamdicti Danijelis item medietatem prati dicti die
Groetdoncs Beemt siti ad locum dictum Aen die Groet Doncs
Weteringhe inter hereditatem quondam (dg: ..) Henrici de Arle #ex
uno# et inter communitatem [ex alio] scilicet illam medietatem que
sita est versus Arle item unum bonarium prati situm in loco dicto
in Gheen Wijchmans Broec inter hereditatem monachorum de Plerric]
ex uno et inter hereditatem Willelmi wvan den Velde ex alio item
medietatem pecie prati siti in loco dicto int? Clamer Gat inter
hereditatem Rutgheri van den Stadeacker ex uno et inter
hereditatem Henrici Wilde ex alio scilicet illam medietatem (dg:
que) que sita est versus hereditatem Henrici de Arle ut dicebat

60 zie (1,2) - BP 1177 £ 113v 13 do 24-03-1384 (1,2), Henricus Knapen
gaf deze twee goederen verder uit.

6l Zie — BP 1177 f 113v 14 do 24-03-1384, uitgifte van dit goed.

62 Zie — BP 1177 f 114r 01 do 24-03-1384, uitgifte van dit goed.

63 Aanvulling op basis van BP 1177 £ 114r 01.
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dedit ad hereditariam paccionem Henrico dicto Knape ab eodem
hereditarie possidendas pro censibus dominorum fundi (dg: exinde
solvendis) et sancto Petro #in Oerscot# exinde solvendis dandis
etc et pro hereditaria [paccione] quatuor modiorum siliginis et
trium modiorum ordei mensure de Oerscot danda dicte Katherine ab
altero hereditarie purificatione et in dicto loco Arle tra[dendal]
ex premissis promittens cum tutore warandiam et aliam (dg: d)
obligationem deponere et alter repromisit et ad maiorem
securitatem solucionis dicte paccionis dictus Henricus peciam
terre sitam [in loco] Arle vocato inter hereditatem Henrici de
Arle ex uno et inter domum et ortum dicti Henrici Knape ex alio ut
dicebat ad pignus imposuit (dg: ....... ) et Lol oo, datum
quinta post pasche.

BP 1176 £ 061r 11 do 22-04-1378.

Walterus gnd Acen soen verkocht aan Henricus ....... bakker een
erfpacht van *» mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis te leveren,
gaande uit de helft, aan verkoper behorend, in een huis, tuin en 5
lopen roggeland in Vught Sint-Petrus, tussen Albertus gnd Abe broer?
van de verkoper enerzijds en ....... ....... anderziijds, reeds belast
met de hertogencijns.

Walterus dictus Acen soen (dg: hereditatem) hereditarie vendidit
Henrico ....... pistori hereditarium (dg: censum XX*' solidorum
monete) f#paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco#
solvendam hereditarie (dg: Martini) #nativitatis Domini# ex (dg:
....... ) medietate [ad dictum] venditorem spectante in domo et
orto #et guinque lopinatis terre siliginee# sitis in parochia de
Vucht sancti (dg: Sp) Petri inter hereditatem Alberti dicti Abe
’fratris dicti venditoris ex uno et inter ....... ... co.....
alio (dg: atque ex medietate ad dictum venditorem spectante in
quinque lopinatis terre siliginee sitis in dicta parochia inter
hereditatem dicti Alberti ex uno et inter hereditatem) ut dicebat

(dg: ...) promittens warandiam et aliam obligationem deponere
exceptis censu domini ducis promisit sufficientem facere (dg:
testes datum supra) ....... et Boijen datum ....... .......

BP 1176 £ 061r 12 do 22-04-1378.

Vergelijk: Archief Bisdom Den Bosch, Zwartzusters, envelop 120, 22-04-1378.

Jacobus zvw Willelmus Vos van Berze verkocht aan Adam van Mierd een
n-erfcijns van 40 schelling geld, een helft te betalen met Sint-
Martinus en de andere helft met Pasen, gaande uit (1) een huis en erf
in Den Bosch, aan de straat gnd de Papenhuls, tussen erfgoed van de
Zwesteren enerzijds en erfgoed van wijlen Bodo Wever anderzijds, (2)
1% hont 21¥ roeden land, tegenover voornoemde straat, tussen erfgoed
van Henricus gnd Molen enerzijds en erfgoed van Theodericus gnd van
Essche anderzijds, (3) een kamp dat was van wijlen hr Henricus van
Nijensel dekaan, aldaar tegenover voornoemde straat, over de stroom,
reeds belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 20 schelling
voornoemd geld aan de priesters van de kerk van ‘*Sint-Jdarn.

(dg: Johannes) #Jacobus# filius quondam Willelmi Vos de Berze
hereditarie vendidit Ade de Mierd hereditarium censum XL solidorum
monete solvendum hereditarie mediatim Martini et mediatim pasche
ex domo et area sita in Busco ad vicum dictum Papenhuls inter
hereditatem suestritum dictarum Swestere ex uno et inter
hereditatem quondam Bodonis [textoris ex alio] atque ex uno et
dimidio hont et XXI et dimidia wvirgatis terre sitis in opposito
dicti vici inter hereditatem [Henrici Molen] ex uno et inter
hereditatem Theoderici de [Essche] ex atque ex quodam campo (dg:
sit) qui fuerat domini (dg: domini) quondam Henrici de Nijensel
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decani (dg: Woensellin) sito ibidem in opposito dicti vici u[ltra
aquam] ut dicebat promittens warandiam et #....... # aliam
obligationem deponere exceptis censu domini ducis et hereditario
censu XXt* solidorum dicte monete presbitris ecclesie [?beati
?Johannis] promisit habita et habenda sufficientem facere. Testes
Laurencius et Gheel (dg: datum supra) datum gquinta post pascha.

BP 1176 £ 06lr 13 *do 22-04-1378.
Johannes gnd van Gheld... (de rest van dit contract, ongeveer 2
regels, 1is onleesbaar).

Johannes (dg: de Gh..) dictus de Gheld... (de rest van dit
contract, ongeveer 2 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 D 01. f£.61v.
Quinta post octavam pasce: donderdag 22-04-1378.

BP 1176 £ 061v 01 +do 22-04-1378.

....... van ....... verhuurde aan Willelmus Balijart van Lijt een
kamp van 7 morgen, behorend aan de investiet wvan Lith, in Lith ter
plaatse gnd B...de, naast Bijnus® gnd Bijn w’v Egidius gnd Gielijs;
de huur duurt van heden tot Sint-Martinus aanstaande (do 11-11-1378).

....... de ....... quendam campum septem iugera terre continentem
spectantem ad investitum de Lijt situm in parochia de Lijt ad
locum dictum (dg: B.) B...de iuxta hereditatem Bijni? dicte Bijn
(dg: ....) °relicte *quondam Egidii dicti Gielijs (dg: ex) ut
dicebat locavit recto locacionis modo Willelmo Balijart de Lijt ab
eodem infra hinc et festum sancti (dg: .) Martini proxime libere
possidendum promittens warandiam et obligationem deponere. Testes
Walterus et Boijen datum supra.

BP 1176 £ 061lv 02 +do 22-04-1378.

....... zv Gerardus van den Loecke verkocht aan Arnoldus zvw Johannes
van den Loe een stuk land van 17 lopen, in Erp, tussen voornoemde
Arnoldus zvw Johannes van den Loe enerzijds en kv Heijlwigis van den
Boegarde anderzijds, belast met grondcijnzen.

....... filius (dg: quondam) Gerardi van den Loecke peciam terre
#?2unum lopinum siliginis in semine capientem# sitam in parochia de
Erpe inter hereditatem Arnoldi filii quondam Johannis wvan den Loe
ex uno et inter hereditatem (dg: Heijlwigis) liberorum (dg:
quondam Goeswini dicti Jacobs soen) #Heijlwigis van den Boegarde#
ex alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto Arnoldo promittens
warandiam et obligationem deponere exceptis (dg: tribus ....... )
censibus dominorum fundi exinde solvendis de jure. Testes
Laurencius et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 061v 03 fdo 22-04-1378.

(dg: Elisabeth dv Gerardus gnd Maes soen maakte bezwaar tegen alle
verkopingen gedaan door Petrus gnd Goetscalx soen van Berlikem van al
zijn goederen) .

(dg: Elisabeth filia Gerardi dicti Maes soen omnes vendiciones
factas a Petro dicto Goetscalx soen de Berlikem cum suis bonis
quibuscumque calumpniavit).

BP 1176 f 06lv 04 +do 22-04-1378.
Henricus Gielijs soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.
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Henricus Gielijs soen prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 061v 05 £do 22-04-1378.
(dg: Henricus zvw Henricus gnd Kalf).

(dg: Henricus filius quondam Henrici dicti Kalf).

BP 1176 £ 061v 06 f*do 22-04-1378.

Johannes kaarsmaker zvw Johannis kaaarsmaker schonk aan Johannes van
Scijnle zvw Hermannus Trucinedoer en zijn vrouw Aleijdis dv
eerstgenoemde Johannes (1) een b-erfcijns van 20 schelling geld, met
Sint-Jan te betalen, gaande uit 4 bunder land of broek, in ....... ,
welke cijns aan eerstgenoemde Johannes was verkocht door Willelmus
zvw Henricus van de Broek, (2) een b-erfcijns van 20 schelling
voornoemd geld, met Sint-Jan te betalen, gaande uit 3% bunder land in
Schijndel, welke cijns aan eerstgenoemde Johannes was verkocht door
Gerardus zvw Berta® van der Loe, (3) een b-erfcijns van 40 schelling
voornoemd geld, met Sint-Jan te betalen, gaande uit 4 bunder land in
Schijndel en? uit? een kamp? van wijlen Johannes gnd Meerrendonc,
welke cijns aan eerstgenoemde Johannes was verkocht door Willelmus
zvw Henricus van den Broeke.

Johannes candelator filius quondam Johannis candelatoris
hereditarium censum XX% solidorum monete solvendum hereditarie
nativitatis Johannis de quatuor bonariis terre seu paludis sitis
in ....... venditum primodicto Johanni a (dg: Wellino filio)
Willelmo filio gquondam Henrici de Palude prout in litteris atque
hereditarium censum XX% solidorum dicte monete solvendum
hereditarie *dicto solucionis termino ex tribus et dimidio
bonariis terre sitis in parochia de Scijnle venditum primodicto
Johanni a Gerardo filio quondam Berte? van der (dg: ..) Loe [prout]
in litteris atque hereditarium censum XL solidorum dicte monete
solvendum hereditarie termino solucionis predicto de quatuor
bonariis terre sitis in parochia de Scijnle ‘ex ‘campo (dg:
quondam) quondam Johannis dicti Meerrendonc venditum #primodicto
Johanni a# Willelmo filio gquondam Henrici van den Broeke prout in
litteris hereditarie supportavit Johanni de Scijnle (dg: suo)
filio quondam Hermanni Trucinedoer cum Aleijde sua uxore filia
primodicti Johannis nomine dotis ad jus oppidi de Busco
supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Laurencius et Gheel
datum supra.

BP 1176 £ 061lv 07 do 22-04-1378.
.............. droeg “iets” over aan zijn broer Hermannus.

............................ hereditarie supportavit Hermanno
suo fratri cum omnibus litteris promittens ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Luce et Moedel datum
quinta post octavam pasce.

BP 1176 £ 061v 08 *do 22-04-1378.

Goeswinus zv Johannes gnd Buc verkocht aan Thomas zvw Willelmus Veren
Ghisenraden soen een n-erfcijns van 2 oude schilden, met Lichtmis te
betalen, gaande uit 1% morgen land van de verkoper in Lith, tussen
Roverus gnd ....... soen enerzijds en Willelmus Lepper anderzijds,

(2) een huis en tuin van de verkoper in Lith, tussen voornoemde
Johannes Buc enerzijds en kvw Zuel Sceijfarts soen anderzijds, reeds
belast met de grondcijns.
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Goeswinus filius (dg: gquondam) Johannis dicti Buc hereditarie
vendidit Thome filio quondam Willelmi Veren Ghisenraden soen
hereditarium censum II°™m scutorum antiquorum seu valorem solvendum
hereditarie purificatione ex (dg: d) uno et dimidio iugeribus
iugeribus terre dicti venditoris sitis in parochia de Lijt inter
hereditatem Roveri dicti ....... soen ex uno et inter hereditatem
Willelmi Lepper ex alio atque ex domo et orto dicti venditoris
sitis in dicta parochia inter hereditatem dicti Johannis (dg:
’dicti) Buc patris dicti venditoris ex uno et inter hereditatem
liberorum quondam (dg: Johannis) Zuel Sceijfarts soen ex alio
promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere
exceptis censibus dominorum fundi exinde solvendis et promisit
super omnia sufficientem facere. Testes (dg: datum supra)
Laurencius et Os ...t vevenn.. post .......

BP 1176 £ 061v 09 zdo 22-04-1378.

Jacobus zv Petrus gnd Coppen soen gaf? aan Godefridus zvw Andreas”®
van Berlikem, tbv hem en Bela dvw Petrus van Oijen, 8 hont land in
Macharen, ter plaatse gnd op Geen ....... , Tussen ....... .......
enerzijds en kvw Johannes van Panhedel anderzijds, (2) 7 hont in
Macharen, voor de plaats gnd Geen® Schoer, tussen de graaf van Megen
enerzijds en Walterus van Panhedel anderzijds. De verkrijgers zullen
deze goederen hun leven lang bezitten.

Jacobus (dg: dictus) filius Petri dicti Coppen soen octo hont
terre sita in parochia de Macharen (dg: in) in loco dicto op Gheen

(dg: ....... Y H.o.... F e e e ex uno et inter
hereditatem liberorum quondam Johannis de Panhedel ex alio atque
septem hont sita in dicta parochia ante locum dictum ....... Gheen?

Scoer inter hereditatem comitis de Megen ex uno et inter Walteri
de Panhedel ex alio ut dicebat °*dedit Godefrido filio gquondam
Andree® de Berlikem ad opus sui et ad opus Bele filie quondam Petri
de Oijen ab eisdem ad (dg: spacium) eorum seu alterius eorundem
diutius viventis possidenda promittens warandiam et obligationem
deponere #tamquam de hereditate ab omni aggere et censu libera#
tali condicione ?quis eorum diutius vivens in humanis dictas
hereditates ad suam vitam possidebit et cum ambo etc. Testes datum
supra.

BP 1176 £ 061v 10 *do 22-04-1378.
(dg: Henricus zv Henricus gnd Kalfsvel een stuk).

(dg: Henricus filius Henrici dicti Kalfsvel quandam peciam) .

BP 1176 f 061v 11 *do 22-04-1378.

Henricus? van Enghelant en zijn broer Tielmannus gaven uit aan
Ghisbertus Pels verwer een stuk land gelegen voor Hintham, over de
dijk, richting Vliedert, tussen voornoemde Ghisbertus Pels verwer
enerzijds en kvw Petrus gnd Broc anderzijds; de uitgifte geschiedde
voor een erfcijns n-van 7 schelling geld, met Sint-Martinus te
betalen.

Henricus? de Enghelant et Tielmannus eius frater particulam terre
sitam ante Hijntham ultra aggerem ibidem °*versus locum dictum
Vliedert inter *hereditatem Ghisberti Pels tinctoris ex uno et
inter hereditatem liberorum quondam Petri dicti Broc ex alio ut
dicebant (dg: here) dederunt ad hereditarium censum dicto

Ghisberto ....... ab eodem hereditarie possidendam pro hereditario
censu septem solidorum monete dando eis ab altero hereditarie
Martini ex premissis promittentes indivisi super omnia ....... et

aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum
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supra.

BP 1176 £ 061v 12 f*do 22-04-1378.

....... Rijc? zvw Godefridus Rijc verkocht aan Arnoldus van Herwerden
szv? Johannes gnd ...brechts soen van Nijsterle een stukje land in
Nistelrode, ter plaatse gnd Aan Geen Laar, tusSSe€n ....... .......
enerzijds en Arnoldus van Lijeberghen anderzijds.

....... Rijc? filius quondam Godefridi Rijc particulam terre sitam
in parochia de Nijsterle ad locum dictum Aen Gheen Laer inter
hereditatem ....... ....... ....... ex uno et inter hereditatem
Arnoldi de Lijeberghen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit
Arnoldo de Herwerden f °genero Johannis dicti ...brechts soen de
Nijsterle promittens warandiam et obligationem deponere. Testes
datum supra. Traditur dicto Johanni dicto ...brechts soen.

BP 1176 f 061v 13 *do 22-04-1378.

Zanderus gnd Coelnere en zijn vrouw Belija dvw Hermannus gnd Rijschen
droegen over aan Johannes van Eijper? en zijn vrouw Helena mv
voornoemde Belija een huis en erf in Den Bosch aan de straat
Triniteit, tussen erfgoed van Margareta Rovers enerzijds en erfgoed
van Aleijdis van den Greve anderzijds, welk huis aan voornoemde
Zanderus en Belija geschonken was. De verkrijgers zullen dit huis hun
leven lang bezitten; niet langer.

[Zanderus] dictus Coelnere maritus legitimus ut asserebat Belije
sue uxoris filie gquondam Hermanni dicti Rijschen et dicta Belija
cum eodem domum et aream sitam in Busco ad vicum Triniteijt inter
hereditatem Margarete Rovers ex uno et inter hereditatem Aleijdis
van den Greve ex alio et quam domum dictus Zanderus cum dicta
Belija nomine dotis sumpserat ut dicebant (dg: h) legitime
supportaverunt Johanni de Eijper® et Helene sue uxori matri dicte
Belije ab eisdem Johanne et Helena seu eorum altero diutius
vivente possidendam et non ultra promittentes ratam servare et
obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 061lv 14 *do 22-04-1378.
.............. zvw Henricus gnd Goeskens verkocht aan Jacobus

Meelman, tbv hem en zijn vrouw Elisabeth dvw ....... ....... , een
lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, gaande uit * mudzaad
roggeland in Boxtel ter plaatse gnd ..roede, tussen hr ....... van

Bucstel ridder enerzijds en Godefridus gnd Sceijnckel en kvw Ghibo
Sceijnckel anderzijds, reeds belast met cijnzen aan de jonker van
Boxtel.

..................... filius quondam Henrici dicti Goeskens
hereditarie vendidit #vitalem pensionem (dg: di) unius modii
siliginis mensure de Busco# Jacobo Meelman ad opus sui et opus
Elisabeth sue uxoris filie quondam ....... «.eeier teweeee coeeenn
....... alterius eorum diutius viventis solvendam anno quolibet ad
vitam dictorum Jacobi et Elizabeth seu alterius eorum et non ultra
............................ solvendam ex dimidia modiata terre
siliginee sita in parochia de Bucstel ad locum dictum ..roede
inter hereditatem domini ....... de Bucstel militis ex uno et
inter Godefridi dicti Sceijnckel et (dg: su) liberorum quondam
Ghibonis Sceijnckel ex alio (dg: ut dicebat ....... ) I
....... promittens warandiam et aliam obligationem deponere
exceptis censibus domicello de Bucstel exinde prius solvendis
promisit sufficientem facere. Et alter eorum ....... vivens
..................... ad suam vitam ....... ....... cum ambo
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mortui fuerint etc. Testes datum supra.

BP 1176 £ 061v 15 +do 22-04-1378.

Henricus zv Henricus gnd Kalfsvel van Eijndoven droeg over aan
Willelmus Scut een stuk van een erfgoedf¥% in Den Bosch, in de
Schrijnmakersstraat, achter de huizinge van ErHizabethmvw Willelmus
Yranekern, tussen erfgoed van Nijcholaus gnd Mutsart enerzijds
richting de stal van Johannes Dicbier en erfgoed van Johannes van
Haren—richtingdeVismarkt anderzijds, op welk erfgoed 3 kamers
stonden, te weten het deel tussen ....... ....... enerzijds en huis
en erf van eerstgenoemde Henricus, van voornoemd erfgoed

afgescheiden, 18 ....... , anderzijds.

Henricus filius Henrici dicti Kalfsvel de Eijndoven quandam partem
de quadam hereditate sita in Buscoducis in vico scriniparorum
retro mansionem [®°Elizabeth matris] quondam Willelmi [Vrancken]
inter hereditatem Nijcholai dicti Mutsart ex uno (dg: ex) latere
versus stabulum Johannis Dicbier inter hereditatem qu[ondam]
Johannis [de Haren versus forum piscium] ex alio latere in qua
hereditate primodicta tres camere stare consueverant scilicet
illam partem que sita ®est inter ....... ... Ciiiiie i,

D
....... ut dicebat hereditarie supportavit Willelmo Scut
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere

BP 1176 £ 061lv 16 *do 22-04-1378.
Een contract mbt een erfcijns van 30°? schelling oude pecunia uit een
erfcijns van 4 pond 10 schelling oude pecunia.

............................ Willelmus ....vvv tiviinn wunnnn.
XXX solidorum antique pecunie de hereditario censu quatuor
librarum et X solidorum antique pecunie de ....... ....... (......

BP 1176 £ 061v 17 f£do 22-04-1378.
Een onleesbaar contract.

(een onleesbare regel).

64 zie - BP 1179 p 204v 14 za 14-01-1391, overdracht van een deel uit dit erfgoed.

65 Zie - VB 1799 f 210v 01 ma 11-01-1417, meester Goijart van Rode mechtich daer toe
was ghericht .. aen erfnisse Lijsbetten wedue Jans wilner Francken ende Willems hoers
soens ghelegen in sHertogenbosch in die Screijnmakerstraet after die woninge der vors
Lijsbetten ende Willems tuschen den erve wilner Claus Mutsart in uno latere videlicet
in latere versus stabulum Johannis Dicbier ende tuschen den erve welc Jan van Haren
die scoenmaker voirtijts te hebben ende te besitten plach in alio latere videlicet in
latere versus forum piscium adiacentem in die welcken drije cameren te staen plagen
overmijts gebreck eens erfs cijns van vijer 1lib ende tijen scillingen grosso Turonensi
denario antiquo pro sedecim denariis in hiis computato vel alterius pagamenti eiusdem
valoris welc erfniss voirs Jan geheiten Feijntken tege die voirg Elisabeth wedue Jans
wilner Vrancken ende Willem heuren soen voir den voirg cijns tot tsijnse gecregen had
prout in litteris quarum data continet anno Domini M° CCC® tricesimo secundo in vigilia
penthecostes (za 06-06-1332).

66 Aanvulling op basis wvan BP 1179 p 204v 14.
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1176 mf2 D 02. f£.62.
Sexta post pasca: vrijdag 23-04-1378.

BP 1176 £ 062r 01 +£do 22-04-1378.
Elizabeth wv Jacobus Noppen vleeshouwer (verder onleesbaar).

BP 1176 £ 062r 02 +do 22-04-1378.
....... Verkenman beloofde aan Johannes van Dordrecht 24 Brabantse
dobbel met Sint-Remigius (vr 01-10-1378) te betalen.

....... Verkenman promisit Johanni de Dordrecht XXIIII Brabant
dobbel seu valorem ad Remigii proxime solvendos. Testes

BP 1176 £ 062r 03 zdo 22-04-1378.

Willelmus Balijart beloofde dat hij de sloten, dijken, waterlaten,
sluizen en alle ....... van?® Adam ....... en Mechtildis wv Johannes
gnd Berwout gedurende 6 jaar, ingaande Kerstmis aanstaande (za 25-12-
1378), zal onderhouden.

[Willelmus] Balijart promisit super omnia (dg: omnia) quod ipse
omnia fossata #aggeres# augaductos et slusas atque omnia .......
................................... atque Mechtildis relicte
quondam Johannis dicti (dg: °*Delien) Berwout quocumque locorum
infra parochias de ....... il it e (dg: bona
disposicione ac) ita tenebit conservabit et poribit? #ad spacium
sex annorum festum nativitatis Domini proxime futurum sine medio
sequentium# sic quod antedictis Ade et Mechtildi nulla dampna
exinde ... i e i e e e e e e Walterus et
Moedel datum supra.

BP 1176 £ 062r 04 *do 22-04-1378.

Voornoemde Adam en Mechtildis verhuurden aan Willelmus Balijart al
hun ....... gelegen onder Maren en Kessel, voor een periode van 6
jaar, ingaande Kerstmis aanstaande; de goederen waren belast met
sloten, waterlaten, °*dijken, *sluizen en andere lasten gnd onraad.

[Dicti] Adam et Mechtildis omnes et singulas ....... ad se
spectantes ubicumgue locorum infra parochias de Maren et de Kessel
....... [loclaverunt Willelmo Balijart ab eodem ad spacium sex
annorum festum nativitatis Domini proxime futurum sine medio
sequentium libere possidendas promittentes ?indivisi .......
....... exceptis fossatis aquaductis #*aggeres# et ®slusis ac aliis
oneribus dictis onraet ad hoc de jure spectantibus ut dicebat.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 062r 05 tdo 22-04-1378.

Voornoemde Willelmus beloofde aan voornoemde Adam en Mechtildis 42
oude schilden met Sint-Petrus-Stoel over 1 jaar (di 22-02-1379), en
hetzelfde bedrag over 2, 3, 4, en 5 (en® 6) jaar. Waarschijnlijk voor
elk jaar een aparte brief maken.

Dictus? Willelmus promisit super omnia dictis Ade et Mechtildi XLIT
aude scilde seu valorem a Petri ad (dg: vin) cathedram proxime
ultra [annum et] totidem ultra duos annos et totidem ultra tres
annos et totidem ultra quatuor annos et totidem ultra quinque
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ANNOS vt v vttt teteeae e datum supra. ....... et erunt

BP 1176 £ 062r 06 *do 22-04-1378.

Walterus zvw Johannes van den Hoernic verkocht aan Henricus van
Bruesel een erfpacht van *» mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis op
de onderpanden te leveren, gaande uit 1/5 deel dat aan verkoper
gekomen was na overlijden van waarschijnlijk zijn ouders in de
goederen van voornoemde wijlen Johannes van den Hoernic, reeds belast
met grondcijnzen en 4 schelling gemeen paiiment.

Walterus filius quondam Johannis van den Hoernic hereditarie
vendidit Henrico de Bruesel hereditariam paccionem (dg: u) dimidii
modii s[iliginis mensure] de Busco solvendam hereditarie
purificatione et (dg: in Bus) supra hereditates infrascriptas
tradendam ex quinta parte que dicto venditori de morte .......

.............. successione advol..... in (dg: bonis dicti)
quibuscumque bonis dicti quondam Johannis van den Hoernic
quocumgue l1OCOTUM & vveee wooenns consistentibus sive sitis ut

dicebat promittens warandiam et aliam obligationem deponere
exceptis censibus dominorum fundi et quatuor solidis communis
palgamenti] ....... ..l oo .. quinta de jure solvendis (dg:
pro) . Testes datum supra.

BP 1176 £ 062r 07 vr 23-04-1378.

Ancelmus zv Henricus Willems verkocht aan Willelmus Loijer een
n-erfcijns®” van 4 pond geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit een
huis en erf in Den Bosch, aan de Vismarkt, tussen erfgoed van
Martinus Monics enerzijds en een gemene weg anderzijds, reeds belast
met een b-erfcijns van 10 pond voornoemd geld.

[Ance]lmus filius Henrici Willems hereditarie vendidit Willelmo
Loijer hereditarium censum IIII°r librarum monete solvendum
hereditarie nativitatis Domini ex domo et area [sita in]
Buscoducis ad forum piscium inter hereditatem Martini Monics ex
uno et inter communem plateam ex alio ut dicebat promittens
warandiam .. ..... oo iieo... deponere excepto hereditario censu
X librarum dicte monete exinde prius solvendo promisit super omnia
sufficientem. Testes Boijen et Os datum sexta post pasca.

BP 1176 £ 062r 08 vr 23-04-1378.

Johannes zvw Henricus gnd Jans soen en Henricus Maes soen van Hijnen
beloofden aan Petrus Merle 20 oude schilden met ....... te betalen,
op straffe van 2.

Johannes filius quondam Henrici dicti Jans soen et Henricus Maes
soen de Hijnen promiserunt Petro Merle viginti aude scilde .......
....... proxime persolvendos sub pena II. Testes datum supra.

BP 1176 £ 062r 09 vr 23-04-1378.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Primus ....... «...... indempnem. Testes datum supra.

BP 1176 £ 062r 10 vr 23-04-1378.

....... Sceijvel ev Agnes dvw Petrus gnd Pijnappel droeg over aan
Arnoldus? de helft die behoorde aan Agnes Slijcs .vw Rodolphus Koijts
grootmoeder van voornoemde Agnes, 1in een erfpacht van 1 mud rogge,
Bossche maat, en? 9 ....... , gaande uit Y deel dat behoorde aan

67 zie - BP 1182 p 666v 03 za 17-12-1401, maning van de cijns.
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Elijas zvw Arnoldus Veren Berten in ....... ....... Van «.eeo.. gnd
Vette grootvader van voornoemde Elijas, in Udenhout, welke cijns
voornoemde wijlen Rodolphus verworven had van voornoemde Elijas, en
welke pacht en cijns voornoemde wijlen Agnes Slijcs en haar broer
Arnoldus Koijt waarschijnlijk verkregen hadden van voornoemde wijlen
Rodolphus Koijts.

....... Sceijvel maritus et tutor legitimus ut asserebat Agnetis
sue uxoris filie quondam Petri dicti Pijnappel medietatem que ad

Agnetem [Slijcs] ...t quondam Rodolphi Koijts avie
predicte Agnetis spectare consuevit in hereditaria paccione unius
modii siliginis mensure #de Busco# et IX ....... +..c.o.on.. (dg:

....... quos paccionem et censum dictus) solvendo hereditarie ex
quarta parte que ad Elijam filium quondam Arnoldi Veren Berten
consuevit spectare In .....it ittt i i i e e e dicti Vette
avi dicte Elije siti in Udenhout atque ex attinentiis eiusdem
quarte partis universis quocumque locorum consistentibus sive
sitis [quem] censum dictus quondam Rodolphus (dg: ad dictum) erga
dictum Elijam acquisiverat (dg: et que paccio medietas ad dictum
Theodericum €t SUANM UXOTECIM & v e v eve oveeene oeoenee oeeeenn ) et
quos paccionem et censum dicta quondam Agnes Slijcs et Arnoldus
Koijt eius frater erga dictum quondam Rodolphum K[oijts] .......
..................... scilicet ?illam medietatem dictorum
paccionis et census que ad dictam quondam Agnetem Slijcs spectare
consuevit et NUNC ad ... ..t it e e e
....... hereditarie supportavit Arnoldo® promittens ratam servare
et obligationem ex parte et heredum dicte quondam Agnetis Slijcs
deponere. Testes ....... .......

BP 1176 f 062r 11 vr 23-04-1378.

....... n’zvw hr Gerardus van Meghen ridder, Henricus Dicbier wvan
Mierle, Ghisbertus Lijsscap de jongere en Zebertus? ....... beloofden
aan Petrus Merle 60 oude Franse schilden, met Sint-Jan aanstaande (do
24-06-1378; 6+31+24=61 dgn) te betalen, op straffe van 4.

....... filius *naturalis domini quondam Gerardi de Meghen militis
Henricus Dicbier de Mierle Ghisbertus Lijsscap junior et Zebertus?
.............. promiserunt Petro Merle etc LX aude scilde monete
Francie ad nativitatis Johannis proxime persolvenda sub pena IIITI.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 062r 12 vr 23-04-1378.
De eerste zal de anderen schadeloos houden.

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra.
BP 1176 £ 062r 13 tvr 23-04-1378.

....... van’ Geldorp droeg over aan Johannes Sluijsman 136° dobbel
mottoen van Vilvoorde, aan hem beloofd door jkr? ....... .......

Hoeps®?, Woltherus ....... en Ghisbertus Lijsscap de jongere.
....... de (dg: ...) Geldorp centum triginta sex ....... .......
dobbel mottoen ....... ‘de Filfordie? promissos sibi a *domicello
................................... Hoeps? Wolthero ....... et

Ghisberto Lijsscap Jjuniore prout in litteris supportavit Johanni
SIULTSMAN v vttt ittt e ies ettt et e e e

BP 1176 f 062r 14 +vr 23-04-1378.
Aleijdis dvw Nijcholaus gnd Rodeken en Offeranus zvw Arnoldus
Kooooo.. ev Katherina dvw voornoemde Nijcholaus droegen



Bosch’ Protocol jaar 1378 02. 156

waarschijnlijk over de helft die aan voornoemde Aleijdis en Katherina
gekomen was na overlijden van hun ouders in (1) een huis .......
....... van voornoemde wijlen Nijcholaus, in Helvoirt, naast Adam van

Mierd en zijn zuster Hilla enerzijds en Mijchael ....... anderzijds,
(2) een beemd van voornoemde wijlen Nijcholaus, ter plaatse ....... ,
tussen ....... van den Waude enerzijds en Nijcholaus van Laerhoven

anderzijds, (3) .....i. oo, in Helvoirt, tussen ....... .......

van Helvoert enerzijds en wijlen Johannes Rodekens anderzijds, (4)
(verder onleesbaar).

[Aleijd]is filia quondam Nijcholai dicti Rodeken cum tutore et
Offeranus (dg: d) filius quondam Arnoldi K....... maritus et tutor
legitimus Katherine sue uxoris filie dicti quondam Nijcholai
medietatem dictis Aleijdi et Katherine [de] morte quondam suorum
parentum successione advolutam in domo ....... «..ci.iit ceeen..
................................... dicti quondam Nijcholai
sitis in parochia de Helvoert in loco dicto ....... .......
....... iuxta hereditatem Ade de Mierd et Hille sue sororis ex uno
et inter hereditatem Mijchaelis ....... ... oo, ex alio
item in quodam prato dicti quondam Nijcholai sito in loco dicto
................................... van den Waude ex uno et
inter hereditatem Nijcholai de Laerhoven ex [alio] ....... .......
................................... sitis in parochia de (dg:

.) Helvoert (?dg: sit) contigue iuxta ....... ..ot cieenn
Helvoert ex uno inter hereditatem quondam Johannis Rodekens ex
alio atque In ... i e e e e e

1176 mf2 D 03. f£.62v.
In octavis pasche: zondag 25-04-1378.
anno Domini LXXVIII in die beati Martini: donderdag 11-11-1378.
Secunda post pascha: maandag 19-04-1378.
Tercia post pascha: dinsdag 20-04-1378.

BP 1176 £ 062v 01 zo 25-04-1378.

.............. verkocht? aan ....... zvw Lambertus Smit een aantal
lopen en 5 roeden land, in waarschijnlijk twee delen, in Berlicum,
(1) ter plaatse gnd Belver?, tussen ....... ....... enerzijds en kv

Henricus? gnd Vuerblaes anderzijds, (2) ter plaatse gnd Middelrode,
ter plaatse gnd Rode Loe, rondom tussen Henricus gnd Weijgherganc,
belast met 16 penning gemeen paijment en met een erfpacht van 1
zester rogge.

.......................................... lopinatas (dg:
terre siligin) et quinque virgatas terre scilicet XXXIII virgatas

K oSl (dg: de
quibus una pars) sit.. in parochia de Berlikem quarum una pars in
loco dicto Belver? ...t it ii it i e ex uno et inter

hereditatem (dg: #liberorum# ?Henrici Vuerblaes) liberorum Henrici?
dicti Vuerblaes ex alio et reliqua pars in dicta plarochia]
.............. Middelroede ad locum dictum Rode Loe inter
hereditates Henrici dicti Weijgherganc circumquaque adiacentes ut
dicebat ....... il i filio quondam Lamberti Smit
promittens warandiam et obligationem deponere exceptis XVI

denariis communis pagamenti et hereditaria paccione unius sextarii
1< I o e e in
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octavis pasche.

BP 1176 £ 062v 02 zo 25-04-1378.

Vergelijk : GAH, THG, regest 823, 25-04-1378 en GAH, THG, regest 824, 25-04-1378.

Mr Franco gnd Gasteldonc zvw Johannes gnd van Gorpe verkocht aan
Gerardus nzvw Bodo van Tiela een erfpacht van 1 mud rogge, met
Lichtmis te leveren, gaande uit een stuk land gnd des Kosters
Hostaat, welk stuk land Willelmus van Gheijne beteelt, en welke pacht
Heijlwigis wv voornoemde Johannes gnd Gorp mv voornoemde mr Franco
gekocht had van Henricus van Broechoven, en welke pacht voornoemde mr
Franco nu bezit. Willelmus zvw voornoemde Johannes van Gorpe en
Goeswinus zvw Johannes gnd Cale ev Heijlwigis dvw Wautgherus zvw
voornoemde Johannes van Gorpe deden afstand.

[Magister] Franco dictus [G]asteldo[nc] filius quondam Johannis
dicti de Gorpe hereditariam paccionem unius modii siliginis (dg:
mensure) solvendam hereditarie purificatione (dg: ....... )
solvendam hereditarie ex pecia terre dicta des Costers (dg:
Hostat) Hostaet et quam peciam terre Willelmus de Gheijne sub sua
possidet [quam] paccionem Heijlwigis relicta dicti quondam
Johannis dicti Gorp mater dicti magistri Franconis erga Henricum
de Broechoven acquisiverat emendo prout [in litteris] scabinorum
de Busco continetur et quam paccionem unius modii siliginis dictus
magister Franco nunc ad se spectare dicebat hereditarie [vendidit]
Gerardo filio naturali gquondam Bodonis de Tiela supportavit cum
litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte
sul et dicte quondam Heijlwigis deponere. Quo facto Willelmus
filius dicti quondam Johannis de Gorpe et Goeswinus filius quondam
Johannis dicti Cale maritus et tutor legitimus ut asserebat
[Heijlwigis sue uxoris filie quondam Wautgheri filii dicti gquondam
Johannis] super dicta paccione et jure ad opus dicti emptoris
renunciaverunt promittentes indivisi ratam servare et obligationem
ex parte eorum deponere. Testes Moedel et [Boijen] datum in
octavis pasche.

BP 1176 £ 062v 03 do 11-11-1378.
Een notariéle akte, opgesteld op het kerkhof van Sint-Jan, in
aanwezigheid van Petrus Pulslauwer en Walterus Pijnappel.

............................ cymitherio sancti Johannis
presentibus Petro Pulslauwer et Waltero Pijnappel et anno Domini
LXXVIII in die beati Martini ....... ....... ......

BP 1176 £ 062v 04 zo 25-04-1378.
....... Pijnappel verwerkte zijn recht tot vernaderen.

..................... Pijnappel prebuit et reportavit. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 062v 05 zo 25-04-1378.

Vergelijk: Zie GAH, THG, regest 822, 25-04-1378; vidimus van een schepenbrief van
donderdag 14-07-1356.

Voornoemde Willelmus en Goeswinus verklaarden dat zij een brief
hebben die begint met: “Henricus gnd van Broechoven”. Hiervan wordt
een vidimus gemaakt.

[Willelmus et] Goeswinus predicti (dg: p) recognoverunt se

litteras sub se habere incipientes Henricus dictus de Broechoven
etc et promiserunt tradere dicto emptori ....... ..iiii i
.............. etc et fiet vidimus in forma. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 062v 06 zo 25-04-1378.
De koper verklaarde een brief te hebben die begint met: “Wij Wouter
van Ele”. Hiervan wordt een vidimus gemaakt.

[Dictus] emptor recognovit se litteras incipientes wij Wouter van
Ele #etc# ad opus sui et ad [opus] Willelmi et Goeswini ?tradere
.......................................... recognovit et fiet
instrumentum per modum vidimus. Testes datum supra.

BP 1176 £ 062v 07 zo 25-04-1378.

....... z?v Lambertus gnd Smit van Middelrode gaf uit? aan Lambertus?
Smit de navolgende erfgoederen gelegen in Berlicum, (1) de helft van
1° bunder beemd ter plaatse gnd ....... , tussen Johannes Coninc
snijder enerzijds en Petrus zvw voornoemde Lambertus Smeets (2)
mogelijk een deel van die Heister Beemd, tussen Henricus Weijgherganc

enerzijds en ....... ....... anderzijds, (3) een stuk land ter
plaatse gnd in den Gestel Akker, tussen erfgoed van de monniken wvan
Berna enerziijds en wijlen ....... ....... anderziijds, (4) % deel in
een stuk land gnd dat Smed....... Donk, ter plaatse? gnd in het

Wester Broek, (5) een streep land gnd die Derde? Akker, ter plaatse
gnd Belver?, mogelijk bij een hek, (6) een stuk land ter plaatse gnd
Middel....... , mogelijk bij Weinkens Hekken, (7) al zijn erfgoederen
onder Berlicum.

....... °filius Lamberti dicti Smit de Middelrode hereditates
infrascriptas sitas in parochia de Berlikem videlicet medietatem
‘unius bonarii prati siti in lo[co]l ....... ciiiiit i, inter
hereditatem Johannis Coninc sartoris ex uno et inter hereditatem
Petri filii dicti gquondam Lamberti Smeets ex alio ....... .......
..................... dicti die Heijster Beemt sit.. inter
hereditatem Henrici (dg: V Weij) Weijgherganc ex uno et inter
................................... item peciam terre sitam in
loco dicto in den Ghestel Acker inter hereditatem monachorum de

Berna ex uno et inter hereditatem quondam ....... ....... ex alio
item (dg: quartam) tres quartas #partes# terre ad se competentem
(dg: in loco dicto d) in pecia (dg: ...) terre dicta dat
Smed....... Donc (dg: ....... ) dicto in tWester (dg: ’donc) #Broec#
‘preterea strepam terre dictam die Derde® Acker sitam ?in (dg:
bonis) #....... # predicta ad locum Belver? (dg: ....... «...... )

....... repagula dicta (dg: -m hebbe) hecken ibidem consistentia
item peciam terre sitam in dicta parochia ad locum dictum

Middel. ..ot it e e e e et e et et e (dg: .......
.............. ) #Weijnckens Hecken# item omnes hereditates quas
ipse infra (dg: here) parochiam de Berlikem sitas ....... dedit
’ad *hereditarium °®pactum [Lamberto®] ....... ....... o......
....... Smit ab eodem possidendas pro ....... ....... ....... (dg:

..................... (dg: .......) dand.. sibi a dicto (dg:

BP 1176 £ 062v 08 *zo 25-04-1378.
Waarschijnlijk belofte de erfpacht te leveren aan Johannes zvw
Lambertus ....... (onleesbaar) .

............................ promisit super omnia se daturum et
(dg: ....... ) soluturum dicto? Johanni filio quondam (dg: ....... )
FLambertif (dg: .« v v v i it e e et et e
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.............. en ....... «...... beloofden aan Petrus Merle
waarschijnlijk een geldbedrag te betalen met Sint-Jan aanstaande (do
24-06-1378; 11+31+24=66 dgn) op straffe wvan 4.

..................... (dg: filius guondam domini Leonii dicti
Uten Camp militis) ...iien tiiiinn veeennn promiserunt indivisi
super omnia Petro Merle ... ..t tiiiine bttt ettt e
..................... Johannis proxime persolvendos sub pena
IIII. Testes Boijen et Os datum secunda post ... pasche.

BP 1176 £ 062v 10 Zma 19-04-1378.

....... Tijmmerman van Moergestel, ....... zv Arnoldus? gnd ...... en
Theodericus van Z....... beloofden een aantal oude schilden te
betalen met Sint-Jan aanstaande (do 24-06-1378; 11+31+24=66 dgn) op
straffe van 4.

............................ Tijmmerman de Ghestel prope

Oesterwijc ....... filius (dg: g) Arnoldi? dicti ....... et
Theodericus de Z.....vv i cewennn (dg: .o oo )
#oooo. # aude scilde monete Francie ad festum Johannis proxime

persolvenda sub pena IIII. Testes datum supra.

BP 1176 £ 062v 11 +ma 19-04-1378.
Belofte schadeloos te houden.

............................ indempnes servare. Testes datum

BP 1176 £ 062v 12 di 20-04-1378.
.............. van Alem beloofde aan Nijcholaus gnd Lubrechts soen
van Alem 5% oude schild met ....... ... ... oo

............................ de Alem promisit Nijcholao dicto
Lubrechts soen de Alem quinque et dimidium aude scilde ad .......
............................ datum tercia post pasca.

BP 1176 £ 062v 13 +di 20-04-1378.
De broers Willelmus en Henricus, kvw Henricus van den Hoernic,
verkochten aan Arnoldus® van Haenwijc 13 bunder heide in Gestel bij

Herlaer, ter plaatse gnd Hoernik, ter plaatse gnd H...kamp, tussen
.............. enerzijds en voornoemde Henricus en Willelmus
anderzijds, strekkend met een eind aan ....... ....... en met het

andere eind aan een steeg behorend tot het huis van Hoernik.

....... Willelmus Henricus fratres liberi quondam Henrici van den
Hoernic (g: ...) duo bonaria terre mericalis minus quarta parte
unius bonariil ... ... il e e e et i e e i e sita
in parochia de (dg: de) Ghestel prope Herlaer in loco dicto
Hoernic in 1oco dicCto H...CaMP e vitie vttt n eeneene oneennn
#.o...... # ..., ex uno et inter hereditatem dictorum Henrici et
Willelmi fratrum ex alio tendentia cum uno fine (dg: ad ..)
.......................................... fine tendentia ad
stegam spectantem ad domum de Hoernic ut dicebant hereditarie
vendiderunt °*dicto Arnoldo® de Haenwijc ....... promittentes
indivisi warandiam et obligationem deponere. Testes Boijen et
....... datum ....... post ....... .......
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BP 1176 f 062v 14 +di 20-04-1378.
Wedigo van den Hoevel verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Wedigo van den Hoevel prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 062v 15 *di 20-04-1378.

Jacobus gnd Peters soen van Bascot gaf uit? aan Walterus van .......
een stukje erfgoed, 6% voet breed, in Den Bosch, aan de dijk van de
Vughterstraat, tussen erfgoed van voornoemde Walterus van .......
enerzijds en erfgoed van voornoemde Jacobus anderzijds, strekkend wvan
de Vughterstraat tot aan erfgoed? van Hilla dv ....... .......
Honijmans; de uitgifte geschiedde voor 1/3 oude groot hertogencijns
en thans voor een n-erfcijns van .. schelling geld, met Sint-Jan te
betalen. Slechts op te geven met dubbele cijns.

Jacobus dictus (dg: de) Peters soen de Bascot particulam
hereditatis sex pedatas et tres quartas partes unius pedate in
latitudine continentem sitam in Busco in aggere vici Vuchtensis

inter hereditatem Walteri de ....... ex uno et inter hereditatem
dicti Jacobi ex alio tendentem a dicto vico ....... ....... ad
hereditatem Hille filie ....... ....... Honijmans ut dicebat dedit

ad hereditarium °censum dicto Waltero ab eodem hereditarie
possidendam pro (dg: hereditario ‘censu) #tercia parte unius#
grossi antiqui domini duci exinde solvenda danda atque pro

hereditario censu .. solidorum monete dando dicto ....... ab
altero hereditarie in festo nativitatis Johannis ex premissa
promittens (dg: ....... ) et aliam obligationem ex

parte sui deponere #et alter repromisit# et non resignabit nisi
cum duplo censu. Testes datum supra.

BP 1176 £ 062v 16 +di 20-04-1378.
.............. bakker vernaderde erfgoederen gelegen in Schijndel

.............. pistor prebuit %et exhibuit patentes denarios etc
ad redimendum hereditates ....... ittt ittt et et
....... sitas in parochia de Scijnle (de rest van dit contract, 2
regels, 1is onleesbaar).

1176 mf2 D 04. f£.63.
Geen data leesbaar op deze bladzijde.

BP 1176 £ 063r 01 +di 20-04-1378.

Vrijwel onleesbaar contract, waarschijnlijk overdracht van de helft
van een of meer goederen, naast ....... van Beke enerziijds en
Willelmus? ....... anderzijds.

(de eerste 3 regels zijn geheel onleesbaar) ....... .......
....... de Beke ex uno et inter hereditatem Willelmi? ....... ‘ex
falio Ut fdicebat .. i i e e e e e e et e e e e

warandiam et obligationem deponere ....... ....... (dg: ex)
antiquis CensibuUS ..ttt t ittt ittt et et et e
............................ ad dictam medietatem de jure
solvendis ut dicebat. Testes Moedel et Gheel datum °quinta post

BP 1176 £ 063r 02 +di 20-04-1378.
....... uter Hasselt verwerkte zijn recht tot vernaderen.
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....... Uter Hasselt prebuit et reportavit.

BP 1176 £ 063r 03 +di 20-04-1378.

Wellinus van Beke gaf uit aan Herbertus gnd Herberts soen? .......
(1) een stuk roggeland van 310 roeden, in Rosmalen, ter plaatse gnd
....... , tussen ....... van den Kerchoeve enerzijds en voornoemde
Wellinus en Johannes zvw Jacobus van den Lijnde anderzijds, (2) een
aantal zesterzaad roggeland aldaar, tussen voornoemd stuk land
enerzijds en Willelmus Hals en zijn? vrouw’ anderzijds; de uitgifte
geschiedde voor 3 hoender en een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche
maat.

[Wellinus] de Beke peciam terre siliginee CCC et X virgatas terre
continentem sitam in parochia de Roesmalen in loco ....... .......

(dg: ....... ) I van den Kerchoeve ex uno et inter
hereditatem dicti Wellini et Johannis filii quondam Jacobi van den
Lijnde ...t it i (dg: peciam) sextariata terre

siliginee sita ibidem inter dictam peciam terre ex uno et inter
hereditatem Willelmi Hals et ®sue "uxoris ....... ...iiee vunnn..
.............. iuxta dictam peciam terre ut dicebat dedit ad
hereditarium (dg: censum) pactum (dg: Herberto) Herberto dicto
Herberts soen® ....... ....... possidenda pro tribus caponibus et
hereditaria paccione unius modii siliginis mensure de Busco danda
dicto Wellino ab altero hereditarie ....... (...t o, pro
premissis promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem
deponere et alter repromisit super habita et habenda. Testes (dg:
datum) Boijen et Gheel ....... ........

BP 1176 £ 063r 04 *di 20-04-1378.
....... van der Vest? droeg over 38 Dordrechtse dobbel, aan hem
beloofd door Henricus Mertens soen.

....... van der Vest? XXXVIII Dordrecht dobbel seu valorem
promissos sibi ab Henrico Mertens soen ut dicebat supportavit

BP 1176 £ 063r 05 £di 20-04-1378.

....... gnd Maes? zvw Theodericus van den Berghe verkocht
waarschijnlijk al zijn goederen, die waarschijnlijk aan hem? gekomen
waren na overlijden van de moeder van Katherina ........

....... dictus Maes® filius quondam Theoderici van den Berghe omnia
et singula sua bona (dg: hereditaria) mobilia et immobilia .......
..................... consistentia sive sita atque omnia et
singula bona hereditaria et parata ....... oot ittt e,
matris dicte Katherine successione advoluta #ubicumque
consistentia sive sita# ut dicebat hereditarie ....... .......
............................ promittens warandiam et
obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 063r 06 *di 20-04-1378.

....... z?vw Johannes ....... deed “iets” met % deel dat aan hem
gekomen was na overlijden van Agnes dvw voornoemde Johannes in een
goed gnd die Litse ....... , onder de vrijdom van Den Bosch, ter
plaatse gnd Dungen, tussen ....... ....... enerzijds en Margareta dvw

Johannes van Lijt? (de rest van dit contract, ongeveer 2 regels, is
onleesbaar) .
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.............. quondam Johannis ....... ....... quartam partem
sibi de morte quondam Agnetis filie dicti quondam Johannis
SUCCESSIONE ittt vttt ttttine tiiiiae e dicta die
Lijtssche ....... sita infra libertatem de Busco ad locum dictum

Dunghen inter hereditatem (dg: ....... ....... ) I
..................... et inter hereditatem Margarete filie
quondam Johannis de Lijt? (de rest van dit contract, ongeveer 2
regels, 1is onleesbaar).

BP 1176 £ 063r 07 +di 20-04-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 D 05. f.63v.
Geen data leesbaar op deze bladzijde.

BP 1176 £ 063v 01 £di 20-04-1378.
De eerste 3 regels zijn onleesbaar.

De eerste 3 regels zijn onleesbaar.

BP 1176 £ 063v 02 £di 20-04-1378.
.............. en ....v+v v+e.... beloofden aan hr Gheerlacus van

persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 063v 03 +di 20-04-1378.
....... Proeffs soen en Theodericus van Vlimen beloofden aan Johannes
van Os steenbakker ....... .......

................................... Proeffs soen Theodericus
de Vlimen promiserunt Johanni de Os pannicide ....... .......

BP 1176 £ 063v 04 +di 20-04-1378.

.............. Huben? en Rutgherus ......., ....... ....... ev
Hadewigis en Godefridus zvw Walterus Grieten soen ev ....... .......
droegen over?’ aan Henricus van den Bruggen zvw Henricus® van der
....... een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas
te leveren, gaande uit * deel van waarschijnlijk een hoeve in Vessem.
Ze beloofden dan een of meer minderjarigen afstand zullen doen.

............................ (dg: hereditariam paccionem unius
modii siliginis mensure de Busco solvendam) Huben? et Rutgherus
.............. Hadewigis sue uxoris et Godefridus filius quondam
Walteri Grieten soen maritus et tutor legitimus ut asserebat
................................... hereditariam paccionem
unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
Andree ex quarta parte ... ..t ittt it et e eeeee
....... parochia de Vessen et ex attinentiis omnibus et singulis
dicte quarte pPartis ... ittt ittt eeeee

VAN T v ittt it it te et tee et et teeeeee et eeeeaan
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deponere (dg: ....... ) promittentes indivisi dicti Hubertus
RULGherUus ...t it i it it it ettt it ee e e
=Tk
annos pubertatis super dicta paccione ad opus dicti emptoris
facient renunciare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 063v 05 +di 20-04-1378.

teteees oe..... soen verkocht aan Elizabeth dvw Henricus Matheus een
n-erfcijns van 1 oude sehild?, gaande uit 4 hont land van verkoper,
in Groot Liemde, tussen ....... ....... enerzijds en wijlen
Godefridus Huben® soen anderzijds.

e eeeee ceeetees eeee... sSO0en hereditarie vendidit Elizabeth filie
quondam Henrici Matheus hereditarium censum (dg: uniu) unius aude
.......................................... ex quatuor hont
terre dicti venditoris sitis in parochia de Groet Lij[emde]
tiitees cee.... ex uno et inter hereditatem quondam Godefridi
Huben® soen ex alio ut dicebat ....... [ e )
................................................. promisit
insuper (dg: habita et habenda) sufficientem facere. Testes datum

BP 1176 £ 063v 06 +di 20-04-1378.

.............. beloofde aan Luijta dvw Henricus van der Westlaken
gedurende 6 jaar, een geldbedrag van 20 plakken (of meer) met Sint-
Martinus (do 11-11-1378) te betalen.

............................ super omnia Luijte filie quondam
Henrici van der Westlaken ad spacium (dg: ?quatuor) #sex# annorum a
ieeeeee eeeee.. XX placken in festo Martini persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 063v 07 +di 20-04-1378.
Gerarduys zvw Conrardus Writer gefwuwit—=am ....... «..... de
navolgende erfgoederen gelegen onder Esch, (1) een stuk land gnd die
Brake en een aangelegen stuk beemd, ter plaatse gnd ......., £ussen
a—gemene—weg enerzijds en het water gnd die Aa, erfgoed van hr
Eligius gnd Loij van den Aker priester en Jutta van den Aker en
rfgoed—grd—die—Ftuiisbeemt anderzijds, met een eind strekkend aan
Henricus van Beke en kvw Henricus zv Henricus Berweuwt, (2) een—stuk
beemd—gnd die Peijnsel, dat was van wijlen Henricus Bexwout, dat
jaarlijks gedeeld—wordt—tegen r—ander—stuk—beemd gnd die Compt—in

Ey
Eseh, (3) een bunder heideland uit een erfgoed gnd dat Heijdevelde,
+ F—H = gnder—die—aldaar—reikt—van
ter plaatse gnd BiggenH —+te weten de bunder—di 14 v reilt szon
n o + A AW~ (s 4 4 Y n K 1 Ao+ Aaar o+ o4 N ot =
A—sFoot—gad—diters—Sre bet—aa A—hek—det—desr—stast—reas—d
(4) n A 1 ~xzon n rf oy ad ond DA n R Mt EAECNIS & N NE VPN
Gefere—wed, A—deet—var A—efgoed—gad—eterBeertr—a—tHag=ers
N3 at oF = r and—da Ritd~r ~ Fiioaoan 1 r Rar~ (o + T+ ro
raast—goederen—gnd—dieRudene—tussen 7 kere—Bae—Groct—Wouters
o PN i I P N HAarmara ~aao A DAl ] T PENE AP TP T PENE AP TP
soen—enerzijds—enHenricus—vanBel a—kvw—Henrieus w—Herriens
Berwont—anderzijdsi—dewitgifte—gesechiedd r {onleesbaar} emr—veer
a—erfpaecht® wan {de rest van deze bladzijde is onleesbaar}.

68 7ie - SASH RA VB 1799 f 193r 06 ma 09-01-1402, Mathijs soen wilner Mathijs Weirners
daer toe gemechticht van Gerijt soen wilner Coenraet Writers was gericht .. aen
erffenissen hierna gescreven binnen der prochien van Essche gelegen in den ijersten
aen een stuc lants geheijten die Brake ende een stuc lants daer aenliggende gelegen
tusschen die gemeijn straet op deen side ende tusschen dwater geheijten die Aa
erffenis heren Loijs van den Aker priester ende Jutten van den Aker ende erffenis
geheijten die Luijsbeemt op dander side streckende metten enen eijnde totten erve
Henrics van Beke ende der kijnder wilner Henrics soen Henrics Berwout ende aen een
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[6°Gerardus] filius quondam Conrardi Writer hereditates
infrascriptas sitas infra parochiam de Essche primo videlicet
peciam terre dictam die Brake #et peciam prati sibi adiacentem#
sitam ad locum ....... [inter communem plateam] ex uno et inter
(dg: hereditatem) aquam dictam die Aa et hereditatem domini Eligii
dicti Loij van den Aker presbitri et Jutte van den Aker [et
hereditatem dictam die Luijs]lbeemt ex alio tendentem cum uno fine
ad hereditatem (dg: Henrici He) hereditatem Henrici de Beke et
[liberorum] quondam Henrici filii Henrici [Berwout et peciam prati
dictam] die Peijnsel que fuerat quondam Henrici Be[r]wout que
annuatim d[ividitur contra aliam peciam prati] dictam die Com[pt
sitam in dicta parochia et] bonarium terre mericalis de hereditate
dicta dat Heijdevel[de] sita in loco dicto B[iggen Hoeve
vi]delicet illud b[onarium que tendit ibidem de quodam fossato
dicto dWers Grave usque ad repagulum ibidem existentem iuxta
communem plateam et quandam partem hereditatis dicte Belen Beemt
site in parochia de Haren iuxta bona dicta die Rudonc inter
hereditatem cuiusdam dicti Bac Groet Wouters soen ex uno et inter
hereditatem Henrici van Beke et liberorum gquondam Henrici filii
quondam Henrici Berwout ex alio ut dicebat dedit ad hereditariam
paccionem] ....... ... ab eodem hereditarie possidendas .......
.............. et pro hereditaria paccionem (de rest van deze
bladzijde is onleesbaar).

1176 mf2 D 06. f£.64.
Geen data leesbaar op deze bladzijde.

BP 1176 £ 064r 01 £di 20-04-1378.
De eerste 3 regels zijn onleesbaar.

De eerste 3 regels zijn onleesbaar.
BP 1176 £ 064r 02 +di 20-04-1378.
Een schuldbekentenis van ....... Kelder, Gerardus van Berkel en

Johannes van Audehoesden.

................................... Penu Gerardus de Berkel et

BP 1176 £ 064r 03 *+di 20-04-1378.
Ongeveer 15 regels zijn onleesbaar.

Ongeveer 15 regels zijn onleesbaar.
BP 1176 £ 064r 04 *di 20-04-1378.

Onleesbaar contract waarin waarschijnlijk overdracht aan .......
.1jcouts soen.

stuc beemts geheijten die Peijnsel welc was wilner Henric Berwouts ende welc jaerlic
rijct tegen een stuc beempts geheiten die Compt gelegen in die prochi voirs item aen
enen buenre heijlants van der erffenissen geheijten dat Heijvelt gelegen in die stat
geheijten Biggen Hoeve dats te weten aen dien buenre welc strect aldaer van enen grave
geheijten dWers Grave totter ijnden toe aldaer staende bij die gemeijn straet ende aen
een deel erffenissen geheiten Belen Beemt gelegen in die prochi van Haren bij den
goide geheijten die Rudonc tusschen den erve eens geheijten Bac Groet Wouters soen
ende tusschen den erve Henrics van Beke ende der kijnder wilner Henrics soen wilner
Henrics Berwout overmids gebrec van erfpacht die die voirs Gerijt daer aen had.

69 Apanvulling op basis van SAsH RA VB 1799 f 193r 06 ma 09-01-1402.
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#0000, .1jcouts soen promittens ratam servare et obligationem ex
parte sui deponere.

BP 1176 £ 064r 05 £di 20-04-1378.
Ongeveer 2 regels zijn onleesbaar.

Ongeveer 2 regels zijn onleesbaar.

BP 1176 £ 064r 06 £di 20-04-1378.
“Iets” tbv voornoemde Henricus van ........

BP 1176 f 064r 07 +di 20-04-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 D 07. f.64v.
Geen data leesbaar op deze bladzijde.

BP 1176 £ 064v 01 +di 20-04-1378.

Een contract mbt waarschijnlijk een deel van de goederen die
waarschijnlijk waren van Johannes zv Johannes Uleman en zijn vrouw
Yda. Waarschijnlijk overdracht aan ....... van Uden, tbv hem en
voornoemde Ermgardis.

............................ sibi competens in (dg: b) omnibus

bonis ..ttt i e e . Johannis Uleman .......
..................... Yde uxoris primodicti Johannis filie dicti
Johannis Uleman successione advolutis atque post mortem primodicti
Johannis . ...t e e e e e e
............................ dicebat ....... (... oo,

....... de Uden ad opus sui et ad opus dicte Ermgardis promittens
ratam servare. Testes Rover et Boijen datum °supra.

BP 1176 f 064v 02 +di 20-04-1378.

Een contract mbt vruchtgebruik in alle goederen die waren van
Johannes zv Johannes Uleman. Mogelijk overdracht ....... ..v Johannes
Uleman. De brief overhandigen aan eerstgenocemde ........

..................... suum usufructum sibi competens in omnibus
bonis que Johanni filio Johannis Uleman successione sunt (dg:
sunt) advoluta ?in ?quibus ....... ... ... Lot i e e e
................................... Johannis Uleman promittens
ratam servare. Testes datum supra. Littera primodicto .......

BP 1176 f 064v 03 *+di 20-04-1378.
Een contract mogelijk eveneens mbt een deel van de goederen die
waarschijnlijk waren van Johannes zv Johannes Uleman.
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BP 1176 £ 064v 04 +di 20-04-1378.

Een contract mogelijk eveneens mbt een deel van de goederen die
waarschijnlijk waren van Johannes zv Johannes Uleman. Dit deel was
waarschijnlijk van ....... ....... ev Ermgardis dv Johannes Uleman.

..................... promittens ratam servare et obligationem
ex parte suil deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 064v 05 +di 20-04-1378.
Een onleesbaar contract.

BP 1176 £ 064v 06 +di 20-04-1378.
Waarschijnlijk schuldbekentenis van 36* schild aan Elizabeth ev Ghibo
Herinc.

BP 1176 f 064v 07 +di 20-04-1378.

Henricus van Os zvw Gerardus Scade verkocht aan Jehammes Matheus soen
witlederbereider AA—eFFeFRS—FaR .. ... ... , met Kerstmis te
betalen, gaande uit de helft van een huis—en—-erf’® in Den Bosch, aan
het eind van de Ortkesnstraat, tussen erfgoed van Nijcholaus van der
Hullen enerzijds en erfgoed van wijlen Henricus Loijer anderzijds,
reeds belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 40 schelling
gaande uit deze helft.

Nijcholaus filius quondam (dg: Gerardi de Os) Henrici (dg: Vo) de
Os filius quondam Gerardi Scade hereditarie vendidit [7!Johanni]
Matheus soen [paratori] albi corei [hereditarium censum] .......
....... solvendum hereditarie nativitatis Domini ex medietate ad
dictum venditorem spectante [in domo et arela sita in Busco ad
finem vici Ort[hensis] inter hereditatem Nijcholai van der Hullen
ex uno et inter hereditatem quondam Henrici Loijer [ex alio ut]
dicebat promittens warandiam et aliam obligationem deponere
ex[ceptis censu] domini ducis et hereditario censu quadraginta

solidorum ex (dg: -inde pri) dicta medietate prius solvendis
promisit sufficientem facere. Testes Luce et Boijen datum in
vigilia coviien it e,

BP 1176 f 064v 08 +di 20-04-1378.

....... zvw Arnoldus Meijster? verkocht waarschijnlijk aan .......
....... , tbv hem, zijn vrouw Hilla en hun dochter Hilla, 1% morgen
land in ....... , tussen Johannes? van Goch enerzijds en Everardus
Claes soen ....... anderzijds.

....... filius quondam Arnoldi Meijster® unum et dimidium iugera
terre sita in parochia de ....... .. it it e

70 zie - BP 1183 f 394v 08 za 18-10-1404, overdracht van de helft van dit huis en erf.
71 panvulling op basis van BP 1183 f 394v 08.
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sui et ad opus Hille sue uxoris et ad opus Hille eorum filie
promittens warandiaM . ...... oeeeeeie teettn e eee e

datum sUpPra. «...eeee oeeenn. littera ....... ..., in presentia
dictorum scabinorum.

BP 1176 £ 064v 09 £di 20-04-1378.

....... Stamelart van Wedart? en Walterus die Voeget beloofden aan
Henricus van Zeghenworpe 40 ....... met ?Allerheiligen (ma 01-11-
1378) te betalen of te leveren.

....... Stamelart de Wedart? et Walterus die Voeget promiserunt
Henrico de ZeghenworPe XL it vttt tne et ennne teennne teneean
....... ‘omnium sanctorum proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 064v 10 £di 20-04-1378.
..................... beloofden aan Theodericus van Doerne .. van

BP 1176 £ 064v 11 +di 20-04-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 D 08. f£.65.
Geen data leesbaar op deze bladzijde.

BP 1176 £ 065r 01 +di 20-04-1378.

.............. en Eefsa gnd van den Borne verklaarden dat alle
goederen die Henricus Heijnen soen na zal laten in drie gelijke delen
zullen worden verdeeld, waarvan voornoemde Eefsa 1/3 deel zal hebben
en kvw Hermannus Scuwinc waarschijnlijk 2/3 deel. Twee brieven maken,
één waarschijnlijk voor kvw Hermannus Scuwinc en één voor voornoemde
Eefsa. De brief van de kinderen overhandigen aan Martinus zv
Willelmus Gilijs en de brief van Eefsa aan Henricus van den Born®.

............................ Eefsa dicta van den (?dg: ...)
Borne ....... palam recognoverunt ....... ciieiie it eee e
quod omnia bona que Henricus Heijnen soen in eius morte post se
relinquet dividentur in 3 partes equales de quibus 3 partibus

..................... #una .......# Eefsa unam partem et liberi
quondam Hermanni Scuwinc habebunt ....... .....00. (it ciieaa
.............. et erunt 2 littere quarum una °*dicti ....... aliam

....... Eefsa. Detur littera liberorum Martino filio Willelmi
Gilijs et littera Eefse Henrico van den Born®.

BP 1176 £ 065r 02 #+di 20-04-1378.

De broers Stephanus, Henricus en Nijcolaus, kvw Hermannus Scuwinc,
Henricus nzvw hr Willelmus investiet van de kerk van Gestel, Martinus
zv Willelmus Gilijs soen en Deenkinus Luwe, szvw voornoemde Hermannus
verkochten aan Jehanmes van Boert zvw voornoemde Hermannus 2 hont
land in Rosmalen, ter plaatse gnd Heze, tussen Paulus ...sters soen
enerzijds en Gherongius Betten soen anderzijds, belast met 3
schelling, zegedijk en sloten.
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(dg: Henricus) Stephanus Henricus Nijcolaus fratres liberi quondam
Hermanni Scuwinc Henricus filius naturalis quondam domini Willelmi
investiti ecclesie de Gestel Martinus filius Willelmi Gilijs soen
et Deenkinus Luwe generi dicti gquondam Hermanni duo hont [terre
siral] in parochia de Roesmalen in loco dicto Heze inter
hereditatem Pauli ...sters soen ex uno et hereditatem Gherongii
Betten soen ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt [72Johanni]
dicto de Boert filio dicti quondam Hermanni promittentes warandiam
et obligationem deponere exceptis III solidis inde solvendis et
zegedike et fossatis ad ea pertinentibus ....... (... .0 cL......

BP 1176 £ 065r 03 *di 20-04-1378.

DBeenkinus—TEtuwe verkocht aan Henricus zvw Hermannus Scuwinc een schuur
met ondergrond en toebehoren, gelegen ter plaatse gnd Hijnen, direct
naast de weg, welke schuur was van zijn schoonvader, voornoemde
Hermannus Scuwinc.

[73Deenkinus Lu]lwe horreum cum eius fundo et attinentiis situm in
loco dicto Hijnen (dg: inter here) contigue iuxta platheam [quod]
horreum fuerat quondam Hermanni [Sc]luwinc sui soceri hereditarie
supportavit Henrico filio dicti quondam Hermanni Scuwinc
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
[Testes datum] ut supra.

BP 1176 £ 065r 04 +di 20-04-1378.

Willelmus® van Best en zijn vrouw Yda verklaarden ontvangen te hebben
van Ghibo Rovers soen van den Lijnde ....... ....... die voornoemde
Ghibo aan voornoemde Yda moest geven.

Willelmus® de Best et Yda eius uxor recognoverunt se recepisse #a#
Ghibone Rovers soen van den Lijnde ....... ..ot tiiiine e
dictus Ghibo dicte Yde solvere tenebatur clamans inde quitum.
Testes datum ut [supral.

BP 1176 £ 065r 05 +di 20-04-1378.

.............. droeg over aan zijn zwager ....... van den Molengrave
de helft in een hofstad, tuin en boomgaard in Gestel ....... .......
tussen de ....... weg enerzijds en erfgoed behorend aan een altaar in
de kerk ....... ..., anderzijds, belast met ....... .......

....... en de helft van een b-erfcijns van 12 schelling ........

.......................................... medietatem ad se
spectantem in domistadio (dg: et pon) et orto et pomario sitis in
parochia de Gestel ...t ittt ittt ittt i e
plateam ex alio et inter hereditatem spectantem ad gquendam altarem
situm in (dg: p) ecclesia ... ittt e et e e e
LS S= 1 1 TP
....... van den Molengrave suo sororio #cum jure ad hunc
spectante# promittens warandiam ....... .c..eeer teiiiee e

medietate hereditarii census XII solidorum (dg: .. ..... )
oo # dicta medietate solvendis ut dicebat ....... .......

BP 1176 £ 065r 06 £di 20-04-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

72 Aanvulling op basis van BP 1176 £ 060r 06.
73 Aanvulling op basis van BP 1176 £ 065r 02.
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De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 D 09. f£.65v.
in crastino Servacii?: vrijdag 14-05-1378.

BP 1176 £ 065v 01 +di 20-04-1378.

Destijds hadden ....... ....... en zijn vrouw Luijtgardis de
huizinge? ....... ....... van wijlen Rutgherus ....... .......
....... aldaar, met de landerijen en toebehoren van die huizinge? en
in een erfgoed gnd dat ....... ....... voor een jaarlijkse cijns

gegeven aan hr Walterus zv Henricus van Eijndoven priester, voor de
duur van diens leven. Thans beloofde Godefridus zvw voornoemde
Rutgherus deze uitgifte gedurende het leven van hr Walterus gestand
te houden.

[Notum sit universis quod cum] ....... ....... et Luijtgardis eius
uxor ‘habitationem ....... (... .0 Ciiiiie i, quondam
[Rut]gheri dictil ... it ittt it ttee teeeees caeean
ibidem cum (dg: pratis pratis) terris et attinentiis eiusdem
*habitationis singulis et universis atque in quadam hereditate
dicta dat ...t e e e e e e et e e
dedissent [ad] annuum censum domino Waltero filio Henrici de
Eijndoven presbitro ab eodem ad suam vitam et non ultra
possidend.. prout [in litteris constitutus] igitur coram scabinis
infrascriptis (dg: Walterus) #Godefridus# filius dicti quondam
Rutgheri promisit super omnia huiusmodi donationem ad censum ad
vitam domini Walteri ....... ... @it ittt e datum
supra.

BP 1176 f 065v 02 +vr 14-05-1378.
.............. dvw Henricus gnd Oeden droeg over a@an ....... «coo...
2/3 deel haar toebehorend in een erfpacht van 1 mud rogge, Besseche
maat, die de broers Marcelius en Theodericus, kvw Ancelmus van
Ghemert kleermaker, beloofd’ hadden aan Henricus Oeden soen tbv hem
en kv voornoemde Henricus, verwekt bij wijlen zijn vrouw Elizabeth,
gaande uit de helft, behorend aan voornoemde Marcelius en
Theodericus, in een hoeve die was van wijlen Johannes Zanderi
leerbewerker, gelegen in Sint-Oedenr

[0}
L
o
)

1as
—ter—ptaa

............................ quondam Henrici dicti Oeden (dg:
soen) cum tutore duas tercias partes ad se spectantes in
hereditaria paccione unius modii sil[iginis 7>mensure de Busco quam
Marcelius et Theodericus] fratres (dg: 1lb) liberi quondam Ancelmi
de Ghemert sartoris promiserant ut debitores principales indivisi
se daturos [et soluturos dicto Henrico Oeden soen] ad opus sui et
ad opus liberorum eiusdem Henrici ab eodem Henrico et Elizabeth
sua quondam uxore pariter gel[nitorum anno quolibet purificatione
et in Buscoducis tradendam et deliberandam ex medietate] ad dictos
Marcelium et Theodericum spectante in quodam manso qui fuerat
quondam Johannis Zanderi frunitoris sito in plarochia de Rode
sancte Ode ad locum dictum Lake] atque ex attinentiis eiusdem
medietatis supradicti mansi singulis et universis (dg: gquocumgue
locorum) ubicumque locorum consistentibus sive sitis .......
.......................................... cum litteris et
jure promittens cum tutore ratam servare et obligationem ex parte
sul deponere. Testes Laurencius et Os datum (dg: su) in crastino
Servacii.

74 7Zie « BP 1175 f 057v 09 wo 03-11-1367, belofte van deze pacht.
75 Aanvulling op basis wvan BP 1175 £ 057v 09.
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BP 1176 £ 065v 03 Zzvr 14-05-1378.

.............. beloofde aan zijn zuster Oda een erfpacht van 1 mud
rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit
de helft in voornoemde hoeve.

.............. [promisit] se daturum et soluturum Ode sue sorori
hereditariam paccionem (dg: pac) unius modii siliginis mensure de
Busco hereditarie purificatione et in Busco [tradendam] .......
..................... ad se spectante in dicto manso cum suis
attinentiis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 065v 04 fzvr 14-05-1378.

....... en ......., dvw Henricus Oeden deden "iets" met 2/3 deel, dat
aan hen gekomen was na overlijden van hun ouders, i=w aA—huis—en—erf
Oderr, aan de Vughterdijk, tussen
erfgoed van Henriews Knapen enerzijds en erfgoed wanJohannes—gnad—di

Jorghe anderzijds.

ENECNE S I T IS ERE2Y mal Tan - ~aao
oW = Cit 1t T TTCh T Cas

................................... filie (pluralis) gquondam
Henrici Oeden #cum suo tutore# duas tercias partes eis de morte
quondam suorum parentum [successione advolutas in 7°domo et area
dicti quondam Henrici Oden] sita (dg: ad finem v) in aggere vici
Vuchtensis inter hereditatem [Henrici] Knapen ex uno et inter
hereditatem [Johannis dicti die Jonghe ex alio] ....... .......
..................... promittentes cum tutore indivisi warandiam
et obligationem ex parte €arum ....... «o.uuiuwuen tutennan ceeenn

BP 1176 £ 065v 05 +vr 14-05-1378.

Onleesbaar contract waarin tbv Henricus [waarschijnlijk: zv Henricus
Oeden soen] afstand wordt gedaan van ....... en recht, en in welk
contract twee of meer dochters voorkomen, van wie er één Aleijdis
heet.

................................................. jure ad

.......................................... Aleijdem et
....... filias primodicti (ruim 1 regel onleesbaar).

BP 1176 £ 065v 06 zvr 14-05-1378.

.............. en Johannes zvw Johannes Bijtter? mbt een kamp ter
plaatse gnd Bredelaar?’.

BP 1176 £ 065v 07 +vr 14-05-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 D 10. £.66.
Geen data leesbaar op deze bladzijde.

76 Aanvulling op basis van BP 1181 p 245r 02.
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BP 1176 £ 066r 01 *do 20-05-1378.

Henricus en Johannes, kv Lambertus gnd Knutsart van Nederwetten,
verkochten aan ....... ... ... Steen ketelaar een erfpacht van 1 mud
rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit
(1) een tuin gnd die Oude Hof, in Nederwetten, naast erfgoed gnd
.............. tot Genen Roede enerzijds en Hilla Bathen dochter
anderzijds, (2) een streep land gnd °*den Kella... ....... Streep, in
Nederwetten, tussen Henricus Hansschoemaker kijnder enerzijds en kvw
Theodericus van Kellaer® anderzijds, (3) ..... ..... gelegen aan het
einde van voornoemde streep, tussen voornoemde Henricus Hansschomaker
kijnder enerzijds en KVW .....iii tiiinnne tewenenn anderzijds, belast
met grondcijnzen. *Hr Philippus? ....... deed afstand.

Henricus Johannes [liberi] (dg: quondam) Lamberti dicti (dg: Knus)
Knutsart de (dg: Nedewett) Nederwetten hereditarie vendiderunt
....... ... ... Steen cacabario hereditariam paccionem unius
m[odii] si[liginis] mensure de Busco solvendam hereditarie
purificatione et in Busco tradendam ex quodam orto dicto die Aude
Hof sito in parochia de Nederwetten iuxta hereditatem dictam
.............. tot Ghenen (dg: Hoeve) Roede (dg: inter) ex uno et
inter hereditatem Hille Bathen dochter ex alio et ex strepa terre
dicta ?den (dg: Killa) Kella... ...iiine wninn... Strepe (dg: int)
sita in dicta parochia inter hereditatem liberorum quondam Henrici
Hansschoemaker kijnder ex uno et inter liberorum Theoderici
quondam de Kellaer? ex alio .... X ..... «.... vee. .. finem
eiusdem Strepe inter hereditatem dictorum liberorum quondam
Henrici Hansschomaker kijnder ex uno et inter hereditatem
liberorum qUONAAM . . v vt t ettt er teeeeee eoeeoee eonoone oaeannn
ex alio ut dicebant promittentes warandiam #questionem# et aliam
obligationem deponere exceptis censibus dominorum fundi
promiserunt super omnia sufficientem facere. Quo facto ?dominus
Phild [ PPUS 2] ittt et et e e e super dicta
paccione et jure renunciavit ad opus dicti emptoris promittens
ratam servare. Testes Luce et Boijen datum quinta post .......

BP 1176 £ 066r 02 *do 20-05-1378.

.............. Willems soen bakker verkocht aan Jacobus zvw
Margareta van ....... ....... een stuk land in Berlicum, ter plaatse
gnd op die Braken, tussen ....... ....... enerzijds en Nijcholaus gnd
Coel die Dorre anderzijds.

..................... Willems soen pistor (dg: pist) peciam
terre sitam in parochia de Berlikem in loco dicto op die Braken

Inter .. i e i i e e Nijcholai
dicti Coel die Dorre ex alio ut dicebat hereditarie vendidit
Jacobo filio quondam Margarete de ....... ....... promittens

............................ Testes datum supra.

BP 1176 f 066r 03 +do 20-05-1378.
Godefridus van Heijst van Westilborch beloofde aan Franco van Ghestel
zv Willelmus 500 oude schilden na maning te betalen.

Godefridus de Heijst de Westilborch promisit super omnia Franconi
de Ghestel filio Willelmi quingentos aude scilde ad monitionem

persolvendos. Testes datum .......

BP 1176 £ 066r 04 *do 20-05-1378.

Ghisbertus Keijot? verkocht aan ....... zvw’ Rutgherus van der
Eijkendonc de helft in een kamp gnd die Heikamp, in Schijndel, achter
de plaats gnd Moer? ....... ter plaatse gnd op? het? ....... Velt,

tussen Henricus Groveken enerzijds en hr Theodericus Rover ridder
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anderzijds, zoals deze helft aan hem gekomen was na erfdeling tussen
hem en Walterus Koc, en zoals deze helft daar op twee plaatsen is
afgepaald, deze helft belast met grondcijnzen en 2 schelling.

Ghisbertus Keijot? medietatem ad se spectantem in quodam campo
dicto die Heijcamp sito in parochia de Scijnle (dg: in) retro
locum dictum Moer? ....... in loco dicto opt? ....... Velt inter
hereditatem (dg: here) Henrici Groveken ex uno et inter
hereditatem domini Theoderici Rover militis ex alio prout
huliusmodi] ... v ir ittt ittt et e e e med[iante hereditaria
divisione] habita inter ipsum et Walterum Koc cessit in partem
(dg: ut dicebat) et prout huiusmodi medietas ibidem in duobus
locis est palata ut dicebat *hereditarie vendidit ....... .......
filio [quondam®?] Rutgheri van der Eijkendonc promittens warandiam
et obligationem deponere exceptis censibus dominorum fundi et

duobus solidis (dg: ....... ) annuatim ‘ex dicta medietate [prius]
solvendis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066r 05 tdo 20-05-1378.
Henricus? Keijot? verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Hen[ricus® *Keij]ot prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066r 06 *do 20-05-1378.

Voornoemde koper,....... zvw? Rutgherus van der Eijkendonc, beloofde
aan de verkoper, Ghisbertus Keijot?, 42 Brabantse dobbel, een helft
te betalen met Maria-Geboorte (wo 08-09-1378) en de andere helft met
Kerstmis aanstaande (za 25-12-1378).

Dictus emptor promisit dicto venditori XLII Brabant dobbel seu
valorem mediatim ad nativitatis Marie et mediatim nativitatis
Domini proxime .......

BP 1176 £ 066r 07 +do 20-05-1378.

....... zvw Godefridus gnd Bruijn verkocht aan Gerardus van
Vladeracken 1 morgen land in Oss, ter plaatse gnd Vranken Beemden,
tussen ‘voornoemde ....... enerzijds en het eiland van Bessella van
Ouvertvelt? anderzijds, belast met ....... ....... , sloten,
waterlaten en een dijk, gelegen aan het eind van voornoemde morgen.

....... filius quondam Godefridi dicti Bruijn unum iugerum terre
situm in parochia de Os in loco dicto Vrancke Beemde inter
hereditatem ?dicti ....... ex uno [et inter] hereditatem (dg:
.............. ) #insulam# Besselle dicte van Ouvertvelt? ex alio
ut dicebat hereditarie vendidit Gerardo de Vladeracken promittens
warandiam [et aliam obligationem] deponere exceptis .......
..................... fossatis aqueductis #et (dg: Zeghedike)
aggere sito ad finem dicti iugeris terre# ad hoc de Jjure
spectantibus. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066r 08 tdo 20-05-1378.
Ghibo® Keijot? verkocht aan Judocus gnd van Vucht een b-erfcijns wvan

25 schelling geld, gaande uit ....... ....... hofstad in Den Bosch,
aan het eind van de Vughterstraat, tussen erfgoed van Petrus W......
enerzijds en ....... ....... anderzijds, de cijns van 25 schelling
belast met .......

Ghibo? Keijot? [hereditarium censum] XXV solidorum monete (dg: ad
se spectantem de hereditario censu quingque librarum dicte monete
JUEM vt vt vt e eteeene woeuons ) e e e i et e i

domistadio sito in Busco ad finem (dg: aggeris) vici Vuchtensis
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hereditarie vendidit Judoco dicto de Vucht promittens warandiam et
obligationem deponere exXCepfis ...t tiiiit titetee e
................................... dictus Judocus (dg: ex) de
dicto censu XX[V] solidorum annuatim solvere tenebitur. Testes
datum ....... .......

BP 1176 £ 066r 09 +do 20-05-1378.
....... , Gheerburgis en Franco, kvw Johannes wvan Vucht
handschoenmaker deden afstand van voornoemde .......

....... Gheerburgis Franco liberi quondam Johannis de Vucht
cyrothecarii #cum tutore# super dicto d....... ....... «......

tutore ratam servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066r 10 *do 20-05-1378.

....... dvw Lambertus gnd Lem Lijsen soen verkocht aan haar broers
Arnoldus en Johannes alle goederen, die aan haar gekomen waren na
overlijden van ....... .......

....... filia quondam Lamberti dicti Lem Lijsen soen cum tutore
omnia et singula bona hereditaria et parata sibi de morte .......
................................................. locorum
consistentia sive sita ut dicebat hereditarie (dg: supportavit)
#vendidit# Arnoldo et Johanni suis fratribus promittens cum tutore
ratam SEIXVAXE ...ttt ittt tettaet teeeee e e

BP 1176 £ 066r 11 *do 20-05-1378.

Denkinus van Enghelen verkocht? aan de broers Nijcholaus en Johannes,
kvw Libertus gnd Librecht van Driel, de oogst van het huidige jaar,
op een stuk land gnd ....... ....... , in Orthen, tussen erfgoed gnd
des Heren Donk van Merewijk enerzijds en erfgoed gnd die Orthense
....... anderzijds.

Denkinus de Enghelen fructus #et proventus# consistentes et
crescentes in anno presenti in pecia terre (dg: sita in par) dicta
.......................................... Orthen inter
hereditatem dictam des Heren Donc van Merewijc ex uno et inter
hereditatem dictam die Orthenssche ....... (... (oo o,
.............. Nijcholao et Johanni (dg: -s) fratribus liberis
quondam Liberti dicti Librecht van Driel promittens warandiam

BP 1176 £ 066r 12 *do 20-05-1378.

Henricus zvw Rutgherus gnd Alarts soen deed "iets" met een stuk land
gnd in den Ouden Hof, in Berlicum?®, ....... ¢.ciiee voeenenn , tussen
Johannes zvw voornoemde Rutgherus enerzijds en Petrus gnd der
Smedinnen soen anderzijds, belast met hertogencijnzen.

Henricus filius gquondam Rutgheri dicti Alarts soen peciam terre
dictam in den Auden Hof sitam in parochia de Berlikem? .......
................................... (dg: Petri) Johannis filii
dicti quondam Rutgheri ex uno et inter hereditatem Petri dicti der
Smedin[nen] soen ex alio ...t ittt it e e
.............. promittens ....... .. obligationem deponere
exceptis censibus domini ducis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066r 13 +do 20-05-1378.
Arnoldus van Haenwijc beloofde aan Willelmus Hondermercke 24
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Hollandse dobbel ....... ... oo

Arnoldus de Haenwijc promisit super omnia Willelmo Hondermercke
XXIIIT Hollant dobbel ....... ... ittt it tinnnn.
.............. persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066r 14 +do 20-05-1378.
Petrus Valant en Arnoldus van Eijcke, broers, kvw Henricus Posteel,
en HeNriCuUS ZVW .« .uvevr weeween oneennn beloofden aan ....... Horst

Petrus Valant Arnoldus de Eijcke fratres liberi quondam Henrici
Posteel et Henricus filius quUONdam ....... c.oeieee ceeeene ooeenns

BP 1176 £ 066r 15 +do 20-05-1378.
Petrus Horst beloofde de anderen schadeloos te houden.

Petrus promisit alios indempnes servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066r 16 +do 20-05-1378.

Arnoldus zvw Nijcholaus gnd Coel Ghiselen soen verkocht aan Arnoldus?
gnd Bernts soen alle ....... ..ot , die aan hem gekomen
waren na overlijden van zijn vader, resp. die hem aan zullen komen na
overlijden van Elizabeth, zijn moeder, (onleesbaar).

Arnoldus (dg: dic) filius quondam Nijcholai dicti (dg: Col) Coel
Ghiselen soen omnes et SiNguUlas ... iie tiiiiine temeann ceeeenn
........................................................ de
morte quondam suil patris successione advolutas atque post mortem
Elizabeth sue matris ....... ..t it it e

hereditarie vendidit Arnoldo® dicto Bernts soen promittens
warandiam et obligationem deponere (1 regel onleesbaar).

BP 1176 f 066r 17 +do 20-05-1378.

Arnoldus gnd ....... SOen van ....... een stuk land van .. lopen
(circa 2 regels onleesbaar) in voornoemde parochie, tussen .......
Yden soen enerzijds en (onleesbaar).

Arnoldus dictus ....... soen de ....... (dg: ....... ) peciam terre
....... lopinos (circa 2 regels onleesbaar) situm in dicta
parochia inter hereditatem ....... Yden soen ex uno et inter

hereditatem (onleesbaar).

BP 1176 £ 066r 18 +do 20-05-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, 1s onleesbaar.

De rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is onleesbaar.

1176 mf2 D 11. £.66v.
Quinta post penthecostes: donderdag 10-06-1378.

BP 1176 £ 0O66v 01 *do 10-06-1378.

{deel van kennelijk een lijfrente of lijfpacht} beloofde het
onderpand van waarde te houden. De langstlevende zal de hele pacht of
rente bezitten.
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promisit super omnia sufficientem facere et alter eorum
integraliter possidebit et cum mortui fuerint. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066v 02 *do 10-06-1378.

Rodolphus Hals, Johannes Hals, Willelmus Hals en Johannes Nouden
beloofden aan Theodericus Buc, tbv de schout van Den Bosch, dat zij
Gerardus®? B....... ..vw Petrus Broes® op verzoek van de schout van
Den Bosch binnen drie dagen na dat verzoek af zullen leveren op de
gevangenpoort. De schepenen bevolen dat dit contract doorgehaald
moest worden.

Rodolphus Hals Johannes Hals Willelmus Hals et Johannes Nouden
promiserunt indivisi super omnia Theoderico Buc ad opus sculteti
de Busco quod ipsi Gerardum® B....... ....... quondam (dg: Gerardi)
Petri Broes® ad requisitum (dg: judicis) sculteti in Busco infra
tres dies huiusmodi requisitum sequentes deliberabunt supra portam
CaAPLIVOTUM & ittt ittt ittt it tee eeeeene ettt e domino
(dg: judici) duci tradend.. Testes datum supra. Et dicti scabini
iusserunt cancellandum.

BP 1176 £ 066v 03 zdo 10-06-1378.
Johannes? van der Velde riemmaker beloofde aan Bela wv Henricus Pels
43 Brabantse dobbel vandaag over een jaar te betalen.

Johannes? van der Velde corrigiator promisit Bele (dg: u) relicte
quondam Henrici Pels (dg: quin) quatuor et dimidium Brabant dobbel
(dg: ad) a data plresente] ultra annum ....... c.oeeee coeennn

BP 1176 £ 066v 04 *do 10-06-1378.

Johannes zv Johannes gnd Kersmaker? gaf uit aan Johannes zvw .......
den® Dijcke de helft in een hofstad in Den Bosch, aan het eind van de
Hinthamerstraat, naast de poort gnd Valpoort, tussen erfgoed van
Ghibo Olijslegher?® enerzijds en de gemeint richting Valpoort
anderzijds; de uitgifte geschiedde voor (1) 1/3 oude groot aan de
hertog, (2) een n-erfcijns van .. schelling ....... , met Pasen te
betalen.

[Jolhannes filius Johannis dicti Kersmaker® medietatem ad se
spectantem in quodam domistadio sito in Busco ad finem vici
Hijntamensis iuxta por[tam] dictam Valport [inter] hereditatem
Ghibonis Olijslegher® ex uno latere et inter (dg: hereditatem)
communitatem versus Valpoert ex alio ut dicebat dedit ad
hereditarium censum Johanni filio quondam ....... ....... den?
Dijcke ....... ..o hereditarie possidendam pro tercia parte
unius grossi antiqui domini duci ex dicta medietate de jure
solvenda danda et solvenda ....... ....... atque pro hereditario
CeNnsuU «...... solidorum ....... ....... predicto Johanni ab altero
hereditarie (dg: nativitatis) pasche ex dicta medietate promittens
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. [Testes] datum supra.

BP 1176 £ 066v 05 #do 10-06-1378.

Goeswinus gnd Cnode zvw Heijlwigis uten Werde beloofde aan Hubertus
Steenwech gedurende 5 jaar vanaf heden, met Sint-Martinus 6 oude
schilden te betalen, voor het eerst met Sint-Martinus aanstaande (do
11-11-1378) .

Goeswinus dictus [Cn]ode filius quondam Heijlwigis Uten Werde
promisit super omnia Huberto Steenwech ad spacium (dg: sex
annorum) quinque annorum datum presentem sine [medio sequentium
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anno quolibet] dictorum gquingque annorum sex aude scilde Martini
persolvendos et primo termino Martini proxime. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066v 06 *do 10-06-1378.

.............. soen en Lambertus Heerken, wonend in Engelen,
beloofden voornoemde Goeswinus gnd Cnode zvw Heijlwigis Uten Werde
hiervan schadeloos te houden.

.............. soen et (dg: Heerkinus) Lambertus Heerken
commorantes in Enghelen promiserunt dictum Goeswinum de hiis
indempnem servare. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066v 07 do 10-06-1378.

.............. soen ev Elizabeth dvw Marcelius gnd Zeel van den
Lutterlen® verkocht aan Nijcholaus zvw Petrus van der ....... ...o....
....... in Nuland, ter plaatse gnd Litter Venne, tussen Johannes van
der Hagen enerzijds en ....... ....... Herbertus ....ders anderzijds.

............................ soen maritus legitimus ut
asserebat Elizabeth sue uxoris filie quondam Marcelii dicti Zeel
van den Lutterlen® .. ... .. .t it et e sita in
parochia de Nuwelant in loco dicto Litter Venne inter hereditatem
(dg: guondam) Johannis van der Hagen ex uno [et inter] hereditatem

............................ Herberti ....ders ex alio ut
dicebat hereditarie vendidit Nijcholao (dg: van der) filio quondam
Petri van der ......i. tiiiiit tiiiie e #obligationem ex
parte sui deponere# (dg: ?2depPONEre . ...... c.eeeeue ..
denari.. census und u et hereditaria paccione dimidii modii

siliginis mensure de Busco exinde de ....... ...i.iii ceeee..
quinta post penthecostes.

BP 1176 £ 066v 08 +do 10-06-1378.

Theodericus? ....... PZVW e Roveri? ridder verpachtte aan
Johannes van der After een hoeve in Oss, die voornoemde Johannes van
der After waarschijnlijk als hoevenaar bezit, voor een periode wvan
vijf jaar, ingaande Pinksteren?, voor 46 oude schilden per jaar, te
betalen aan voornoemde Theodericus?, een helft met Sint-Petrus-Stoel
en een helft met Sint-Jan. Er volgen voorts afspraken over het zesde
jaar: hierin zullen de dieren op deze goederen van Johannes zijn; in
dat jaar moet Johannes met eigen zaaigoed de landerijen bezaaien,
zoals ze ook nu bezaaid zijn.

[TheoderiCuUs?] i vttt tne teeeene teenenn Roveri? militis (dg:
bon) mansum situm in parochia de Os cum suis attinentiis
uni[versis quem] Johannes van der After ....... ....... ......
.............. dedit ad annuum pactum dicto Johanni van der After
ab eodem ad spacium quinque ann[orum post festum] penth[ecostes?]
.......................................... sequentium
possidendum pro XLVI aude scilde (dg: seu va) dandis et solvendis
dicto Theoderico? ab . ...t it ittt ittt tte tetetne eeeaaan
..................... [mediatim] Petri ad cathedram et mediatim
nativitatis Johannis et primo termino (dg: nativitatis) in festo
Petrl ad ...t i e e e e et e e e e e e

.......................................... supra dicta bona
cum suis attinentiis dictis sex annis erunt solum dicti Johannis
e et i e i e e i it et e e et teeeiee teeeeee eeeeeen
............................ seminibus seminabit #dicto sexto
anno# °in °*quantum est seminatus pro presenti (dg: ....... sexto
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anno dictus Theodericus ....... «.ov.o.o.. ) #et edificia dicti mansi
.............. coloni ...t i e HE L iaa o e
................................... obligationem deponere et
aliam obligationem deponere et alter repromisit super omnia (dg:

BP 1176 £ 066v 09 f*do 10-06-1378.

Theodericus ....... ....... droeg over aan Theodericus? zv .......
....... een b-erfcijns van .. ....... geld, die ....... Scuwinc aan
eerstgenoemde Theodericus beloofd had, met Kerstmis te betalen,
gaande uit ....... ....... , tussen ....... ..., enerzijds en
wijlen Johannes Wonder anderzijds.

[TheoderiCUS] v v i ittt ie et tetee e eteee teeennn monete gquem
....... Scuwinc promisit se daturum et soluturum dicto Theoderico
hereditarie nativitatis Domini ex ....... ..ttt ittt i
..................... inter hereditatem ....... ....... ex uno
et inter hereditatem quondam Johannis Wonder ex alio prout in
litteris hereditarie supportavit Theoderico® filio ....... .......

....... et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066v 10 *do 10-06-1378.

.............. verkocht aan ....... ....... een stuk land gnd een

halve hostat, in ....... , tussen ....... ....... enerzijds en

Stephanus de Empel anderzijds, belast met ....... ’en sloten.
................................................. terre (dg

inter hereditatem Stephani de Empel ex alio ut dicebat hereditarie
vendidit ... e e et e e e e et e e e i e
....... (dg: ad hanc et dic) fossatis ad hanc de jure
spectantibus. Testes datum supra.

BP 1176 £ 066v 11 *do 10-06-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 D 12. £.67.
In vigilia penthecostes: zaterdag 05-06-1378.
Quarta post penthecostes: woensdag 09-06-1378.

BP 1176 £ 067r 01 tza 05-06-1378.

Theodericus zvw Godefridus Posteel droeg over aan °zijn broer?
Matheus Posteel een n-erfcijns van 6 pond geld, uit een b-erfcijns
van 10 pond voornoemd geld, te betalen met Sint-Andreas, gaande uit
(1) de helft van de kraan in Den Bosch, naast de Visbrug, (2) een
b-erfpacht van 1 mud ....... die voornoemde Godefridus in Son beurde,
welke cijns van 10 pond voormoemd geld voornoemde Godefridus
geschonken had aan zijn zoon, voornoemde Theodericus.

Theodericus filius quondam Godefridi [Pos]teel hereditarium censum
sex librarum monete °ex hereditario censu X librarum dicte monete
solvendo anno quolibet hereditarie Andree [in medietate] .......
....... edificii dicti craen consistentis in Busco iuxta pontem
piscium et in attinentiis dicte medietatis singulis et universis
?necnon ex annua et hereditaria paccione unius modii .......
....... dictus Godefridus solvendam habuit hereditarie in parochia
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de Zonne quem (dg: ..) censum X librarum dicte monete dictus
Godefridus ‘*prefato Theoderico suo filio *supportaverat in
‘donatione ....... ..ot e, ab eodem Theoderico contrahendas

et faciendas ad jus oppidi de Busco prout in litteris hereditarie
supportavit Matheo Posteel ?suo “fratri cum litteris et Jjure

occacione ....... ceeo... promittens ratam servare et obligationem
ex parte sui deponere. Testes Luce et Os datum in ?vigilia
penthecostes.

BP 1176 £ 067r 02 *za 05-06-1378.

Theodericus zvw Godefridus Posteel deed "iets" met een b-erfcijns van
30 schelling geld, die zijn broer Matheus aan voornoemde Theodericus
beloofd had, met Kerstmis te betalen, gaande uit een stuk erfgoed in
Den Bosch, over de Visbrug, achter? erfgoed? van ....... Aleijdis
Moerwaters, wijlen Nijcholaus van Meghen en voornoemde Matheus
enerzijds? en ...t i it e anderzijds, strekkend met een
eind aan erfgoed van wijlen Adam gnd Cop en met het andere einde aan
erfgoed van Johannes gnd Coppen soen van .......

Theodericus filius quondam Godefridi Posteel hereditarium censum
triginta solidorum monete quem Matheus eius frater promiserat se
daturum et soluturum dicto Theoderico hereditarie nativitatis
Domini ex pecia hereditatis [sita] in Busco ultra pontem piscium
’retro *hereditates #....... # Aleijdis Moerwaters Nijcholai quondam
de Meghen et dicti Matheil eX PUNO ... ... it tiieien tieennn
..................... cum uno fine ....... hereditatem quondam
Ade dicti Cop et cum reliquo fine ad hereditatem Johannis dicti
CopPEN SOEN dAE v it ii it vttt tne tetenen tasnone tooeeone saeaaan
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 067r 03 +za 05-06-1378.

Johannes van Dijnther beloofde aan Conrardus Arts soen, tbv Johannes
van Doerne, 20 oude Franse schilden, met Sint-Remigius aanstaande (vr
01-10-1378) te betalen.

Johannes (dg: ?Spa) de Dijnther promisit Conrardo Arts soen #ad
opus Johannis de Doerne# XXti aude scilde monete francie seu
valorem ad Remigii proxime ....... ...t it tiienn

BP 1176 £ 067r 04 +za 05-06-1378.

Theodericus zvw Godefridus Posteel dreeg—owver aan zijn broer Henricus
de helft in een b-erfcijns’?” van 20 schelling geld, die Walterus
Gheijnser aan voornoemde Theodericus en zijn broer Henricus beloofd
had, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-
Jan, gaande uit een erfgoed in Den Bosch, over de Visbrug, aehter
erfgoed van raroemde—Waltterys en erfgoed van voornoemde broers
Henricus en Theodericus enerzijds en erfgoed van Godescalcus van
Bladel, Arnoldus van Vladeracken en Theodericus Buc anderzijds.

Theodericus filius quondam Godefridi Posteel medietatem ad se
spectantem in hereditario censu XXt solidorum monete quem
[*Walterus] Gheijns[er] promiserat se daturum et soluturum dicto
Theoderico et (dg: G) Henrico suo fratri hereditarie mediatim (dg:
Jo) Domini et mediatim Johannis ex quadam hereditate sita in Busco
ultra pontem piscium [retro] hereditatem [dicti Walteri] et inter
hereditatem (dg: Theoderici) Henrici et Theoderici fratrum

7 7zie —» BP 1182 p 500v 02 za 09-07-1401 (2), deling van goederen,
onder meer deze erfcijns.
7¢ Aanvulling op basis van BP 1182 p 500v 02.
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predictorum ex uno et inter hereditatem Godescalci de Bladel
Arnoldi de Vladeracken et Theoderici Buc ex alio prout in litteris
dicto Henrico suo fratri cum litteris et jure promittens ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 067r 05 zwo 09-06-1378.

Gerardus van Vladeracken, Johannes van Brolijo en Adam van Mierd
maakten een erfdeling van een kamp, gelegen voor V1ijmen, tussen
Johannes Conincs en de zijnen enerzijds en voornoemde Johannes Coninc
en de zijnen anderzijds. Voornoemde Gerardus kreeg 1/3 deel, zoals
afgepaald.

Gerardus de Vladeracken Johannes de Brolijo et Adam de Mierd
recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo fecisse *cuiusdam

campi ad se spectantis ....... ‘.i.i.iii. ceeaa.. ‘ante Vlimen inter
hereditatem spectantem Johannis Conincs et sociorum eius ex uno et
inter hereditatem °*dictam ....... ... .. Lt ... dictum

Johannem Coninc et socios suos in hoc ex alio ut dicebant mediante
qua divisione tercia pars (dg: -e) dicti campi ....... .......
.............. palata dicto Gerardo cessit in partem ut alii
recognoverunt super quibus et jure etc. Testes Luce et .......
datum °‘quarta post ‘penthecostes.

BP 1176 £ 067r 06 two 09-06-1378.

Voornoemde Johannes van Brolijo kreeg het middelste 1/3 deel van
voornoemd kamp, gelegen tussen voornoemde Gerardus van Vladeracken
enerzijds en voornoemde Adam van Mierd anderzijds.

[Et] mediante qua divisione tercia pars dicti campi sita in medio
inter hereditatem dicti Gerardi ex uno et inter hereditatem *dicti
Ade ex alio prout ibidem palata dicto Johanni cessit in partem ut
alii. Testes datum supra.

BP 1176 £ 067r 07 two 09-06-1378.
Voornoemde Adam van Mierd kreeg 1/3 deel van voornoemd kamp, gelegen
aan de kant van Giersberg, zoals afgepaald.

....... tercia pars dicti campi (dg: prout) sita Ghiersberch prout
ibidem palata dicto Ade cessit in partem prout alii. Testes datum

BP 1176 £ 067r 08 two 09-06-1378.

....... dv Arnoldus gnd Poeldonc zvw Arnoldus gnd Poeldonc deed tbv
Wellinus van Beke en Johannes zvw Jacobus van der Lijnden afstand van
een hoeve die was van ....... ....... , gelegen in ....... , ter
plaatse gnd Hoven-®.

....... filia Arnoldi dicti Poeldonc filii quondam Arnoldi dicti
Poeldonc cum suo tutore super quodam manso qui fuerat .......
................................... locum dictum Hoven® atque
super attinentiis eiusdem mansi singulis et universis ubicumque
locorum consistentibus sive sitis ....... ... 0 oo Lo,
............................ ad opus Wellini de Beke et
Johannis filii quondam Jacobi van der Lijnden renunciavit
promittens cum tULOTXEe ....... ittt ittt tenenne caeanan

BP 1176 £ 067r 09 two 09-06-1378.

Destijds hadden Arnoldus gnd Poeldonc zvw Arnoldus Poeldonc en zijn
vrouw Hilla dv—Armretdus nzvw hr Arnoldus van Beke priester
waarschijnlijk het recht dat voornoemde Hilla in een hoeve had
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afgestaan aan waarschijnlijk de vader van Hilla, en waarschijnlijk
hebben ze daarbij beloofd dat een onmondig kind afstand zal doen wvan
de rechten die voornoemde Hilla in die hoeve heeft. Vervolgens had
voornoemde Arnoldus van Beke nz voornoemde hoeve overgedragen aan
Wellinus van Beke enJohannes zvw Jacobus—vander Lijnaden.

Thans verklaarden voornoemde Wellinus en Johannes waarschijnlijk dat
er afstand gedaan is.

Notum sit universis quod cum Arnoldus (dg: f) dictus Poeldonc
filius quondam Arnoldi Poeldonc °"maritus [legitimus Hille sue
uxoris filie Arnoldi] filii naturalis quondam domini Arnoldi de
Beke presbitri et dicta Hilla cum eodem tamguam [cum tutore]

..................... de Beke (dg: ....iii tiiiiin v
naturali quondam domini Arnoldi de Beke predicti et cum deinde

....... eidem

competente seu competituro ad opus dicti (?dg: Willelmi)

.............. et °"deinde dictus Arnoldus de Beke filius naturalis
dictum mansum cum suis attinentiis hereditarie supportasset
Wellino de [7°Belke [et Johanni filio quondam Jacobi van der
Lijnden] prout in litteris constituti igitur coram scabinis
infrascriptis dicti (dg: Well) Wellinus et Johannes palam

........................................................ ad
OPUS e e vevee eoeenenn Wellini et Johannis ‘renunciare clamantes
2dictos ArnolduUml .. v it ittt it ettt et e eeee e
................................................. predictis
et aliis mencionem de dicto manso cum suis attinentiis .......
................................... Testes datum supra.

BP 1176 £ 067r 10 zwo 09-06-1378.

Theodericus gnd van Dunouwen verkocht aan H...... ....... van den

Eijnden® een stuk land in Aarle, op de plaats gnd ....... , tussen

erfgoed behorend aan de goederen van Aften® Eijnde enerzijds en kv

Henricus gnd van der Scaut en Johannes? ....... ....... Nouwen

anderzijds, aan hem *verkocht door ....... van den Broec zvw Johannes

gnd van den Broec van Sint-Oedenrode.

Theodericus dictus de Dunouwen gquandam peciam terre sitam in
parochia de Aerle supra loCum ....... ...ooeee wueenn.

[spectant]em ad bona de Aften® Eijnde ex uno et inter hereditates
liberorum Henrici dicti van der Scaut et Johannis?® ....... .......
.............. Nouwen ex alio ....... i i i
.............. van den [Brolec filio Johannis dicti quondam wvan
den Broec de Rode sancte Ode prout in litteris hereditarie
fvendidit# H...... ... ... ... van den Eijnden® ....... .......
.............. supportavit cum litteris et Jjure promittens ratam
servare et obligationem ex parte ....... c.iiiiie e Testes
Moedel et Glheel]l ....... ..o oo
BP 1176 £ 067r 11 ftwo 09-06-1378.

.............. van Erpe en Arnoldus van den Loe®? beloofden aan
.............. tbv Henricus zv ....... ....... 36 oude schilden met

79 Aanvulling op basis van BP 1176 £ 067r 08.
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................................... promiserunt .......
..................... #ad opus Henrici filii ....... .......
....... # XXXVI aude scilde ....... ....... valorem ad .......

BP 1176 £ 067r 12 two 09-06-1378.

Arnoldus ....... +c..c.o... deed "iets" met een huis en erf in Den Bosch
in de ....... ’straat. Er is een relatie met Margareta wv Henrici gnd
van® ....... (onleesbaar) .

.............. Margareta relicta quondam Henrici dicti de? .......
................................... sibi a (de rest van deze
bladzijde is onleesbaar).

1176 mf2 D 13. £.67v.
Geen data leesbaar op deze bladzijde.

BP 1176 £ 067v 01 two 09-06-1378.

(vervolg van een contract} ....... ....... verkocht aan Johannes gnd
Sluijsman van Gheldorp waarschijnlijk een erfpacht of erfcijns,
gaande tenminste uit (1) een stuk land, in voornoemde parochie,
tussen ?voornoemde Johannes van de Kelder enerzijds en Hadewigis gnd

des Vroeden dochter anderzijds, (2) ....ivv i ... dael, in
voornoemde parochie, (3) een stuk beemd in voornoemde parochie,
achter de plaats gnd die Hage ....... ....... , waarschijnlijk aan
verkoper verkocht door ....... gnd van Eijndhouts.

terre sita in dicta parochia inter hereditatem °dicti Johannis de
Penu ex uno et inter hereditatem Hadewigis dicte des Vroeden
dochter ex alio atque eX ....... ‘i wunnn... (dg: ..ader)
............ dael sita in dicta parochia necnon ex quadam pecia
prati sita in parochia antedicta retro locum dictum die Haghe
............................ dicto de Eijndhouts prout in
litteris hereditarie vendidit Johanni dicto Sluijsman de Gheldorp
supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et
obligationem €X Parfe ... iit ittt tettet e e
Boijen datum supra.

BP 1176 £ 067v 02 two 09-06-1378.
Arnoldus van Brede verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus de Brede prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 067v 03 zwo 09-06-1378.

Een vidimus maken van twee brieven, waarvan er een begint met
“Johannes gnd Cortoes” en de andere met “Woltherus® gnd Wellen” en
Johannes Sluijsman beloofde waarschijnlijk, indien nodig, de
oorspronkelijke brieven te overhandigen aan ....... ....... tbv hem
en voornoemde Johannes Cortoes.

Et fiet vidimus de duabus litteris quarum una incipiente Johannes
dictus Cortoes et altera Woltherus® dictus Wellen et Johannes
SIULJSMAN vttt it ottt iis teeeees eeeeee e e e
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et promisit sibi tradere ut in forma. Testes datum ....... .......

BP 1176 £ 067v 04 two 09-06-1378.

Waarschijnlijk een Godefridus en Johannes, van wie er één verder heet
..... ken soen ev Heijlwigis dvw Rodolphus van Zulikem® maakten een
erfdeling van een beemd in Oisterwijk, naast de dijk gnd Roe.....
Godefridus® kreeg één helft, waarschijnlijk de helft aan de kant van
Oisterwijk, en het recht te mogen weiden de helft van een weg, te
weten de helft aan de kant van Adam van Ghestel.

Voornoemde Johannes heeft over deze helft recht van weg.

........................................ ken soen maritus et
tutor legitimus ut asserebat Heijlwigis sue uxoris filie quondam
Rodolphi de Zulilkem?] .. ... it iiin tttiier teeeene e
....... mutuo fecisse de prato quodam sito in parochia de
Oesterwijc iuxta aggerem dictum RoOe..... ... tiiiinne conenns
....... (dg: ut dicebat) atque de quadam via ad dictum pratum
spectante sita ibidem ut dicebant mediante qua divisione ?medietas
dictil it i e e (dg: inter hereditatem mense sancti
spiritus in Busco) scilicet dividendo dictum pratum in duas
medietates equales per fines illa medietas que sita ?est ?versus
atque jus pascendi medietatem dicte vie que medietas sita est
versus hereditatem Ade de Ghestel ut dicebat dicto Godefrido?
CeSSIL In ittt e e e e e e
promittens ratam servare hoc addito (dg: ad) quod dictus (dg:
Godefridus) Johannes [obtinelbit in dicta medietate dicti prati
viam eundi redeundi ....... L.l i et e e e e
.............. semper et perpetue ad minus dampnum. Testes (dg:
Laurencius) et Moedel et Laurencius datum supra.

BP 1176 £ 067v 05 two 09-06-1378.

Voornoemde Johannes kreeg de helft van voornoemde beemd, gelegen aan
de kant van Giersbergen en waarschijnlijk de helft van voornoemde
weg, aan de kant van Oisterwijk.

............................ medietas dicti prati scilicet
dividendo dictum pratum in duas partes equales per fines illa
medietas que sita ‘est versus Ghiersberch ....... ....... .......
............................ dicte vie que medietas sita est
versus Oesterwijc ut dicebat ....... ....... dicto Johanni
[Cesserunt] ...t ittt e et e e e e e

BP 1176 £ 067v 06 two 09-06-1378.

.............. Wetten verkocht aan ....... ....... een huis, erf en
tuin in Gestel bij Herlaer, ....... ....... , tussen ....... .......
Hoevel enerzijds en Johannes ....... Boegart anderzijds........

................................... Wetten (dg: peciam) domum
aream et ortum sitos in parochia de Ghestel prope Herl[aer] (dg:

D o R o e ) e e e e e et e i
.............. Hoevel ex (dg: a-) uno et inter hereditatem
Johannis ....... Boegart ex alio ut dicebat hereditarie vendidit
K I 0 oA T

exinde de jure solvendis. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 067v 07 two 09-06-1378.
Een onleesbaar contract.

.......................................... Testes datum

BP 1176 £ 067v 08 *wo 09-06-1378.
.............. beloofde aan ....... ....... °16 Brabantse dobbel met
Kerstmis aanstaande (za 25-12-1378) te betalen.

.......................................... ’XVI Brabant dobbel
seu valorem ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 067v 09 fzwo 09-06-1378.

.............. van’ den® ?Hautart beloofde aan Petrus Bever 13 mud
rogge, Bosche maat, met waarschijnlijk Kerstmis (za 25-12-1378) te
leveren.

.......................................... (dg: .......) #van?
den’# *Hautart promisit Petro Bever XIII modios siliginis mensure
de Busco ad nativitatis ....... .ol it i e e

BP 1176 £ 067v 10 fwo 09-06-1378.
.............. beloofde aan Walterus Bac zvw Johannes van Broechoven

.......................................... ‘promisit Waltero
Bac filio quondam Johannis de Broechoven *XVI modios siliginis
ME [NSUT ] ittt it ettt tie teeeaee teeeeene teteeae sttt e

BP 1176 £ 067v 11 *wo 09-06-1378.

Elizabeth? ....... van® Broechoven? *wv ....... Vos zvw Gerardus Vos
en haar zoon Johannes? verkochten? aan mogelijk ....... .......
Broechoven 4 stukken land in ....... , (1) beiderzijds tussen .......
Bac Bertouts soen, (2) tussen ....... c..o.... enerzijds en .......
....... anderzijds, (3) naast ....... Henricus W...... en (4) naast
.............. en Nijcholaus® ......., (5) de helft van 2 .......
beemd, tussen Heijlwigis® van ....... enerzijds en ....... ZVW
.............. anderzijds, ?en (6) waarschijnlijk een deel of recht
in 2 bunder beemd ....... ....... , waarschijnlijk aan verkoper
verkocht door ....... van Broechoven. Elizabeth, dochter wvan

voornoemde Elizabeth, zal afstand doen.

[Elizabeth?] ....... it v de? Broechoven® ?relicta
quondam ....... o, Vos filii quondam Gerardi Vos cum tutore
et Johannes? eius filius quatuor ....... ....... sitas in parochia
e i e s e e e e Bac Bertouts soen ex

(dg: uno et inter) utroque latere et altera inter hereditatem
.............. ex uno et inter hereditatem ....... .......
..................... ex alio tercia #contigue# iuxta
hereditatem ....... ....... Henrici W...... et quarta iuxta
hereditatem ....... ...coie ot et Nijcholai? ....... .......
sunt site atque medietatem duorum ....... prati *sitorum .......
............................ Heijlwigis? de ....... exX .......
..................... filii quondam ....... c..i.iiie iee...
................................... spectare consuevit (dg:
in) et competebat in duobus bonariis pratis ....... .......
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..................... B[roe]choven promittentes (dg: ind) cum
tutore indivisi warandiam et aliam obligationem deponere .......
....... quod ipsi Elizabeth filiam predicte Elizabeth super
Premissis ef JUTEe ittt ittt ittt i et et et e
Testes datum supra.

BP 1176 £ 067v 12 fzwo 09-06-1378.

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Elizabeth? ....... van?
Broechoven? wv ....... Vos zvw Gerardus Vos en haar zoon Johannes?,
tbv hen en Elizabeth dv voornoemde Elizabeth ....... ....... en 7
Brabantse dobbel met Sint-Remigius over een jaar (za 01-10-1379), <6
Brabantse dobbel ....... ....... en mogelijk nog een bedrag over 3

jaar (di 01-10-1381).

Dictus ‘emptor promisit dictis Elizabeth et Johanni? (dg: et ..) ad
opus eorum et ad opus Elizabeth filie dicte Elizabeth .......
.......................................... et VII Brabant
dobbel ad Remigii proxime ultra annum et °VI Brabant dobbel .......
..................... tres ....... ....... Testes datum supra.

BP 1176 £ 067v 13 *wo 09-06-1378.

.............. deed “iets” met een beemd in ....... ter plaatse gnd
(onleesbaar)
................................................. quoddam
pratum situm in parochia de ....... in loco dicto (nog twee regels
onleesbaar) .

BP 1176 £ 067v 14 two 09-06-1378.
.............. deed “iets” met een ....... ....... in Den Bosch,
over de Korenbrug, tussen erfgoed van Gerardus (verder onleesbaar).

................................... in Buscoducis ultra pontem

bladi inter hereditatem Gerardi ....... ex uno et inter
hereditatem (de rest van deze bladzijde, ongeveer 10 regels, is
onleesbaar) .

1176 mf2 D 14. £.68.
Quinta post octavam penthecostes: donderdag 17-06-1378.

BP 1176 £ 068r 01 +two 09-06-1378.
Alardus, Elizabeth en Beatrix, kvw Theodericus de Herlaer deden tbv

Johannes, Aleijdis, Eefsa en Oda, kvw ....... Oden soen afstand van
alle goederen waarin hun grootvader, voornoemde ....... Oden® soen?
gestorven was. Ze zullen ....... ....... soen afstand laten doen. De

brief overhandigen aan Gerardus® .......

Alardus Elizabeth et Beatrix liberi quondam Theoderici de Herlaer
cum tutore super omnibus bonis in quibus ....... O[den?] soen?
eorum avus dece[ssit] quocumque locorum consistentibus sive sitis
ut dicebant et super jure ad opus (dg: #Aleijdis relicte# Gerardi
filii quondam ....... de Bl. .ttt it et i e e e
.............. #.....+.. .......%# quondam Johannis) Johannis
Aleijdis Eefse et Ode liberorum dicti quondam #....... # Oden soen
renunciaverunt promittentes cum tutore ratam servare et g......
..................... dictorum ....... ..t tiiiiee v
....... soen facient renunciare. Testes datum supra. Tradetur
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litters Gerardo? ....... ittt e

BP 1176 £ 068r 02 ftwo 09-06-1378.

Petrus Bierman beloofde aan Johannes Cortoes en Elizabeth Willems
dochter, ®zijn vrouw, een lijfrente van 8 pond geld, een helft te
betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit
waarschijnlijk alle goederen van voornoemde Petrus. De langstlevende
krijgt de helft van de rente.

[Pet]rus Bierman promisit (dg: pro) super habita et habenda se
daturum et soluturum Johanni Cortoes et (dg: Ale) Elizabeth (dg:
sue) Willems dochter ....... ....... uxori ?dicti ....... vitalem
pensionem octo librarum monete annuatim ad vitam eorum et non
ultra mediatim Johannis et mediatim Domini et pro primo .......
.............. ex ?omnibus ....... dicti Petri ....... .......

pensionem pPro media Parfe ...ttt ittt ettt et e
et cum ....... ....... datum suUpra. «..eeee ettt taeeaan

BP 1176 £ 068r 03 *wo 09-06-1378.

Henricus van de Put en zijn vrouw Aleijdis dvw Lambertus van den
Pettelaer wv Willelmus ....... gaven uit aan Heijlwigis Didden, voor
de duur van haar leven, alle erfgoederen die voornoemde wijlen
Willelmus onder Gestel bij Herlaer had liggen; de uitgifte geschiedde
voor (1) 2 ... i , Bossche maat, (2) 13 oude schild, (23)
.............. elk jaar met Lichtmis, gedurende het leven van
voornoemde Aleijdis, op Pettelaar, te leveren.

Henricus de Puteo maritus legitimus ut asserebat Aleijdis sue
uxoris filie quondam Lamberti van den Pettelaer #relicta quondam
[(Willelmi] v vvv v veeennn # et dicta Aleijdis cum [eodem tamguam
cum tutore] omnes hereditates quas dictus quondam Willelmus infra
parochiam de Ghestel prope Herlaer habuit sitas ut dicebant (dg:
lo) dederunt ad ....... i i e e e e (dg: Heil
Dilden) Heijlwigi Didden (dg: soen) ab eadem ad vitam dicte
Aleijdis et non ultra possidendas anno quolibet pro duocbus .......
..................... mensure de Busco et pro duobus scutis
antiquis minus quarta parte unius antiqui scilt (dg: dan) seu
valore dandis . ....iie ottt et it et e e
..................... anno quolibet ad vitam dicte Aleijdis et
non ultra purificatione et supra dictum Pettelaer tradendis
ot ) o = P
et aliam obligationem deponere et alter repromisit super omnia
(dg: testes datum supra) ex premissis et aliis suis bonis
gluibuscumque] . Testes datum supra.

BP 1176 £ 068r 04 two 09-06-1378.

Johannes Bierman gaf uit aan Walterus Koelborner zvw Rodolphus en
.............. de helft in een stuk land van 3 morgen, gelegen
tussen de Vughterdijk en ....... Donk, tussen Nijcholaus wvan Colen,
Johannes van Hijntam en Johannes Hughen enerzijds en ....... gnd die
....... anderzijds, welk stuk land voornoemde Johannes Bierman en
Henricus Rijc verkregen hadden van Wellinus Loijer, te weten de helft
richting Vught; de uitgifte geschiedde voor een n-erfcijns van 4 pond
4 schelling geld, te betalen met Sint-Martinus?. Slechts op te geven
met waarschijnlijk *8 pemd 8 schelling voornoemd geld.

Johannes Bierman medietatem ad se spectantem in pecia terre tria
iugera terre continente [sit]a inter aggerem [vici] Vuchtensis
............................ Donc inter (dg: hereditatem aquam
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dictam die Le) hereditatem Nijcholai de Colen Johannis de Hijntam
Johannis Hughen ex ....... ...ioee coeenn. dictam die .......
....... quam peciam terre dictus Johannes Bierman et Henricus Rijc
erga Wellinum Loijer (dg: pro hereditario censu octo librarum

..................... ?versus Vucht ut dicebat hereditarie (dg:
supportavit) #....... ad hereditarium censum# Waltero Koelborner
filio quondam Rod[olphi] ... ittt it ittt teeeen
..................... (dg: o vviier ciiiiee tiee... et
obligationem deponere) exceptis (dg: gquatuor libris medietate
dicti census octo librarum ....... .«.iiiin ittt e eeeee
....... Waltero ....... veveeee weeeeeee eeeeo.. resignabunt nisi)
ab eisdem hereditarie possidendam pro hereditario censu quatuor
librarum et quatuor solidorum monete dando primodicto Johanni ab
altero hereditarie *Martini promittens warandiam pro premissis et
aliam obligationem deponere et alii repromiserunt indivisi et non
resignabunt nisi in ?festo *Martini ‘cum °octo ....... octo solidis
dicte monete . ...... it it e et eeeeee Testes (dg:

BP 1176 £ 068r 05 zwo 09-06-1378.

Petrus gnd Boudens soen verkocht aan Gerardus gnd Rijxmoeden soen
alle goederen, zowel erfelijke als gerede goederen, die aan hem en
zijn vrouw Elizabeth dvw Johannes Ghee.... gekomen waren na
overlijden van Danijel, zvw voornoemde Johannes, bv voornoemde
Elizabeth. Egidius, Johannes, Gerardus en Boudewinus, kv voornoemde
Petrus, deden afstand.

Petrus dictus Boudens soen omnia et singula (dg: ....) bona
hereditaria et parata que sibi et Elizabeth sue uxori filie
quondam (dg: G) Johannis Ghee.... ....... ....... de morte quondam
Danijelis filii dicti quondam Johannis fratris olim dicte
Elizabeth ....... ....... advoluta ...iiiih iii it e e
....... hereditarie vendidit Gerardo dicti Rijxmoeden soen
promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere

Quo facto Egidius Johannes Gerardus et Boudewinus liberi dicti
Petri super premissis et jure ad [opus] dicti emptoris
renunciaverunt promittentes ratam servare ....... ....... coeen..

BP 1176 £ 068r 06 two 09-06-1378.
De gezusters Elizabeth en Heijlzoeta, kvw Thomas van Loven, droegen

OVEY 38N v vt v v en eeeennn , kv Godefridus Heerkini, de helft in een
vleesbank in het vleeshuis in Den Bosch, welke behoorde aan
Tielmannus van ZoNNe ZVwW ....... van Zonne, door voornoemde

Tielmannus verkocht aan hun grootvader Gerardus gnd Heerken
vleeshouwer.

Elizabeth et Heijlzoeta sorores liberi quondam Thome de Loven cum
suis tutoribus medietatem ad se spectantem ut dicebant in quodam
stallo (dg: dicto) [vl]eeschbal[ncke] vulgaliter dicto sito in
macello sito in domo carnificium sito in Buscoducis et que ad
Tielmannum de Zonne filium quondam ....... de Zonne spectare
consuevit venditam Gerardo #dicto# Heerken carnifici avo dictarum
sororum a dicto Tielmanno prout in litteris hereditarie
SUPPOTrtaAVEeTrUNt ... i ie ittt e it e liberis Godefridi
Heerkini supportaverunt cum litteris et jure occacione dicte
[medietatis] ...t ittt it it it e
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....... Testes datum supra.

BP 1176 £ 068r 07 two 09-06-1378.
Johannes zv Arnoldus zv Sijmon verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes (dg: Beck....) filius Arnoldi #filii# Sijmonis (dg: so)
prebuit er reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 068r 08 two 09-06-1378.
(dg: Adam de Ghe) .

BP 1176 £ 068r 09 two 09-06-1378.
Willelmus en Henricus, kvw Lambertus van den Arennest ontlastten
waarschijnlijk ....... ....... van alle beloften aan hen gedaan door

Henricus? zv Egidius en Truda®? ....... .......

(dg: Henricus et) Willelmus et Henricus liberi quondam Lamberti
van den ArennesSt ...ttt ittt ittt te et te e eeeeean

.............. et Trudam eius filiam ab omnibus promissionibus
factis dictis Willelmo et Henrico fratribus ab Henrico? filio
Egidii et Truda® ... ..t ittt ettt e e et e

BP 1176 £ 068r 10 +do 17-06-1378.

Henricus zv voornoemde Egidius en Truda °beloofden dat zij Elizabeth
.............. waarschijnlijk afstand zullen laten doen van mogelijk
een deel, dat mogelijk gekomen was aan ....... zvw Egidius na
overlijden van ....... van den Arennest, in goederen gnd Arennest,
gelegen in Son.

Henricus filius Egidii predicti et Truda ‘’promiserunt (dg: dictis)
quod ipsi Elizabeth ....... it it ot e e

morte quondam ....... van den Aren[nest] ... it ittt e
....... in bonis dictis ....... Arennest® cum suis ‘attinentiis
sitis in parochia de Zonne et promittentes predict[i] Willelmus et
Henricus fratres dictos Henricum ?filium Egidii? et Trudam .......

BP 1176 £ 068r 11 f*do 17-06-1378.
Een onleesbaar contract waarin optreden voornoemde Henricus zvw

Egidius en Truda.

Dicti Henricus ... filius quondam Egidii (dg: Henr) .......
....... Truda «vvviis ettt it ittt it e e e e e

.............. deponere exceptis censibus ....... ..c0i. oo eea..
....... Testes datum supra. Tradetur littera ....... .......

BP 1176 £ 068r 12 *do 17-06-1378.
Ermgardis dvw Arnoldus ....... maakte bezwaar tegen alle verkopingen
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(dg: #Domicella de# Domina Mar) Ermgardis filia quondam Arnoldi
.............. omnes vendiciones ....... ...t i i
................................... calumpniavit Testes
....... et Erpe datum in ... .... sacramenti.

BP 1176 £ 068r 13 f*do 17-06-1378.

Johannes zv Johannes van Helvoert verkocht aan Johannes gnd .......
....... waarschijnlijk een rente of pacht, die met Sint-Andreas in
Den Bosch geleverd moest worden.

Johannes filius Johannis de Helvoert hereditarie vendidit Johanni
o 1 T i

BP 1176 £ 068r 14 *do 17-06-1378.

Ghisbertus Keijot wverkocht aan Franco® ....... ....... van Walterus?
gnd Groeve® een erfcijns .. ....... gaande uit een stuk land ........
Ghisbertus Keijot [hereditarie vendidit] (dg: ..) Franconi?® .......

.............. Walteri? dicti Groeve? hereditarium censum .......

BP 1176 £ 068r 15 +do 17-06-1378.
Henricus (de rest van deze bladzijde, ongeveer 6 regels, is
onleesbaar) .

1176 mf2 E 01. f£.68v.
in crastino sacramenti: vrijdag 18-06-1378.
in vigilia nativitatis Johannis baptiste: woensdag 23-06-1378.

BP 1176 f 068v 01 vr 18-06-1378.

Everardus van den Woude® maande 3 achterstallige jaren van een
b-erfcijns van 32 pond die hr Albertus Buc verworven had van
Theodericus Kepken en die voornoemde Everardus verworven had wvan
voornoemde hr Albertus.

Everardus van den Woude? hereditarium censum XXXII librarum quem
dominus Albertus Buc erga Theodericum Kepken acquisiverat et quem
censum dictus Everardus erga prefatum dominum Albertum
acquisiverat monuit de tribus annis. Testes Luce et Moedel datum
in crastino sacramenti.

BP 1176 f 068v 02 wo 23-06-1378.

Gerardus van Brede verkocht aan Everardus van Amersfoert een
n-erfcijns van 6 pond geld, te betalen met Sint-Jan, voor het eerst
over een jaar, gaande uit huis® en erf van verkoper in Den Bosch,
over de Visbrug, tussen erfgoed van Matheus Posteel enerzijds en

80 7zie —» BP 1177 £ 127r 09 ma 13-06-1384, verkoop van een erfcijns
van 12 pond uit dit huis.
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erfgoed van wijlen Johannes Moerwater anderzijds, reeds belast met
cijnzen.

Gerardus de Brede hereditarie vendidit Everardo de Amersfoert
hereditarium censum sex librarum monete solvendum hereditarie
nativitatis (dg: Domini) #Johannis# et primo termino ultra annum
ex domo et area dicti venditoris sita in Busco ultra pontem (dg:
piscium) piscium inter hereditatem Mathei Posteel ex uno et inter
hereditatem (dg: ..) gquondam Johannis (dg: Moerke) Moerwater ex
alio ut dicebat (dg: here) promittens warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis censibus exinde prius de jure
solvendis promisit super omnia sufficientem facere. Testes Luce et
Os datum in vigilia nativitatis Johannis baptiste.

BP 1176 f 068v 03 +wo 23-06-1378.

Theodericus van Brakel verkocht aan hr Mathias Scilder priester een
lijfrente van 7% oude Franse schilden, in Den Bosch te betalen, een
helft met ....... en de andere helft met Lichtmis, voor het eerst met
Lichtmis aanstaande, gaande uit huis en tuin van voornoemde
Theodericus, in Berkel.

[Thleodericus de Brakel legitime vendidit domino Mathie Scilder
presbitro vitalem pensionem octo scutorum antiquorum monete regis
Francie [min]us quarta parte unius aude scilde seu valorem
solvendam anno quolibet ad vitam dicti domini Mathie et non ultra
(dg: mediatim Jacobi et) mediatim ....... ....... (dg: pro primo
solucionis) et mediatim °purificatione et pro primo solucionis
termino purificatione proxime et (verbeterd uit: ex) in Busco
tradendam ex (dg: bonis) #domo et orto# dicti Theoderici sitis in
Berkel (dg: atqUe €X .ttt vttt universis)
promittens warandiam et aliam obligationem deponere promisit super
omnia habita et habenda sufficientem facere et cum mortuus fuerit.
Testes (?dg: datum supra) Testes ....... .. [Bloijen datum ?supra.

BP 1176 £ 068v 04 +wo 23-06-1378.

Voornoemde Theodericus van Brakel verkocht aan broeder Jacobus
Scilder, kloosterling van Porta Celi, tbv hem en broeder Nijcholaus
Scilder, kloosterling van Porta Celi, een lijfrente van 6 oude Franse
schilden, een helft te betalen met ....... en de andere helft met
Lichtmis, voor het eerst met Lichtmis aanstaande, gaande uit
voornoemd huis en tuin van verkoper, in Berkel. Voornoemde broeder
Jacobus zal de lijfrente geheel beuren; na overlijden van broeder
Jacobus, zal broeder Nijcholaus de lijfrente beuren, als hij dan in
leven is.

Dictus venditor legitime vendidit fratri Jacobo Scilder
conventuali de Porta de Celi ad opus sui et ad opus (dg: Gerardi)
#fratris# [Nijcholai] Scilder (dg: filii) conventualis dicti
conventus (dg: filii ?dicti Willelmi Scilder) seu alterius
eorundem diutius viventis et non ultra #vitalem pensionem sex
scutorum antiquorum monete Francie seu valorem# dictis terminis
solucionis ex domo et orto predictis ?promittens ut .......
..................... (dg: ...) dictus frater Jacobus dictam
pensionem dum vixerit ad suam vitam integraliter possidebit et
post decessum dicti fratris (dg: Nijch) Jacobi ....... .......
....... [Nijclholaus si ipsum tunc [vi]vere contingat dictam
pensionem ad suam vitam integraliter possidebit et cum ambo mortui
fuerint extunc quiti erunt ....... ‘..ot it iiet e

BP 1176 £ 068v 05 two 23-06-1378.
Voornoemde Theodericus van Brakel machtigde hr Mathijas Scilder en
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diens broer broeder Jacobus Scilder een b-erfcijns van 14 pond oude
pecunia te manen, die hij beurt uit goederen gnd Rennendonk?, gelegen
onder de vrijdom van de stad Den Bosch.

Dictus Theodericus dedit domino Mathije Scilder et fratri Jacobo
Scilder suo fratri suo fratri #et eorum alteri# potestatem monendi
hereditarium censum XIIII librarum antique pecunie ....... .......
....... solvendum habet (dg: here) hereditarie ex bonis dictis
Rennendonc? sitis infra libertatem oppidi de Busco ut dicebat usque
ad revocacionem.

BP 1176 £ 068v 06 *wo 23-06-1378.

Johannes van Meijelsfort zv Johannes van Meijelsfoert beloofde aan
Andreas Verkenman ?16 oude schilden met Kerstmis aanstaande (za 25-
12-1378) te betalen.

Johannes de Me[ijel]lsfort filius Johannis de Meijelsfoert promisit
Andree Verkenman ?XVI aude scilde #seu valorem# ad nativitatis
Domini proxime persolvenda. [Testes] datum supra.

BP 1176 £ 068v 07 zwo 23-06-1378.

.............. maakte bezwaar tegen verkopingen en vervreemdingen
gedaan met goederen van wijlen Henricus van ....... , waar ook
gelegen.

............................ calumpniavit vendiciones et
alienaciones factas cum bonis gquondam Henrici de ....... quocumque
sitis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 068v 08 two 23-06-1378.
.............. beloofde aan Jacobus van Hedel van een aantal
Brabantse dobbel (onleesbaar).

BP 1176 £ 068v 09 two 23-06-1378.

Henricus Rijc beloofde aan Gerardus van Hees riemmaker ?30 gulden
pieters van Leuven met Sint-Bartholomeus aanstaande (di 24-08-1378)
te betalen.

Henricus Rijc promisit super omnia Gerardo de Hees corrigiatori
XXX gulden peters Lovanienses ad Bartholomei proxime persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 068v 10 fzwo 23-06-1378.
(dg: Elizabeth weduwe) .

(dg: Elizabeth relicta).

BP 1176 £ 068v 11 two 23-06-1378.

Johannes Cort en zijn vrouw Elizabeth wv Petrus gnd van Sanctus
Thomarus alias van Vucht droegen over aan Petrus, zvw voornoemde
Petrus en Elizabeth, het vruchtgebruik dat voornoemde Elizabeth heeft
in (1) een huis® en erf in Den Bosch in een straat die loopt van de

81 7ie —» BP 1179 p 707r 01 do 26-06-1393 (4+5), verkoop van het huis
en erf en deel van de tuin.
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Vughterstraat naar de Vismarkt, tegenover het woonhuis van Willelmus
Cnoden, tussen het Klein Begijnhof enerzijds en erfgoed van Arnoldus
van Erpe anderzijds, en in (2) een deel van de tuin aldaar, zoals
afgepaald, welke voornoemde wijlen Petrus in cijns gekregen had wvan
Gerardus gnd Knode vleeshouwer. De brief overhandigen aan voornoemde
Johannes Cort.

Johannes Cort maritus legitimus ut asserebat [Elizabeth] sue
uxoris relicte quondam Pe[tr]i dicti de Sancto Thomaro alias de
Vucht et dicta Elizabetha cum [eodem] tamquam cum tutore (dg:
suum) usufructum dicte Elizabeth competentem in domo [et area]
sita in Busco 1in [vico] tendente ab [vico] Vuchtensi versus forum
piscium in opposito domus mansionis Willelmi Cnoden inter parvam
curiam beghinarum ex uno et inter hereditatem Arnoldi de [%Erpe]
ex alio atque in quadam parte orti sita ibidem prout huiusmodi
domus area et pars orti ibidem sunt situate atque ?limitate quas
dictus quondam Petrus erga Gerardum dictum Knode carnificem ad
censum acquisiverat ut dicebant legitime supportaverunt Petro
filio dictorum quondam [Petri et] Elizabeth promittentes ratam
servare. Testes datum supra. Tradetur littera dicto Johanni Cort.

BP 1176 £ 068v 12 two 23-06-1378.

Henricus zvw Rodolphus gnd Becker droeg over aan Willelmus?® van® den?
....... de helft in 3 delen van een stuk beemd, ter plaatse gnd die
Maat, direct naast Godefridus Vleminc, welk stuk beemd was van wijlen
Willelmus gnd Donc? en welke 3 delen voornoemde Henricus en Willelmus
van der Hagen gekocht hadden van Arnoldus nzvw Henricus van der
....... en zijn vrouw Deliana dvw Franco gnd Loijen.

Henricus filius quondam Rodolphi dicti Becker [medietatem] ad se
spectantem in tribus partibus pecie prati siti in loco dicto die
Maet contigue iuxta hereditatem Godefridi Vleminc que pecia prati
fuerat quondam Willelmi dicti Donc? [et quas] tres partes dictus
Henricus et Willelmus van der Hagen erga Arnoldum filium naturalem
quondam Henrici van der ....... maritum [legitimum] Deliane sue
uxoris filie quondam Franconis dicti Loijen et eandem Delijanam
acquisiverat (dg: empto) emendo prout in litteris hereditarie
supportavit Willelmo? van? den® ....... supportavit cum litteris
[et jure] promittens ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 068v 13 *wo 23-06-1378.

Gerardus zvw Conrardus Writer droeg over aan Jacobus van Hedel .34
oude schilden van de koning van Frankrijk of van de graaf wvan
Vlaanderen, aan hem beloofd door Sijmon van Mijrabellum, Willelmus
Cor..... 1< 0

Gerardus filius quondam Conrardi Writer ....... ....... [tri]lginta
quat[uor] ....... ..., antiquos communiter scilde [vocatos]
monete regis Francie aut comitis Flandrie promissos sibi a Sijmone
de Mijrabello Willelmo COTX....ov vivevnn wevnnnn prout in litteris
(dg: here) legitime supportavit Jacobo de Hedel cum litteris et
jure. Testes datum supra.

BP 1176 £ 068v 14 two 23-06-1378.

Albertus zvw Albertus gnd Aleiden® ....... droeg over aan .......
....... een erfgoed gnd ......., in Maren, ter plaatse gnd Maeren
....... , tussen ....... ....... behorend aan ....... .......

82 Aanvulling op basis van BP 1179 p 707r 01.
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enerzijds en ....... ... anderzijds.

Albertus filius quondam Alberti dicti Aleiden® ....... .......

eeee... ’hereditatem dictam ....... ....... ....... sitam in
parochia de Maren in loco dicto Maeren ....... «eoeeeee couweenn
....... spectantem ad ....... ..ttt teiiit i eee.e.. EX

alio ut dicebat cum suis attinentiis prout ibidem est sita
hereditarie supportavit ....... ittt ittt e

..................... Testes Luce et Os datum supra.

BP 1176 £ 068v 15 two 23-06-1378.

Johannes van Eijke zv Ghibo ....... verklaarde ontvangen te hebben
van Johannes? ....... en diens zoon Goeswinus, Willelmus Eelkini, mr
Arnoldus van Oesterwijc, ....... Sceijvel, Rutgherus Cort, .......
gnd Bath... en ....... ....... {onleesbaar}.
Johannes de Eijke (dg: .......) #filius Ghibonis .......# palam
recognovit se recepisse a Johanne? ....... et Goeswino eius filio
Willelmo Eelkini magistro Arnoldo de Oesterwijc ....... .......
Sceijvel Rutghero Cort ....... dicto Bath... ....... .......
..................... de quarta parte here..... ....... ...,

teeeeee eee.... et Henricus *fratres (de rest van deze bladzijde,
ongeveer 15 regels, 1is onleesbaar).

1176 mf2 E 02. £.69.
sabbato post nativitatis Johannis: zaterdag 26-06-1378.

BP 1176 £ 069r 01 za 26-06-1378.
Vergelijk: vermelding van de brief in SAsH RA VB 1799 f 208v 02 ma 11-01-1417 en in VB
1799 £ 220v 02 ma 19-04-1417.

nn and

Jaeobus zvw Stephanus gnd Breeerijemmeker—verkocht—aan Johannes—gnd
Matheeuws soen witledermaker een n-erfcijns®38 wvan 6 pond geld,
gaande uit (1) 13 hont land, aan verkoper behorend in een kamp gnd
die Acht Morgen, gelegen in Empel, tussen Petrus van Bruggen

s

83 Zie - SAsSH RA VB 1799 f 208v 02 ma 11-01-1417, Hesselt van Drongelen als procurator
van het Geefhuis in Den Bosch was gericht .. aen dertijen hont lants tot Jacop soen
wilner Stevens gheheijten Broecrijemmeker behorende in enen camp gheheijten die Acht
Mergen welcken camp ghelegen is in den gherijcht van Empel tusschen den erve Peters
gheheijten van der Bruggen ex uno ende tusschen den erve wilner Henric gheheijten van
Mulsen ex alio ende aen een ende halven mergen lants ghelegen in dat vors gerijcht wvan
Empel op een stede gheheijten opten Hoevel tuschen den erve des voirs wilner Henric
van Mulsen ex uno ende tuschen den erve Henric gheheijten Lemmens soen ex alio ende
aen vijer ende halven hont lants ghelegen aldaer tuschen den erve Lambrecht gheheijten
Raet ex uno ende tuschen den erve Jans gheheijten Wellens soen ex alio overmijts
ghebreck eens erfs cijns van ses lib monete welcken cijns Jacop soen wilner Stevens
vors erfelijc vercoft heeft Jan gheheijten Matheeus soen den witledermeker.

84 Zie - SAsSH RA VB 1799 f 220v 02 ma 19-04-1417, Hessel van Drongelen tamguam
procurator etc was gericht .. aen alle guede Jacops soen wilner Stevens geheiten
Broecriemekers overmits gebrec van geloeften dwelke Jacop voirs gedaen had Jan
Matheeus soen paratori corei albi van enen jaerliken erfliken tsijns van VI ponden
monete te vergelden erfliken wt XIII hont lants totten voirs Jacop behoerende in enen
camp geheiten die Acht Mergen welke camp gelegen is in die heerlicheit van Empel
tusgen den erve Peters geheiten van Bruggen ex uno ende tusgen den erve wilner Henrix
geheiten van Mulsen ex alio ende wt enen ende enen halven mergen lands gelegen in die
heerlicheit van Empel op die stat geheiten opten Hoevel tusgen den erve voirs wilner
Henrix van Mulsen ex uno ende tusgen den erve Henrix geheiten Lemments soen ex alio
ende wt vier ende enen halven hont lants gelegen aldair tusgen den erve Lambrechts
geheiten Raet ex uno ende tusgen den erve Jans geheiten Wellens soen ex alio welken
sijns voirs die voirs Jacop den voirs Jan Matheeus soen erflic dair wt vercoft heeft
ende welc erfnis voirs die voirs Jacop geloeft heeft super omnia voir gulde des voirg
tsijns guet genuch te maken wael doegende ende altijt zeker genuch prout in litteris
quarum data continet sabbato post festum nativitatis beati Johannis baptiste anno
Domini M° CCC° septuagesimo octavo (za 26-06-1378) ende welke erfnisse voir gulde des
voirs tsijns mit recht bevonden is niet guet genuch te wesen wael duegende noch zeker
genuch ende van welker geloeften die voirg taeffel gebrec gehadt ende met recht scade
geleden heeft.
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enerzijds en wijlen Henricus van Mulsen anderzijds, (2) 1% morgen
land in Empel, op de plaats gnd opten Hoevel, tussen wijlen
voornoemde Henricus van Mulsen enerzijds en Henricus Etemmens soen
anderzijds, (3) 4% hont land aldaar, tussen Lambertus—gnd Raet
enerzijds en Johannes grd—Wellens soen anderzijds, belast met een
b-erfcijns van 4 *pond ....... c......

[85Jacoblus filius quondam Steplhani] dicti [Broecrijemmeker
hereditarie vendidit Johanni dicto Matheeus] soen paratori albi
corel hereditarium censum sex librarum monete solvendum
hereditarie ....... [de et] ex tredecim hont terre ad dictum
venditorem spectantibus in quodam campo (dg: °Ach) dicto die Acht
Mergen [qui campus situs est in] territorio de Empel in[ter
hereditatem] Petri de [Bruggen] ex uno et inter hereditatem
quondam Henrici de Mulsen ex alio atque ex uno et [dimidio]
iuger([e] terre sito in dicto territorio de Empel supra locum
dictum [opten Hoevel inter hereditatem dicti] quondam Henrici de
(dg: .) Mulsen ex uno et inter hereditatem Henrici [Lem]mens soen
[ex alio] item ex quatuor et dimidio hont terre sitis ibi[dem
inter hereditatem Lamberti dicti Raet ex uno et] inter hereditatem
Johannis [dicti Wellens] soen ex alio ut dicebat promittens
warandiam et obligationem deponere exceptis hereditario censu
quatuor 7librarum .. ... ittt et et e e
’exinde prius solvendis ‘promittens ‘super ‘omnia sufficientem
facere. Testes ....... et Wouter datum sabbato post nativitatis
Johannis.

BP 1176 £ 069r 02 fza 26-06-1378.
En hij kan terugkopen binnen een jaar vanaf heden. Opgesteld in

aanwezigheid wvan Johannes van de Kloot (onleesbaar).

[Et poterit red]imere infra annum datam presentium sine medio

SeqUENTEIM ... v ittt ittt it ittt e e ettt e e
pro censu anni redempcionis ut in forma presentibus Johanne de
Globo v.oviiiih tiiiien i testibus datum ....... .......

.............. beloofde aan ....... ....... Ghorichem dekaan wvan
Sint-...... 100 gulden (onleesbaar)
.............. promisit ....... ....... ....... <...... Ghorichem
decani sancti ....... ....... ‘centum gulden ....... ‘......

..................... datum supra.

BP 1176 £ 069r 04 za 26-06-1378.

Johannes Leuwe priester, Jo..... ....... EECY o ev
Mechtildis deden “iets” met een huis en erf in Den Bosch, .......
....... , tussen erfgoed van Arnoldus gnd ....... enerzijds en erfgoed
van ....... ....ssen anderzijds, en mogelijk met nog “iets” anders,

mogelijk in de buurt van de Sint-Jan, welk huis en erf, .......
.............. gekomen waren na overlijden van °voornoemde hr
Willelmus. Godefridus, bv voornoemde broers, zal afstand doen.

(dg: Gerardus filius quondam Bartholomei ....... ....... oo,
................................... fratres) #Johannes Leuwe
presbiter Jo..... .ttt ittt ceeeean ’dictus ....... maritus
et tutor legitimus [ut] asserebat Mechtildis sue uxoris .......
..................... # domum et aream sitam in BuScoO .......

85 Aanvulling op basis van SAsH RA VB 1799 f 208v 02.
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....... inter hereditatem Arnoldi dicti ....... ex uno et inter
hereditatem ....... ....s8sen ex alio cum attinentiis .......
................................................. ?dictus
JOhaNNes ..o i iiit ittt ittt ottt iee e e Johannem filium
quondam Boudewini? dicti ....... it it e e e e eeeean
.............. sitam 1uxta .. i i e e e e e e
ecclesi.. sancti Johannis ewangeliste ibidem ....... .......
....... domini ....... ....... investiti de Ghemert? quas domum
[aream] cum sSuls attinentiis . ... vii ittt ittt e
................................... (dg: Mechtildis .......)
sibi der morte dict... ....... domini Willelmi successione
advolutas esse dicebat ....... .. L it i i e
quondam dominus WillelmUS ... i e titteen teeeenne eeeenne teeanenn
.......................................... obligationem
deponere excepto censu domini ducis ....... ‘... ceeea..
....... Godefridum fratrem dictorum fratrum super premissis et
’Jure ad opus dicti emptoris faciet renunciare ....... .......
....... Boijen .. ....... ....... sabbato post nativitatis

Johannis.

BP 1176 £ 069r 05 tza 26-06-1378.
.............. verwerkte zijn recht tot vernaderen.

..................... prebuit et reportavit. ....... .......

BP 1176 £ 069r 06 za 26-06-1378.

Gerardus zZvVwW ....... en ....... van Rodolphus ....... beloofden aan
Arnoldus zvw Arnoldus Ghenen soen ....... ....... met
aanstaande te betalen.

Gerardus filius quondam ....... #oo00. .. e # Rodolphi
.............. promiserunt super omnia Arnoldo filio quondam
Arnoldi Ghenen soen ....... ..ttt it e e
..................... ad festum ....... proxime persolvendos.
Testes (dg: ....... ) Moedel et Bo[ijen] datum sabbato post

nativitatis [Johannis].

BP 1176 £ 069r 07 za 26-06-1378.

.............. Willems soen gaf uit aan ....... ....... 100 roeden
land, gelegen onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd .......
....... , tussen ....... Kepken enerzijds en ....... .......

anderzijds; de uitgifte geschiedde mogelijk voor een n-erfcijns van
30 schelling ........

..................... Willems soen centum virgatas terre sitas
infra libertatem oppidi de Busco ad locum dictum ....... .......
..................... Kepken ex uno et inter hereditatem .......
....... ex alio ut dicebat (dg: hereditarie ?vendidit) dedit ad
hereditarium ....... ...t it tiiiie e e e
..................... hereditarie possidendas pro .......
.............. XXX 501lidOorum ...vvvvn tiiiiie eeii e e
....... promittens warandiam ....... c..iiieie eeeeeee e eeean

....... alter repromisit. Testes datum supra.
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BP 1176 £ 069r 08 za 26-06-1378.
Willelmus® ....... soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Willelmus? ‘vt r wie e weneens (dg: vol) eiii i i soen
‘prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 069r 09 tza 26-06-1378.

Walterus zvw Johannes Pijnappel verkocht aan Berisius van ....... een
b-erfcijns van 20 schelling, 1 ewde groot Tournoois geld van de
koning van Frankrijk seer 36 penningen gerekend eof ander paijment van
dezelfde waarde, waarschijnlijk gaande uit ....... ....... van 4
roeden land, bij Waalwijk, aan hem verkocht door H....... gnd .......

Walterus filius quondam Johannis [Pijnappel] hereditarium censum
viginti solidorum grosso Turonensi denario monete regis Francie
[antiquo pro sedecim denariis in hiis] computato [vel] alterius
pagamenti eiusdem valoris solvendum anno ‘quolibet (dg: .) beatorum

.............. quatuor virgatarum terre sitarum apud Waelwijc
SUPET et ettt tettt et e et e e e
................................................. dicto
quondam Johanni Pijnappel ab H....... dicto ....... .......
.......................................... Seee.... fut
dicebat hereditarie vendidit Berisio de ....... .«..ciiie ot
............................ heredum dicti ....... .......
.............. deponere. Testes datum ....... ........

BP 1176 £ 069r 10 tza 26-06-1378.
Henricus? van den Kerchof?® verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus? van den Ker[chof?] prebuit et reportavit. .......

BP 1176 £ 069r 11 *za 26-06-1378.

Voornoemde Walterus zvw Johannes Pijnappel verkocht waarschijnlijk
een b-erfcijns van 20 schelling voornoemd geld, mogelijk gaande uit 2
roeden land in Waalwijk, welke cijns aan voornoemde wijlen Johannes
Pijnappel was verkocht. De brief van Mijchael? overhandigen aan

Dictus Walterus hereditarium censum viginti solidorum dicte monete

SOLVENAUM .ttt ittt ottt ittt ettt et ee et e e
..................... ?duabus virgatis terre sitis in Waelwijc
................................... dicto #Johanni# gquondam
Piinappel @ ittt it ettt et et e
................................... supportavit cum litteris
el JUre ..t i e it e e e e i datum supra.
Tradetur littera Mijchaelis? ....... .......

BP 1176 £ 069r 12 +za 26-06-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 12 regels, 1is onleesbaar.
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De rest van deze bladzijde, ongeveer 12 regels, 1s onleesbaar.

1176 mf2 E 03. £.69v.
sexta post Petri et Pauli: vrijdag 02-07-1378.
in octavis Petri et Pauli: dinsdag 06-07-1378.
In crastino octavarum Petri et Pauli: woensdag 07-07-1378.

BP 1176 £ 069v 01 vr 02-07-1378.

Walterus van Beke ev Katherina dvw Arnoldus van den Wedeacker droeg
over aan Willelmus van der Keerbraken het deel, hen toebehorend, in
een beemd gnd die Dongelbeemd, in Boxtel, ter plaatse gnd ....... ,
tussen ....... ..vw Johannes van ..erghenman’® enerzijds en het water
gnd die Aa anderzijds.

Walterus de Beke ....... it vuunnn et tutor legitimus ut
asserebat Katherine sue uxoris [filie] quondam Arnoldi van den
(dg: ....... ) Wedeacker totam partem et jus [sibi] et dicte sue

uxori competentes quovis modo in quodam prato dicto die
Donghelbeemt [sito in] parochia de Buxtel ad locum dictum .......
............................ quondam Johannis de ..erghenman’ ex
uno et inter aquam dictam die RAa ex alio ut dicebat ut dicebat
hereditarie supportavit Willelmo van der Keerbraken .......
................................... deponere. Testes Moedel et
‘Laur datum sexta post Petri et Pauli.

BP 1176 £ 069v 02 *vr 02-07-1378.

Walterus zvw Herbertus van den Bredeacker droeg over aan .......
....... een stuk beemd in Esch, ter plaatse gnd La..en Braken,
....... Broek?, tussen Walterus van Beke enerziijds en ....... ?gnd
Hae..... anderzijds.

Walterus filius (dg: H) quondam Herberti van den Bredeacker peciam
prati sitam in parochia de Essche in loco dicto La..en (dg: Brake)
Braken ....... ... oo Broec? inter hereditatem Walteri de
Beke ex uno et inter hereditatem ....... dicti Hae..... .......

BP 1176 £ 069v 03 Zzvr 02-07-1378.
Goeswinus Cnode® zvw Eufemia Posteel beloofde aan mr Wolphardus 34
pond geld met Sint-Martinus aanstaande (do 11-11-1378) te betalen.

Goeswinus #Cnode’# filius quondam Eufemie Posteel promisit magistro
Wolphardo XXXIIII libras monete ad Martini proxime persolvendas

BP 1176 f 069v 04 di 06-07-1378.

Petrus zvw Johannes van Ellaer en Gerardus van der Weijden ev
Heijlwigis dvw voornoemde Johannes maakten een erfdeling van een huis
en erf van voornoemde wijlen Johannes, in Den Bosch, aan de
Vughterdijk. Voornoemde Gerardus kreeg de helft van het huis en erf
aan de kant van erfgoed van Henricus Wolf en mogelijk nog een deel
van een tuin aldaar naast erfgoed van wijlen Marcelius wvan den
Nuwehuze met een weg naar voornoemde tuin.

Petrus filius quondam Johannis de Ellaer et Gerardus van der
Weijden maritus et tutor legitimus ut asserebat Heijlwigis sue
uxoris filie dicti quondam [Johannis palam recognoverunt se
divisionem hereditariam] mutuo fecisse de domo et area dicti
quondam Johannis sita in Busco in aggere Vuchtensi ....... .......
................................... ut dicebat mediante qua
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divisione medietas dicte domus et aree sita versus hereditatem
dicti Henrici Wolf (dg:

............................ ibidem inter hereditatem quondam
Marcelii van den Nuwehuze [cum] via ad dictum ortum de jure
spectante sita .......

............................ super quibus et jure promittens
ratam servare tali condicione quod dictus Gerardus solvet
medietatem censuum ?exinde

..................... ex dicta via de jure solvend.. et dampna
equaliter portabunt. Testes Moedel et Os datum in octavis Pe Pau.

BP 1176 £ 069v 05 di 06-07-1378.
Petrus zvw Johannes van Ellaer kreeg de andere helft van voornoemd

huis en erf, in Den Bosch, aan de Vughterdijk, te weten de helft aan
de kant van Den Bosch.

....... dicte domus et
aree sita versus Buscumducis ut dicebant dicto Petro cessit in
partem ‘ut °Gerardus .......

domo et area integra de jure solvendorum (dg: ....) #
....... # et dampna equaliter

BP 1176 £ 069v 06 +di 06-07-1378.
....... Wolf en zijn broer Rutgherus?, kv Henricus Wolf, beloofden

QAN e et ee e de oudere ....... ....... dobbel met Kerstmis
aanstaande (za 25-12-1378) te betalen.

....... Wolf et Rutgherus? eius frater liberi (dg: gquondam) Henrici
Wolf promiserunt indivisi super omnia

SeNnIiorl (Ag: .« i) e e e e e e e e e e e e e e e e e e
................................................. dobbel
(dg: seu v) ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes
datum .......

BP 1176 £ 069v 07 *di 06-07-1378.

....... zvw Arnoldus gnd Bollen van Wetten droeg over aan Petrus
............ Heijden een stuk land gelegen op Dungen, tussen
Elizabeth ....... enerzijds en de gemene weg anderzijds, aan hem in
pacht gegeven door Theodericus gnd Kepken, belast met cijns en pacht
in de brief vermeld.

....... filius quondam Arnoldi dicti Bollen de Wetten quandam
peciam terre sitam supra locum dictum communiter Dungen inter
hereditatem Elizabeth ....... ....... [ex uno] et inter communem
plateam ibidem ex alio datam ad pactum (dg: dic) sibi a Theoderico
dicto Kepken prout in litteris hereditarie supportavit Petro .....
.............. ... ... Heijden cum litteris et jure promittens
ratam servare et obligationem ex parte suil deponere exceptis censu
et paccione in litteris predictis (dg: conte) contl[entis]

BP 1176 £ 069v 08 wo 07-07-1378.

Arnoldus gnd Bollen soen van Wetten droeg over aan Petrus zvw
Walterus van der Heijden een stuk land ter plaatse gnd die Dungen,
tussen Henricus zv Henricus gnd ....... «.ioeee vunnnn. zijn vrouw
Heijlwigis wv Arnoldus zv Mijchael enerzijds en de gemene weg gnd
....... anderzijds, aan hem °verkocht door
Heijlwigis voornoemd.
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(dg: ....... ) Arnoldus dictus Bollen soen de Wetten peciam terre
sitam ad locum dictum die Dungen inter hereditatem Henrici filii
Henrici dicti ...t ittt ittt i iii it e Heijlwigis

sue uxoris [relicte] quondam Arnoldi filii Mijchaelis ex uno et
inter (dg: here) communem plateam dictam (dg: die) ....... .......

................................................. Heijlwige
predictis prout in litteris hereditarie supportavit Petro filio
quondam Walteri van der Heij[den] ......c. cuiiiiene it toeennn
............................ ex parte sul deponere. Testes

Laurencius et Gheel datum in crastino octavarum Pe Pauli.

BP 1176 £ 069v 09 fzwo 07-07-1378.

.............. zal betalen "aan ....... ....... Ult eerstgenocemd
stuk land 12 penning boven de cijnzen in de brieven vermeld
(onleesbaar) .

................................... solvet ....... ....... ex
primodicta pecia terre XII denarios (dg: ..) monete ultra census
census in primodictis litteris content... ....... .ottt i

BP 1176 £ 069v 10 two 07-07-1378.

.............. beloofde aan voornoemde Petrus zvw Walterus van der
Heijden de helft van een b-erfcijns van 8 pond geld die wijlen
Enghelbertus van den Campe (verder grotendeels onleesbaar). Zichtbaar
zijn: ....... zv Henricus ....... en zijn vrouw Heijlwigis wv
Arnoldus ....... , Belija *wv voornoemde Enghelbertus, mogelijk een
tweede erfcijns van 8 pond en een erfgoed onder de vrijdom van Den
Bosch.

............................ promisit super omnia dicto Petro
medietatem hereditarii census octo librarum monete quem
Enghelbertus #quondam# van den Campe ....... .«.oeeeee cownnn.
.............. filii Henrici ....... et Heijlwigis sue uxoris
relicte quondam Arnoldi . ...... ... ittt i e
....... ex alio ut dicebat ....... quamdiu Belija (?dg: ux)
’relicta dicti quondam Enghlelberti] ....... .....c. ... ..
................................... hereditarii census octo
librarum quem dictus quondam Enghelbertus ....... van den .......

Testes datum supra.

BP 1176 £ 069v 11 fzwo 07-07-1378.
Een onleesbaar contract waarin voorkomt Belia ‘ev Enghelbertus.

BP 1176 £ 069v 12 fzwo 07-07-1378.
Belofte of verkoop van een lijfrente of lijfpacht waarschijnlijk aan
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BP 1176 £ 069v 13 +wo 07-07-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 10 regels, in niet leesbaar.

De rest van deze bladzijde, ongeveer 10 regels, in niet leesbaar.

1176 mf2 E 04. £.70.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 070r 01 +wo 07-07-1378.

Arnoldus® zZVW ... oo .. soen, Henricus® die? Bie? zv Jacobus gnd
Colner en Arnoldus die Haen zv Arnoldus gnd Haen beloofden aan mr
Wolphardus 33 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande in Den
Bosch te leveren.

Arnoldus® filius quondam ....... ....... soen Henricus® die? Bie?
filius Jacobi dicti Colner Arnoldus die Haen filius Arnoldi dicti
Haen promiserunt indivisi [super] omnia magistro Wolphardo XXXIII
modios siliginis mensure de Busco ad purificationem proxime
persolvendos et in Busco tradendos. Testes Luce et Os datum supra.

BP 1176 £ 070r 02 two 07-07-1378.

Henricus Loijer ....... beloofde aan Arnoldus Rover Snabben 1 last
haring met Epiphanie aanstaande (do 06-01-1379) in Den Bosch te
leveren.

Henricus Loijer . ...t tiiiinn vueenenn promisit Arnoldo
Rover Snabben 1 last allecium plenorum ad (dg: nativitatis Domini)
#festum epy# proxime persolvendum et in Busco tradendum.

BP 1176 £ 070r 03 +wo 07-07-1378.

Ghibo ....... Backe en Johannes van Eijcke de oudere verklaarden
ontvangen te hebben van Henricus Emonts soen, Ghibo, Johannes,
Emondus, Walterus ....... ....... Ghibo Arts soen, Arnoldus Coppen
soen, Arnoldus?® gnd Pijnleet en Johannes gnd Pijnleet 24 pond, die
voornoemde Henricus®? Emonts? soen ....... Emondus, Walterus, .......
....... , Ghibo, Arnoldus, Arnoldus en Johannes beloofd hadden aan
eerstgenoemde Ghibo en Hermannus zv GOESWINUS . ...t wuuueen coeenen.
van wijlen Arnoldus zv voornoemde Goeswinus Aenkoije® (onleesbaar).
De brief overhandigen aan Henricus Emonts soen of zijn zoon Ghibo.

Ghibo ....... ....... Backe et Johannes de Eijcke senior palam
recognoverunt (dg: se) se recepisse ab Henrico Emonts soen Ghibone
Johanne Emondo Waltero ....... ....... Ghibone Arts soen Ar[noldo]
Coppen soen Arnoldo?® dicto Pijnleet et Johanne dicto [Pijn]leet
XXIIII libras quas (dg: ...) dicti Henricus® Emonts?® soen .......
Emondus Walterus ....... ....... Ghibo Arnoldus Arnoldus et
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Johannes iamdicti promiserunt primodicto Ghiboni et Hermanno filio
(@ Y= 15725 75 o T
.............. quondam Arnoldi filii dicti (dg: gquondam) Goeswini
Aenkoije? ...t it e promiserunt indivisi super omnia
................................... prius de jure exinde
exponendis. Testes datum supra. Tradetur littera Henrico Emonts
soen seu Ghiboni eius filio.

BP 1176 £ 070r 04 fzwo 07-07-1378.

Arnoldus ....... 13 0 de.. Jans soen, wonend in Herlaer
beloofden aan ....... Zanders soen 17 gulden pieters’ geld van
Leuven, met Sint-Remigius aanstaande (vr 01-10-1378) te betalen.

Arnoldus ....... ....... KL de.. Jans soen
commorantes in (dg: Ghestel prope) in territorio de Herlaer ut
dicebant promiserunt ....... Zanders soen XVII gulden [peter?]

monete lovaniensis ad Remigii proxime persolvendos. Testes Luce et
Boijen datum supra.

BP 1176 £ 070r 05 two 07-07-1378.

Ghibo van Boeghe en zijn zonen Arnoldus en Johannes beloofden aan
Johannes Scijndelman 15 gulden pieter8® (onleesbaar). De brief
overhandigen aan Johannes Scragen.

Ghibo de Boeghe Arnoldus (dg: eius filius) et Johannes eius liberi
promiserunt indivisi super omnia Johanni Scijndelman XV gulden
peter [monete] (dg: ...) ittt ittt ittt et e e
[persolvendos. Testes] datum supra. Tradetur littera Johanni
Scragen.

BP 1176 £ 070r 06 two 07-07-1378.
.............. Ouveracker van Scijnle en Jordanus zvw Theodericus
Roefs soen van Herende beloofden (onleesbaar).

................................... Ouveracker de Scijnle
Jordanus filius quondam Theoderici #Roefs soen# de Herende
PrOMiSErUNT + v ittt t et ittt ettt eeeeone eosenne taeaenn
....... [ e B @ w S L
Testes datum supra.

BP 1176 £ 070r 07 +wo 07-07-1378.

Willelmus van ....... ev Elizabeth dvw Reghenberinus gnd Reghenber
....... droeg over aan Arnoldus van Haenw... een b-erfcijns .......,
een helft te betalen met Kerstmis en voor de andere helft met Sint-
Jan, gaande uit een stenen huis en erf in Den Bosch, aan de
Vughterstraat?, tussen ....... gnd Ludinc priester enerzijds en een
straatje dat daar ligt anderzijds, welke cijns aan voornoemde wijlen
Regenberinus verkocht was (onleesbaar).

Willelmus de ....... maritus et tutor legitimus ut asserebat
Elizabeth filie guondam Reghenberini dicti Reghenber .......

Johannis de quadam domo lapidea et area sita in Busco ad vicum
Vul[chtensem?] ..o v i it ittt ittt ittt i e e e
....... dicti Ludinc presbitri ex uno et inter quendam viculum
ibidem iacentem ex alio venditam dicto quondam Regenberino .......

86 Zie - BP 1179 p 251r 03 +do 20-04-1391, overdracht van de
schuldbekentenis.
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.............. et quem censum dictus Willelmus nunc ad se
spectare dicebat hereditarie supportavit Arnoldo de Haenw...

BP 1176 £ 070r 08 fwo 07-07-1378.

.............. soen van ....... verkocht aan ....... en Petrus, kv
.............. 2/3 deel van een tuin, in Berlicum, ter plaatse gnd
Belver, tussen ....... Smedinnen® enerzijds en wijlen Albertus van
Noddenvelt anderzijds (onleesbaar). Verder 1lijkt nog zichtbaar te
zijn: wijlen hr Willelmus van ....... ridder.

............................ soen de ....... ....... (dg: domum
et aream) #duas tercias partes orti# sitas in parochia de Berlikem
ad locum dictum Belver ... ...t ittt e e e e
....... Smedinnen® [ex uno] inter hereditatem #gquondam# Alberti van
Noddenvelt ex alio ut dicebat *hereditarie *vendidit ....... et
Petro 1iberis ...t ittt it e ettt e e e

................................................. (dg:
....... ) e e et ettt eeeeeee eee.... ex dictis duabus (dg:

trede) terciis partibus de [jure solvendis. Testes] datum .......

BP 1176 £ 070r 09 +wo 07-07-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract, waarin Johannes van Dijest
kleermaker voorkomt.

solvendis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 070r 10 £wo 07-07-1378.
Ludekinus? zvw Henricus Willems beloofde aan Everardus van den Water?

.............. met ....... over twee Jjaar te betalen.
(dg: ....... ) Ludekinus® filius quondam Henrici Willems promisit
Everardo van den Water® .. ...t ottt itin teeeene eeeaae e
................................................. proxime
ultra duos annos sine medio sequentes [persolvendos]. .......

BP 1176 £ 070r 11 two 07-07-1378.

Rodolphus zvw Rodolphus gnd Roef van den Laer beloofde “iets” met
Maria-Hemelvaart aanstaande (zo 15-08-1378) te betalen, op straffe
van 2.

assumptionem Marie proxime persolvendos sub pena II. Testes datum
supra.
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BP 1176 £ 070r 12 two 07-07-1378.
....... Ghecke en Franco ..erinc zvw Johannes ....... beloofden
iets” met Kerstmis aanstaande (za 25-12-1378) te betalen.

..................... ad nativitatis Domini proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 070r 13 +wo 07-07-1378.

Een onleesbaar contract waarin voorkomt Johannes van den Kerchof, die
een stuk land verkoopt, dat ligt naast wijlen Goeswinus Moedel van
Sceepstal.

BP 1176 £ 070r 14 £fwo 07-07-1378.
....... van den Kerchof in een onleesbaar contract mbt drie stukken
land in Beek bij Aarle (onleesbaar).

....... van den Kerchof tres pecias terre sitas in parochia de
Beke prope Arle (de rest van deze bladzijde, ongeveer 15 regels,
is onleesbaar).

1176 mf2 E 05. £.70v.
Dominica post octavas Petri et Pauli: zondag 11-07-1378.

BP 1176 £ 070v 01 +wo 07-07-1378.

Bertholdus Luwe van Empel en Jacobus Stevens soen beloofden aan
Gerardus zZV ....... Moo .... en Y% oude schild met Sint-Martinus
aanstaande (do 11-11-1378) te betalen.

Bertholdus Luwe van Empel et Jacobus Stevens soen promiserunt
Gerardo filio ....... ... o, quartam ....... .......
.............. quartam partem unius aude (dg: ?scil) scilt ad
Martini proxime persolvendos. Testes Luce et Moedel datum .......
............................ dicti Gerardi-®.

BP 1176 £ 070v 02 two 07-07-1378.

Nijcholaus gnd Coel bv Willelmus gnd Bresser verkocht aan .......
....... een erfpacht van *» mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis?® in
....... te leveren, gaande uit een streep land, gnd dat Hoefke, in
Oirschot?, tussen ....... «...... enerzijds en ....... van
Westelberze anderzijds, aan voornoemde Willelmus Bresser tbv
voornoemde Nijcholaus Coel verkocht door Johannes gnd .......

Nijcholaus dictus Coel (dg: filius) frater Willelmi dicti Bresser
hereditariam paccionem dimidii modii siliginis [mensure] de Busco
solvendam [hereditarie] nativitatis ....... ....... tradendam ex
quadam strepa [terre] dicta dat Hoefken sita in parochia de
Oers[cot] inter hereditatem ....... ..o it wewennn
..................... de Westelberze ex [alio vendi]tam dicto
Willelmo Bresser ad opus dicti Nijcholai Coel a Johanne dicto
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BP 1176 £ 070v 03 fwo 07-07-1378.

Franco zvw Goeswinus ....... zvw Franco Herinc droeg over aan
Willelmus Herinc zvw Johannes Herinc een b-erfcijns van 20 schelling
geld, die Margareta gnd ....... kennelijk beloofd had te betalen,
gaande uit een huis en erf in Den Bosch, in een straat die loopt wvan
het midden van de Vughterstraat naar de Vismarkt, tussen ....... Koc
vleeshouwer enerzijds en erfgoed van wijlen °*Willelmus Corstiaens
anderzijds. Vervolgens deed ....... Putte afstand van deze cijns.

Franco filius quondam Goeswini ....... filii quondam Franconis
Herinc hereditarium censum XX' solidorum monete quem Margareta

o I i
............................ hereditarie ex domo et area sita
#in Busco# in vico tendente a medio vici Vuchtensis .......
..................... fol[rum] piscium inter ....... .......
.............. Koc carnificis ex uno et inter hereditatem quondam
‘Willelmi Corstiaens ex alio quem censum primodictus Franco ‘nunc
ad s[e spectare dicebat hereditarie supportavit] Willelmo Herinc
filio guondam Johannis Herinc promittens warandiam et obligationem
(dg: depo) in dicto censu existentem [deponere]. Quo facto .......
.............. Putte super dicto censu et jure ad opus dicti
emptoris renunciavit promittens ratam servare ....... .......

BP 1176 £ 070v 04 fwo 07-07-1378.

?Johannes ....... beloofde aan Philippus zvw Willelmus ..ckers van
‘Wetten een lijfrente of lijfpacht, een helft te betalen met Kerstmis
en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit huis en erf in Hintham,

tussen ...... S eeeee.. enerzijds en Johannes Wever anderzijds.
PJONANNES it ittt et e e et e et e e e eeee promisit (dg:
super omnia) se daturum et soluturum Philippo filio quondam
Willelmi ..ckers de Wetten® vit[alem pensionem IIITI]°or .......

............................ [ad vitam dicti] Philippi et non
ultra mediatim (dg: Jo) Domini et mediatim Johannis ex domo et
area sitis in Hijntam inter [hereditatem] ...... S et e

Testes oo iver viienn.

BP 1176 £ 070v 05 +wo 07-07-1378.

.............. verkocht aan Gerardus van Vladeracken een .......
land, gnd die Bokhovenre Wert, in ....... , tussen ....... .......
enerzijds en de dijk anderzijds, strekkend met een eind aan
(onleesbaar) .

.......................................... terre (dg: sit)
dictam die (dg: Buchovenssche W) Buchovenre Wert sitam in .......

........................................................ ex
uno et inter aggerem #(dg: ....... gurgitatem ....... iacentem) #
ex alio tendentem cum uno fine ad (dg: agg) ...eeee cewenn..
................................................. vendidit
Gerardo de [Vl]aderacken promisit super habita et habenda
warandiam et obligationem deponere ....... ..ot ittt e
................................... I
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BP 1176 £ 070v 06 zwo 07-07-1378.
.............. beloofde aan Gerardus van Vladeracken 58 pond .......

BP 1176 £ 070v 07 fwo 07-07-1378.
Een onleesbaar contract, waarin een zoon voorkomt van wijlen .......
van Langhelaer ridder. Opgesteld in de kamer van de schrijvers.

BP 1176 £ 070v 08 *wo 07-07-1378.
Een onleesbaar contract, waarschijnlijk vestiging van een erfpacht op
enkele onderpanden.

.......................................... sita in dicta
parochia 1n 10CO .t i ittt ittt iie thtieet et e e
.............. ex alio item (dg: .......) ?ex pecia terre .......
.......................................... (dg: ex uno et
inter) ex utroque latere ....... ittt tiiiee e e e
..................... promittens warandiam et obligationem
deponere exCeptis ...t ittt it e i e et e et e e
............................ sitis in (dg: .......) Loe (dg
.............. )
................................................. spectare
consuevit sit.. in dicta parochia inter aggerem ....... .......
................................... (dg: ag) Zegediken et
fossatis aqueductibus et slusis 2ad ....... ... ... (...
................................... bona disposicione .....
conservabit sic quod dicto . ... ittt it et e e eeeeea

BP 1176 £ 070v 09 zo 11-07-1378.
Een onleesbaar contract, waarin wijlen Johannes? gnd Weijndelen soen
vermeld staat.
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post octavas Pe Plau].

BP 1176 £ 070v 10 £zo 11-07-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 16 regels, 1s onleesbaar.

De rest van deze bladzijde, ongeveer 16 regels, is onleesbaar.

1176 mf2 E 06. £.71.
In festo Margarete: dinsdag 13-07-1378.

BP 1176 £ 071r 01 di 13-07-1378.

.............. €n ....+ee e......, broers, en Margareta dvw Franco
gnd Henrics? soen droegen over aan Johannes S...... en Johannes zv
.............. tbv kennelijk hem en zijn broer Franco, kv Johannes
Fock? en Margareta ....... ....... €eN vttt e in Den Bosch,
aan de Vismarkt, tussen ....... ....... enerzijds en Arnoldus Quappe
anderzijds. De brief overhandigen aan Hilla ....mans.

............................ fratres et Margareta filia quondam
Franconis dicti Henrics? soen cum tutore ....... ....... cooo...
....... sitam in Busco ad forum piscium ....... ....... c.o.....
....... ex uno et inter hereditatem Arnoldi Quappe ex [alio] ut
dicebant hereditarie °?supportaverunt Johanni S...... (dg: ad opus
Franconis) et Johanni (dg: -s) filio (?dg: dictorum) .......
....... .. ad opus Franconis sui fratris filiorum dictorum
Johannis Fock? et Margarete . ...... ottt titeene caeann.
.......................................... Testes Luce et
Boijen datum in festo Margarete. Tradetur littera Hille ....mans.

BP 1176 £ 071r 02 +di 13-07-1378.
....... s dvw Johannes Boden en Goeswinus Herinc zvw Johannes gnd Cale

ev Heijlwigis dv Mechtildis? deed “iets” met (1) .. hont land in
Berghem, ter plaatse gnd die Berchenre? ....... , tussen Gerardus
Deenkens soen enerzijds en ....... ’Hermans anderzijds, (2) 3% hont

land in voornoemde parochie, tussen Henricus Weijer enerzijds en
.............. anderzijds (onleesbaar).

....... s filia quondam Johannis Boden cum suo tutore et Goeswinus
Herinc filius quondam Johannis dicti Cale maritus et tutor
legitimus ut asserebat Heijlwigis sue uxoris [filie] .......
Mechtildis? (?dg: quatuor) #....... # hont terre sita in parochia de
Berchen ad locum dictum die Berchenre? ....... [inter hereditatem]
Gerardi Deenkens soen [ex] uno et inter hereditatem .......
Hermans® ex alio ?item IIII hont [terre] sita in dicta parochia
............................ [inter] hereditatem Henrici Weijer
ex [uno et] inter [hereditatem] ....... ... .ii. it ceea..

............................ [inter hereditatem] Huberti
.......................................... sit.. in dicta

............................ promittentes cum tutore .......
............................ Testes ...ovv tiiiiin e

BP 1176 £ 071r 03 #+di 13-07-1378.

‘Godefridus van Maren en Theodericus zvw Franco van Orthen beloofden
aan Goeswinus Herinc zv ....... “iets” tussen nu en Vastenavond
aanstaande (di 22-02-1379) in Den Bosch, waarschijnlijk bij de kraan,
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te leveren.

‘Godefridus de Maren et Theodericus filius quondam Franconis de
Orthen promiserunt Goeswino Herinc filio ....... ....... ... ...

et carnisprivium proxime [futurum] in Busco ....... ....... dicto
[cr]laen tradendoS. . .v it vttt it it et e

BP 1176 £ 071r 04 +di 13-07-1378.

Johannes, Truda, Margareta, kvw Willelmus zvw Johannes &xove?®
vleeshouwer en Elizabeth ....... deden “iets” met mogelijk een recht
dat zij hadden in 1% morgen minus 4 roeden (onleesbaar).

Johannes Truda Margareta liberi quondam (dg: ..... ) Willelmi filii
quondam Johannis [?Gr]love carnificis et Elizabeth ....... .......

BP 1176 £ 071r 05 +di 13-07-1378.
Een onleesbaar contract.

....... filius quondam ..epk... (in totaal 5 regels onleesbaar).

BP 1176 £ 071r 06 +di 13-07-1378.
Een onleesbaar contract.

....... filius quondam Egidii? filii (in totaal 3 regels
onleesbaar) .

BP 1176 £ 071r 07 +di 13-07-1378.
Een onleesbaar contract.

.............. Johannes eius filius recog[noverunt] (in totaal 4
regels onleesbaar).

BP 1176 £ 071r 08 £do 15-07-1378.
....... van Beke nz en Arnoldus van ....... ....... (onleesbaar).

BP 1176 £ 071r 09 +do 15-07-1378.
Een onleesbaar contract.

.............. filius quondam Theoderici (in total 5 regels
onleesbaar) Testes Luce et Ghlemert] ....... «c...iiie toeeenn

BP 1176 £ 071r 10 *do 15-07-1378.
Een contract van 2 regels dat onleesbaar is, behalve de woorden
“rogge” en “een dag in de maand juli”.

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is, behalve de woorden
“siliginis” en “mensis julii die”.

BP 1176 £ 071r 11 #+do 15-07-1378.
De rest van de bladzijde is onleesbaar
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..................... maritus et tutor (de rest van de
bladzijde, ongeveer 20 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 E 07. £.71lv.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 071v 01 #zdo 15-07-1378.

Sophia van den Ha..... en haar kinderen ....... 130 W beloofden
aan Godefridus zvw Andreas van Berlikem, gedurende 5 jaar, elk jaar
met Lichtmis, 7 mud rogge, Bossche maat, in Den Bosch te leveren.

Sophia van den Ha..... c.iiiiene titnnne eeeennn eius liberi
promiserunt Godefrido filio quondam Andree de Berlikem ad spacium
‘quinque ......0 ... (dg: ..) sine medio sequentium anno

[quolibet eorun]dem septem modios siliginis mensure de Busco
purificatione persolvendos et in Busco tradendos [et primo
termino] purificatione proxime. Testes Luce et Gheel datum supra.

BP 1176 £ 071v 02 +do 15-07-1378.
Johannes Wert, zijn broer Stephanus Wert en Jacobus Loze beloofden
aan Gerardus Heerken 152 Hollandse dobbel met ....... te betalen.

Johannes Wert et Stephanus Wert eius [frater] et Jacobus Loze
promiserunt Gerardo Heerken CLII Hollant dobbel #seu valorem# ad
0 Testes datum supra.

BP 1176 £ 071v 03 *do 15-07-1378.
Een doorgehaald contract.

(dg: Johannes promisit ....... ...t ot i servare.
Testes datum ....... ).

BP 1176 £ 071v 04 +do 15-07-1378.
Johannes Wert droeg over aan zijn broer Stephanus en aan zijn oom
Jacobus Loze (1) kennelijk 7 morgen land ter plaatse gnd die Hoeve?,

waarvan 4 morgen waren van wijlen Johannes ...... mogelijk gelegen?
naast Henricus Raet en waarvan de resterende 3 morgen waren van
wijlen ....... ..., (2) mogelijk een deel in een hoeve die was van

(dg: zijn vader Henricus Wert) zijn grootmoeder Elizabeth Yewijns
(onleesbaar) .

Johannes WerL it iin ittt et et ttiee ettt et e in
loco dicto die Hoeve? (dg: ...) quorum quatuor #iugera# fuerant
quondam JONaNNisS ...t i ittt tiie et e e e

................................... Henric.. Raet et de quibus
alia tria iugera terre (dg: inter hereditatem) fuerant quondam
.............. ad se spectantem in quodam manso qui fuerat
quondam (dg: Henrici Wert sui patris) #Elizabeth Yewijns sue avie#
ST T o X

fundi. Testes datum supra.

BP 1176 £ 071v 05 *do 15-07-1378.

Elizabeth dvw Nijcholaus grd—Reijnbrant droeg over aan .......
....... een n-erfcijns van 20 ?*sehelling geld, uit een b-erfcijns van
12 pond ....... , die Widttedmus zv Johannes gnd Lemmens soen aan



Bosch’ Protocol jaar 1378 02. 208

voornoemde Elizabeth beloofd had, uxt ar—huist’—en—erf,—3in ben
Beseh, 1n een straat die loopt van de Schrijnmakersstraat naar de
Korenbrug.

Elizabeth filia quondam Nijcholai [®dicti Reijn]lbrant (dg:
hereditarium censum) cum tutore hereditarium censum XXt monete de
hereditario censu duodecim lib[rarum monete] ....... .«......
..................... [Willelmus] filius (dg: quondam) Johannis
dicti Lemmens soen promisit se daturum et soluturum dicte
Elizabeth #....... ... ... ..., # hereditarie mediatim .......
............................ [de et ex domo et area sita in
Busco in vico] tendente a vico scriniparorum versus pontem (dg: p)
bladi prout in litteris hereditarie supportavit ....... .......
..................... parte sui deponere.

BP 1176 £ 071v 06 *do 15-07-1378.

.............. soen zvw Johannes van Doer? ev Ermgardis dv .......
....... droeg waarschijnlijk over aan Bertoldus® z’vw Henricus
Berthouts de helft in 2 morgen ....... ter plaatse gnd ®op die Voert?
(onleesbaar). De brief overhandigen aan Ghibo van Best.

.............. soen filius quondam Johannis de Doer® maritus et
tutor legitimus ut asserebat (dg: Erm) Ermgardis sue uxoris filie
.......................................... medietatem ad se

....... Bertoldo? ....... ?2dicti quondam Henrici Berthouts cum
litteris et jure promittens ....... ittt tittent e eaan
..................... Testes datum supra. Tradetur littera
Ghiboni de Best.

BP 1176 £ 071v 07 £do 15-07-1378.
Een doorgehaald, onleesbaar contract.

BP 1176 £ 071v 08 *do 15-07-1378.
Een schuldbekentenis.

............................ eius uxor promiserunt .......
..dden X ....... dobbel seu valorem ad °Martini proxime
persolvendos. Testes Boijen ....... cuiiieee weeeennn

BP 1176 £ 071v 09 +do 15-07-1378.
Een onleesbaar contract.

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is, deels doorgehaald met
een golvende pennestreek.

87 zie — BP 1176 f 131r 16 vr 08-06-1380, verkoop van het huis en
erf.
8¢ Aanvulling op basis van BP 1176 f 131r 16.
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BP 1176 £ 071v 10 +do 15-07-1378.
Een schuldbekentenis die gedurende een aantal Jjaren loopt.

Een contract van 3 regels dat vrijwel onleesbaar is, behalve in de
eerste regel “super omnia se daturum et soluturum” en in de tweede
regel “eorundem ....... annorum” .

BP 1176 £ 071v 11 +do 15-07-1378.

Een grotendeels onleesbare contract, waarin mogelijk een zoon van
Petrus? gnd Hoelt? van Hoesden een huis®® en erf inben Beseh, in de
Kolperstraat, naast erfgoed van een zekere Wederhout enerzijds en
Margareta dvw Willelmus van Zelant kaarsmaker anderzijds, verkoopt
aan ....... dvw Paulus Kaarsmaker.

.............. °filius Petri? dicti Hoelt? de Hoesden domum
..................... in vico dicto Colperstraet inter
hereditatem dicti Wederhout [ex uno et inter hereditatem
Marglarete filie quondam Willelmi dicti de Zela[nt cande]latoris
ex alio cum ....... covono.. [doJmus et aree ....... ...

................................................. datum
supra
BP 1176 £ 071v 12 +do 15-07-1378.
Voornoemde koopster, ....... dvw Paulus Kaarsmaker, beloofde aan
.............. iets te betalen met Sint-Jan aanstaande (vr 24-06-
1379)
Dicta emptrix promisit super omnia ....... «.o.eeein tiiiian aeeea..
................................... nativitatis Johannis

proxime persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 071v 13 +do 15-07-1378.
Waarschijnlijk verklaring dat achterstallige jaren van een rente of
pacht zijn voldaan.

BP 1176 £ 071v 14 £do 15-07-1378.
Een schuldbekentenis.

................................... ad ....... proxime
persolvendos sub pena °‘III. Testes datum supra.

BP 1176 £ 071v 15 *do 15-07-1378.
Een onleesbaar, waarschijnlijk niet afgewerkt contract van mogelijk

89 Zie « BP 1175 £ 117v 07 +do 22-01-1372, verkoop van waarschijnlijk
dit huis aan Jacobus Meelman.
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een schuldbekentenis.

BP 1176 £ 071v 16 +do 15-07-1378.
Waarschijnlijk een schuldbekentenis aan Jacobus Coptiten en Gherisius
van Os?.

BP 1176 £ 071v 17 +do 15-07-1378.
Een onleesbaar contract waarin vermeld staan: ....... van Ghemonden
en Henricus Steenwech.

Een onleesbaar contract van 10 regels, waarin, aan het einde van
de eerste regel, vermeld staan ....... de Ghemonden en Henricus
Steenw[ech].

1176 mf2 E 08. £.72.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 072r 01 +do 15-07-1378.

.............. verkocht aan Walterus nzvw ....... ¥var Hijmtam een
huis en erf in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van
Johannes ....... enerzijds en ....... ....... anderzijds, met de tuin
die bij dit huis hoort, zoals afgepaald, aan hem verkocht door
Johannes ....... ....... Middelrode®.

.......................................... domum et aream
sitam in Busco ad vicum Hijnthamensem inter hereditatem Johannis
............................ orto ad dictam domum et aream

pertinente (dg: ven) prout ortus huiusmodi est limitatus .......
..................... sibi a Johanne ....... (... .. co..o...
............................ [Mi?]ddelrode prout in litteris
hereditarie vendidit Waltero filio naturali quondam ....... [de]
Hij[ntlam supportavit cum litteris ....... et jure promittens
.............. ex parte sui deponere. [Testes] ....... [et] Gheel

datum supra.

BP 1176 £ 072r 02 *do 15-07-1378.
Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 16 Brabantse dobbel
met *Lichtmis aanstaande te betalen.

[Dictus] emptor promisit dicto venditori XVI Brabant dobbel ad
‘purificationem proxime persolvendosS ....... +..iiiin e,

BP 1176 £ 072r 03 #do 15-07-1378.
Doorgehaalde aanzet van een contract, waarin de plaats Slagen staat
vermeld.
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BP 1176 £ 072r 04 *do 15-07-1378.

....... van Bladel ev Yda®? ....... droeg over aan ....... Cuper, tbv
Arnoldus van ....... , waarschijnlijk een deel in een erfcijns van
20/30 schelling, dat aan voornoemde Yda gekomen is na (onleesbaar).

S0lidorum gUEeM . ... e vttt tnn et e dicte quondam
MeCh. .ttt ittt et e et e e hereditarie supportavit
....... Cuper ad opus Arnoldi de ....... ittt ittt
.............. quondam Johannis ....ens pro[mittens] .......
................................... Testes datum supra.

BP 1176 £ 072r 05 *do 15-07-1378.

.............. beloofde aan Jacobus ....... 36 ‘Hollandse dobbel met

....... aanstaande te betalen.
................................................. super
omnia Jacobo ....... ....... XXXVI *Hollant dobbel ....... .......
....... proxime persolvendos. Testes datum .......

BP 1176 £ 072r 06 tdo 15-07-1378.

.............. ev Aleijdis wv Willelmus ....... verhuurde, kennelijk
zo lang Aleijdis zal leven, waarschijnlijk erfgoederen die aan
voornoemde wijlen Willelmus behoorden, voor 2% mud rogge per jaar,
met Lichtmis te leveren.

.......................................... Aleijdis sue
uxoris (?dg: f) relicte quondam Willelmi ....... ....... o......
..................... dicta Aleijdis cum eodem tamguam cum
tutore ... ... Lol Lo (dg: coivie tiiiies e
....... ) e e e e e e e e e e e e et et e e e e e
.......................................... Willelmum spectare
consueverunt #et prout huiusmodi hereditates ....... .......
..................... # quocumque locorum sitis ....... .......
................................... [ad vitam dicte Aleijdlis

et non ultra possidendas pro duobus et dimidio modiis siliginis

................................................. et primo
termino a purificatione proxime ....... ....i.ii iiiiiie e,
..................... consistent.. supra dictas hereditates pro
Presentl ittt it ettt et eeeeee heeeete e e
.............. addito quod dictus (?dg: Henricus) ....... .......
..................... plaustr.. cCensSU..... c.iviiee vevnenen.

BP 1176 £ 072r 07 #do 15-07-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract mbt een aantal morgen land, gelegen

voor de plaats gnd ....... , waarschijnlijk aan verkoper verkocht door
Johannes zv Ge........
Een contract van 3 regels dat begint met “Ro..... ”, in de eerste

regel verder “iugera terre sita ante locum dictum” laat herkennen,
in de tweede regel “sibi a Johanne filio Ge”, en in de derde regel
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de woorden “promittens ratam servare”, maar feitelijk onleesbaar
is.

BP 1176 £ 072r 08 fdo 15-07-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract, waarin vermeld staat: ....... ZVW
Theodericus; mogelijk een schuldbekentenis.

Een contract van 3 regels dat begint met “....... filius quondam
Theoderici”, maar onleesbaar is, uitgezonderd in de derde regel
het woord “promiserunt”.

BP 1176 £ 072r 09 *do 15-07-1378.
Nijcholaus gnd Coel Bresser {onleesbaar}.

Nijcholaus dictus Coel Bresser (de rest van deze bladzijde,
ongeveer 25 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 E 09. £.72v.
Quinta post Jacobi: donderdag 29-07-1378.

BP 1176 £ 072v 01 *do 29-07-1378.

.............. ..eijser beloofde aan Godescalcus Roesmont .. gulden
nobel minus 5% plak met Sint-Remigius aanstaande (vr 01-10-1378) te
betalen.

.............. ..eljser promisit Godescal[lco] Roes[mont] .......
gulden nobel minus V et dimidio plack ad Remigii proxime
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 072v 02 +do 29-07-1378.

Elizabeth gnd Wijnkijns svw Elizabeth gnd Wreijcthals dvw Theodericus
gnd Vetter verkocht aan ....... Ketelaer ....... Tiel (1) haar helft
in een huis? en erf van wijlen Johannes gnd ....... , in Den Bosch,

in de Schrijnmakersstraat, op de hoek van een straatje dat loopt naar
de Korenbrug, te weten de helft op de hoek, en (2) de helft van een
deel van een stal, waarschijnlijk naast het huis en erf gelegen,
mogelijk net zo lang als het huis en erf.

Elizabeth dicta Wijnkijns soror quondam Elizabeth dicte
Wreijcthals filie quondam Theoderici dicti Vetter cum suo tutore
medietatem a[d se] spectantem in domo et area gquondam Johannis

dicti ....... ....... sita in Buscoducis in vico scriniparorum
super conum eiusdem vic[uli] tendentis versus pontem bladi
scilicet ....... ....... [que] sita est ibidem supra conum .......
.............. bonum eiusdem quondam Johannis ....... atque

fmedietatem# (dg: guandam) partis stabuli que sita ....... .......
Juxta dictam domum et aream ....... «...iiit ceeeeae eeaan..
............................ longitudinem eiusdem domus et aree
et ....... situate ut dicebat hereditarie vendidit .......
Ketelaer .....it i veeenn. 1 T
..................... promittens cum tutore ratam servare et
obligationem ex plarte sui] deponere.

BP 1176 £ 072v 03 do 29-07-1378.
....... ZVW veeeeee oe..... beloofde aan Johannes? zvw Johannes
....... 22/24 ?oude schilden ....... ....... aanstaande te betalen.

% Zie — BP 1177 f 062v 07 di 28-07-1383, verkoop van een helft van
dit huis.
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....... filius quondam ....... ...ieete ciieeee eee.... ‘promisit
Johanni? filio quondam Johannis ....... ....... XXII.. *aude scilde
....... seu *valorem ....... +ticeeee ceee... (dg: ..) proxime
PErsSOlvendoOS. . iiiiie tettete et e quinta post Jacobi.

BP 1176 £ 072v 04 do 29-07-1378.

....... ZVW «eeeeeey eeeeeee eeee... SOen, Johannes van Amersoijen,
Johannes van Ghe..... e e e beloofden aan Willelmus Balijart ?34
(onleesbaar) .

....... filius quondam ....... ....... ....... soen Johannes de
Amersoijen Johannes de Ghe..... ...ttt tiiinnt tieenee veneenn

BP 1176 £ 072v 05 do 29-07-1378.
Belofte om twee schuldenaren schadeloos te houden.

................................... duos indempnes servare.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 072v 06 *do 29-07-1378.

Theodericus? gnd ....... verkocht mogelijk aan mogelijk ....... ZVW
Jacobus ....... de helft van een huis en erf in Den Bosch, aan de
straat gnd Huls, ....... ....... , tussen erfgoed van Jutta van
....... enerzijds en erfgoed van Heijlwigis gnd ....... anderzijds,
mogelijk aan hem verkocht? door ....... zv Henricus van ........

Theodericus? dictus ....... medietatem domus [et are]e quondam
Petri dicti Decker site in Busco ad vicum dictum Huls .......
.......................................... [inter]
hereditatem Jutte de ....... [ex uno et inter] hereditatem

............................ filio Henrici de ....... .......
............................ filio gquondam Jac[obi] .......

BP 1176 £ 072v 07 +do 29-07-1378.
Waarschijnlijk een schuldbekentenis van een aantal schilden, 12
ptakken voor een schild gerekend.

................................................. scilde
scilicet XII [placken pro quolibet] scilt [com]putato [ad] .......
PLOXIME & ittt it ettt e e et e et e e e e e et e e e

BP 1176 £ 072v 08 £do 29-07-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 30 regels, is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde, ongeveer 30 regels, is onleesbaar.

1176 mf2 E 10. £.73.
Sabbato post Margarete: zaterdag 17-07-1378.
in crastino Magdalene: vrijdag 23-07-1378.

BP 1176 £ 073r 01 za 17-07-1378.
Thomas gnd den Hoege beloofde aan Arnoldus Heijme 186 oude Franse
schilden, na maning te betalen.
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Thomas dictus die Hoege promisit Arnoldo Heijme centum et (dg: XVI
aude scilde) LXXXVI (dg: ...) [aude] scilde monete Francie selu
valorem] in auro ad eius monitionem persolvendos. [Testes ]
....... et Laurencius datum sabbato post Margarete.

BP 1176 £ 073r 02 za 17-07-1378.
Yseboldus van Asten beloofde aan Thomas den Hoghen 174 oude Franse
schilden met Sint-Jacobus over een jaar (ma 25-07-1379) te betalen.

Yseboldus de Asten promisit super omnia Thome den (dg: Hogen)
Hoghen C et LXXIIII aude scilde monete Francie a Jacobo proxime
[futuro ultra alnnum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 073r 03 f£za 17-07-1378.

Egidius zvw Egidius gnd Doncker wever verkocht aan Johannes gnd Smit
van Vechel 2 hofsteden, aan hem gekomen na overlijden van zijn moeder
Katherina, gelegen in Veghel, tussen Arnoldus Moelner enerzijds en
voornoemde Johannes gnd Smit van Vechel en® mr Willelmus van Helvoert
anderzijds, belast met 3 penningen oude cijns aan de hertog en
.............. aan de kerk? van Veghel.

Egidius filius quondam Egidii dicti Doncker textor duo domistadia
sibi de morte quondam Katherine sue matris successione advoluta
sita in parochia de Vechel inter hereditatem Arnoldi Moelner ex
uno et inter hereditatem Johannis dicti Smit de Vechel (dg: ex a)
magistri Willelmi de Helvoert ex alio ut di[cebat] hereditarie
vendidit dicto Johanni Smit promittens warandiam et obligationem
deponere exceptis III denariis antiqui census domino duci et
..................... ecclesie de Vechel solvendis ut dicebat.

BP 1176 £ 073r 04 *za 17-07-1378.

Voornoemde Johannes gnd Smit van Vechel, beloofde aan voornoemde
Egidius zvw Egidius gnd Doncker wever, 10%° Brabantse dobbel, een
helft te betalen met Kerstmis (za 25-12-1378) en de andere helft met
Sint-Jan aanstaande (vr 24-06-1379).

Dictus emptor promisit dicto venditori X ‘et *dimidium Brabant
do[bbel] mediatim Domini et mediatim Johannis proxime persolvendos

BP 1176 £ 073r 05 +za 17-07-1378.

....... Scalmacke verkocht aan Arnoldus Hoernken een n-erfcijns wvan
40 schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere
helft met Sint-Jan, gaande uit ....... ....... in—PenBeseh, 1n de
straat gnd Huls, tussen erfgoed van Johannes van Bijnckem enerzijds
en erfgoed van Berwinus steenbakker anderzijds, reeds belast met de
hertogencijns en ?8 schelling gemeen paijment aan het klooster wvan
Porta Celi.

....... Scalmacke hereditarie vendidit Arnoldo Hoernken
hereditarium censum XL solidorum monete solvendum hereditarie
mediatim Domini et mediatim Johannis ....... ...cieee cieenn..
............................ ad vicum dictum (dg: ?Hels) Huls
inter hereditatem Johannis de Bijnckem ex uno et inter hereditatem
Berwini lathom[e] . ... ittt ittt titttne sttt eeeae
.............. censu domini ducis focto solidis communis pagamenti
conventui de Porta Celi exinde prius solvendis promittens
[sufficientem facere] ....... oo iiie tuienn..

BP 1176 £ 073r 06 *za 17-07-1378.
....... Truden soen van Enghelen en Johannes Piec van Enghelen
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beloofden aan Sijmon van Mijrabellum °4 “schilden (onleesbaar).

....... Truden soen de Enghelen et Johannes Piec de Enghelen
promiserunt Sijmoni de Mijrabello *quatuor °scuta ....... .......

BP 1176 £ 073r 07 *za 17-07-1378.

Destijds had Gerardus Loij zvw Hermannus Swertvegher ev Liza? .......
....... mogelijk iets overgedragen aan Ghisbertus ......, tbv hem en
thv ....... ZVW e e eeenn Lemmens soen (verder onleesbaar, behalve de

naam “Gerardus”) .

[Notum sit uni]versis quod cum Gerardus Loij filius gquondam
Hermanni Swertvegher [maritus et tutor legitimus] Lize? sue uxoris

............................ Ghisbert[o] ...... ad opus sui et
ad opuUS ....... filii guondam ....... Lemmens SOEN .« ..eeee oeeennn

BP 1176 £ 073r 08 vr 23-07-1378.

Jacobus?® zvw Jacobus van der Lijnden deed iets met een stuk land in
Rosmalen, ter plaatse gnd ....... , tussen ....... ....... enerzijds
en Rodolphus? Rover van Vladeracken anderzijds.

Jacobus? filius quondam Jacobi van der Lijnden peciam terre sitam
in parochia de Roesmalen (dg: iuxta) ad locum dictum .......

..................... warandiam et obligationem deponere. Testes
(dg: da) ....... et ..., datum in crastino Magdalene.

BP 1176 £ 073r 09 +vr 23-07-1378.
zv Truda in een contract mbt een erfpacht.

BP 1176 £ 073r 10 #vr 23-07-1378.
....... zvw Johannes Zanders ?*beloofde aan Lambertus Wael

(onleesbaar) .

....... filius quondam Johannis Zanders °promisit (dg: Martino)
#Lamberto# Wael ....... ...t it i e e e

BP 1176 £ 073r 11 +vr 23-07-1378.
Petrus gnd Valant en zijn broer Arnoldus van Eijcke (onleesbaar).

[Pe]trus dictus (dg: ....... ) Valant et Arnoldus de Eijcke eius
frater .. e e e i e e i e e
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BP 1176 £ 073r 12 fvr 23-07-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract, waarschijnlijk belofte om onder meer
Johannes Gerijs? schadeloos te houden.

....... ’primi promiserunt Petrum® et Johannem Gerijs® indempnes
servare. Testes datum ‘supra.

BP 1176 £ 073r 13 +vr 23-07-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 22 regels, 1s onleesbaar.

De rest van deze bladzijde, ongeveer 22 regels, 1s onleesbaar.

1176 mf2 E 11. £.73v.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 073v 01 *vr 23-07-1378.
Schuldbekentenis van ?80 oude schilden, met Kerstmis aanstaande (za
25-12-1378) te betalen.

LXXX aude scilde seu valorem ad nativitatis Domini proxime
PErSOlvENdOS « i vt ittt ittt et ee et e

BP 1176 £ 073v 02 tvr 23-07-1378.
Een onleesbaar contract, met betrekking tot een windmolen,
waarschijnlijk oliemolen, im—bBernBeseh, op Windmolenberg.

................................... Rutghero Cort quod ipse
....... (dg: .......) #Theodericus# *hereditarium ?censum un[ius]
faurel floreni “FlorencCia ...t it ittt ittt et eeeeea
................................... ex quodam molendino venti
.............. olei consistente supra locum (dg: ....) dictum
Wijn[molenberch] .. ... i e ettt et e e et e

BP 1176 £ 073v 03 +vr 23-07-1378.
Een onleesbaar contract.

................................................. [Rut]ghero
cum suo tutore quandam partem (dg: de) totius hereditatis .......
................................................. dictum

............................ [ex] uno et inter hereditatem (dg:
Zegheri) Ghisberti die ....... ex alio quam partem ....... .......

BP 1176 £ 073v 04 +vr 23-07-1378.
De rest van deze bladzijde is vrijwel onleesbaar, uitgezonderd enkele
kleine fragmentjes met woorden.
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1176 mf2 E 12. £.74.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 074r 01 Zvr 23-07-1378.

Johannes gnd die Zeellander ev Gunta® dvw Henricus ....... gaf uit
aan Johannes Gruijter zvw Johannes Gruijter 3 delen, die aan
voornoemde Henricus behoorden, in de gruit van ....... ; de uitgifte
geschiedde voor ....... ....... en thans voor een n-erfcijns van 14%

oude schilden, een helft te betalen met Lichtmis en de andere helft
met Pasen, voor het eerst met Lichtmis aanstaande (wo 02-02-1379).
Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Johannes Gruijter tot
onderpand % mudzaad roggeland met zijn gebouwen, gelegen in ....... ,
tussen .......0 ool enerzijds en erfgoed gnd ....... Hostat
anderzijds.

Johannes dictus die Zeellander maritus et tutor legitimus ut

asserebat Gunte? sue uxoris filie quondam He[nrici] ....... tres
partes que ad dictum [Henricum spectare] consueverunt in maheria
de ....... cum suils attinentiis et jure ....... ... ceeea..
spectant.... ut dicebat dedit ad hereditarium censum Johanni
Gruijter filio quondam Johannis Gr[uijter ab eodem] hereditarie
POSSidendas ...ttt ti et e ettt e ee e e

....... annuatim exinde prius de jure solvendis dandis etc atque

2

pro hereditario censu XIIII et dimidii scutorum antigquorum °‘seu

.......................................... (dg: pasce)
purificatione et mediatim pasce et pro primo termino purificatione
proxime promittens (dg: ratam servare et cum eodem ...) ratam

servare et obligationem ex parte sul deponere et alter repromisit
et ad mal[iorem] securitatem dictus Johannes Gruijter (dg: dimidiid
modii mod) dimidiam modiatam terre siliginis cum suis edificiis ad
se spelctantem] ... .. i i it e e e
....... ex uno et inter (dg: ...) hereditatem dictam .......
Hostat ex alio ut dicebat ad pignus imposuit [promittens] super
omnia sufficientem ....... .......

BP 1176 £ 074r 02 +vr 23-07-1378.

..................... Jordanus, Hermannus, Aleijdis en Katherina,
kvw voornoemde Henricus ....... , deden afstand. Deze kinderen, en met
hen voornoemde Johannes Zeellander beloofden lasten af te handelen,
....... Brabant in voornoemde 3 delen, uitgezonderd een b-erfcijns
van 6 pond geld.

..................... [Jo]rdanus Hermann[us A]leijdis et
Katherina liberi dicti quondam Henrici ....... cum tultore]
............................ renunciaverunt promittentes cum
suis tutoribus et cum eis predictus Johannes Zeellander ratam
servare et obligationem ex ..... ..... deponere et ....... ...,
..................... Brabant in dictis tribus partibus
existentem excepto hereditario censu sex librarum monete *solvendo

BP 1176 £ 074r 03 +vr 23-07-1378.

Johannes ....... verpachtte, voor een periode van 7 jaar, ingaande
Pasen aanstaande (zo 10-04-1379), aan Nijcholaus van der Hamsvoert
een kamp in Veghel, tussen Deenkinus ....... soen enerzijds en
.............. anderzijds, voor .. Brabantse dobbel en 1 Dordrechtse
dobbel per jaar.
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Johannes ....... ‘quendam campum situm in parochia de Vechel inter
hereditatem Deenkini ....... ....... soen ex uno et inter
hereditatem ....... ittt it it it e e
................................... [N]ijcholao van der

Hamsvoert ab eodem ad spacium [septem] annorum post festum (dg:
penthecostes) #pasce# proxime fulturum] ....... ...ciie teenennn
................................... [possidendum] pro .......
Brabant dobbel et pro uno Dordrecht dobbel d[andis] ?primodicto
Johanni ab altero anno [quolibet dictorum] septem [annorum]
..................... aliam obligationem deponere et alter
repromisit super omnia. Testes datum supra.

BP 1176 £ 074r 04 tvr 23-07-1378.
............ wijc en Hermannus Venbossche beloofden aan Gerisius van
Os 127 Dordrechtse dobbel ....... ....... ...,

............ wijc et Hermannus Venbossche promiserunt Gerisio de
Os C et XXVII Dordrecht dobbel ....... ... (it tienn..

BP 1176 £ 074r 05 fzvr 23-07-1378.

.............. ev Hilla dvw Johannes van Best verkocht aan Arnoldus?
NZV et e tee eeeennn een huis, ....... ....... , tussen Henricus de
Meerlaer szv Udo Wegen® enerzijds en ....... ....... , ‘nu Arnoldus

nzv Arnoldus Koijt anderzijds, belast met 1 oude groot aan de hertog.

..................... maritus et tutor legitimus ut asserebat
Hille sue uxoris filie quondam Johannis de Best (dg: ..) domum

Me[e?’]rlaer generi Udonis Wegen’® ex uno et inter hereditatem
.......................................... ‘nunc ad Arnoldum
filium naturalem Arnoldi Koijt splectantem ex alio] ut dicebat
hereditarie Arnoldo? filio naturalil ....... .&..uiiie it tine wueunnn
................................... deponere exceptis uno
grosso antiquo [domino] duci exinde solvendo. Testes datum supra.

BP 1176 £ 074r 06 *vr 23-07-1378.
Verwerking van het recht tot vernaderen.

................................... prebuit [et] reportavit.
Testes datum supra.

BP 1176 £ 074r 07 tvr 23-07-1378.

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin voorkomen ....... Smijt?,
Gerardus °zv Paulus van Gheffen, Paulus zv Heijmericus van Herpen,
Johannes ....... e e Peters van ....... , en, mogelijk als
verkrijger, ....... gnd Grieten soen van Hees.

....... Smijt? G....... Gerard.. fili.. Pauli de Gheffen Paulus
filius Heijmerici de Herpen Johannes (dg: mid) ....... .......
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....... ZVW ....... Smit beloofde aan Nijcholaus ......., Paulus gnd
Heijmeric... ....... ... een aantal oude schilden met Sint-

Lambertus over een Jjaar (za 17-09-1379) te betalen.

....... ’filius °*quondam ....... Smit promisit super omnia
Nijcholao ... it teennnn Paulo dicto Heijmeric... .......
....... aude sc[ilt] a Lamberto proxime ultra annum persolvendos.

BP 1176 £ 074r 09 *vr 23-07-1378.

.............. Grieten soen beloofde aan Paulus ....... een aantal
oude schilden ....... «.uiiiie weeueenn
.............. Grieten soen promisit ....... ....... Paulo
................................... unius aude scilt .......

(dg: ciiiiin ot e ) .

BP 1176 £ 074r 11 *vr 23-07-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract, waarin voorkomt ....... gnd Ghemonts
soen van Essche?.

BP 1176 £ 074r 12 +vr 23-07-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 20 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 E 13. £.74v.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 074v 01 £vr 23-07-1378.
Arnoldus van Eijcke (onleesbaar).

Arnoldus de Eijcke. Verder de gehele bladzijde grotendeels
onleesbaar.

1176 mf2 E 14. £.75.
sexta post Laurencii: vrijdag 13-08-1378.
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BP 1176 £ 075r 01 vr 13-08-1378.

....... van Wetten® *verkocht aan Arnoldus? ....... ...... Culen een
n-erfcijns van 30 ....... , te betalen met ....... gaande uit (1)
*huis en erf van verkoper, in Den Bosch, in de Hinthamerstraat,
tussen erfgoed van Johannes van Merlaer enerzijds en erfgoed van

WillelmusS Van . ..oeeee wewennn anderzijds, (2) een erfpacht van 3 mud
rogge, Bossche maat, gaande uit goederen van wijlen Henricus Sceijve,
in ....... , (3) een erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, die
voornoemde ....... beurt uit goederen ....... , 1in Gemert, welke pacht
voornoemde verkoper verworven had van Emondus ....... ....... van
Ghemert ....... , (4) een erfpacht van 2% mud rogge, Bossche maat, die
ArnoldusS ... eeve .. aan voornoemde verkoper jaarlijks moet
leveren, gaande uit goederen gnd ....... .c...... , (5) een erfpacht

van 1 mud rogge, Bossche maat, die Willelmus Kepken levert uit een
huis, tuin en erfgoederen van voornoemde Willelmus Kepken, in

....... de Wetten® *hereditarie ?vendidit Arnoldo? ....... ......
....... Culen hereditarium censum XXX ......it it weennnn
solvendum hereditarie ....... v.oueuene wewenenen ex [domo et] area
dicti [venditoris] sita in Busco in vico Hijntamensi inter
hereditatem Johannis de Merlaer ex uno et inter hereditatem

Willelml Van .. ii ittt ittt teieeee eeeeene ooeenns ex alio atque
ex hereditaria paccione III modiorum siliginis mensure de Busco
quam °‘dictus *venditor ....... solvendam habere dicebat ex bonis
quondam Henrici Sceijve sitis in parochia de ....... atque ex
hereditaria paccione III modiorum siliginis mensure predicte quam
dictus ....... ..., solvendum ’se habere ex bonis .......
.............. sitis in Ghemert quam paccionem dictus venditor
erga Emondum ....... .0t iiiiiie i enn de Ghemert .......

atque ex hereditaria paccione duorum et dimidii modiorum siliginis
dicte mensure [quam] ArnoldusS ... ... ottt teee e

............................ atque ex hereditaria paccione
unius modii siliginis dicte mensure quam Willelmus Kepken .......
................................... ex domo et orto et
hereditatibus (dg: sitis) dicti Willelmi Kepken sitis .......
..................... et aliam obligationem [depon]ere exceptis
censibus [ex] domo et area prius solvendis ut dicebat promisit

BP 1176 £ 075r 02 vr 13-08-1378.
Verwerking van recht tot vernaderen.

.......................................... prebuit et
reportavit. Testes datum supra.

BP 1176 £ 075r 03 zvr 13-08-1378.
Deze bladzijde is verder onleesbaar, mogelijk een regeling tussen

....... enerzijds en de broers Willelmus en Johannes kvw .......
anderzijds.
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1176 mf2 F 01. £.75v.
in crastino assumptionis: maandag 16-08-1378.

BP 1176 £ 075v 01 ma 16-08-1378.
Ghisbertus die Voecht beloofde aan Emondus Rover 53 oude schilden,
Franse of VlaamsSe, ....iuiie tiiienne wueneenn

Ghisbertus die Voecht promisit super omnia Emondo Rover LIII
[au]de scilde Francie vel Flandrie seu valorem ad nativitatis
..................... ....del et Gheel in crastino assumptionis.

BP 1176 £ 075v 02 tma 16-08-1378.

Nijcholaus zvw Reijnkinus met den Crummen Halse en Theodericus
Huijsken beloofden aan Cristianus van den Hoevel .. oude schilden met
Sint-Remigius aanstaande (vr 01-10-1378) te betalen.

Nijcholaus (dg: Reij) filius quondam Reijnkini met den Crummen
Halse et Theodericus Huijsken promiserunt Cristiano van den Hoevel
....... aude scilde ad Remigii proxime persolvendos. Testes 0Os et
Gheel datum ‘supra.

BP 1176 £ 075v 03 fma 16-08-1378.

Voornoemde 2 schuldenaren, Nijcholaus zvw Reijnkinus met den Crummen
Halse en Theodericus Huijsken, beloofden aan Mijchael van Waelwijc
oude schilden met ....... ....... te betalen.

Dicti II debitores promiserunt Mijchaeli de Waelwijc (dg: ....) ..
aude scilde (dg: ad festum Dij) ad ...ttt it e
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1176 £ 075v 04 tma 16-08-1378.

Wellinus Scilder werkeeht—aan ....... ....... een erfpacht® van 1
mud rogge, Bossche maat, met Sint-Martinus te leveren, gaande uit een
huis en erf van Gerardus gnd Pasteijbecker, in Den Bosch, in een
straat die loopt van de Kerkstraat naar de Markt, fussenp—erfgeoed—van
witten—GCheijanus—gnd—GCheidn-appetverkoper enerzijds en erfgoed van
Arnoldus gnd Nouden kramer anderzijds, aaen—hem—verkeoeht—deeorGCerardus

Poat+ras ok~ r
TS Tt T .

Wellinus Scilder hereditariam paccionem unius modii siliginis
mensure de Busco solvendam hereditarie in festo [Mart]ini *hyemalis
et in Busco [tradendam] ex domo et area Gerardi dicti
Pasteijbecker sita in Busco in vico tendente [a vico] ecclesie
versus forum in[%ter hereditatem quondam Gheijnni dicti (dg: Gh)
Gheijn] venditoris pl[omorum] ex uno et inter hereditatem Arnoldi
dicti Nouden institoris [ex alio] ven[ditam sibi a Gerardo
Pasteijbecker prout in litteris hereditarie ?vendidit] .......
.......................................... et jure promittens
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere .......

BP 1176 £ 075v 05 fma 16-08-1378.
Een contract van 4 regels dat onleesbaar is.

91 Zie « BP 1175 f 278r 11 ma 14-07-1371, verkoop van deze erfpacht.
%2 Aanvulling op basis wvan BP 1175 f 278r 11.
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Een contract van 4 regels dat onleesbaar is.

BP 1176 £ 075v 06 ftma 16-08-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract waarin herkenbaar lijken de namen
Vlochoven en Egidius van de Waag, in verband met een huis en erf.

............................ Vlochoven et Henricus °de .......
presbiter [?canonicus] ecclesie sancti [?Johannis] in Busco .......

Egidius® de Statera canonicus? ....... ....o... ecclesie domum® et
aream (verder onleesbaar).

BP 1176 £ 075v 07 tma 16-08-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 F 02. £.76.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 076r 01 +tma 16-08-1378.
Een onleesbaar contract.

BP 1176 £ 076r 02 +ma 16-08-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract, waarin Johannes? gnd ....... soen
van Goerle mogelijk een aantal oude schilden belooft.

BP 1176 £ 076r 03 tma 16-08-1378.

Een grotendeels onleesbaar contract waarin ....... ....... van wijlen
Johannes gnd van Stripen waarschijnlijk aan Johannes gnd Claes soen
van Molengrave® een erfpacht verkoopt, gaande uit een huis en .......
van verkoper.

Johanni dicto Claes soen van Molen([’grave] ‘hereditariam paccionem
............................ primo ....... ....... ultra annum
et in Bucstel? tradendam ex domo ....... ....... dicti [venditoris]

alio ut dicebat promittens warandiam (dg: et aliam obligationem
EXC)  t ittt et e e e e e e

BP 1176 £ 076r 04 tma 16-08-1378.

.............. soen van ....... szv Willelmus gnd Mijnnemeren droeg
over aan Elizabeth ....... een b-erfcijns van 10 pond, een groot
Tournoois, geld wap—de—kening—van Frankriik voor 16 penningen

gerekend, waarschijnlijk gaande uit een erfcijns van 32 pond
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voornoemd geld, welke cijns van 32 pond met Sint-Martinus betaald
wordt en gaat uit goederen gnd ....... ....... Want, tussen de
gemeint van Sint-Oedenrode in het oosten enerzijds (onleesbaar).

............................ soen de ....... gener Will[elmi
diclti Mijnnemeren hereditarium censum [decem] librarum grosso
turonensi denario monete [regis Francie pro XVI denariis

computato] ....... ... hereditario censu trig[inta dularum
librarum dicte monete gquem hereditarium censum triginta duarum
I o = £

solvendum habuit (dg: here) anno quolibet hereditarie Martini
hyemalis ex bonis ... ittt ittt ettt teeeeee eeeeee

....... Lijemde gquem censum decem 1li[brarum] ....... .......
PrimOdicChUS v i ittt t it ittt e et e e e

BP 1176 £ 076r 05 tma 16-08-1378.

Ywanus gnd Weijn zvw Marcelius van Houbraken verkocht aan ....... VAV
Henricus? Dekens® soen van Helmont een erfpacht van ..4 lopen rogge,
maat van Helmond, met Lichtmis in Helmond te leveren, gaande uit
waarschijnlijk *4 deel, aan verkoper behorend, in waarschijnlijk
goederen van voornoemde wijlen Marcelius, gnd te Houbraken, gelegen
in ..sten (onleesbaar).

Ywanus dictus Weijn filius quondam Marcelii de Houbraken
hereditarie vendidit ....... filio Henrici? Dekens? [soen] de

Hel [mont] hereditariam paccionem ..IIII lopinorum siliginis
mensure de Helmont solvendam hereditarie purificatione et in
Helmont tradendam ex °*quarta ....... ad *dictum ....... ...
.............. quondam Marcelii dictis te Houbraken sitis in
parochia de ..SLeN ..ttt t ittt ittt et e e
..................... promisit super omnia sufficientem facere.
Testes ....... et Gheel datum ....... .......

BP 1176 £ 076r 06 tma 16-08-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract mbt twee stukken land in de herdgang
van Vlierden, en waarschijnlijk nog meer stukken land.

..................... duas pecias terre sitis in (dg: paro)
pastoria de Vlierden quarum una inter ....... .«..eeee ceeeenn

....... LS - = 1 o T

rest van deze bladzijde, ongeveer 40 regels, is onleesbaar).

1176 mf2 F 03. f.76v.
geen data op deze bladzijde.
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BP 1176 £ 076v 01 tma 16-08-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract, waarschijnlijk uitgifte in pacht wvan
een hoeve in Bakel die mogelijk was van Arnoldus Stamelards wvan

....... , waarbij waarschijnlijk een extra overpand wordt gesteld.
quendam mansum (dg: situm) qui quondam fuerat ....... .......
....... situm in parochia de Bakel ....... ...ttt ittt
.......................................... Arnoldi Stamelards
de ....... cum omnibus [terr]is [agris pratis] pascuis et .......
.............. cum huiusmodi terris agris pratis pascluis]
pro presenti tamguam COLONUS v vv ittt tieeeen weeeonne oeeennn
..................... sitam in parochia ....... (... . ...,
{drie regels onleesbaar} .....u. ittt ttttett et e
................................... dictam die ....... .......
................................................. alio
latere . ... i il i e e die ....horst vocat.. .......
....... 0 1
.............. ab eodem here[ditarie possidendas] pro censibus
Ao MINOT LU v it it it ettt it et ettt et tene et eeae eeeennn
pro hereditaria paccione °III mo[diorum] ....... .....ie cooen..
..................... pro hereditaria paccione .......
[mo]ldiorum siliginis mensure de Hel..... ....... .ttt tuvnennn
.............. dictum mansum ....... ....... ....... promittens
A= =Y o e = 1 P

BP 1176 £ 076v 02 tma 16-08-1378.

.............. van Bruheze ev ....... dvw Henricus ....... beloofde
waarschijnlijk een aantal oude schilden met Sint-Remigius aanstaande
(vr 01-10-1378) te betalen.

.......................................... de Bruheze maritus
et tutor lef[gitimus] ....... sue uxoris filie quondam Henrici

BP 1176 £ 076v 03 ftma 16-08-1378.

Een vrijwel onleesbaar contract mbt waarschijnlijk een huis in Den
Bosch, in de Hinthamerstraat. In het contract komt een natuurlijk
kind van wijlen Johannes Cangieter voor.
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BP 1176 £ 076v 04 ftma 16-08-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 F 04. £.77.
Quinta post Egidii: donderdag 02-09-1378.

BP 1176 £ 077r 01 do 02-09-1378.

Vrouwe Ermgardis dvw Arnoldus van Waderle en haar kinderen Henricus
en Mechtildis verkochten aan waarschijnlijk een begijn een erfpacht
of erfcijns, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit
onderpand (en) van voornoemde wijlen Arnoldus, in Helvoirt, ter
plaatse gnd Leendonk, reeds belast met de hertogencijns.

(dg: *Domicella) Domina Ermgardis fi[lia qu]ondam Ar[noldi] de
Waderle Henricus et Mechtildis eius liberi cum tutore .......
..................... [belghine he....... ....... .......
............................ in Buscoducis solvend..
purificationis (dg: et pro primo termino ultra an[num]) et in
Busco tradend.. ....... ....... dicti quondam Arnoldi sit.. in
parochia de Helvo[ert] ad [locum] dictum Leendonc atque ex
attinentiis dictorum singulis et universis quocumque locorum
consistentibus sive sitis ut dicebant promittentes cum tutore
indivisi super habita et ....... ....... obligationem deponere
excepto (dg: censibu) censu domino duci [exinde] pl[rius de] jure
solvendo. Testes Walterus et Johannes datum quinta post Egidii.

BP 1176 £ 077r 02 do 02-09-1378.

Hr Johannes graaf van Megen verkocht aan Reijnerus van Aelst een
n-erfcijns van 110 oude schilden geld van de koning van Frankrijk,
met Lichtmis te betalen, gaande uit goederen en erfgoederen die
eertijds (onleesbaar).

Dominus Johannes comes de Meghen hereditarie vendidit Reijnero de
Aelst hereditarium censum C et decem aude scilde monete ‘regis
Francie seu valorem so0l[vendum] .. ....oe oeeeeene tuteeene oneeenn

BP 1176 £ 077r 03 +do 02-09-1378.

Elizabeth dvw Enghelbertus gnd ....... ....... beloofde aan Arnoldus
zvw mr Nij....... ....... waarschijnlijk een pacht van .. zester
rogge (onleesbaar).

Elizabeth f[ilia] quondam Enghel[ber]lti dicti ....... .......
....... promisit super omnia Arnoldo filio quondam magistri

onleesbaar) .

BP 1176 £ 077r 04 +do 02-09-1378.
....... zvw Henricus gnd Boudens? soen en Mechtildis dvw Henricus?
gnd Martens’ deden iets met betrekking tot een goed in de Bosch, aan
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de Markt, naast wijlen Johannes ....... en mogelijk met betrekking
tot een tweede goed naast ....... Zwartbroek enerzijds en
(onleesbaar) .

....... filius quondam Henrici dicti Boudens® [so]len et Mechtildis
filia quondam Henrici? dicti Martens? cum tutore ....... .......

o I @ (dg: .......
.............. promittentes cum tutore ratam servare pro) ad

BP 1176 £ 077r 05 *do 02-09-1378.
Een vrijwel onleesbaar contract waarin een kind van Marcelius gnd
Meijnsen soen van Os iets doet met een huis en erf.

............................ Marcelii dicti Meijnsen soen de Os
domum et aream ?2UONAAM ..t ev e v eveene sotonne ooeeone eoeaea
................................... ex uno et inter
hereditatem Henrici ....... ittt ittt ttnenee veeeenn

BP 1176 £ 077r 06 zdo 02-09-1378.

Een schuldbekentenis van ?39 Brabantse dobbel, 4 gulden ........
................................... ’XXXIX Brabant dobbel
scilicet IITII gulden .....ii titiiin tiiiin teetenn townann
.............. proxime futurum persolvendos. Testes .......

BP 1176 £ 077r 07 £do 02-09-1378.
De rest van deze bladzijde, ongeveer 50 regels, is onleesbaar.

1176 mf2 F 05. £.77v.
Sabbato post Egidii: zaterdag 04-09-1378.

BP 1176 £ 077v 01 zvr 03-09-1378.

.............. droeg over aan Willelmus® ....... een b-erfcijns van
mogelijk .. schelling, 1 groot Tournoois geld wanp—dekening—van
Frardari r—16—penningen—gerekend, in Den Bosch te betalen, gaande
uit een huis ....... , mogelijk verkocht aan wijlen Willelmus van den

Hoernic.

’solidorum grosso turonensi denario monete [regis Francie pro XVI
denariis computato] ...t ittt it et e e e
.............. et ad °Buscum tradend.. de domo ....... .......

Willelm.. gquondam van den Hoernic a ?dicto ....... .....oo. couunn.
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.............. prout in litteris ....... it it e

....... (dg: dicti quondam ....... van d[en] ....... ....... olim
dicti primodicti Willelmi) nunc ad se spectare [dicebat]
hereditarie supportavit Willelmo? ....... ittt ittt teieennn

BP 1176 £ 077v 02 tvr 03-09-1378.

.............. ev Elizabeth dvw Henricus Loijer droeg over aan
Willelmus zvw voornoemde Henricus® een lijfrente, aan voornoemde
Henricus beloofd door waarschijnlijk Johannes en Henricus *Berthouts.

..................... maritus et tutor legitimus ut asserebat
Elizabeth sue uxoris filie quondam Henrici Loijer vitalem
PENSIONEM . it ittt ittt i it tiee teeeeee heeeeee et e
................................... promiserant indivisi super
omnia se daturos et soluturos dicto Henrico Loijer ....... .......
....... omnibus et singulis bonis Johannis et Henrici [Bert?’]houts
predictorum prout in litteris supportavit Willelmo filio dicti
quondam [THenricCi] . ... ittt e e e et e e e e e e e

BP 1176 £ 077v 03 za 04-09-1378.
Contract mbt de helft in een stenen huis en erf ....... .......

tussen ....... Coptiten, nu behorend aan Johannes van Vladeracken
enerzijds en ....... ....... anderzijds, strekkend van de gemene weg
tot aan Jacobus gnd Cop Govij, belast met de helft van een b-erfcijns
van 16 ........ (onleesbaar). Waarschijnlijk in—ben Beseh.

................................... Coptiten nunc ad Johannem
de Vladeracken spectantem ex uno et inter hereditatem .......
..................... a vico communi retrorsum usque ad
hereditatem Jacobi dicti Cop Govij ut dicebat ....... .......
....... ex parte suil deponere except[a °‘medietate] hereditarii
CcensusS XVI it ittt ittt i e e e e e e

#o.o.0.0... # hereditate dicti Johannis ....... .....iee cuieeo.. quem
censum °‘XVI ?solidorum ?dictus HenricCusS® ......ce ceeieee coeeenon

BP 1176 £ 077v 04 fza 04-09-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 F 06. £.78.
geen data op deze bladzijde.
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BP 1176 £ 078r 01 +za 04-09-1378.
Waarschijnlijk een schuldbekentenis.

Een contract van 2 regels, dat onleesbaar is, behalve het cijfer
“WXXV?” en “et Gheel datum supra”.

BP 1176 £ 078r 02 *za 04-09-1378.
Een onleesbaar contract mbt een deel van ..+1/3 hont land, mogelijk
gelegen naast de vaart naar Empel.

....... ?filius °*quondam ....... dicti ....... (..o i
.............. tercie partis unius hont terre scilicet .......

.............. ad locum °*dictum ....... ....... (dg: .......)

BP 1176 £ 078r 03 fza 04-09-1378.
De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

De rest van deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 F 07. £.78v.
Quinta post exaltationis crucis: donderdag 16-09-1378.

BP 1176 £ 078v 01 *za 04-09-1378.
Een onleesbaar contract, waarin een erfpacht wordt overgedragen.

................................................. cum tutore
hereditariam paccionem ....... ...t ittt mensure de
BUSCO SOLVENAM . vt v vvr et eeeee teeenne eeeenne eeeenne ooeenan
.............. venditam sibi [a] ....... ....... prout in

BP 1176 £ 078v 02 *za 04-09-1378.
Waarschijnlijk overdracht van ..» hont land in Hees® op de gemeint,

achter de plaats gnd ....... , tussen ... Lo soen enerzijds

en Godescalcus zv’w Theodericus gnd ....... anderzijds.
................................... et dimidium hont terre
sita in parochia de Hees? (dg: ....... ) Supra communitatem retro

locum diCLUM .« vttt it ittt it et ettt et e et eeeee e
..................... soen ex uno et inter hereditatem
Godescalci filii ?quondam Theoderici dicti ....... ....... .......
promittens warandiam et obligationem deponere tamquam de allodio
.............. Moedel datum in octavis .......

BP 1176 £ 078v 03 *za 04-09-1378.
Een onleesbaar contract, mogelijk verwerken van het recht tot
vernaderen.
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.......................................... datum supra.

BP 1176 £ 078v 04 do 16-09-1378.

Nijcholaus zv ....... met den Crommen Halze en Theodericus Huijsken
beloofden aan Mijchael ....... waarschijnlijk een geldbedrag, een
helft te betalen met ....... en de andere helft met Sint-Martinus

aanstaande (do 11-11-1378).

Nijcholaus filius ....... ....oie oo, met den Crommen Halze et
Theodericus Huijsken promiserunt (dg: Theodericus) Mijchaeli
....... et mediatim Martini proxime persolvendos. Testes Boijen
....... datum quinta post [e]xaltal[tionis] crulcis]. Tradetur

.............. beloofde aan ....... van Cristianus van den Hoevel
van 17 oude schilden met ....... ....... te betalen.

............................ Cristiani van den Hoevel (dg: pro)
XVII aude scilde ad ....... ...t oo persolvenda. Testes
datum supra.

BP 1176 £ 078v 06 *do 16-09-1378.
Een onleesbaar contract mbt een erfpacht, met Lichtmis in Den Bosch
te leveren, gaande uit huis en tuin in Rosmalen {onleesbaar}.

solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex domo
et orto sitis in parochia de Roesmalen (de rest van deze bladzijde
is onleesbaar) .

1176 mf2 F 08. £.79.
geen data op deze bladzijde.

BP 1176 £ 079r 01 +do 16-09-1378.

Een onleesbare bladzijde, uitgezonderd:

“in de parochie van Helmond”, “molenaar”.

“of de waarde ervan met Kerstmis aanstaande te betalen”.
“aan Arnoldus nzvw hr Leonius van”.

“van Lambertus gnd Smit van Middelrode”, waarschijnlijk een
roggeland, “in de parochie wvan”.

Deze bladzijde is onleesbaar, uitgezonderd (rg 2) “in parochia de
Helmont”, (rg 3) “multoris”, (rg 6) “alter repromisit super omnia.
Testes Luce et Boijen”, (rg 9) “seu valorem ad (dg: pur) festum
nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes Luce”, (rg 11)
“super omnia Arnoldo filio naturali quondam domini Leonii de”, (rg
12) “Testes datum supra”, (rg 16) “Lamberti dicti Smit de

Midde..... ... Lt siliginee sitam in parochia”, en (rg

1176 mf2 F 09. £.79v.
Quinta post Mathei: donderdag 23-09-1378.

BP 1176 £ 079v 01 do 23-09-1378.

....... van Ethen? ....... verkocht aan Godefridus® zv’w Andreas van
Berlikem (1) ....... in Berghem, tussen ....... ZUW v et eeee eeeennn
enerzijds en Henricus Reijmbouts soen anderzijds, dat jaarlijks
gedeeld wordt tegen een erfgoed aldaar gelegen, behorend aan
Godefridus ....... (2) ..., land in Berghem, ter plaatse gnd
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Berghemse ....... , tussen wijlen hr Godefridus van Os ridder
enerzijds en ....... ... van Duer anderzijds.

................................... de [*Elthen ....... .......
..................... in parochia de Berchen ....... .......
....... filii quondam ....... ....... ....... €X Uno inter
hereditatem Henrici Reijmbouts soen ex alio et que annuatim
dividitur [contra] hereditatem ibidem sitam [sp]ectantem [ad]

dictum Godefridum atque un..... ..... terre sit.. .. in dicta
PATOChia . iii it ittt e e e e e Berchghenssche .......
inter hereditatem ....... (Adg: vt i s i e e ) gquondam

domini Godefridi de Os militis ex uno et inter hereditatem .......
.............. de Duer ex alio ut dicebat hereditarie ?vendidit
Godefrido? filio *quondam Andree de Berlikem promittentes et cum eo
Johannes . ...ouvee titinne ceeaaan ....hen indivisi super omnia
warandiam et ...ttt i e e et e e de allodio.
Testes Luce et Laurencius datum quinta post Mathei.

BP 1176 £ 079v 02 do 23-09-1378.

.............. van Oerscot verkocht aan Willelmus van Gheffen een
huis en erf in Den Bosch, aan de Vughterdijk, tussen erfgoed van
Henricus? gnd Oeden® soen enerzijds en ....... ....... vogelaar
anderzijds, aan hem verkocht door Willelmus gnd van der Haghen.

.............. de Oerscot domum et aream sitam in Busco in aggere
Vuchtensi inter hereditatem Henrici®? dicti Oeden® soen ex [uno et]
inter [hereditatem] ....... @it ittt v aucupis ex
alio venditam sibi a Willelmo dicto van der Haghen prout in
litteris hereditarie vendidit Willelmo de Gheffen ‘supportavit
............................ jure promittens ratam servare et
obligationem ex parte suili deponere. Testes datum supra.

BP 1176 £ 079v 03 do 23-09-1378.

Wittetmus—gnd van Gheffen verkocht aan Henricus Cnape van Oerscot 2/3
deel?®? van een hofstad, die was van wijlen Johannes van Uden

vogelaar, in Den Bosch, aan de Vughterdijk, tussen wijlen Johannes
Zoemer enerzijds en wijlen Rodolphus bakker anderzijds, dit 2/3 deel
belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 11 schelling
....... geld, gaande uit voornoemd 2/3—deet.

[“Willelmus dictus] de Gheffen duas tercias partes domistadii
#quondam Johannis de Uden aucupis# siti in Busco in aggere
Vuchtensi [inter] hereditatem quondam Johannis [dicti Zoemer ex
uno et inter hereditatem] quondam Rodolphi pistoris ex alio
scilicet illas duas (dg: ...) tercias partes dicti domistadii que
site [contigue iuxta dictam hereditatem dicti gquondam Johannis

A7 0Y= 11T ut dicebat hereditarie [vendidit]
Henrico Cnape de Oerscot promittens warandiam et obligationem
dEepPOnNere ...ttt it e e domini ducis et
hereditario censu XI solidorum ....... ..o oo, monete ex
dictis duabus ....... .. Lttt i

BP 1176 £ 079v 04 do 23-09-1378.

.............. zvw Johannes Brocke van Cromvoert °verkocht *: bunder
beemd in Vught Sint-Lambertus, tussen erfgoed gnd Schutkamp enerzijds
en Henricus Potter anderzijds, belast met 5 schelling ........

9 Zie - BP 1176 f 338v 06 do 21-01-1384, verkoop van dit 2/3 deel.
% Aanvulling op basis wvan BP 1176 f 338v 06.
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..................... filius quondam Johannis Brocke de
Cromvoert dimidium bonarium prati situm in parochia sancti
Lambertl ...ttt it e i e e e inter
hereditatem dictam der Scut Camp ex uno et inter hereditatem
Henrici Potter ex alio ....... it tiiiiin it e
..................... obligationem deponere exceptis quinque
solidis ....... exinde solvendis. Testes datum supra.

BP 1176 £ 079v 05 do 23-09-1378.

Een onleesbaar contract mbt een erfpacht van 4 zester rogge die ging
uit een erfpacht van ....... ....... , beloofd door Arnoldus ....... ,
met Lichtmis in Den Bosch te leveren {onleesbaar}.

..................... hereditariam paccionem IIII°r sextariorum
siliginis mensure de Busco de hereditaria paccione no.... .......

....... Arnold.. ....... sibi dare et solvere promiserat
hereditarie purificatione et in Busco (deze bladzijde is verder
onleesbaar) .

1176 mf2 F 10. £.80.
geen data op deze bladzijde.

Deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 F 11. £.80v.
geen data op deze bladzijde.

Deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 F 12. £.81.
geen data op deze bladzijde.

Deze bladzijde is onleesbaar.

1176 mf2 F 13. £.81lv.
geen data op deze bladzijde.

Deze bladzijde is onleesbaar.



